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1 Introduction

In this installation manual, the word “element”
refers to both heating cables and heating mats.

« If the words “heating cable” or “heating mat”
are used, the instruction in question applies
only to this type of element.

1.1 Safety Instructions

Never cut or shorten the heating element
«  Cutting the heating element will void the
warranty.

The intended uses of the heating elements cov-
ered by this installation manual are shown in the
following.

For other applications please contact your local
sales office.

«  Cold leads can be shortened to suit require-
ments.

DEVI
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Elements must always be installed according
to local building regulations and wiring rules
as well as the guidelines in this installation
manual.
«  Any other installation may hamper element
functionality or constitute a safety risk, and
will void the warranty.

Elements must always be connected by an au-
thorised electrician using a fixed connection.
- De-energize all power circuits before installa-
tion and service.

«  Each heating element screen must be
earthed in accordance with local electricity
regulations and connected to a residual cur-
rent device (RCD).

- RCD trip rating is max. 30 mA.

« Heating elements must be connected via a
switch providing all pole disconnection.

«  The element must be equipped with a cor-
rectly sized fuse or circuit breaker according
to local regulations.

1. Heating cable
2. Thermostat

3. Sensor

4. Screen

5. RCD

6. All-pole switch
7. Fuse

Connections

@) e «  Phase - Brown

) .

Neutral - Blue

« Earth-Screen

DEVI VIFSV402

The presence of a heating element must
«  be made evident by affixing caution signs or
markings at the power connection fittings
and/or frequently along the circuit line
where clearly visible

«  be stated in any electrical documentation
following the installation.

Never exceed the maximum heat density
(W/m? or W/m) for the actual application.
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Installation guidelines

Prepare the installation
site properly by remov-
ing sharp objects, dirt,
etc.

(

Elements may not
touch or cross
themselves or other
elements and must be
evenly distributed on
areas.

Regularly measure
ohmic resistance and
insulation resistance
before, during and after
installation.

The elements and es-
pecially the connection
must be protected from
stress and strain.

Do not lay heating ele-
ments under walls and
fixed obstacles. Min. 6

cm space is required.

i

The element should be
temperature controlled
and not operate at
ambient temperature
higher than 10°Cin
outdoor applications.

Keep elements clear

of insulation material,
other heating sources
and expansion joints.

- Storein adry, warm place at temperatures
between +5 °C to +30 °C.

System overview

Standards DEVIsafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVIsport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
60800:2009 (cable) M2 M2 M2 M2
M2
For use in applications with high risk of mechani-
cal damage.
Product selection: DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVisport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
Frost protection of roof and gutter systems + + - -
Snow and ice melting on ground areas (+) + + +
Field / seed bed heating - + - +

[ 6 | DEVI VIFSV402
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14 Calculating C-C distance for heating cables

The C-C distance is the distance in centimetres
from the centre of one cable to the centre of the

next.

For heating of gutters, please refer to the number

of cables per metre, see section 3.1.

C-Clem] Area [m] 100

-Clem] = X cm
Cable length [m]

or
Cable output [W/m]

C-Clem] = - >— x100cm
Heat density [W/m?]

15 Planning the installation

Draw a sketch of the installation showing
+ element layout

+  cold leads and connections

+ junction box/cable well (if applicable)
«  sensor

« connection box

+ thermostat

DEVI

Max. C-C distance

Roof and gutter systems 10cm
Ground areas 20cm
Field / seed bed heating 25cm

Heating cable bending diameter must be at
least 6 times cable diameter.

The actual cable length may vary +/- 2 %.

230V/400V

ccleml | Yowim | 2owim | owim
5 400 500 -

7,5 267 333 400
10 200 250 300
12,5 160 200 240
15 133 167 200
20 100 125 150
25 80 100 120

Save the sketch

Knowing the exact location of these compo-
nents makes subsequent troubleshooting
and repair of faulty elements easier.

Please observe the following:

Observe all guidelines - see section 1.2.

Observe correct C-C distance (heating cables
only) - see section 1.4.

Observe required installation depth and
possible mechanical protection of cold leads
according to local regulations.

When installing more than one element,
never wire elements in series but route all
cold leads in parallel to the connection box.

For single conductor cables, both cold leads
must be connected to the connection box.

VIFSV402
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1.6 Preparing the installation area

2 Installing elements

. Remove all traces of old installations, if
applicable.

. Ensure that the installation surface is even,
stable, smooth, dry and clean.
«  If necessary, fill out gaps around pipes,

drains and walls.

«  There must be no sharp edges, dirt or

foreign objects.

It is not recommended to install elements at
temperatures below -5 °C.

At low temperatures, heating cables can become
rigid. After rolling out the element, briefly connect
it to the mains supply to soften the cable before
fastening.

Measuring resistance
Measure, verify and record element resistance
during installation.

«  After unpacking
«  After fastening the elements
«  After the installation in finalized

2.1 Installing heating elements

Observe all instructions and guidelines, see sec-
tion 1.1 and see section 1.2.

Heating elements
«  Position the heating element so that it is at
least half the C-C distance from obstacles.

« Elements must always be in good contact
with the heat distributor (e.g. concrete), see
section 3 for details.

If ohmic resistance and insulation resistance are
not as labelled, the element must be replaced.

«  The ohmic resistance must be within -5 to
+10 % of the value labelled.

« Theinsulation resistance should read >20
MQ after one minute at min. 500V DC.

[ s | DEVI VIFSV402



DEVI?

Installation Guide Outdoor Heating Applications
Heating mats Extending cold leads
«  Always roll out heating mats with the heat- «  Avoid extending cold leads if possible. Wire
ing cables facing up. cold leads to e.g. junction boxes or cable
« When the heating mat reaches the area wells.
boundary, cut the liner/net and turn the mat - Beaware of power loss in the cable accord-
before rolling it back. ing to local regulations.

2.2 Sensor installation

«  The sensor should be mounted in an insulat-
ing conduit, sealed at the end, for easy
replacement of the sensor if required.

« The sensor must be considered a LIVE cable;
therefore any extension made to the sensor
wiring should be treated in the same way as
normal mains voltage cabling.

«  The sensor can be extended up to a total of
50 m using 1.5 mm? installation cable.

«  The minimum bending radius for the pipe is
50 mm (1).

« The sensor cable must be placed between
two loops of the heating cable (2).

«  Route the conduit to the connection box.

3 Applications

3.1 Frost protection of roof and gutters

1. Roof Edge /Eave

2. Gutter

3. Downpipe to Frost-free Well
4. Gutter Valley

5. Flat Roof with Drain

6. Roof with Baffles

7. Downpipe with Open End

To provide sufficient heat in gutters and down
pipes, the heat density and the number of cable
lines [n] depends on: 75-120 mm 1

120-150 mm 2*

Gutter/pipe diameter | No. of cable lines [n]

« design temperature
150 -200 mm 3

+ the gutter/pipe diameter

*Two lines of 30 W/m (60 W/m) require minimum
@120 mm downpipe and a moisture sensitive con-
troller, e.g. DEVIreg™ 850 .

DEVI VIFSV402
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Design temperature | Heat density DEVIsnow™ 20T DEVIsnow™ 30T DEVisafe™ 20T
(DTCE) (DTCE) (DTIP)
[°C] W/m? [n] [C-Cincm] [n] [C-Cincm] [n] [C-Cincm]
0to-5 200-250 1 9 - - 1 9
6to-15 250-300 2 7-8 1 12 2 7-8
16 to-25 300-350 2 6 2% 10 2 6
26 to-35 350-400 3 5 2% 8 3 5

Installation summary

Install DEVIreg™ 850 sensor, if
any, in gutter according to sen-

Extend sensor cables and cold
leads, and place connections in

Inform the end user to check
for and remove sharp edges,

sor manual. adry place. Seal all penetrations  leaves, and dirt from the heated
through e.g. roofs and walls. roof and gutter systems every
autumn.
3.2 Snow melting on ground areas

1. Top layer of concrete slab or mastic asphalt.
Heating cable.

DEViIclip™ fastening accessory or mesh
reinforcement.

Underlying free construction.
Insulation (optional)

DEVI VIFSV402
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Ground areas, e.g. ramps and car parks

HwoN

Top layer of concrete slab or asphalt concrete.
Sand bed or concrete or asphalt concrete.
Heating cable.

DEVIclip™ fastening accessory or mesh
reinforcement.

Supporting layer of crushed stones/con-
crete /old asphalt.

Insulation (optional, ensure supporting
layer is suitable).

Soil.

Ground areas, e.g. driveways, walkways, and pavements

1

2.
3.
4

w

Top layer of pavement blocks or concrete slab
Sand bed
Heating cable

DEViIclip™ fastening accessory or mesh
reinforcement

Supporting layer of crushed stones

Insulation (optional, ensure supporting
layer is suitable)

Soil

Ground thermostat is mandatory

In sand bed: mat output from 250 W/m? and
cable output from 25 W/m.

In mastic asphalt or concrete bed: cable out-
put from 30 W/m with a heat density > 500
W/m? (C-C < 6 cm) (DEVIasphalt™ (DTIK)).

Limited power supply

Reduce the area to be heated, e.g. by heating
tire tracks instead of the whole driveway.

Divide and prioritise the area into 2 zones by
means of DEVIreg™ 850 .

Install less W/m? than recommended. Snow
melting performance will be reduced. Do not
install less W/m? than recommended in areas
of drainage, e.g. in front of heated steps.

Do not install cables in sand only

The heating cables must be protected by a
hard top layer.

Embedding in concrete, mortar or screed

The bedding must not contain sharp stones.

Must be sufficiently wet, homogeneous, free
of air voids:

«  Pour at a moderate delivery speed to
avoid displacement of the element.

- Avoid excessive use of rakes, shovels,
vibrators, and rollers.

Allow a drying time of approximately 30
days for concrete and 7 days for moulding
compounds.

Embedding in mastic or asphalt concrete (road
asphalt)

Use DEVlasphalt™ (DTIK) only, fully embedded.

Use mastic asphalt cooled down to max.
240°Cor

3 ¢cm hand rolled asphalt concrete (max. 8
mm. stone size), cooled down to max. 80°C

DEVI VIFSV402
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before applying a second layer with a max.
500 kg drum size (no vibrator).
«  Apply ground sensor dummy @100 x H 100

mm, made from heat resistant material, e.g.
cellular glass insulation.

« Apply Sensor conduit 5/8"-3/4" made from
heat resistant material, e.g. metal.

Installation summary

Prepare installation surface with
DEViclip™ fastening accessories
and/or mesh reinforcement.

Fix conduit for sensor cable

and sensor tube/dummy for
DEVIreg™ 850 sensor, if any.

Extend cold leads with connec-
tion sets and place connections
in a dry place. Seal all penetra-
tions through walls or similar
structures. Apply caution tape
above cold leads.

After laying blocks or pouring
concrete/asphalt, install external
sensor(s), and extend sensor
cable(s) according to sensor
manual.

3.3 Field/seed bed heating

A heated field is considered a workplace e.g

- football pitches
- golf greens
- greenhouses

Safety instruction, see section 1.1.

The installation depth must always be consid-
ered carefully

«  Agree with local electrical and safety authori-

ties before installing the cables.

«  Observe local requirements for installation
depth, possible mechanical protection for
cold leads and markings.

+  Observe insertion depth of objects like lawn
aerators, vertidrains, spades, javelins, pegs,
anchor bolts etc.

«  For efficient heating the installation depth
should be max. 25-30 cm.

« Any work in the soil after installation must be
done by instructed personnel only.

Field/seed bed heating should be established
with multiple zones, depending on field size, sun
and shadow. Each zone must be provided with

+ 2xsensors or 1 sensor probe for measuring
average top soil temperature.

- Sealed junction box or cable well for con-
necting cold leads to power supply.

«  Max distance to junction box or cable
well 20 m from each zone.

DEVI VIFSV402
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Free constructions, e.g. platforms, steps, bridges, and terraces
Grass.
Topsoil.

Sand/soil.

oA W =

Sensor in steel conduit.

Heating cable.

Fitting band (for installation on new con-
structions).

7. Ground with drainage system.

Installation summary

Roll out and fix elements on Fix conduit as high as possible
base construction. For retrofit in-  for sensor cables or sensor probe
stallation cables can be plowed  in each zone.

into the soil.

S

Wire cold leads in cable trench
in 1 layer only (no bundling,

no pipes). Apply caution tape
above cold leads and cover with
sand. Connect cold leads and
sensors to sealed junction boxes
or cable wells max. 20 m from
each zone.

DEVI VIFSV402
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4 Optional settings

If the element is connected to a thermostat such If applicable, adjust the temperature limit in ac-
as a DEVIreg™, configure basic settings accord- cordance with the manufacturer’s recommenda-
ing to the table below and as described in the tions in order to prevent damage.

thermostat installation manual.

N\

Thermostat Max. | Frost protection of roof | Snow and ice melting Field/seed bed
load and gutter systems on ground areas heating
DEVireg™ 316 16A -7°C<On<+3°C -
DEVIreg™330 |  16A On < +3°C On<+3°C Defrosting +3° C
Growing +7°C

/4

DEVIreg™ 610 10A On<+3°C On<+3°C

Melting < +3°C

DEVIreg™850 | 2x 15A Melting < +3°C Standby < -3°C

J 1. Heating cable
| Ep—
r s T 2. Thermostat
‘ : t
‘ t %r ‘ 3. Sensor
l l ! 4. Screen
(6 JEXAR ‘ ‘ 5. RCD
: 6. All-pole switch
B (7 it B b
Y . 7. Fuse
8. Junction box

!

Gl
=
i
i
e

;
i
()
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2.1 NHCTanMpaHe Ha HarpeBaTeIHU €NIEMEHTM . . o v v v v et e e e e e e e e e e s 19
2.2 MHCTaNaUMA HA CEH30PA. « . v v v v vt e e e e e e e e e e e e e 19

3 TPUMOMKEHMA. « v v v vttt i ittt e e ooesesossssssssssssssssssssassss20
3.1 3awumTa OT 3amMpb3BaHe Ha MOKPUBK 1 0NyLn
3.2 ToneHe HA CHEraB3eMHUMAOWM . . . . . o v v v v v v n .
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1 BvBegeHne

B ToBa PbKOBOACTBO 338 MOHTaX Aymarta ,efnemeHT” MNpepHa3HayeHVATa Ha HarpeBaTenHUTe

Ce 13Mon3Ba KaKTo BMECTO HarpeBaTesneH Kaber, efleMeHTV, 3a KOMTO Ce OTHacA TOBa PbKOBOACTBO,

Taka 1 BMeCTO HarpeBaTe/iHa poroska. ca n3bpoeHu no-gony.

+  AKo ca 13Mnon3BaHu fymnTe ,HarpeBaTeneH 3a Apyrvi NpUNOXeHWsA, MONA, CBbPXKETe ce C
kaben” unu HarpeeaTenHa poroska’, To MeCTHUA JAUCTPUOYTOPCKN oduc.

BbNPOCHNTE UHCTPYKLMI BaXaT CaMo 3a
TO3V TUM ENIeEMEHT.

1.1 UHcTpyKuymn 3a 6e3onacHocT
Hukora He pexeTe 1 He cKbcABaliTe EnemeHTuTe TpAGBa BUHarm ga 6baar
HarpeBaTe/IHNA efleMeHT VHCTannpaHu cnopes MecTHUTe Hapea6n B
+  CpA3BaHeTO Ha HarpeBaTesIHUA eNIEMEHT Lie CTPOMTENCTBOTO U NpaBuiaTa 3a OKabensaBaHe,
Hanpasu rapaHuuaTa HeBanuaHa. KaKTO 1 yKa3aHUATa B TOBAa PbKOBOACTBO 3a

MOHTaX.
- Bcaka apyra MHCTanauus moxe fa
Bb3MNpenATcTBa GYHKLMOHANHOCTTA Ha
enemMeHTHTe UK Aa NPeACTaBnABa PUCK 3a
6€30MacHOCTTa 1 e HanpaBy rapaHumaTa
HeBanupgHa.

- CTypeHwTe Kpauiia morart fa 6baat
CKbCABaHY, 3a ;a OTrOBapAT Ha
M3NCKBaHMATA.

DEVI VIFSV444
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PbKOBOACTBO 3a MOHTaX |'|p|/|l10)KEHI/I$| 3a BbHLUHO OTOMJiIeHne
EnemeHTuTe TPAGBaA BUHaru ga ce cBbp3Bat BBTPELUHU efl. MHCTanaumm 1 ja e cBbp3aHa
OT NPaBOCNOCO6eH eNneKTPOTEXHUK Ype3 KbM AedeKTHOTOKOBA 3awmuTa (OT3).
nocroaHHu mydu. « TokbT Ha yTeuka 3a [1T3 e makc. 30 mA.

+  W3knioyBariTe BCMUKM 3aXpaHBaLL BEpUrK,
npeam Aa 3arnoyHeTe MHCTanaums nnm
CepBU3HN AEHOCTN.

. HarpeBatenHute enemeHT” TpﬂﬁBa faca
CBbP3aHM NOCPEeACTBOM pere, KOeTo Aa

ocnrypsaBa N3KNoYBaHe Ha BCUYKKU NOJTIOCK.
N EKkpaHupoBKaTa Ha BCEKM HarpeBaTesieH

enemeHT Tpﬂ6Ba na 6bpe 3a3emeHa B
CbOTBETCTBME C MECTHUTE HOPMMU 3a

«  EnemeHTbT TPsA6Ba Aa e o6opyaBaH
C NPaBUIHUA Pa3Mep CTOMSEM WS
aBTOMaTVYEH NpeanasuTes, B CbOTBETCTBME
C MECTHOTO 3aKOHOZATEeNCTBO.

1. HarpeBateneH
, , B kaben
] - T 2. Tepmocrat
T l_ | 3. Cenzop
‘ Blff;?om ~J.ac ‘ 4. EKpaHUpOBKa
| ‘ ‘ 5. OT3
‘ @ P ‘ 6. [iBynonioceH

npekbceay
L 6 | J F#ﬂ 7. Cronaem

— 11 npegnasuren
' PV CBpb3KHU
L - N R ] ) - Qasa-kKadaso

/ @ +  Hyna-CunHbo

«  3azemsnBaHe -

EkpaHupoBka
Hanunumero Ha HarpeBaTeneH enemeHT TpsAbBa +  [ace OTpasu BbB BCUUKU eNIEKTPUYECKU
+  pa e AcHo 0603HaYeHo C NpefynpeanTenHn [OKyMeHTaLMm cfief MHCTanaumATa.
3HaLM UM MapKUPOBKa Ha CBPb3KuUTe 1/
WM Ha KbC/ PasCTOAHUA NO 3axpaHBallara Hukora He npeBMlIaBaiiTe MaKCMMaNHOTO
Bepura, KbAE€TO Aa Ca ACHO BUAVMY; pasnpepeneHue Ha HarpsaBaHeTo (W/m’ nnu

W/m) 3a KOHKPETHOTO NPUOXKEHNe.

1.2 YKa3aHuA 3a MOHTaX

MNoaroTBeTe BHMMaTENHO MACTOTO 3a He nonarainTe HarpeBaTenHn efemeHT NOoA CTeHN
MHCTanauunATa, Kato npemaxHeTe oCTpu 06eKTH, 1 GUKCUpPaHU NpenaTcTeus. Heobxoarima e MvH. 6
MpPBCOTUA U T.H. cm MeXxauHa.

M3mepBainTe NneproanyHO CbNPOTUBNEHMETO Ha MoHTuMpariTe HarpeBaTenHUTe efleMeHTy faney ot
HarpeBaTefNiHUTe efleMeHTU 1 N30M1aLMOHHOTO VN30MaLMOHHN MaTepuanu, Apyrn N3TOYHULM Ha
1M CbMNPOTUBAIEHNE NPeAn, NO Bpeme 1 cneq oTomnsieHne N AunataunuoHHu dyru.

MNHCTanayuaTa.

HarpeBatenHute enemeHT He TpsbBa fa ce
Jonupat UM npecuyaT camm cbc cebe cn nnm ¢

DEVI VIFSV444
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P'bKOBOACTBO 3a MOHTaX an/IHO)KEHI/Iﬂ 3a BbHLUHO OTOMNJ/1IeHne
LpYrv HarpeBaTesiHN eneMeHTV 1 TpAbBa Aa ca EnemeHTbT TpsAbBa Aa 6bae KOHTponMpaH ot
paBHOMEPHO pasnpeneneHy Nno Lsnarta nioLy. Temnepartyparta 1 ia He paboTu npu Temnepartypa

Ha OKoJHaTa cpefa, no-sBrcoka ot 10 °C 3a

HarpeBaTenHuTe enemeHTV 1 0cobeHO MyduTe BBHLWHU NPUSIOKEHNA.
TpA6Ba fja ca 3alUTEHN OT HaTWCK 1 OMbH.
«  CbxpaHsBaiiTe Ha CyXO, TOM/O MACTO Npwu
Temnepatypu mexgy +5 °Cun +30 °C.

1.3 Mpernep Ha cucremarta
CraHpaptu DEVIsafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVisport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
‘ 60800:2009 (kaben) ‘ M2 ‘ M2 ‘ M2 ‘ M2 ‘
M2

3a u3nonseaHe B APUNOXKeHNA C BUCOK PUCK OT
MexaHU4YHu noBpean.

MNpoaykToBa rama: DEVIsafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVisport™
(DTCE) (21]9] (DSM3)

3awuTa OT 3aMpb3BaHe Ha MOKPVIBHU + + - -
CMCTEMUN N CUCTEMU C ONyLIn
CHAr 1 nep, TonAw, ce B 3eMHU NJoWwm (+) + + +
OTonneHne Ha 3eneHu naowwu/pascagHuum - + - +

1.4 N3uncnasaHe Ha C-C pa3cToAHMETO 3a HarpeBaTeNnHu Kabenn

C-C npepcraBnABa pa3CcTOAHNETO B CAHTUMETPU Mnowy [m?]

OT LieHTBbpa Ha efiHa KabenHa ObJKUHA [0 C-Clem] = TomKnna Ha kabena X 100 cm

LieHTbpa Ha CbCeaHara.

[m]
3a oTONNIABaHE Ha Oy, MONA, 3a CrPaBKa 6pos unw
Ha Kabenu Ha MeTbp, BUXTe pasgen 3.1. JInHenHa mowwHoOCT
Ha Kabenute [W/m]
C-Clem] = x 100 cm

N-

PasnpepeneHue Ha
HarpsgaHeto [W/m?]

Makc. C-C pascTosaHue

MOKPMBHY CMCTEMM 1 CUCTEMM C ONYLIN 10cm
3eMHU nnowm 20cm
OTtonneHue Ha 3eneHy nnoLwm/pascagHnLm 25 cm

«  [lnameTbpbT Ha OrbBaHe Ha HarpeBaTeNHus
Kaben Tps6Ba fja 6bAe NoHe 6 MbTU
fAMameTbpa Ha Kabena.

- [encTBUTenHaTa Ab/iXKNHA Ha Kabena moxe
na Bapupa +/-2%.

DEVI VIFSV444



PbKoBOACTBO 32 MOHTaX

DEVI?

an/IHO)KEHI/Iﬂ 3a BbHLWHO oTOoM/1IeHne

230V/400V

wmle | Wm*e | Wm'e
CCleml | ow/m | 25W/m | 30W/m
5 400 500 -
7,5 267 333 400
10 200 250 300
1.5 MnaHnpaHe Ha HCTanaynAaTa

HauepTaﬁlTe CKMUa Ha UHCTanauunAaTa, KOATo Aa
noKasBa
o Pa3noNIoKEHNETO Ha HarpesaTenHuTe
enemeHTn

«  CTyfgeHuTe Kpauia n mydute

+  efleKTpopasnpefenuTesiHa Kytusa/KabenHa
KyTuA (aKo Ma TaKuBa)

+  CeH3op

+  efleKTpopasnpenenuTenHa Kytua

¢ TepmocTat

3ana3seTe ckuuaTa
+  AKO 3HaeTe TOUHOTO MeCTOrMOJIOXKeHNe
Ha Te311 KOMMOHEHTU, OTCTPAHABAHETO Ha
npo6nemu 1Y NOMNpPaBAHETO Ha HEN3NPaBHW
HarpeBaTeNiHy enemMeHT Cfief TOBa Lie e
no-necHo.

1.6 MoarorBAHe Ha NIOLWTA 3a MHCTaNayusa

d MpemaxHeTe BCUYKM CTapy MHCTanauum, ako
Ma TaKuBa.

- TpoBepeTe fanu NogbT € paBeH, CTabuneH,
rNagbK, CYyX U YUCT.

2 MHCTaHVIpaHe Ha efieMeHTn

230V/400V

12,5 160 200 240
15 133 167 200
20 100 125 150
25 80 100 120

Mons, cna3Baiite cnegHoTO:
. CnasBanTe BCUYKMN YKa3aHWsA - BUXKTe pasfen
1.2

- Cnasatite npasunHoTo C-C pa3ctoaHune
(camo Npw HarpeBaTeNHY Kabesnu) - BUKTe
pasgen 14.

« Cna3BaTe Heobxoaumata Abnb6ourHa 3a
WNHCTaNaums 1 Bb3MOXHaTa MeXaHn4Ha
3alUMTa Ha CTYAEHU KpawLla, CbriacHO
MEeCTHOTO 3aKOHOAATESNCTBO.

+  KoraTto nHcTanupate noseue ot euH
€e/leMeHT, HMKOra He CBbp3BaiTe
nocnefoBaresniHo enemeHTuTe. CBbpXKETE
BCVYKU CTYA€HW KpawLlia napanenHo KbM
pa3snpepenuTenHata Kytus.

. 3a elHOMPOBOAHW HarpeBaTenHn Kabenu n
ABaTa CTyAeHU Kpaa Tpﬂ6Ba Aa ce CcBbpXKaT
KbM €jHa 1 Cblla CbefUHNTENHATa KYTUA.

+  AKO e Heo6x0[MMO, 3anb/HeTe aynkute
OKoJno pr6|/|Te, KaHanute n cteHure.

+  He 6viBa ga ma ocTpm pb6oBE, MPbCOTUS
VAN pyrv npeameTu.

He ce npenopbyBa MHCcTanayuaTa Ha
HarpeBaTesIHV eNneMeHTV Npu TemnepaTypw Noa
-5°C.

Mpwn HUCKM TemnepaTypu HarpeBaTenHuTe
Kabenu morart fia CTaHaT HennacTnuHu, Crnep Kato
pasrbHeTe eNleMeHTa, CBbPXKETe o 3a KPaTKo KbM
3axpaHBallaTa MPEeXa, 3a Ja OMeKHe Kabenbr,
npeau fia ro prkcupare.

3mepBaHe Ha CbNPOTUBJIEHNETO

M3mepeTe, npoBepeTe 1 3anuLieTe CTOMHOCTTa Ha
CbMNPOTMBIIEHNETO Ha HarpeBaTeIHNA efleMeHT Mo
Bpeme Ha MHCTanauuaTa.

. Cnep pa3onakoBaHe
. Cnen 3aKpenBaHe Ha efieMeHTuTe

«  Cnep KaTto MHCTanaumaTa NpuKIYm

DEVI VIFSV444



PbKoBOACTBO 32 MOHTaX

DEVI?

an/IHO)KEHI/Iﬂ 3a BbHLWHO oTOoM/1IeHne

AKO OMWUYHOTO 1 M30M1aLMOHHOTO CbMPOTUBIIEHNE
He Ca KaKTo e 0603HaYeHO, ENEMEHTBT TPsAbBa Aa
6bae NogMeHeH.

WHcTanupaHe Ha HarpeBaTenHN efleMeHTN

OMMYHOTO CbNPOTUBNEHNE TPAOBA Aa €
mexay -5 1 +10% oT yKasaHaTa CTONHOCT.
M30naumoHHOTO CbnpoTMBeHNe TpAGBa Aa

e > 20 MQ cnep egHa MyHyTa npy MUH. 500

VDC.

CnasBanTe BCUUYKN MHCTPYKLMMW U YKa3aHus,
BVXKTe pasgen 1.1 v BuxTe pasgen 1.2.

HarpeBartenHu enemeHTu
« [locTaBeTe HarpeBaTesIHNA €NEMEHT,
TaKa ye fa e NoHe Ha nonosnHaTta Ha C-C
PA3CTOAHNETO OT Bb3MOXHW NPENATCTBUA.

« HarpeBatenHute enemeHTN BMHarn TpsA6Bea
[la ca B 4O6BbP KOHTAKT C TOM/IONPOBOAVMUSA
MaTepwuan (Hanp. 6eToH), BUXKTe pasgen 3 3a
nogpobHocTu.

HarpeBaTtenHu porosku
«  BuHaru nonarante HarpeBaTenHUTe POro3Ku,
Taka ye HarpeBaTesiHUTe Kabenu fa ca ot
ropHata cTpaHa.

WHcTanayma Ha ceH3opa

KoraTo HarpeBaTenHaTa poroska JocTurHe
npenATcTBue, CpexeTe MpexaTa N 3aBbpTeTe
poroskata, npean fa A passueTe B 06paTHa
NOoCOKa.

YabmKaBaHe Ha CTyAeHuTe Kpaunuwa

Mpu Bb3MOXXHOCT N36srearite
yAbKaBaHETO Ha CTyeHUTe KpauLua.
CBbp3BaiiTe CTyAeHNTE KpauLla KbM
eneKTpopasnpeaenuTeNH1Te KyTum unm
eneKkTPO KOH30/1.

MmaiiTe npeasmg 3ary6aTta Ha MOLYHOCT B
kabesia crnopef; MECTHOTO 3aKOHOAATESNCTBO.

«  CeH30pbT TpsibBa fa 6bAie MOHTUPAH B
N30MvpaLy NPOBOAHUK, YITBTHEH B Kpas,
3a JlecHa NofMsiHa Ha CeH30pa, ako e
Heobxoauma.

DEVI

CeH3opbT TpAGBa Aa ce cunTa 3a Kaben
CMPEMWHABALL, MO HEIO TOK; 3aToBa
BCSIKaKBU YObIKEHNA Ha KabenuTe Ha
ceH3opa cnefiBa fja ce TpeTMpar no Cblyua
HauMH, KaKTO HOpMasHuTe Kabenu ¢
eneKTPUYECKO HanpexeHue.

CeH30pbT MOXe fia 6bAe yab/iKeH o 0610
50 m ¢ 1,5 mm? MHCTanaLvoHeH Kaben.

MUHUMaNHWAT paguyc Ha orbBaHe 3a
Tpbbata e 50 mm (1).

Kabenbt Ha ceH3opa TpsbBa aa 6bae
NMOCTaBeH MeXAay B HaBMBKM Ha
HarpeBaTefiHus Kaben (2).

Mpekapaiite roppupaHata Tpbba Jo
enekTpo-pasnpegenuTeNnHata KyTus.
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3 MpunoxxeHnsa

3 3awwra ov sampb3BaHe HanokpueMMoOnyW
« paboTtHaTa Temnepartypa

BuxxTe dur o Y

+  [AMameTbpa Ha onlyka/Tpbbata

1. Pb6 Ha nokpuBa/KopHU3

2. Onyk Nnametbp Ha onyka/ | Bpoin pepose kabenu
TpbbaTa [n]
3. BopocTtouHa Tpbba KbM He3ampb3Balla
KyTuna 75-120 mm 1
4, BopooTBOAHA KaHaBKa 120-150 mm 2%
5. TINOCHbK NOKPMB C KaHan 150 - 200 mm 3
6. TloKpuB C rpefoBm OTBOPU

7. BopocTouHa Tpbba c OTBOpPEH Kpar * [iBa peaa 30 W/m (60 W/m) nsuncksat muH. @120
mm BOAOCTOYHa TPpbba 1 YyBCTBUTENEH Ha Bara
KOHTponep, Hanp. DEVIreg™ 850.

3a ja ce ocurypm [LOCTaTbyHO TOM/IMHA B OflyLuUTe
1 BOJOCTOUHUTE TPHOY, pasnpeaeneHmeTo Ha
HarpsABaHeTo 1 6POoAT Ha KabenHuTe pepose [n]
3aB1CK OT:

Pa6oTHa PasnpeneneHne DEVIsnow™ 20T DEVIsnow™ 30T DEVisafe 20T
Temnepartypa Ha HarpsABaHeTo (>21@3)] (DTCE) (DTIP)

[°C] W/m? [n] [C-Cincm] [n] [C-Cincm] [n] [C-Cincm]
ot0po-5 200 - 250 1 9 - - 1 9
oT600-15 250-300 2 7-8 1 12 2 7-8
oT 16 fo -25 300-350 2 6 2% 10 2 6
oT 26 fo -35 350 - 400 3 5 2% 8 3 5
0606LeHNe Ha MHCTanayuaTa Ha CyX0 MACTO. YMTbTHeTe BCUUKM MPOHUKBaHUA

WHcTanupanTe ceHsopa DEVIreg™ 850, ako nma npes NoKpWBY 1 CTEHMW.

TakKbB, B OJ1yKa, CbOTBETCTBALL Ha PbKOBOACTBOTO

3a ceHsopa. WHpopmupaiiTe KpaiiHus noTpebuten ga
npoBepsBa 3a 0CTpY pbOOBeE, NNCTa U MPBCOTUA

YabnKeTe ceH30pHUTE Kabenu n cTygeHn OT OTOMMABAHMA NOKPUB N CUCTEMUTE C ONYLIN

CBbP3BaLLV NPOBOAHULM 1 MOCTaBETE BPb3KNTE BCAKA €CeH 1 ja NpeMaxBa eBEeHTYasIHU TaKuBa.

32 . ToneHeHacHeraBsemHummown .

CBO6GOAHN KOHCTPYKLMM, Hanp. nnatdopmum, 2. HarpeBateneH kaben.

CTHN6M, MOCTOBE 1 Tepacy MpucTaraw enemeHT DEVIclip™ nnn

BuxTe dur MpexecTa apmaTypa.
OcHoBHa CBOGOHA KOHCTPYKLUS.
1. TopeH cnoli oT 6eTOHHa nnoya unn achant 5. W3onayus (no nsbop)
TN MacTUK.
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3eMHu Nnowm, Hanp. pamnu 1 NApPKUHIN

BuxTe dur

7.

lopeH cnoii oT 6eTOHHa nioya nnu
achanTupaH 6eToH.

MacbyHO nerno nnm 6eToH nnn achantTmpax
6eToH.

HarpesateneH kaben.

MpucTaraw, enemeHT DEVIclip™ nnn
MpeXecTa apmaTtypa.

Mopabp»Kally Clol OT Yakbn/6eToH/cTap
acdant.

M3onauusa (no nsbop, nposepete fanu
NoAAbPXKALLMAT CNIOW € NOAXOAALL).

Mousa.

3emMHu nnowu, Hanp. ynavuuu, Tpotoapu n
naBypaHn HaCTUIKN

BuxTe dur

[opeH ciolt OT NaBMpaHa HaCTUIKa Unn
6eTOHHa nsova

MAacbyHo nerno
HarpeBateneH kaben

MpwcTarawy, enemeHT DEVIclip™ nunn
MpeXecTa apmaTypa

MopabprKaly CION OT YaKbN

M3onaumsa (no n3bop, nposepete ganu
noAAbPXKALNAT C/ION € NOAXOAALL)

MNMousa

HazeMHMAT TepmoCTaT e 3afb/mKuTeneH

B nAcbyHO nerno: Tok Ha nocTtenkara ot 250
W/m? 1 MOLLHOCT Ha Kabena ot 25 W/m.

B acdant TMn mMacTuK nnm 6eToHHO

JIErN0: MOLHOCT Ha Kabena ot 30 W/m ¢
pasnpepeneHe Ha HarpasaHeTo > 500 W/m
(C-C < 6 cm) (DEVIasphalt™ (DTIK)).

2

OrpauvmeHo 3aXpaHBaHe

Hamanete otonnsaemara nnowy Hanp. Kato
oTonnsABare cnegnTe OT FyMun BMeCTO Lianata
ynmua.

Paspenete n npuopuTtn3mpanTte obnacTrta Ha
2 30HU ¢ nomolyTta Ha DEVIreg™ 850.

« WHcTanupaiite no-manko W/m? ot
npenopbyaHoTo. [por3BoaUTENHOCTTA
npv TorneHe Ha CHAT Wwe 6bje HamaneHa.
He nHcTanupaiite no-manko W/m? ot
NPenopbUYNTENHOTO B fPEHAMHM NAOLLK,
Hamnp. npej oTonAABaHW CTbAOU.

He uHcTanupaiite Kabenm camo B NACbK
« HarpeBatenHuTe kabenu Tps6Ba fa ca
3alyUTEHN OT TBBPA FOPeH CIIoN.

BrpaxgaHe B 6€TOH, CTPOUTENTHMN pa3TBOPU
nnu 3amaska
+ OcHoBara He 6V11Ba ja CbibpiKa OCTPY
KaMbHY.

«  Tpnabea fa e 4OCTaTbYHO BAXKHA, XOMOreHHa
1 6e3 Bb3ayLWHU IxoboBe:

«  W3nuBainTe 6aBHO, 3a fa n3berHete
pa3mMecTBaHe Ha HarpeBaTesiH1Te
enemeHTu.

«  W3bsareaite npekomepHara yrnoTtpeba Ha
rpe6na, nonaru, BUGpPaTopu v Banaum.

- OcraBeTe Bpeme 3a CbXxHeHe 0Kof10 30 AHK
3a 6eTOH U 7 AHU 32 GOPMOBBYHY CMeCHU.

BrpaxpaaHe B acdanT TMn MacTUK U
acPanToB 6eTOH (MbTHA HacTUIKA)
«  W3nonsgaiiTe camo DEVIasphalt™ (DTIK),
N3UAMO BrpajeH.

«  3nonsBaiiTte achanT TMN MACTUK, OXNageH
0o Makc. 240 °C nnmn

+  3.Cm pbYHO HaBUT achanTrpaH 6ETOH (MaKc.
8 mm pasmep Ha Yakbna), OXnafieH Ao MUH.
80 °C npeawu nonaraHe Ha BTOPW CNION C MaKc.
500 kg pa3mep Ha 6apabaHa (6e3 BubpaTop).

« [locTaBeTe HazemeH ceH3opeH mogen @100
x H 100 mm, HanpaBeH OT TOMI0YyCTONYNB
MaTepuan, Hanp. n3osalusa OT MEHOCTbHKIIO.

+ [lMocTaBeTe KaHas 3a CeH30pHM Kabenu 5/8" -
3/4", HanpaBeH OT TOMI0YCTONYNB MaTepuarn,
Hanp. meTan.

0606w eHne Ha NHCTaNnaunAaTa

MoproTBeTe MHCTaNaUMOHHaTa nioLy
npucTArawm enementn DEVIclip™ n/vnn
MpexecTa apmatypa. Dukcuparite NPOBOAHMKa 3a
CeH30pHUA Kaben 1 ceH3opHaTa Tpbba/Mopen 3a
ceH3op DEVIreg™ 850, ako 130610 MMa TaKbB.
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YabKeTe KOMNAEKTUTE CTYAEHN CBbP3BaLLM
NMPOBOAHMLM 1 NMOCTaBeTe BPb3KUTE Ha CYXO
MSCTO. YNIBTHETE BCUYKM NPOHNKBAHUA Npe3
CTeHU nnn Noao6bHM cTpyKTypu. MoctaBeTte
npepynpenuTesiHa CUrHasHa ieHTa Hag CTyaeHuTe
CBbP3BaLYM NPOBOAHULN.

Cnep Kato nonoxmTe 6/10KOBETE UK n3NieeTe
6eToHa/acdanTa, MHCTaNVpanTe BbHWHNA
ceH30p(1) 1 yObxKeTe CEH30pHMA Kaben (Mnu
kabenu) cnopes PbKOBOACTBOTO 3a CEH30pa.

3.3 OTonneHue Ha 3eneHn naowu/pascagHuym

OTonnsaemarta 3eneHa nioLy ce cymTa 3a pa6OTHO
MACTO, Hanp.

«  dyT60NHM UrpnLa
«  urpuwa 3a rond
«  OpaHXepun

VIHCTpYKumMy 3a 6e30omacHoCT, BuKTe pasgen 1.1.

Obn6ounHaTa Ha MHCTanauuATa Tpa6sa
BUHaru aa 6be BHUMaTeIHO NpeLeHABaHa
- Tpabsa aa maTe paspeLleHyie OT MecTHUTe
OpraHu 3a eNeKTPNYecTBO 1 6e30MacHOCT,
npeam Aa vHcTanmpare Kabenure.

«  Cna3Bayite MeCTHUTE U3NCKBaHWA 3a
ObnboyrHa 3a MHCTaNaLmMs, Bb3MOXKHaTa
MeXaHMYHa 3alLMTa 3a CTYAeHN CBbP3BaLLym
NPOBOAHNLM 1 MAaPKNPOBKa.

« CnasBaiTe Abn6oYMHaTa Ha BMbKBaHE 3a
npeaMeTI KaTo aepaTopy, BEPTUAPEHY,
nespu, KON, KIMHOBE, aHKepHN 6o/ToBE
NT.H.

«  3aedvKacHo oTonneHve gbnbounHaTa Ha
VHCTanauusTa TpsA6ea fa 6bae makc. 25 - 30
cm.

- BcskakBa pab6oTa no nousata cneq
VHCTanauus cneaBa fa 6bhe n3BbpluBaHa
camo OT 06yyeH nepcoHan.

OTonNeHNeTo Ha 3eJIeHN Nnoww/pascagHnLn
TpsA6Ba Aa ce M3BbPLLUBA B MHOIO 30HU, B
3aBVCMOCT OT pa3Mepa Ha 3esieHara noLy,
CJTbHYEBUTE 1 ceHYecTn obnacTu. Bcska 3oHa
TpA6Ba pa 6bae obopyaBaHa C

« 2 XceH30pa unu 1 ceH3opHa npoba 3a
MN3MepBaHe Ha cpefHaTta TemnepaTypa Ha
rOPHMA NOYBEH C/ION.

«  YnnbTHeHa CbefuHuTenHa KyTna nnun
kabenHa KyTWA 3a CBbp3BaHe Ha CTyAeHN
CBbp3BaM NPOBOAHNLN KbM 3aXpaHBaHETO.

+ Makc. pasctosHue o CbeAnHnTeNHATa
KyTVA Unm KabenHata Kytma 20 m.

CBO6OAHN KOHCTPYKLUUM, Hanp. nnatdopmu,
TGN, MOCTOBE 1 Tepacu

Buxte dpur

TpeBa.

[opeH nouBeH cnon.

CeH30p B CTOMaHeHV NPOBOAHMLIN.
MNacvk/noysa.

HarpeBateneH kaben.

JleHTa (32 HCTanaumA B HOBU KOHCTPYKLMK).

N o s WD =

3a3emMeH C KaHanmM3aumnoHHaTa cmcTema.

0606LeHNe Ha MHCTanayuAaTa

Pa3BuiiTe n pukcmpante enemeHTUTE Ha 6asoBaTta
KOHCTPYKLMA. 3a MOfepHM3MpaLLa MHCTanauma
KabenuTte moraT Aa 6bAaT BTbKHaTK B MoyBaTa.

OuKcmpanTe NPOBOAHMKA Bb3MOXKHO Hali-BUCOKO
3a CEH30pHWTE Kabenu nnm ceHsopHaTa Nnpoba BbB
BCAKa 30Ha.

MNpekapaiiTe cTyAeHNTe CBbpP3BaLLy NPOBOAHNLMN
B KaHasna 3a Kabenu camo B 1 csioit (6e3 ckynusaHe
1 6e3 TpbbK). MocTaBeTe NpepynpeanTenHa
CUrHanHa fleHTa Hajj CTyieHnTe CBbp3BaLum
NPOBOAHULM 1 MOKPUITE C NACHK. CBbpxKeTe
CTyfleHnTe CBbP3BaLLy NPOBOAHULM 1 CEH30pHTE
KbM YMTbTHEHWUTE CbeUHUTENHU Ky TN 1N
KabenHy KyTrmn Ha Makc. 20 m OT BCsKa 30Ha.
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P'bKOBOACTBO 3a MOHTaX I1pvu10)|(e|-|vm 3a BbHLUHO OTOMNJ/1IeHne
4 [ oNbAHUTENHN HAaCTPOMKM
|
AKO eNleMeHTBT e CBbp3aH KbM TepPMOCTaT, KaTo AKO e Bb3MOXHO, perynuparrte MakcumanHaTa
DEVIreg™, HanpaBeTe OCHOBHWTE HAaCTPOMKM TemnepaTtypa B CbOTBETCTBUE C MPEMNOPbBKNTE Ha
B CbOTBETCTBME C Tabnuuata No-fony v KakTo Npov3BOANTENA, 33 Aa NPeJOTBPATUTE LETU.
€ onvcaHo B PbKOBOACTBOTO 3@ MOHTaX Ha
TepmocTara.

TepmoctaTt Makc. 3awmTa ot CHAr v nepa, TonsAuw, ce OTonneHune Ha
ToBap 3amMmpb3BaHe Ha B 3eMHM nowm 3eneHu nnowm/
NOKPUBHU CUCTEMU 1 pascagHuumn
cucTeMm c onyuu
DEVIreg™ 316 16 A -7 °C<Bkn.<+3°C -
DEVIreg™330 | 16A Bkn. < +3°C Bkn. < +3°C PasmpasaBane +3 °C
Pactex +7 °C
DEVIreg™ 610 10A Bkn. < +3°C Bkn. < +3°C
DEVIreg™850 | 2x15A ToneHe < +3 °C Tonewe <+3 °C
[oToBHOCT < -3 °C

[iBynontoceH npekbcBay

Cronaem npepnasuten

— 1. HarpeBateneH kaben
r =] T 2. TepmocTat
: ; +
‘ H-T_ ‘ 3. CeH3op
H ' 4. EKpaHupoBKa
[ 6 JIRARR ‘ ‘ 5. AT3
. 6.
LQ[]{]{][] |
. 3 N 7.
8.

CoheanHuTenHa KyTnAa

Ad
B
&
e

M=
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1 Uvod

V této instalacni pfirucce se slovo ,topny prvek”
pouziva jak pro topné kabely, tak pro topné
rohoze.

«  Pokud jsou pouzita slova,topny kabel” nebo
,topna rohoz’, pfislusné informace se tykaji

pouze uvedeného typu topného prvku.

1.1 Bezpecnostni pokyny

Topny prvek nikdy nefezte ani nezkracuijte.
+  Prefiznutim topného prvku je zruSena
zaruka.
«  Zkratit Ize v pfipadé potreby pouze studené
vedeni.

Instalace prvka musi byt vzdy provedena

ve shodé s mistnimi stavebnimi predpisy a s
pravidly pro elektroinstalace, a také musi byt
dodrzeny pokyny uvedené v této prirucce.

« Jakykoli jiny zptsob instalace mlize narusit
funkénost topného prvku nebo muze dojit
ke vzniku bezpecnostniho rizika a zneplat-
néni zaruky.

V této instalacni pfirucce je popsano pouze
pouziti uvedenych topnych prvku.

Informace ohledné dalsich aplikaci ziskate u vasi
mistni pobocky.

Topné prvky musi vzdy zapojovat autorizovany
elektrikaf s pomoci pevného pfipojeni.

- Predinstalaci a provddénim servisu musi byt
odpojeno napajeni vsech el. obvodu.

«  Veskera stinéni topnych prvka musi byt
uzemnéna ve shodé s mistnimi predpisy pro
elektroinstalace a pfipojena k proudovému
chranici.

«  Lze pouzit proudovy chrani¢ max. 30 mA.

- Topné prvky musi byt pfipojeny prostred-
nictvim spinace, ktery odpojuje viechny
poly.
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« Topny prvek musi byt vybaven spravné di-
menzovanou pojistkou nebo jisticem podle
mistnich predpisU.

Topny kabel
Termostat
Cidlo
Stinéni

HwnN =

Proudovy chranic
Polovy prepinac

Pojistka

X N o ow

(2
L Q J PFipojeni
T Faze - hnédy
. — O] 9 Nulovy vodi¢ -
L - - —g [ I ) modry
/ @ « Ochranny vodi¢
(stinéni) - zele-
no-zluty

Pfitomnost topného prvku musi byt «  poinstalaci uvedena ve veskeré dokumenta-
« oznacena pfipevnénim vystraznych napisd ci k elektroinstalaci.
nebo oznaceni u el. spojl nebo casto a
zfetelné podél vedeni; Nikdy nepiekracujte maximalni tepelnou hus-
totu (W/m” nebo W/m) pro danou aplikaci.

12 Pokyny K instalach e
Peclivé pripravte misto instalace, tj. odstrante Topné prvky se nesmi vzédjemné dotykat a kfizZit a
ostré pfedméty, necistoty a podobné. nesmi se dotykat a kfizit s jinymi topnymi prvky.

Musi byt po ploe rozmistény rovnomérné.
Pravidelné métte ohmicky odpor a izola¢ni odpor

pred instalaci, béhem instalace a po ni. Topné prvky — a zejména jejich pfipojeni — musi
byt chranény pfed namdahanim a pfislusnym
Neukladejte topné prvky pod zdi a pevné napnutim.

prekazky. Min. vyZzadovana vzdélenost je 6 cm.

Je tfeba kontrolovat teplotu topného prvku a
Na topné prvky nepokladejte izola¢ni material, prvek ve venkovnich aplikacich neprovozovat pfi
jiné zdroje tepla a dilata¢ni spoje. teploté okoli vy3sinez 10 °C.

«  Skladujte na suchém, teplém misté pfi
teplotach v rozmezi +5 °C az +30 °C.

DEVI VIFSV448
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1.3 Piehled systému

DEVlisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVIsport™

(DTCE) (DTIK) (DSM3)
60800:2009 (kabel) M2 M2 M2 M2
M2
Pro aplikace s vy$sim rizikem mechanického
poskozeni.
Vybér vyrobku: DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVisport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
Ochrana stfe$nich a zlabovych systémd proti + + - -
zamrznuti
Rozpousténi snéhu a ledu na zemi (+) + + +
Vytapéni slechténych teréntd a zahona - + - +
4 Vypocetvzdalenostimezitopnymikabely
Vzdalenost mezi kabely je vzdalenost v centime- Max. vzdalenost mezi kabely
trech od stfedu jednoho kabelu ke stfedu dal$iho Stresni a zlabové systémy 10cm
kabelu. Povrch zemé 20 cm
Vytapéni slechténych terénd a zdhont 25cm

U vytapéni zlabl se podivejte na pocet kabell na
metr, viz ¢ast 3.1. «  Primér ohybu topného kabelu musi ¢init
alespon Sestinasobek priiméru kabelu.

«  Skutec¢na délka kabelu se muze lisit o +/-2 %.

230V/400V

C=C lem] Vzvén\;\;/rrii vzvén\/]\:/ﬁnﬁ V;/én\:\;/ﬁri
5 400 500 -
7,5 267 333 400
10 200 250 300
12,5 160 200 240
C-Clem] = Plocha [’ X100 cm 15 133 167 200
Délka kabel( [m]
Hebo 20 100 125 150
C-Clemj VWkonkabeld (W/m) 2 80 100 120

Tepelna hustota [W/m?]
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1.5 Planovani instalace

Nakreslete si nacrtek instalace s nasledujicimi
polozkami:

«  rozmisténi topnych prvkud

« studené vedeni a pripojeni

+ rozvodna krabice/kabelové spojka (je-li

pouzita)

+  cidlo

+  spojovaci krabice

« termostat

Nacrtek si ulozte.
«  Znalost presné polohy téchto komponent us-
nadni nasledné odstranovani potizi a opravy
vadnych prvka.

1.6 Priprava prostoru instalace

+  Pokud je to zapotiebi, odstrarte veskeré
pozustatky po starych instalacich.

«  Zajistéte, aby byl instala¢ni povrch rovny,
stabilni, hladky, suchy a cisty.

2 Instalace topnych prvkii

Dodrzujte nasledujici pravidla:
«  Dodrzujte viechna pravidla - viz ¢ast 1.2.

+  Dodrzujte spravnou vzdalenost mezi kabely
(plati pouze pro topné kabely) - viz ¢ast 1.4.

«  Dodrzujte pozadovanou hloubku instalace
a nezapomente na piipadnou mechanickou
ochranu studeného vedeni podle mistnich
predpisu.

«  Pokud instalujete vice topnych prvkd, nikdy
nezapojujte vodice do série, ale vedte
veskera studena vedeni do spojovaci krabice
paralelné.

« U jednovodicovych kabelt musi byt obé stu-
dena vedeni zapojena do spojovaci krabice.

« Vpfipadé potreby vyplriite mezery kolem
trubek, odtoku a stén.
«  Nesmi byt pfitomny zadné ostré hrany, necis-
toty nebo cizi predméty.

Nedoporucujeme provadét instalaci topnych
prvku pfi teplotach pod -5 °C.

Pfi nizkych teplotdch mohou topné kabely
ztuhnout. Po rozbaleni topného prvku ho kratce
pripojte k sitovému napajeni, aby kabel pred
pfipevnénim zméknul.

Méreni odporu

Béhem instalace mérte, kontrolujte a zazna-
menavejte odpor topného prvku.

2.1 Instalace topnych prvku

Dodrzujte vsechny pokyny a pravidla, viz ¢ast 1.1
aviz ¢ast 1.2.

Topné prvky
« Umistéte topny prvek do vzdalenosti min-
imalné poloviny vzdalenosti mezi kabely od
prekazek.

DEVI VIFSV448

«  po vybaleni
«  po pfipevnéni topnych prvkil
« podokonceniinstalace

Pokud ohmicky odpor nebo izola¢ni odpor
neodpovida uvedenym hodnotédm, topny prvek je
nutno vyménit.

« Ohmicky odpor musi byt z intervalu -5 az
+10 % uvedené hodnoty.

« Izola¢ni odpor musi byt > 20 MQ po jedné
minuté pfi min. 500V DC.

« Topné prvky musi byt vzdy v dobrém kon-
taktu se zalévaci hmotou (napf. betonem).
Podrobné informace naleznete v viz ¢ast 3.

Topné rohoze
«  Topné rohoze vzdy rozbalujte tak, aby topné
kabely byly otocené smérem nahoru.
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+  Kdyz topna rohoz doséhne k hranici oblasti,
ufiznéte sitovinu a rohoz otocte predtim, nez

ji rozvinete zpét.

2.2 Instalace cidla

Prodlouzeni studeného vedeni

Pokud je to mozné, studené vedeni neprod-
luzujte. Zapojte studené vedeni do rozvodné
krabice nebo kabelové spojky.

Nezapomerite na ztraty vykonu v kabelech
podle mistnich predpisg.

- Cidlo musi byt nainstalovano do izola¢niho

potrubi, na konci utésnéného, aby bylo

3 Pouziti

mozné v piipadé potieby ¢idlo snadno
vymeénit.

Cidlo je nutno povaZovat za kabel POD
NAPETIM. Proto je tieba postupovat pfi
jakémkoli prodlouzeni vodict ¢idla stejné
jako u normalnich kabel se sitovym
napétim.

Kabel ¢idla Ize prodlouzit az do vzdalenosti
50 m pomoci 1,5 mm? instala¢niho kabelu.

Polomér ohybu trubky musi byt min. 50 mm
(m.

Kabel ¢idla musi byt umistén mezi dvé
smycky topného kabelu (2).

Dotéhnéte vedeni do spojovaci krabice.

3.1 Ochrana proti zamrznuti stiech a zlabt

Viz obr. o

Okraj stiechy s okapem

Zlab

Destovy svod do nezamrzajiciho sudu
Uzlabi stfechy

Plocha stfecha s odvodnénim

Strecha s krycimi plechy

No U, wDN =

Destovy svod s otevienym koncem

Aby bylo zajisténo dostatecné teplo ve Zlabech a
destovych svodech, musi se pfi stanoveni tepelné

hustoty a poctu kabell [n] vzit v ivahu:

projektovana teplota
pramér zZlabu ¢i potrubi

Pramér Zlabu ¢i

Pocet kabelovych

potrubi vedeni [n]
75-120 mm 1
120-150 mm 2*
150-200 mm 3

* Dvé vedeni o vykonu 30 W/m (60 W/m) vyzaduji
destovy svod o priméru min. 120 mm a termostat
citlivy na vlhkost, napt. DEVIreg™ 850.

DEVI VIFSV448
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Projektovana Tepelna

hustota

teplota

DEVisnow™ 20T
(DTCE)

DEVisafe 20T
(DTIP)

DEVIsnow™ 30T
(DTCE)

[°C] W/m? [n] [C-Cvcm] [n] [C-Cvcm] [n] [C-Cvcm]
0az-5 200-250 1 - - 1 9
6az-15 250-300 2 7-8 1 12 2 7-8
16 az-25 300-350 2 2% 10 2 6
26 az-35 350-400 3 2% 8 3 5

Postup instalace
Nainstalujte termostat DEVIreg™ 850, je-li potieba,
do Zlabu, podle ndvodu k pouziti.

Roztdhnéte kabely ¢idla a studené vedeni a konek-
tory umistéte na suché misto. Utésnéte veskeré
priniky skrze stfechu a zdi.

3.2 Rozpousténi snéhu na zemi

Volné konstrukce, napf. plosiny, schody, must-
ky a terasy

Viz obr.

1. Horni vrstva betonové desky nebo asfaltovy
tmel.

Topny kabel.

Upeviovaci pfislusenstvi DEVIclip™ nebo
vyztuzena sitovina.

Spodni volné konstrukce.

5. lzolace (nepovinnd)

Oblasti na zemi, napf. rampy a parkovisté

Viz obr.

1. Horni vrstva betonové desky nebo asfaltovy
beton.

2. Piskové loze nebo beton nebo asfaltovy
beton.

3. Topny kabel.

Upeviovaci pfislusenstvi DEVIclip™ nebo
vyztuzena sitovina.

DEVI VIFSV448

Poucte koncového uzivatele o tom, aby kazdy
podzim zkontroloval a pfipadné odstranil z vy-
htivané stfechy a zlabového systému ostré hrany,
listy a necistoty.

5. Podkladova vrstva ze stérku/betonu/starého
asfaltu.

6. lIzolace (nepovinng, zajistujici stabilni pod-
kladovou vrstvu).

7. Pada.

Oblasti na zemi, napt. pfijezdové cesty, pésiny
a chodniky

Viz obr.

1. Horni vrstva chodniku nebo betonové desky

2. Piskové loze

3. Topny kabel

4, Upevnovaci pfislusenstvi DEVIclip™ nebo
vyztuzena sitovina

w

Podkladova vrstva ze Stérku

6. Izolace (nepovinng, zajistujici stabilni pod-
kladovou vrstvu)

7. Puda

Pozemni termostat je povinny
. Vpiskovém lozi: vykon rohoZe od 250 W/m’ a
vykon kabelG od 25 W/m.
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« Vasfaltovém tmelu nebo v betonovém
zakladu: vykon kabel(i od 30 W/m s tepelnou
hustotou > 500 W/m? (C-C < 6 cm) (DEVlas-
phalt™ (DTIK)).

Omezeny zdroj napajeni

«  Zmensete vyhfivanou oblast, napf. vy-
hiivanim pouze drahy pneumatik misto celé
prijezdové cesty.

«  Rozdélte oblast na 2 zony a pfidélte jim prior-
ity pomoci termostatu DEVIreg™ 850.

- Nainstalujte mensi vykon v W/m? nez
doporuceny. Vykon rozpousténi snéhu se
snizi. Mensi vykon v W/m? nez doporuéeny
neinstalujte v oblastech odtoku vody, napf.
pred vyhfivanymi schody.

Neinstalujte kabely pouze do pisku
- Topné kabely musi byt chranény tvrdou vrch-
ni vrstvou.

Zabudovani do betonu, malty nebo omitky
- Podklad nesmi obsahovat ostré kameny.

«  Musi byt dostate¢né vlhky, homogenni a
nesmi obsahovat vzduchové kapsy:

«  Zalévejte stredné rychle, aby nedoslo k
premisténi topného prvku.

+ Pokud mozno nepouzivejte hrabé, lopaty,
vibratory a vélce.

« Nechte schnout v pfipadé betonu pfiblizné
30 dni a u lisovacich smési pfiblizné 7 dni.

33 Vytapéni Slechténych terénii a zahont

Za Slechténé terény jsou povazovany napf.

« fotbalova hristé
- golfova hristé
+  skleniky

Bezpecnostni pokyny, viz ¢ast 1.1.

Je potieba peclivé zvazit hloubku instalace.
« Predinstalaci kabel(i se domluvte s
pfislusnymi mistnimi Urady odpovidajicimi
za bezpecnost a elektroinstalace.

Zabudovani do asfaltového tmelu nebo do
asfaltového betonu (silniéniho asfaltu)
«  Pouzijte vyhradné DEVIasphalt™ (DTIK), zcela
zapustény.
- Pouzijte asfaltovy tmel ochlazeny max. na
240 °C nebo

« 3 .cmru¢né michaného asfaltového betonu
(max. velikost kamen 8 mm), ochlazeného
na teplotu max. 80 °C pred nanesenim druhé
vrstvy a max. hmotnost vélce 500 kg (bez
vibraci).

- Pouzijte pouzdro pozemniho ¢idla o @ 100 x
V 100 mm, vyrobeného z tepelné odolného
materialu, napf. izolaci z pénového skla.

+  Poutzijte kanal ¢idla 5/8"-3/4" z tepelné odol-
ného materialu, napf. kovu.

Postup instalace

Pripravte si povrch instalace s upeviovacim
pfislusenstvim DEVIclip™ nebo vyztuzenou sitovi-
nou. Upevnéte trubku pro kabel ¢idla a trubku
nebo pouzdro ¢idla pro ¢idlo DEVIreg™ 850 (bude-
li pouzito).

Protahnéte studend vedeni spojovacimi sadami a
umistéte konektory na suché misto. Utésnéte vesk-
eré priniky skrze zdi a podobné stavebni prvky.
Nad studené vedeni umistéte pasku.

Po polozeni dlazebnich kostek nebo zaliti
betonem ¢i asfaltem nainstalujte externi ¢idla a
prodluzte kabely cidel dle ndvodu k pouziti.

«  Dodrzujte mistni pfedpisy pro hloubku
instalace, pfipadnou mechanickou ochranu
studeného vedeni a oznaceni.

«  Dodrzujte hloubku instalace pfi pouziti
provzdusnovacu travniku, drenazi, praci s
ryci, hazeni ostépy, zatloukani kolikd, kote-
vnich Sroubu a podobné.

+  Aby bylo dosazeno ucinného vytapéni, musi
byt instala¢ni hloubka max. 25-30 cm.

«Jakékoli prace na pidé smi po instalaci
provadét pouze proskolené osoby.

DEVI VIFSV448
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Vytapéni slechténych terénii a zdhon je potie-
ba provést ve vice zonach, v zavislosti na velikosti
plochy a pohybu slunce a stinu. Kazda zéna musi

byt vybavena

«  2¢idly nebo 1 sondou pro méreni priimérné
teploty svrchni pady;

« utésnénou rozvodnou krabici nebo kabelov-
ou spojkou pro pfipojeni studeného vedeni
ke zdroji napajeni.

+  Max. vzdalenost od kazdé zény k rozvod-
né krabici nebo kabelové spojce je 20 m.

Volné konstrukce, napf. plosiny, schody, must-
ky a terasy

Viz obr.

1. Trava
2. Svrchni vrstva pldy.

4 Volitelna nastaveni

Cidlo v ocelovém pouzdre.
Pisek nebo zemina.
Topny kabel.

S

Upevnovaci paska (pro instalace na novych
stavbach).

7. Pada s drenaznim systémem.

Postup instalace

Rozvirite a upevnéte topné prvky na zakladni kon-
strukci. U dodatecnych instalaci je mozné kabely
zaryt do pudy.

V jednotlivych zénach upevnéte co nejvyse trubky
pro kabely ¢idel nebo sondu.

Studené vedeni vedte pouze v 1 vrstvé (zad-

né obaly, zadné trubky). Nad studené vedeni
umistéte pasku a zahrnite piskem. Zapojte studena
vedeni a ¢idla do utésnéné rozvodné krabice nebo
kabelové spojky max. 20 m od jednotlivych zén.

Pokud je topny prvek pfipojen k termostatu, napf.
DEVIreg™, nakonfigurujte zakladni nastaveni
podle nasledujici tabulky a podle popisu v ndvodu
k instalaci termostatu.

Ochrana stfesnich a
zlabovych systému

Termostat Max.
zatizeni

Pokud je to vas pfipad, nastavte mezni hodnotu
teploty podle doporuceni vyrobce, aby nedoslo k
poskozeni.

Rozpousténi snéhu a

Vytapéni slech-
ténych teréni a
zahonii

ledu na zemi

proti zamrznuti

DEVIreg™ 316 16 A

-7 °C < Zapnuto < +3 °C

DEVIreg™ 330 16 A Zapnuto < 43 °C

Rozmrazovani +3 °C

Zapnuto <+3°C Péstovani +7 °C

DEVIreg™ 610 10A Zapnuto < 43 °C

Zapnuto < +3 °C

DEVIreg™850 | 2x15A Rozpousténi < +3 °C

Rozpousténi < +3 °C
Pohotovostni rezim <
-3°C
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Topny kabel

Termostat
Cidlo
Stinéni

Proudovy chrani¢
Polovy prepinac
Pojistka
Rozvodna krabice

© N o v wN =
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1 Einfiihrung
In dieser Installationsanleitung bezieht sich das Die bestimmungsgemaf3en Verwendungszwecke
Wort,Element” sowohl auf Heizleitungen als auch der Heizelemente, die in dieser Installationsan-
auf Heizmatten. leitung beschrieben werden, sind im Folgenden
aufgefuhrt.
«  Wenn die Begriffe ,Heizleitung” oder
,Heizmatte” verwendet werden, gilt die Uber weitere Anwendungen informiert Sie Ihr
betreffende Anweisung nur fiir diese Art von oOrtlicher Vertriebspartner.
Element.
1.1 Sicherheitshinweise
Heizelement niemals zuschneiden oder ein Sicherheitsrisiko darstellen und fiihrt zu
kiirzen. einem Erldschen der Garantie.
«  Bei Zuschneiden des Heizelements erlischt
die Garantie. Heizelemente miissen stets von einem autor-
« Nur Kaltleiter kbnnen entsprechend gekiirzt isierten Elektriker unter Verwendung eines
werden. festen Anschlusses angeschlossen werden.
«  Alle Stromkreise vor Installation und War-
Elemente miissen immer gemiB lokalen Bau- tung abschalten.
vorschriften und Elektroinstallationsrichtlinien « Jedes Heizelementgeflecht muss unter Ein-
sowie den Richtlinien in dieser Installationsan- haltung der értlichen Elektrizitatsvorschrif-
leitung installiert werden. ten geerdet und mit einem Fehlerstrom-
+ Jede andere Installation kann die Funktional- schutzschalter (RCD) verbunden sein.
itat des Heizelements beeintrachtigen oder . Die RCD-Ausléseleistung betragt max. 30 mA.
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«  Heizelemente missen Uber einen Schalter «  Das Heizelement muss gemal lokaler
angeschlossen werden, der ein allpoliges Vorschriften mit einer korrekt ausgelegten
Abschalten ermdglicht. Sicherung oder einem Leistungsschalter

versehen sein.

1. Heizleitung
[ 2. Thermostat
N A T 3. Fdhler

P T 4. Display
‘ effiom[ﬁ]-w ‘ 5. RCD (Fe-
w w hlerstrom-
‘ @ F-\AS ‘ 9 schutzschalter)
! ) ! 6. Allpoliger
L 6 J y‘#ﬂ Schalter

- RO - 7. Sicherung

® 9 Anschliisse
] ) « Phase - Braun

| > 5
| I R gl
/ ﬁ « Neutral - Blau

«  Erde - Abschir-

mung
Das Vorhandensein eines Heizelements muss « injeder elektrischen Dokumentation, die zur
« nach derVerlegung durch Warnschilder oder Installation gehort, angegeben werden.
Zeichen an den Stromanschliissen und/
oder mehrfach entlang der Stromleitung Uberschreiten Sie niemals die maximale Wir-
kenntlich gemacht werden medichte (W/m’ oder W/m) fiir die tatséchliche
Anwendung.
12 Installationsrichtlinien
Den Einbauort sorgfaltig vorbereiten und scharfe Heizelemente diirfen sich oder andere Heizel-
Gegenstande, Schmutz usw. entfernen. emente nicht berihren oder kreuzen und mussen

gleichmaBig auf Flachen verteilt sein.
RegelmaBig den ohmschen Widerstand und den
Isolationswiderstand vor, wahrend und nach der Die Heizelemente und vor allem der Anschluss
Installation messen. mussen vor mechanischen Beanspruchungen und
Belastungen geschiitzt werden.
Heizelemente nicht unter Wande und feste
Hindernisse verlegen. Min. 6 cm Abstand ist Das Heizelement sollte temperaturgesteuert sein
erforderlich. und im AuBenbereich nicht bei Umgebungstem-
peraturen tber 10 °C betrieben werden.
Heizelemente frei von Dammungsmaterial, an-
deren Heizquellen und Dehnungsfugen halten. «  Aneinem trockenen, warmen Ort bei
Temperaturen zwischen +5 °C und +30 °C
aufbewahren.
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1.3 Systemiiberblick
Standards DEVlisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVIsport™
(DTCE) (DTIK) (DY)
60800:2009 (Kabel) M2 M2 M2 M2
M2

Zum Einsatz in Anwendungen mit hoher Gefahr
mechanischer Beschadigung.

Produktauswahl: DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVisport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)

Frostschutz fur Dacher und Ablaufrinnen- + + - -

systeme

Abtauen von Schnee und Eis in Bodenbere- (+) + + +

ichen

Feld-/Saatbeet-Heizung - + - +
14 Berechnen Sie den korrekten C-C-Abstand fiir Heizleitungen
Der C-C-Abstand der Abstand in Zentimetern von Max. C-C-Abstand
der Mitte einer Leitung bis zur Mitte der nachsten. Dach- und Ablaufrinnensysteme 10cm

Bodenbereiche 20cm

Beziehen Sie sich zum Beheizen von Ablaufrinnen Feld-/Saatbeet-Heizung 25cm
auf die Anzahl von Leitungen pro Meter, siehe
Abschnitt 3.1 «  DerBiegedurchmesser der Heizleitung

muss mindestens dem 6-fachen Leitungs-
durchmesser entsprechen.

« Die tatsachliche Leitungslange darf +/- 2 %
abweichen.

230V/400V

w/mle | Wm*e | W/ml@
CGCleml | o ow/m | 25W/m | 30W/m
5 400 500 -
7,5 267 333 400
Fliche [m?] 10 200 250 300
C-Clem] = - = x 100 cm
Leitungsléange [m] 12,5 160 200 240
oder 15 133 167 200
Leitungsleistung [W/m
cClem= gd. 2 [v?//[ : 1 100em 20 100 125 150
armedichte LT/m 25 80 100 120
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1.5 Planen der Installation

Fertigen Sie eine Zeichnung der Installation
an, die Folgendes zeigt:

+ Verlegung des Heizelements

+  Kaltleiter und Anschliisse

«  Verteilerdose/Kabelschacht
(wenn zutreffend)

«  Fuhler
« Anschlussdose
«  Thermostat

Speichern Sie die Zeichnung.

«  Eine Kenntnis Gber die exakte Platzierung
dieser Komponenten erleichtert eine spatere
Fehlersuche und die Reparatur von eventuell
defekten Elementen.

1.6 Vorbereiten der Installationsflache

«  Entfernen Sie gegebenenfalls alle Spuren
alter Installationen.

«  Sorgen Sie daflir, dass die Installationsober-

flache eben, stabil, glatt, trocken und sauber ist.

2 Installieren von Elementen

Bitte beachten Sie Folgendes:
« Beachten Sie alle Richtlinien - siehe Ab-
schnitt 1.2.

«  Beachten Sie den korrekten C-C-Abstand
(nur Heizleitungen) - siehe Abschnitt 1.4.

+  Beachten Sie die erforderliche Installation-
stiefe und den moglichen mechanischen
Schutz von Kaltleitern gemaf lokaler
Vorschriften.

«  Wenn Sie mehrere Heizelemente instal-
lieren, verdrahten Sie diese niemals in Reihe,
sondern fiihren Sie alle Kaltleiter parallel zur
Anschlussdose.

«  Bei Einleiterkabeln missen beide Kaltleiter
an der Anschlussdose angeschlossen
werden.

«  Falls notwendig, fiillen Sie Locher um
Rohre, Abfliisse oder Wande.

. Esdurfen keine scharfen Kanten, Schmutz
oder fremde Objekte vorhanden sein.

Heizelemente nicht bei Temperaturen unter -5 °C
installieren.

Bei niedrigen Temperaturen kénnen Heizleitun-
gen starr werden. SchlieBBen Sie das Element
nach dem Ausrollen kurz an das Netz an, um die
Leitung vor dem Befestigen weich zu machen.

Messen von Widerstand

Messen und Uberpriifen Sie den Widerstand des
Elements wahrend der Installation und zeichnen
Sie diesen auf.

« Nach dem Auspacken

2.1 Installieren von Heizelementen

Alle Anweisungen und Richtlinien beachten, siehe
Abschnitt 1.1 und siehe Abschnitt 1.2.

- Nach dem Befestigen der Elemente
« Nach dem Abschluss der Installation

Wenn der ohmsche Widerstand und der Isola-
tionswiderstand nicht den angegebenen Werten
entsprechen, muss das Heizelement ausgetauscht
werden.

«  Der ohmsche Widerstand muss im Bereich
von -5 bis +10 % vom angegebenen Wert
liegen.

« Derlsolationswiderstand sollte >20 MQ bei
min. 500V DC.

Heizelemente
«  Das Heizelement so anbringen, dass es
mindestens den halben C-C-Abstand von
Hindernissen entfernt ist.
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+  Heizelemente mussen immer guten Kontakt
zum Warmeverteiler (z. B. Beton) haben, fir
Details siehe Abschnitt 3.

Heizmatten
- Rollen Sie Heizmatten immer so aus, dass die
Heizleitungen nach oben zeigen.

« Wenn die Heizmatte den Rand der Flache er-
reicht, schneiden Sie die Befestigungsstreif-

2.2 Fiihlerinstallation

- Der Fihler sollte sich in einem isolierten
Leerrohr befinden und am Ende versiegelt
sein, sodass ein einfacher Austausch bei
Bedarf moglich ist.

en/das Netz ab und drehen Sie die Matte vor
dem Zurickrollen um.

Verldangern von Kaltleitern
« Vermeiden Sie es, wenn moglich, Kaltleiter
zu verlangern. Schliefen Sie Kaltleiter z. B. an
Verteilerdosen oder Kabelschachte an.

«  Beachten Sie den Spannungsverlust im
Kabel laut lokaler Vorschriften.

«  Der Fihler ist wie eine unter Spannung
stehende Leitung zu betrachten; jegliche
Verlangerung der Fihlerverdrahtung muss in
der gleichen Art und Weise erfolgen wie eine
normale Netzspannungsverkabelung.

- Der Fihler kann mithilfe des Installationska-
bels (Durchmesser 1,5 mm?) auf bis zu 50 m
verlangert werden.

- Der Mindestbiegeradius fiir das Rohr betragt
50 mm (1).

«  Der Fiihler muss zwischen zwei Schleifen an
der Heizleitung (2) positioniert werden.

«  Fihren Sie das Leerrohr bis zur Anschluss-
dose.

Siehe Abbildung o

Dachkante/Traufrinne
Ablaufrinne

Fallrohr zum frostfreien Schacht
Ablaufrinnenkehle

Flachdach mit Abfluss

Dach mit Dampfsperren

N o v HdwN =

Fallrohr mit offenem Ende

Um geniligend Warme in Ablaufrinnen und
Fallrohren zu haben, ist die Warmedichte und die
Anzahl der Kabelstrange (n) abhangig von:

DEVI VIFSV403

« Auslegungstemperatur
«  Durchmesser von Ablaufrinne/Rohr

Ablaufrinnen-/Rohr-

Anzahl der Kabel-

durchmesser strange [n]
75-120 mm 1
120-150 mm 2%
150 -200 mm 3

* Bei 2 Leitungen mit 30 W/m (60 W/m) ist ein
Fallrohr mit einem Mindestdurchmesser von 120
mm und einer feuchtigkeitssensiblen Regelung, z.
B. DEVIreg™ 850, erforderlich.
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Auslegungs- Wirmedichte DEVisnow™ 20T DEViIsnow™ 30T DEVisafe™ 20T
temperatur (DTCE) (DTCE) (DTIP)
[°C] W/m? [n] [C-Cincm] [n] [C-Cincm] [n] [C-Cincm]
0 bis -5 200 - 250 1 9 - - 1 9
6 bis-15 250 - 300 2 7-8 1 12 2 7-8
16 bis -25 300-350 2 6 2% 10 2 6
26 bis -35 350-400 3 5 2* 8 3 5
Installationszusammenfassung Ort. Versiegeln Sie alle Durchgdnge durch z. B.
Installieren Sie den Fiihler DEVIreg™ 850, sofern Déacher und Wande.
vorhanden, gemafl dem Handbuch fiir den Fiihler
in der Ablaufrinne. Informieren Sie den Endbenutzer dariiber, scharfe
Kanten, Blatter und Schmutz jeden Herbst vom
Verlangern Sie Fuhlerkabel und Kaltleiter und beheizten Dach und aus Ablaufrinnensystemen
platzieren Sie die Anschliisse an einem trockenen zu entfernen.
32 Abtauen von Schnee in Bodenbereichen
Freie Konstruktionen, z. B. Plattformen, Stufen, Bodenbereiche, z. B. Fahr- und Gehwege

Briicken und Terrassen
Siehe Abbildung

Siehe Abbildung
1. Oberschicht von Bordsteinen oder

1. Oberschicht der Betonplatte oder des Betonplatten
Gussasphalts. 2. Sandbett

2. Heizleitung. Heizleitung
DEVIclip™ Befestigungszubehdér oder DEVIclip™ Befestigungszubehor oder
Bewehrungsmatten. Bewehrungsmatten

4. Unterliegende freie Konstruktion. 5. Stiitzschicht aus Splitt

5. Dammung (optional) Dammung (optional, Eignung der

Stltzschicht prifen)
Bodenbereiche, z. B. Rampen und Parkplitze 7. Erdreich

Siehe Abbildung
Bodenthermostat ist obligatorisch

1. Oberschicht der Betonplatte oder des - Im Sandbett: Mattenleistung ab 250 W/m?
Asphaltbetons. und Leitungsleistung ab 25 W/m.
2. Sandbett oder Beton oder Asphaltbeton. + In Gussasphalt oder Betonbett: Leitungsleis-
Heizleit tung ab 30 W/m mit einer Warmedichte >500
eizleitung.

W/m? (C-C <6 cm) (DEVIasphalt™ (DTIK)).
4. DEViclip™ Befestigungszubehor oder Be-

wehrungsmatten. Begrenzte Spannungsversorgung
Stutzschicht aus Splitt/Beton/altem Asphalt. « Reduzieren Sie den zu beheizenden Bereich,
6. Dammung (optional, Eignung der z. B. durch Beheizen der Reifenspuren anstatt
Stiitzschicht priifen). der gesamten Fahrbahn.
7. Erdreich
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« Teilen Sie den Bereich mithilfe des DEVIreg™
850 in 2 Zonen auf und nehmen Sie eine
Priorisierung vor.

- Installieren Sie weniger W/m? als empfohlen.
Die Abtauleistung wird sich verringern.
Installieren Sie in den Ablaufbereichen
nicht weniger W/m? als empfohlen, z. B. vor
beheizten Stufen.

Verlegen Sie Leitungen nicht nur in Sand.
- Die Heizleitungen missen durch eine harte
Deckschicht geschiitzt werden.

Eingelassen in Beton, Mortel oder Estrich
- Das Verlegebett darf keine scharfen Steine
enthalten.

« Muss ausreichend feucht, homogen und frei
von Luftporen sein:

+  Mit moderater Geschwindigkeit
eingieBen, um ein Verschieben des Ele-
ments zu vermeiden.

«  UbermaiBigen Einsatz von Rechen,
Schaufeln, Rittlern und Walzen vermei-
den.

« DieTrocknungszeit betragt etwa 30 Tage bei
Beton und 7 Tage bei Formmassen.

Einbetten in Gussasphalt oder Walzasphalt
(StraBenasphalt)
«  Verwenden Sie nur DEVIasphalt™ (DTIK) , voll
vergossen.

33 Feld-/Saatbeet-Heizung

Ein beheiztes Feld wird als Arbeitsplatz betrachtet,
z.B.

- FuBballfelder
- Golfplatze
«  Gewadchshduser

Sicherheitsanweisung, sieche Abschnitt 1.1.

Die Verlegetiefe muss immer sorgfaltig abges-
timmt werden
« Halten Sie vor dem Verlegen der Leitungen
Rucksprache mit der lokalen Elektrizitats-
und Sicherheitsbehoérde.
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«  Verwenden Sie Gussasphalt, der auf max. 240
°C oder

« 3 .cm handgerollten Walzasphalt (Kérnungs-
groBe max. 8 mm), auf max. 80 °C abgekihlt,
ehe eine zweite Schicht mit einer Trom-
melgroBe von max. 500 kg (kein Rittler)
aufgetragen wird.

«  Blindelement fuir Bodenfiihler @100 x H 100
mm aus hitzebestandigem Material einbrin-
gen, z. B. Schaumglasddmmung.

+  Fuhlerleerrohr 5/8"-3/4" aus hitzebestandi-
gem Material einbringen, z. B. Metall.

Installationszusammenfassung

Bereiten Sie die Installationsflache mit DEVIclip™
Befestigungszubehor und/oder Bewehrungs-
matten vor. Befestigen Sie das Kabelrohr fiir das
Flhlerkabel und das Fuihlerrohr/-blindelement fiir
den DEVIreg™ 850 -Fiihler, wenn vorhanden.

Verlangern Sie Kaltleiter mit Anschlusssets und
platzieren Sie die Anschliisse an einem trockenen
Ort. Versiegeln Sie alle Durchgdnge durch Wande
oder dhnliche Strukturen. Verlegen Sie ,Achtung!”-
Bander Uber Kaltleitern.

Installieren Sie nach dem Verlegen von Platten
oder dem Einbringen von Beton/Asphalt externe
Flhler und verlangern Sie Fuihlerkabel gemaR
dem Fihlerhandbuch.

«  Beachten Sie lokale Anforderungen an die
Verlegetiefe und etwaige mechanische
Abschirmungen fir Kaltleiter und Markierun-
gen.

«  Eindringtiefe von Objekten wie Vertikutier-
ern, Vertidrains, Spaten, Speeren, Erdnédgeln,
Fundamentankern usw. beachten.

- Fir eine effiziente Heizung sollte die Verlege-
tiefe max. 25-30 cm betragen.

«Jegliche Arbeiten im Erdreich dirfen nach
der Verlegung nur von eingewiesenem
Personal durchgefiihrt werden.
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Feld-/Saatbeet-Heizung sollte mit Mehrfach-
zonen eingerichtet werden, und zwar abhédngig
von FeldgréBe, Sonne und Schatten. Jede Zone
bendtigt

« 1 oder 2 Fihler zum Messen der durchschnit-
tlichen Erdreichtemperatur.

- Versiegelte Verteilerdose oder Kabelschacht
zum Anschluss von Kaltleitern an die Span-
nungsversorgung.

« Der max. Abstand zur Verteilerdose oder
zum Kabelschacht betréagt 20 m von jeder
Zone aus.

Freie Konstruktionen, z. B. Plattformen, Stufen,
Briicken und Terrassen

Siehe Abbildung

1. Gras.
2. Oberboden.
3. Fahler in Stahlschutzrohr.

4 Optionale Einstellungen

Sand/Erdreich.
Heizleitung.

Befestigungsband (zur Verlegung auf neuen
Konstruktionen).

7. Erdboden mit Drainagesystem.

Installationszusammenfassung

Elemente auf der Grundkonstruktion ausrollen
und befestigen. Zur nachtrédglichen Installa-
tion kdnnen Leitungen in das Erdreich gepfliigt
werden.

Das Schutzrohr fiir Fihlerleitungen bzw. Fihler
muss in jeder Zone so hoch wie méglich sein.

Kaltleiter in Kabelgrdben in nur 1 Schicht ver-
drahten (kein Blindeln, keine Rohre). "Achtung!"-
Band auf Kaltleiter legen und mit Sand abdecken.
Kaltleiter und Fuihler an versiegelte Verteilerdosen
oder Kabelschachte max. 20 m von jeder Zone
anschlieBen.

Wenn das Element an einen Thermostat wie
DEVIreg™ angeschlossen ist, miissen die
Grundeinstellungen gemaf unten stehender Ta-
belle und wie in der Installationsanleitung fiir den
Thermostat beschrieben konfiguriert werden.

Gegebenenfalls muss der Temperaturgrenzw-
ert gemal den Empfehlungen des Herstellers
eingestellt werden, um eine Beschadigung zu
vermeiden.

Thermostat Max. Frostschutz fiir Dacher | Abtauen von Schnee Feld-/Saatbeet-
Last und Ablaufrinnensys- | und Eis in Bodenbere- Heizung
teme ichen
DEVireg™ 316 16A -7°C<On<+3°C -

. o o Schmelzen +3 °C
DEVIreg™ 330 16A On<+3°C On<+3°C Wachstum +7 °C
DEVIreg™ 610 10A On<+3°C On<+3°C

- o Schmelzen < +3 °C
DEVIreg™850 | 2x15A Schmelzen < +3°C Standby < -3 °C
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Heizleitung

Thermostat

Fuhler

Display

RCD (Fehlerstromschutzschalter)
Allpoliger Schalter

Sicherung

© N o v wN =

Verteilerdose
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1 Introduktion

| denne installationsmanual daekker ordet "ele-
ment" bade varmekabler og varmematter.

«  Hvis ordene "varmekabel" eller "varmematte"
anvendes, geelder den pageeldende anvisn-

ing kun for denne elementtype.

1.1 Sikkerhedsinstruktioner

Varmeelementet ma aldrig skaeres over eller
afkortes
« Hvis varmeelementet skzeres over, bortfalder
garantien.

+  Kolde tilledninger kan afkortes for at opfylde
kravene.

Elementerne skal altid installeres i henhold
til de lokale bygningsregulativer og regler
om kabelfgring samt retningslinjerne i denne
installationsmanual.

- Enhver anden form for installation kan
forringe elementets funktionsdygtighed
eller udgere en sikkerhedsrisiko, hvorved
garantien bortfalder.

De forventede anvendelsesformal for de var-
meelementer, som denne installationsmanual
omhandler, fremgar af folgende.

Kontakt det lokale salgskontor i tilfeelde af andre
anvendelsesformal.

Elementerne skal altid tilsluttes af en autoris-
eret elektriker vha. et fast stik.
«  Frakobl alle stremkredse for installation og
service.

« Hver varmeelementskaerm skal jordes i
henhold til de lokale regler pa elomradet og
forbindes til en fejlstremsafbryder (RCD).

«  RCD trip-klassificering er maks. 30 mA.

«  Varmeelementerne skal forbindes ved hjeelp
af en flerpolet afbryder.

+  Elementet skal forsynes med en korrekt
dimensioneret sikring eller stremafbryder i
henhold til lokale regulativer.
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R T 1. Varmekabel
N ,:_ 2. Termostat
' 7 - -—
‘ ‘ 3. Foler
e'ﬁc?om ~T.ac 4. Skeerm
‘ | 5. RCD
‘ (6 2 ‘ (2) 6. Flerpolet afb
. . Flerpolet afbry-
‘ o \ der
L 7 ) g J 7. Sikring
. _ ® 9 Stik
| ——1) ) « Fase-brun
- . gl 3
/ @ - Nul-Bla
« Jord - Skeerm

Tilstedevzerelsen af et varmeelement - skal fremga i al elektrisk dokumentation efter
- skal synliggeres ved hjaelp af skiltning eller installationen.
markeringer ved stremtilslutningsfittings og/
eller Isbende langs med kredsens ledning pa Den maksimale varmeeffekt (W/m? eller W/m)
let synlige steder for den faktiske anvendelse ma ikke over-
skrides.
12 Installationsvejledning
Forbered installationsstedet pa passende vis ved Elementerne ma ikke bergre eller krydse hinanden
at fjerne skarpe genstande, snavs osv. eller andre elementer, og de skal vaere jeevnt

distribueret over omraderne.
Mal ohmmodstanden og isolationsmodstanden

regelmaessigt for, under og efter installation. Elementerne og iseer stikket skal beskyttes mod
belastning.

Anbring ikke varmeelementer under veegge

og faste forhindringer. Mindst 6 cm plads er Elementet skal have temperaturstyring og ma ikke

pakraevet. kunne fungere ved en omgivelsestemperatur pa

over 10 °C ved udendgrs anvendelser.
Hold elementerne veek fra isoleringsmateriale,
andre varmekilder og ekspansionsfuger. - Skal opbevares pa et tert, varmt sted ved
temperaturer pa mellem +5 °C og +30 °C.

1.3 Systemoversigt
Standarder DEVlisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVIsport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
60800:2009 (kabel) M2 M2 M2 M2
M2

Til anvendelse i systemer med hgj risiko for
mekaniske skader.
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Produktvalg:

DEVisafe™

DEVIsnow™
(DTCE)

DEVlasphalt™
(DTIK)

DEVisport™
(DSM3)

Frostsikring af tage og tagrendesystemer + + - -
Smeltning af sne og is pa jordarealer (+) + + +
Opvarmning af jord/vaekstbede - + - +

Beregning af den indbyrdes kabelafstand for varmekabler

Den indbyrdes kabelafstand (C-C) er lig med
afstanden i centimeter fra midten af et kabel til
midten af det naeste.

Ved opvarmning af tagrender henvises til antallet
af kabler pr. meter, se afsnit 3.1.

Omrade [m?]

Cc-C = 100
fem] Kabellaengde [m] X cm
eller
Kabeleffekt [W/m]
C-Clecm] = 5 x 100 cm
Varmeeffekt [W/m?]
1.5 Planlaegning af installationen

Maks. indbyrdes kabelafstand

Tage og tagrendesystemer 10cm
Jordarealer 20cm
Opvarmning af jord/vaekstbede 25cm

«  Varmekablets bukkediameter skal veere
mindst 6 gange kablets diameter.

+  Den faktiske kabelleengde kan variere +/- 2 %.

230V/400V

Tegn en skitse af installationen, som viser
« elementlayout

«  kolde tilledninger og stik

- forgreningsdase/kabelkasse (hvis aktuelt)
. foler

« tilslutningsboks

+  termostat

C-C [em] W/m?ved | W/m?ved | W/m?ved
20 W/m 25W/m 30W/m
5 400 500 -
7,5 267 333 400
10 200 250 300
12,5 160 200 240
15 133 167 200
20 100 125 150
25 80 100 120
Gem skitsen

«Hvis man kender den praecise placering af
disse komponenter, lettes senere fejlfinding
og udbedring af defekte elementer.

Folg disse retningslinjer:
«  Folgalle retningslinjer - se afsnit 1.2.

« Overhold den korrekte indbyrdes kabelaf-
stand (kun varmekabler) - se afsnit 1.4.

« Overhold den pakraevede installationsdybde
og mulige mekaniske beskyttelse af kolde
tilledninger i henhold til lokale regulativer.
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- Nar der installeres mere end ét element, ma
elementerne under ingen omstaendigheder
serieforbindes, men alle kolde tilledninger
skal fores parallelt til tilslutningsboksen.

1.6 Klargering af installationsstedet

+ Fjern alle rester af gamle installationer, hvis
dette er aktuelt.

«  Serg for, at installationens overflade er jeevn,
stabil, glat, ter og ren.

2 Installation af elementer

« Ved enlederkabler skal begge kolde tilled-
ninger forbindes til tilslutningsboksen.

+  Fyld om nedvendigt mellemrum rundt
om slanger, aflgb og veegge.

- Der ma ikke vaere nogen skarpe kanter,
blade, snavs eller fremmedlegemer.

Det frarades at installere elementer ved tempera-
turer pa under -5 °C.

Varmekablerne kan blive stive ved lave tempera-
turer. Efter udrulning af elementet forbindes det
til netstrammen i kort tid for at bledgere kablet,
for det fastgores.

Maling af modstand
Mal, kontrollér og notér elementets modstand
under installationen.

2.1 Installation af varmeelementer

Overhold alle anvisninger og retningslinjer, se
afsnit 1.1 og se afsnit 1.2.

Varmeelementer
- Placer varmeelementet saledes, at det be-
finder sig mindst halvdelen af den indbyrdes
kabelafstand fra forhindringer.

«  Elementerne skal altid veere i god kontakt
med varmelederen (f.eks. beton), se afsnit 3
for oplysninger.
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«  Efter udpakning
« Efter fastgorelse af elementerne
«  Efter afslutning af installationen

Hvis ohmmodstanden og isolationsmodstanden
ikke svarer til maerkningen, skal elementet
udskiftes.

+ Ohmmodstanden skal ligge mellem -5 og
+10 % af den angivne veerdi.

+ Isolationsmodstanden skal udgere >20 MQ
efter et minut ved min. 500V DC

Varmematter
«Ved udrulning af varmematterne skal varme-
kablerne altid vende opad.

« Narvarmematten nar omradets graense, skal
beklaedningen/nettet skaeres over og matten
vendes, for den rulles.

Forlaengelse af kolde tilledninger
«Undga forleengelse af kolde tilledninger, hvis
det er muligt. Forbind f.eks. kolde tilled-
ninger til forgreningsdaser eller kabelkasser.

« Veer opmaerksom pa effekttab i kablet i
henhold til lokale regulativer.
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2.2 Folerinstallation

«  Foleren bgr monteres i et isolerende rgr og
lukkes teet i enden til nem udskiftning af
feleren, hvis det pakraeves.

«  Foleren skal behandles som et STROM-
F@RENDE kabel. Derfor skal alle forleengelser
af felerens kabelfgring behandles pa samme
made, som man behandler et almindeligt
kabel med netstrem.

«  Foleren kan forleenges op til i alt 50 m med et
1,5 mm? installationskabel.

«  Slangens mindste bukkeradius er 50 mm (1).

«  Folerkablet skal placeres mellem to slgjfer af
varmekablet (2).

«  Roret fores til tilslutningsboksen.

3 Anvendelser
31 ] Frostsikring aftage og tagrender
Se f o « designtemperatur

e fig.

9 « tagrendens/slangens diameter

1. Tagkant/tagudhaeng

2. Tagrende Tagrendens/slangens | Antal kabelledninger

3. Nedlgbsrer til frostfri brend elfniten [n]

4. Skotrende 75-120 mm 1

5. Fladt tag med aflgb 120-150 mm 2%

6. Tag med skaerme 150 -200 mm 3

7. Nedlgbsrer med aben ende

*To ledninger pa 30 W/m (60 W/m) kraever et
nedlgbsrgr pd mindst @120 mm samt fugtstyring,
f.eks. DEVIreg™ 850

Med henblik pa at sikre tilstraekkelig varme i
tagrender og nedlgbsrer afhaenger varmeeffekten
og antallet af kabelledninger [n] af:

Designtemperatur | Varmeeffekt DEVIsnow™ 20T DEVIsnow™ 30T DEVlIsafe™ 20T
(DTCE) (DTCE) (DTIP)
[°C] w/m? [n] [C-Cicm] [n] [C-Cicm] [n] [C-Cicm]
0til-5 200 - 250 1 9 - - 1 9
6 til-15 250-300 2 7-8 1 12 2 7-8
16 til -25 300-350 2 6 2% 10 2 6
26 til-35 350 - 400 3 2% 8 3 5
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Installationsgennemgang
Installer DEVIreg™ 850-fgleren (om nogen) i
tagrenden i henhold til vejledningen.

Forleeng folerkablerne og de kolde tilledninger,
og anbring samlingerne pa et tort sted. Teetn alle
gennemgange i f.eks. tage og veegge.

3.2 Smeltning af sne pa jordarealer

Fritstaende konstruktioner, f.eks. platforme,
trapper, broer og terrasser

Sefig.

1. @verste lag af betonelement eller
stobeasfalt.

varmekabel.

DEVIclip™-fastgorelsesudstyr eller
netforsteerkning.

Underliggende fri konstruktion.
5. lsolering (valgfrit)

Jordarealer, f.eks. ramper og parkeringspladser

Se fig.

1. Quverste lag af betonelementer eller asfaltbe-
ton.

Sandunderlag eller beton eller asfaltbeton.
varmekabel.

DEVIclip™-fastgorelsesudstyr eller netfor-
steerkning.

5. Understgttende lag af knust sten/beton/
gammel asfalt.

6. lIsolering (valgfrit, serg for, at det under-
liggende lag er egnet).

7. Jordbund.
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Informer slutbrugeren om at se efter og fijerne
skarpe kanter, blade og snavs fra de opvarmede
tag- og tagrendesystemer om efteraret.

Jordarealer, f.eks. indkersler, gangbroer og
fortove

Se fig.

1. @verste lag af fortovsfliser eller
betonelementer

Sandlag
Varmekabel

DEVIclip™-fastgerelsesudstyr eller
netforstaerkning

Understottende lag af knust sten

Isolering (valgfrit, serg for, at det under-
liggende lag er egnet)

7. Jordbund

Jordtermostat er obligatorisk
. Isandlag: maks. effekt fra 250 W/m? og kabel-
effekt fra 25 W/m.

« | stobeasfalt eller betonunderlag: kabeleffekt
fra 30 W/m med en varmeeffekt > 500 W/m?
(indbyrdes kabelafstand < 6 cm) (DEVIas-
phalt™ (DTIK)).

Begraenset stroamforsyning
- opvarme et mindre omrade, f.eks. hjulspor i
stedet for hele indkerslen.

«  Opdel og prioriter arealet i 2 zoner ved hjzelp
af DEVIreg™ 850.

. Installér faerre W/m? end anbefalet. Snes-
meltningsevnen vil blive nedsat. Undlad
at installere faerre W/m? end anbefalet i
omrader med aflab, eksempelvis foran
opvarmede trin.
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Undlad at installere kabler i sand alene
«  Varmekablerne skal beskyttes med et hardt
overste lag.

Indstgbning i beton, mertel eller afretningslag
+ Indstgbningen ma ikke indeholde skarpe
sten.

«  Skal veere tilstraekkeligt vad, ensartet, fri for
luftindeslutninger:
+ Heeld med en moderat hastighed for at
undgd, at elementet forskydes.
- Undga overdreven brug af river, skovle,
vibratorer og tromler.

- Beton skal have lov at terre i ca. 30 dage,
mens stebemasser skal terre i 7 dage.

Indstebning i kit eller asfaltbeton (vejasfalt)
«  Brug kun DEVlasphalt™ (DTIK) fuldsteendigt
indstebt.

- Anvend stgbeasfalt kelet ned til maks. 240°C
eller

« 3 cm handrullet asfaltbeton (stenstgrrelse
maks. 8 mm), kelet ned til maks. 80 °C for

3.3 Opvarmning af jord/vaekstbede

Et opvarmet arbejdsomrade betragtes som et
arbejdssted, f.eks.

. fodboldbaner
- golf greens
« drivhuse

Sikkerhedsanvisninger, se afsnit 1.1.

Installationsdybden skal altid overvejes om-
hyggeligt
- Treef aftaler med de lokale myndigheder
pa el- og sikkerhedsomradet, for kablerne
installeres.

«  Overhold den lokalt kreevede installations-
dybde og eventuelle mekaniske beskyttelser
af kolde tilledninger og markeringer.

« Overhold indszetningsdybden for genstande
sasom plzaeneluftere, dybdeluftning, spader,
spyd, plakker, forankringsbolte osv.

pafering af et andet lag med tromle pa maks.
500 kg (brug ikke vibrator).

+ Anvend jordfglerdummy @100 x H 100 mm,
lavet af varmebestandigt materiale, f.eks.
opdelt glasisolering.

+ Anvend fglerkreds 5/8"-3/4" lavet af varme-
bestandigt materiale, f.eks. metal.

Installationsgennemgang

Forbered installationsoverfladen med DEVIclip™-
fastgerelsesudstyr og/eller netforsteerkning.
Fastger ror til folerkabel og felerrar/dummy til
DEVIreg™ 850-faler, om nogen.

Forlzeng kolde tilledninger med krympeflex, og
anbring samlingerne pa et tort sted. Teetn alle
gennemgange i vaegge eller lignende konstruk-
tioner. Pafer sikkerhedstape over kolde tilled-
ninger.

Efter nedleegning af sten eller udlzegning af
beton/asfalt installeres den eller de udvendige
foler(e) i henhold til vejledningen.

+ Af hensyn til en effektiv opvarmning ber
installationsdybden hgjst veere 25-30 cm.

« Altarbejde i jordbunden efter installa-
tionsarbejdet ma kun udferes af oplaert
personale.

Opvarmning af jord/veekstbede skal fastleegges
med flere zoner afhaengigt af arbejdsomradets
storrelse, sol og skygge. Hver zone skal vaere
forsynet med

. 2folereeller 1 fglersonde til maling af gennem-
snitstemperaturen gverst i jordbunden.

«  Forseglet forgreningsdase eller kabelkasse til
tilslutning af kolde tilledninger til stramfor-
syningen.

Maks. afstand til forgreningsdase eller
kabelkasse: godt 20 m fra hver zone.

DEVI VIFSV401
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Fritstaende konstruktioner, f.eks. platforme,
trapper, broer og terrasser Installationsgennemgang
Udrul elementerne, og fastger dem pé basiskon-

Sefig. struktionen. Ved eftermontering kan installation-
skablerne plgjes ned i jordbunden.
1. Graes.
2. Q@verste jordbund. Fastgor roret s& hgjt som muligt til folerkabler eller
3. Foleristalror. folerprobe i hver enkelt zone.
4. Sand/jordbund.
) For kun kolde tilledninger i kabelkanaleri 1 lag
5. varmekabel. (ingen bundeter, ingen slanger). P&fgr sikkerhed-
6. Montageband (til installation pa nye kon- stape over kolde tilledninger, og deek dem til med
struktioner). sand. Forbind kolde tilledninger og fglere til forse-
7. Jord med drzeningssystem. glede forgreningsdaser eller kabelkasser maks. 20
m fra hver enkelt zone.
4 Valgfrie indstillinger
Hvis elementet forbindes til en termostat som Hvis det er relevant, indstilles temperaturgraensen
f.eks. en DEVIreg™, skal de grundlaeggende ind- i henhold til producentens anbefalinger for at
stillinger konfigureres ifslge den nedenstaende undga beskadigelse.
tabel og som beskrevet i termostatens installa-
tionsmanual.

Termostat Maks. | Frostsikring af tage og | Smeltning af sne og is | Opvarmning af jord/

belast- tagrendesystemer pa jordarealer veekstbede
ning
DEVIreg™ 316 16 A -7°C<pa<+3°C -
™ . o o o Afisning +3 °C
DEViIreg™ 330 16 A P& <+3°C Pa <+3°C @gede +7 °C
DEVIreg™ 610 10A Pa<+3°C Pa<+3°C

Smeltning < +3 °C

DEVIreg™850 | 2x15A Smeltning < +3 °C Standby < -3 °C

DEVI VIFSV401
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Varmekabel

Termostat

Foler

Skaerm

RCD

Flerpolet afbryder
Sikring

© N o v wN =

Forgreningsdase
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1 Sissejuhatus

Selles paigaldusjuhendis tahistab sona,element”
nii kiittekaableid kui ka kittematte.

«  Uksnes séna, kiittekaabel” véi kiittematt”
kasutamisel puudutab juhis ainult nimetatud
elemenditttpi.

1.1 Ohutusjuhised

Arge lbigake ega liihendage kiitteelementi
«  Kutteelemendi I6ikamine muudab garantii
kehtetuks.

. Toitekaableid vaib liihendada, kui selleks
tekib vajadus.

Elemendid tuleb alati paigaldada vastavalt ko-
halikele ehitus- ja kaabelduseeskirjadele ning
vastavalt kdesolevale paigaldusjuhendile.
« lgasugune muu paigaldusviis voib kujutada
endast ohutusriski ja tihistab garantii.

DEVI VIFSV426

Selles paigaldusjuhendis kirjeldatud kitteelemen-
tide otstarve on naidatud jargnevalt.

Muude kasutusalade osas p6drduge oma kohaliku
milgiesindaja poole.

Elemendid peab alati iihendama vastavat
padevust omav elektrik, kasutades fikseeritud
iihendust.
+  Enne paigaldus- ja hooldustéid tuleb koik
toiteahelad pinge alt vabastada.

- Kutteelemendi varjestus tuleb maandada
vastavalt kohalikele elektrieeskirjadele ning
Uihendada rikkevoolukaitsega (RCD).

«  Rikkevoolukaitse maksimaalne rakendumis-
vool on 30 mA.

. Kutteelemendid tuleb thendada liliti abil,
millel saab vilja lllitada kdik poolused.

«  Element peab olema varustatud éige suu-
rusega kaitsme voi kaitselilitiga vastavalt
kohalikele eeskirjadele.
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Kuttekaabel
Termostaat
Andur
Ekraan

RCD

Mitmepooluse-
line l0liti
7. Kaitse

IS T o

Uhendused
@9 - Faas-pruun

)

« Neutraal - sinine
«  Maandus -

varjestus

Kiitteelementide olemasolu tuleb
« teha selgelt arusaadavaks, paigaldades
toiteihendustarvikutele ja/voi piki ahelat
héstindhtavatesse kohtadesse hoiatussildid
voi margistused

Paigaldusjuhised

Valmistage paigalduskoht korralikult ette, eemal-
dades teravad esemed, mustuse jne.

Maootke aktiivtakistust ja isolatsioonitakistust
regulaarselt enne ja parast paigaldust ning paigal-
duse ajal.

Arge asetage kiitteelemente seinte ja pérandale
tihedalt toetuvate takistuste alla Vajalik on min 6
cm 6huvahe.

Hoidke elemendid isolatsioonimaterjalist, muud-
est kiitteallikatest ja paisuvuukidest eemal.

« markida parast paigaldamist koigisse elektri-
dokumentidesse.

Arge iiletage olemasoleva rakenduse maksi-
maalset erivéimsust (W/m? véi W/m).

Elemendid ei tohi kokku puutuda Uksteise ega
muude elementidega ning peavad olema kiittega
alal Ghtlaselt jaotunud.

Elemente ja eriti ihenduskohti tuleb kaitsta me-
haanilise koormuse ja mehaanilise pinge eest.

Element peab olema juhitav vastavalt temperatu-
urile ning valialade korral ei tohi sisse lilituda tle
10 °C valistemperatuuri korral.

« Hoida kuivas, soojas kohas temperatuuril +5
°C kuni +30 °C.

1.3 Siisteemi lilevaade
Standardid DEVlisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVIsport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
60800:2009 (kaabel) M2 M2 M2 M2
M2

Kasutamiseks rakendustes, kus on suur me-
haanilise kahjustuse risk.

DEVI VIFSV426
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Toote valimine: DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVisport™
(DTCE) (o2119] (DSM3)
Katuse- ja vihmaveesusteemide kiil- + + - -
mumiskaitse
Maapinnalt lume ja jaa sulatamine (+) + + +
Véljaku-/peenrasoojendus - + - +
14 Kittekaablite loogete vahekauguse arvutamine
Loogetevaheline kaugus sentimeetrites ihe kaabli Maks loogetevaheline kaugus
keskosast kuni jargmise kaabli keskosani. Katuse- ja vihmaveetorude siisteemid 10cm
Maapinna alad 20cm
Vihmaveerennide kiitmisel tuleb lahtuda kaablite Valjaku-/peenrasoojendus 25cm

arvust meetri kohta, vt jaotist 3.1.
«  Kuttekaabli painutuslabimooét peab olema
vahemalt kuuekordne kaabli [abimoot.

+  Kaabli tegelik pikkus voib kéikuda +/- 2 %.

230V /400V

w/me | Wm*e | W/m’@
CCleml | ow/m | 25W/m | 30W/m
5 400 500 -
7,5 267 333 400
10 200 250 300
Koetava ala pindala
Loogete vahe < p 12,5 160 200 240
C-Clem] = wy x100em 15 133 167 200
Kaabli pikkus [m]
voi 20 100 125 150
Loogete vahe Kaabli véimsus [W/m] 25 80 100 120
— >~ X100 cm
C-Clem] Soojustihedus [W/m?]
LI Paigalduse planeerimine e
Koostage paigaldusjoonis, millel on ndha Salvestage paigaldusjoonis
+  kutteelementide paigutus « Nende komponentide tdpse asukoha
. toitekaablid ja iihendused teadmine muudab vigaste kitteelementide
; veaotsingu ja remondi lihtsamaks.
- harutoos (kui on olemas)
+ andur Jargige alltoodud juhiseid.
« Uhenduskarp « Jargige koiki juhiseid - vt jaotist 1.2..
+ termostaat - Jargige 6iget loogete vahekaugust (ainult

kuttekaablid) - vt jaotist 1.4.
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- Jargige toitekaablite ndutavat paigaldussi-
gavust ja voimalikku mehaanilist kaitset
vastavalt kohalikele eeskirjadele.

+ Rohkem kui tihe kitteelemendi paigaldam-
isel drge Uhendage neid kunagi jadapaigal-

1.6 Paigalduspiirkonna ettevalmistamine

- Eemaldage vajadusel vanade paigaldiste
jadgid.

- Jalgige, et paigaldise pind on Uhtlane, stabi-
ilne, sile, kuiv ja puhas.

2 Elementide paigaldamine

dusena, vaid ihendage kéik toitejuhtmed
harutoosis paralleelselt.

« Uhesooneliste kiittekaablite korral peavad
molemad toitekaablid joudma tihenduskarpi.

« Vajadusel taitke torude, dravoolude voi
seinte imber olevad 60nsused.
«  Teravaid servi, mustust ega voorkehi ei tohi
olla.

Kutteelemente pole soovitatav paigaldada tem-
peratuuridel alla -5 °C.

Madalatel temperatuuridel véivad kiittekaablid
muutuda jaigaks. Parast kiitteelemendi lahtirul-
limist thendage see veidikeseks ajaks toitevorku,
et kaabel muutuks enne kinnitamist pehmeks.

Takistuse m66tmine
Paigaldamise ajal modtke, kontrollige ja salve-
stage kutteelemendi takistus.

2.1 Kiitteelementide paigaldamine

Jargige koiki juhiseid ja suuniseid vt jaotist 1.1 ja
vt jaotist 1.2.

Kitteelemendid
- Asetage kutteelement selliselt, et see on
takistustest vahemalt poolel loogetevahelisel
kaugusel.

- Kultteelemendid peavad alati olema heas
kontaktis kiittejaoturiga (nt betoon), tiksi-
kasju vt jaotist 3.

2.2 Anduri paigaldus

+ Andur tuleb vahetamise hdlbustamiseks
paigaldada vajadusel isolatsioonikarbikusse
ja otsast isoleerida.

«  Pérast lahtipakkimist
«  Pérast elementide kinnitamist
«  Pdrast paigalduse [dpetamist

Kui aktiivtakistus ega isolatsioonitakistus ei vasta
sildil margitule, tuleb element valja vahetada.

«  Aktiivtakistus peab olema vahemikus -5 kuni
+10% margitud vaartusest.

- Isolatsioonitakistus peab olema tihe minuti
parast >20 MQ pingel vdhemalt 500 V.

Kittematid
«  Rullige kiittematid alati nii lahti, et kit-
tekaablid on dleval.

«  Kui kittematt jouab ala servani, I6igake ma-
tivork lahti ja p6orake matt igesse suunda
enne selle tagasi kerimist.

Toitekaablite pikendamine
«  Viltige vdimalusel toitekaablite pikendam-
ist. Juhtige toitekaablid nt harutooside voi
kaablikarpideni.

«  Arvestage kaabli vdimsuskaoga vastavalt
kohalikele eeskirjadele.

«  Andur on pingestatud kaabel; seet6ttu tuleb
andurijuhtme pikendamisel toimida sama-
moodi nagu tavaliste elektrijuhtmetega.
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« Andurit saab pikendada 1.5 mm? paigal-
duskaabliga kuni 50 m.

«  Toru minimaalne painutusraadius on 50 mm (1).

«  Andurikaabel tuleb asetada kiittekaabli (2)
kahe ahela vahele

«  Anduritoru peab jbudma thenduskarpi.

3 Rakendused
31 Katuste ja vihmaveetorude kiilmumiskaitse
- projekttemperatuur
Vtjoon. o . . I,
« vihmaveerenni/toru labimoot
1. Katuseserv/rdastas
2. Vihmaveetoru Vihmaveerenni/toru Kaablite arv [n]
3. Aravoolutoru kiilmumisvaba kaevuni el
4. Vihmaveetoru neel 75-120mm 1
5. Lamekatus koos dravooluga 120-150 mm 2%
6. Katus koos vaheseintega 150-200 mm 3
7. Avatud otsaga vihmaveetoru

* Kaks kaablit 30 W/m (60 W/m) néuavad vahe-
malt @120 mm vihmaveetoru ja niiskustundlikku
juhtimisseadet, nt DEVIreg™ 850

Piisava kutte tagamiseks vihmaveerennides ja
-torudes séltub soojustihedus ning kaablite arv [n]
jargmistest teguritest:

Proiekttemperatuur | Sooiustihedus DEVIsnow™ 20T DEVIsnow™ 30T DEVIsafe™ 20T
g 2 ) (DTCE) (DTCE) (DTIP)
[°C] W/m? [n] [C-Ccm] [n] [C-Ccm] [n] [C-Ccm]
0 kuni -5 200 - 250 1 9 - - 1 9
6 kuni-15 250 - 300 2 7-8 1 12 2 7-8
16 kuni-25 300-350 2 6 2% 10 2 6
26 kuni -35 350 - 400 3 5 2% 8 3 5
Paigalduse kokkuvote Pikendage vajadusel andurikaablid ja toitejuht-
Paigaldage DEVIreg™ 850 andur (kui on) vih- med ning paigaldage (ihendused kuiva kohta.
maveerenni vastavalt anduri juhendile. Isoleerige koik labiviigud, nt katustel ja seintel.
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Teavitage I6ppkasutajat vajadusest kontrollida nististeemidest igal sligisel teravad servad, lehed
ja eemaldada kuttega katuselt ja vihmaveeren- ja mustus.

32 Lume sulatamine maapinnalt
Altpoolt avatud konstruktsioonid, nt platvor- Pinnaseanduriga termostaat on kohustuslik
mid, astmed, sillad ja terrassid . Liivaalusel: mati véimsus alates 250 W/m? ja

kaabli véimsus alates 25 W/m.
Vtjoon. . R .
«  Mastiksasfaldil voi betoonalusel: kaabli

voimsus alates 30 W/m soojustihedusega
>500 W/m? (loogetevaheline kaugus < 6 cm)

_

Betoonplaadist voi mastiksasfaldist

pealiskiht. (DEViasphalt™ (DTIK)).
2. Kuttekaabel.
3. DEViclip™-i kinnitustarvik voi armatuurvork. Piiratud elektritoide
4. Vaba aluskonstruktsioon. - Vdhendage soojendatavat ala, nt soojen-
. . dades rattarddpaid, mitte kogu sissesdidu-
5. Isolatsioon (soovi korral) teed.

« Jagage ja prioriseerige ala 2 tsooniks, kasuta-

Maapind, nt rambid ja autoparklad des termostaati DEVireg™ 850.

Vt joon. .« Paigaldage soovitatust vihem W/m?. Lume
sulatamise kiirus viheneb. Arge paigaldage
1. Betoonplaadist véi asfaltbetoonist pealiskiht. dravoolualadele, nt soojendl;sega treppide
2. Liivaalus voi betoon véi asfaltbetoon. ette soovitatust véhem W/m".
3. Kuttekaabel. Arge paigaldage kaableid iiksnes liiva
4. DEViclip™-i kinnitustarvik voi armatuurvork. .« Kittekaablid tuleb kaitsta kdva pealiskihiga.
5. Killustikust/betoonist/vanast asfaldist
aluskiht. Betooni, marti v6i porandasegusse paigal-
6. lsolatsioon (valikuline, kontrollige aluskihi damine
sobivust). «  Segu ei tohi sisaldada teravaid kive.
7. Pinnas. «  Peab olema Uhtlaselt mérg, Ghtlane, Shumul-
lideta.
Maapind, nt sisseséiduteed, kdnniteed ja sil- » Valage moddukal kiirusel, et valtida
lutised elementide paigast nihkumist.
. - Valtige kiihvlite, vibraatorite ja rullide
Vtjoon.

liigset kasutamist.

«  Laske betoonil kuivada umbes 30 paeva ja
valusegudel 7 paeva.

_

Teekatteplaatidest voi betoonplaadist peal-

iskiht
2. Liivaalus Mastiks- voi asfaltbetooni (teeasfalt) paigal-
3. Kittekaabel damine
4. DEVIclip™-i kinnitustarvik véi armatuurvork + Kasutage DEVlasphalt™-it (DTIK) ainult taieli-
kult k. .
5. Killustikust aluskiht K“t aetuna - o
. asutage mastiksasfaltit, mis on jahutatu
6. lIsolatsioon (valikuline, kontrollige aluskihi o g. L. J
. 240 °C-ni voi
sobivust)
. « 3 cm kasitsi rullitud asfalt-betooni (kivi
7. Pinnas

suurus max 8 mm), mis tuleb jahutada min
80 °C temperatuurini, enne kui paigaldata-

DEVI VIFSV426
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Kiitterakendused vilistingimustesse

kse teine kiht max 500 kg trumlisuurusega
(vibraatorita).

- Paigaldage maa-anduri imitatsioon @100 x H
100 mm, mis on valmistatud kuumuskindlast
materjalist, nt vahtklaas-isolatsioon.

« Paigaldage 5/8-3/4-tolline anduritoru, mis on
valmistatud kuumuskindlast materjalist, nt
metallist.

Paigalduse kokkuvéte

Valmistage paigalduspind ette, kasutades
DEViIclip™-i kinnitustarvikuid ja/v6i armatuur-
vorku. Kinnitage anduritoru andurikaabli jaoks ja

33 Viljaku-/peenrasoojendus

Soojendusega véljak on téokoht, nt

- jalgpallivéljak
- golfivaljak
+ kasvuhooned

Ohutusjuhised, vt jaotist 1.1.

Paigaldussiigavust tuleb alati hoolikalt jalgida
«  Kooskdlastage enne kaablite paigaldamist
kohalike elektri- ja ohutusametitega

- Jargige kohalike eeskirjade ndutavat
toitekaablite paigaldusstigavust ja véima-
likku mehaanilist kaitset.

«  Arvestage selliste objektide sisestussiiga-
vust, nagu murudhutajad, vertikaaldreenid,
labidad, odad, vaiad, ankurpoldid jne.

«  Tohusateks kuttetulemusteks peaks paigal-
dussligavus olema max 25-30 cm.

- Pérast paigaldamist tohib pinnases t66d teha
iksnes instrueeritud personal.

Véljaku-/peenrasoojendus tuleks rajada mit-
mete tsoonidena, olenevalt véljaku méétmetest,
paikesest ja varjust. Igal tsoonil peab olema

«  2xandurit voi 1 andurisond keskmise pin-
nasetemperatuuri méotmiseks.

+ Isoleeritud harukarp véi kaablis6lm toitejuht-
mete Uhendamiseks toiteallikaga.

DEVI VIFSV426

anduritoru/imitatsioon DEVIreg™ 850 anduri jaoks
(kui on olemas).

Pikendage vajadusel toitejuhtmeid thenduskom-
plektide abil ja paigutage Gihendused kuiva
kohta. Isoleerige koik seinte voi muude konstruk-
tsioonide labiviigud. Paigaldage toitejuhtmetele
margistuslint.

Pérast plaatide ladumist voi betooni/asfaldi
valamist paigaldage véline(-sed) andur(id) ja
pikendage andurikaabel (-kaablid) vastavalt
anduri juhendile.

+ Maksimaalne kaugus iga tsooni harukarb-
ist voi kaablisélmest on 20 m.

Altpoolt avatud konstruktsioonid, nt platvor-
mid, astmed, sillad ja terrassid

Vt joon.

Muru.

Pinnase ulakiht.
Andur terastorus.
Liiv/pinnas.
Kuttekaabel.

Paigalduslint (uutesse konstruktsioonidesse
paigaldamiseks).

AR

7. Drenaazisliisteemiga maa

Paigalduse kokkuvote

Kerige lahti ja kinnitage elemendid aluskonstruk-
tsioonile. Modifitseeritud paigalduse kaablid saab
pinnasesse kiinda.

Kinnitage andurikaablite v6i andurisondi Gmbris-
toru igas tsoonis véimalikult korgele.

Paigaldage toitekaablid kaablirenni ainult 1 kihis
(ilma kimpude ja torudeta). Paigaldage toite-
juhtmete kohale margistuslint ja katke liivaga.
Uhendage toitejuhtmed ja andurid isoleeritud
harukarpide voi kaablisdlmedega maksimaalselt
20 m kaugusel tsoonist.
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4 Valikulised seaded

Vajadusel reguleerige temperatuuripiir vastavalt
tootja soovitustele, et véltida kahjustusi.

Kui elemendid on tGihendatud termostaadiga,

nt DEVIreg™-iga, konfigureerige péhiseaded
vastavalt allolevale tabelile ja nagu on kirjeldatud
termostaadi paigaldusjuhendis.

Termostaat Max Katuse- ja vihmaveesiis- | Maapinnalt lume ja Viljaku-/peenra-
koor- | teemide kiilmumiskaitse jaa sulatamine soojendus
DEVIreg™ 316 16 A -7°C< Sees <+3°C -
DEVIreg™ 330 16 A Sees < +3°C Sees < +3°C Jaaeema!dus +3° ¢
Kasvamine +7 °C

DEVIreg™ 610 10A Sees < +3°C Sees < +3°C
DEVIreg™850 | 2x15A Sulatamine < +3 °C Sulatamv|.|.'\e < +3° ¢

Ootereziim < -3 °C

) ) ) 1. Kuttekaabel
R p—
r G T 2. Termostaat
| 7
‘ - H-T_ ‘ 3. Andur
' H 4. Ekraan
‘ @ FAN NN ‘ ‘ 5. RCD
‘ 0[][][][]' 6. Mi.tmepooluselineluliti
8RR Ren 7. Kaitse
9 8. Harukarp
=
(s Yy r“ﬁ@u__m_ﬁﬂ
Sl |
| — J
i 1_ m [ foeesy
Lo L— | — - \lmamenmnn
20m e
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1 Introduccion
En este manual de instalacion, el término «el- Los usos previstos de los elementos calefactores
emento» hace referencia tanto a los hilos calefac- cubiertos por este manual de instalacion se mues-
tores como a las mallas calefactoras. tran a continuacion.
«  Cuando se utilizan los términos «hilo calefac- Para otras aplicaciones, péngase en contacto con
tor» o «malla calefactoray, la instruccion su oficina de ventas local.
en cuestion solo se aplica a este tipo de
elemento.
LIS Instruccionesdeseguridad
Nunca corte o acorte el elemento calefactor Los elementos siempre debe conectarlos un
«  Sicorta el elemento calefactor se anulara la electricista autorizado con una conexion fija.
garantia. «  Desenchufe todos los circuitos de potencia
+  Los cables frios pueden acortarse en funcién antes de la instalacion y el servicio.
de las necesidades. « Todas las pantallas de los elementos calefac-
tores deben conectarse a tierra de acuerdo
Los elementos deben instalarse siempre de ac- con las normas eléctricas locales y conec-
uerdo con las normas locales de construccion tarse a un dispositivo de corriente residual
y con las normas de cableado, asi como con las (RCD).
directrices de este manual de instalacion. « Laclasificacién maxima del disparo del RCD
«  Cualquier otra instalaciéon puede perjudicar esde 30 mA.

la funcionalidad del elemento o constituir un
riesgo de seguridad y anulara la garantia.

DEVI VIFSV405
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+  Los elementos calefactores deben conectar-
se a través de un interruptor que propor-
cione la desconexion de todos los polos.

« Elelemento debe estar equipado con un
fusible del tamaino adecuado o con un dis-
yuntor, conforme a la normativa local.

e

>

| 2
L. R P

[

]
ya

£

1. Hilo calefactor
2. Termostato
3. Sensor
4. Pantalla
5. RCD
6. Interruptor de
polos
7. Fusible
® 9 Conexiones
p—— ) - Fase: marron
« Neutro: azul
- Tierra: pantalla

La presencia de un elemento calefactor debe:
+ indicarse mediante la colocacion de carteles
o sefales de precaucion en los racores de
conexion eléctrica y frecuentemente a lo
largo de la linea del circuito, donde sea
claramente visible

Directrices de instalacion

« indicarse en cualquier documentacién eléc-
trica después de la instalacion.

No superar nunca la densidad calorifica
maxima (W/m’ o W/m) de la aplicacién real.

Prepare el lugar de la instalaciéon correctamente
extrayendo los objetos afilados, suciedad, etcé-
tera.

Mida periédicamente la resistencia de aislamiento
y la resistencia 6hmica antes, durante y tras la
instalacion.

No tienda elementos calefactores debajo de pare-
des y obstéculos fijos. Es necesario un minimo de
6 cm de separacion.

Mantenga los elementos alejados del material de
aislamiento, otras fuentes calorificas y juntas de
expansion.

Los elementos no pueden tocarse o cruzarse entre
si 0 con otros elementos y deben estar homogé-
neamente distribuidos en el drea.

Los elementos, y especialmente la conexion,
deben protegerse de presiones y tensiones.

Debe controlarse la temperatura de funcionami-
ento del elemento y este no debe funcionar a
una temperatura ambiente superior a los 10 °C en
aplicaciones exteriores.

«  Gudrdese en un lugar seco y calido, a tem-
peraturas entre +5y +30 °C.

60l] DEVI VIFSV405
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1.3 Vista general del sistema
Normativas DEVlisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVIsport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
60800:2009 (hilo) M2 M2 M2 M2
M2
Para uso en aplicaciones con alto riesgo de dafio
mecanico.
ES
Seleccién de productos: DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVisport™ -
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
Proteccién antiescarcha de los sistemas de + + - -

tejados y canalones

Fusion de hielo y nieve en terrenos (+) + + +
Calefaccion de campos / produccion de - + - +
semillas

1.4 Calculo de la distancia entre centros para hilos calefactores

La distancia entre centros (C-C) es la distancia en Distancia maxima entre centros

centimetros desde el centro de un cable hasta el Sistemas de techos y canalones 10cm

centro del siguiente. Terrenos 20 cm

Calefaccion de campos /

Para el calentamiento de canalones, consulte el produccion de semillas 25cm

numero de cables por metro, consulte el apartado

3.1. - Eldiametro de curvatura del hilo calefac-

tor debe ser al menos seis veces superior al
didmetro del hilo.

- Lalongitud del cable real puede variar un
+/-2%.

230V/400V

C.Cem] W/m?a W/m?a W/m?a
¢ 20W/m | 25W/m | 30W/m
5 400 500 -
7,5 267 333 400
area [m? 10 200 250 300
C-Clem] = - x 100 cm
Longitud del cable [m] 12,5 160 200 240
o 15 133 167 200
Salida del cable [W/m
C-Clem] = Densidad cal ’ﬁ[ [W]/ 5 X 100 cm 20 100 125 150
ensidad calorifica [W/m 25 80 100 120

DEVI VIFSV405
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1.5 Planificacion de la instalacion

Elabore un esbozo de la instalacion que
muestre:
« Disposiciéon de elementos

« Cables frios y conexiones

+ Caja de conexion / caja de cadenas (cuando
corresponda)

- Sensor
- Cajade conexion
+  Termostato

Guarde el boceto
«  Elconocimiento de la ubicacién exacta de
dichos componentes facilita la posterior
solucion de problemas y reparacion de
elementos defectuosos.

1.6 Preparacion de la zona de instalacion

+  Retire todos los restos de instalaciones
antiguas, cuando las haya.

- Asegurese de que la superficie de instalacion
sea uniforme, estable y lisa y esté seca y
limpia.

2 Elementos de instalacion

Respete las siguientes instrucciones:
«  Respete todas las directrices - consulte el
apartado 1.2.

«  Respete la distancia correcta entre centros
(solo hilos calefactores) - consulte el apar-
tado 1.4.

+  Respete la profundidad de instalacion req-
uerida y la posible proteccion mecanica de
los cables frios conforme a la normativa local.

« Cuando instale mas de un elemento, no
conecte nunca elementos en serie; en su lu-
gar, tienda todos los cables frios en paralelo
hasta la caja de conexion.

« Enelcasodelos cables conductores, ambos

cables frios deben conectarse a la caja de
conexion.

«  Sifuera necesario, rellene las grietas de
las tuberias, desagties y muros.

« No debe haber ningun borde afilado, sucie-
dad u objetos extraios.

No se recomienda instalar elementos a tempera-
turas inferiores a -5 °C.

A bajas temperaturas, los hilos calefactores
pueden presentar rigidez. Una vez desenrollado el
elemento, conéctelo brevemente a la red eléctrica
principal para ablandarlo antes de ajustarlo.

Medicion de la resistencia
Mida, verifique y registre la resistencia del elemen-
to durante la instalacién.

«  Después de desembalar

2.1 Instalacion de los elementos calefactores

Respete todas las instrucciones y directrices, con-
sulte el apartado 1.1y consulte el apartado 1.2.

«  Después de fijar los elementos
« Unavezterminada la instalacién

Si la resistencia de aislamiento y la resistencia
6hmica no son las mismas que las indicadas en la
etiqueta, debe sustituirse el elemento.

« Laresistencia 6hmica debe ser de un-5aun
+10 % del valor etiquetado.

« Laresistencia de aislamiento debe ser
> 20 MQ tras un minuto a 500V CC como
minimo.

Elementos calefactores
«  Coloque el elemento calefactor de forma que
quede al menos a la mitad de distancia de
centro a centro de cualquier obstaculo.
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« Los elementos deben estar siempre en
contacto con el distribuidor calorifico (por
ejemplo, hormigoén), consulte el apartado 3
para mas informacion.

Mallas calefactoras
- Desenrolle siempre las mallas calefactoras
con los hilos calefactores hacia arriba.

2.2 Instalacion del sensor

« Elsensor se debe montar en un conducto
aislante, sellado por el extremo, para poder
sustituirlo facilmente si es necesario.

« Cuando la malla calefactora alcance el limite
de la zona, corte el revestimiento / red y gire
la malla antes de volver a enrollarla.

Extension de los cables frios
- Evite extender los cables frios siempre que
sea posible. Conecte los cables frios a cajas
de conexidn o cajas de cadenas, por ejemplo.

- Tenga en cuenta la pérdida de potencia en el
cable conforme a la normativa local.

« Elsensor debe considerarse un cable con
tension; por lo tanto, las extensiones que se
hagan en el cableado del sensor se deben
tratar de la misma forma que si se tratase de
cableado con tensién de red.

El sensor se puede prolongar hasta un total
de 50 m usando cable de instalacién de
1,5 mm?.

El radio de curvatura minimo del tubo es de
50 mm (1).

El cable del sensor se debe colocar entre dos
bucles del hilo calefactor (2).

Lleve el conducto hasta la caja de conexién.

Véase la fig. o

Ventilacion / borde de tejado

Canalén

Tubo de bajada de aguas libre de hielo
Caja del canalén

Tejado plano con desagiie

Tejado con deflectores

N o v wWwN =

Tubo de bajada de aguas con extremo
abierto

DEVI VIFSV405

Para proporcionar calor suficiente en los
canalones y tubos de bajada de aguas, la densi-
dad calorifica y el nimero de sistemas de cables
[n] depende de:

« latemperatura de disefo
« el didametro del canalén / tuberia

Didmetro del ‘ N.° de sistemas de
canalén / tuberia cable [n]

75-120 mm 1

120- 150 mm 2%

150-200 mm 3
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* Dos lineas de 30 W/m (60 W/m) requieren un
tubo de bajada de aguas de @ 120 mm como

minimo y un controlador de deteccién de hume-
dad, p. ej. DEVIreg™ 850 .

Temperatura de Densidad DEVIsnow™ 20T DEVIsnow™ 30T DEVisafe™ 20T
diseino calorifica (DTCE) (DTCE) (DTIP)
[°C] W/m? [n] [C-Cen [n] [C-Cen [n] [C-Cen
cm] cm] cm]
O0a-5 200-250 1 9 - - 1 9
6a-15 250-300 2 7-8 1 12 2 7-8
16a-25 300-350 2 6 2% 10 2 6
26a-35 350-400 3 5 2% 8 3 5

Resumen de instalacion
Instale el sensor DEVIreg™ 850, si procede, en el
canalon siguiendo el manual del sensor.

penetraciones existentes en tejados y paredes,
entre otros.

Informe al usuario final de que se deben retirar
los objetos afilados, las hojas y la suciedad del
tejado calefactado y los sistemas de canalones

Extienda los cables del sensor y los cables frios, y
coloque las conexiones en un lugar seco. Selle las

cada otofio.
32 Fusiondelanieveenterrenos e
Para construcciones libres, como plataformas, 4. Accesorio de fijacion o malla de refuerzo
escalones, puentes y terrazas DEViIclip™.
Véase la fig 5. Capa de refuerzo de piedras trituradas / hor-
’ migén / asfalto antiguo.
1. Capa superior de baldosas de cemento o 6. Aislamiento (opcional, garantiza que la capa
asfalto de masilla. de refuerzo es adecuada).
7. Tierra.

2. Hilo calefactor.

Accesorio de fijacion o malla de refuerzo
DEViclip™.

4. Construccion subyacente libre.
5. Aislamiento (opcional)

Terrenos, como rampas y aparcamientos de
coche

Véase la fig. 9

1. Capa superior de baldosas de cemento u
hormigén asfaltico.

2. Lecho de arena, hormigén u hormigén
asfaltico.

3. Hilo calefactor.

Terrenos como caminos, pasillos y pavimentos

Véase la fig.

Capa superior de adoquines o baldosas de
cemento

Lecho de arena
Hilo calefactor

Accesorio de fijacion o malla de refuerzo
DEViclip™

Capa de refuerzo de piedras trituradas

Aislamiento (opcional, garantiza que la capa
de refuerzo es adecuada)

Tierra
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El termostato de suelo es obligatorio
«  Enlecho de arena: salida de malla desde
250 W/m?y salida de cable desde 25 W/m.

«  Enasfalto de masilla o lecho de hormigén:
salida de cable desde 30 W/m con una den-
sidad calorifica > 500 W/m? (distancia entre
centros < 6 cm) (DEVIasphalt™ (DTIK)).

Suministro eléctrico limitado
« Reduzca la zona que debe calentarse, por
ejemplo calentando las marcas de rueda en
lugar de todo el camino.

- Dividay dé prioridad a la zona en 2 partes
utilizando DEVIreg™ 850.

«  Instale menos W/m? de lo recomendado.
El rendimiento de la fusién de nieve se
reducira. No instale menos W/m? de lo reco-
mendado en zonas de desagiie, como p. €j.,
delante de escalones calefactados.

No instale cables en arena Unicamente
+  Los hilos calefactores deben protegerse con
una capa superior resistente.

Integracion en hormigén, mortero o pedregal
«  Ellecho no debe contener piedras afiladas.

- Debe estar lo suficientemente hiumedo, lo
suficientemente liso y libre de vacios de aire:

+ Vierta a una velocidad moderada para
evitar el desplazamiento del elemento.

«  Evite el uso excesivo de rastrillos, palas,
vibradores y rodillos.

«  Deje un tiempo de secado de aproximada-
mente 30 dias para el hormigdn y 7 dias para
los compuestos de moldeo.

Integracion en masilla u hormigodn asfaltico
(asfalto de carretera)
«  Use DEVIasphalt™ (DTIK) solamente, completa-
mente integrado.

«  Utilice asfalto de masilla enfriado a un max.
de 240°Co

« de 3 cm de hormigdn asfaltico laminado
en caliente (tamafio max. de piedra 8 mm),
enfriado a un max. de 80 °C, antes de aplicar
una segunda capa con un tamafo de tambor
max. de 500 kg (sin vibrador).

«  Coloque una prueba se sensor de tierra de
@ 100 x Al. 100 mm, fabricado con material
resistente al calor, como p. ej., aislamiento de
vidrio celular.

«  Coloque un conducto de sensor de
5/8 in - 3/4 in fabricado con material resist-
ente al calor, p. ej. metal.

Resumen de instalacion

Prepare la superficie de instalacion con accesorios
de fijacion y / o malla de refuerzo DEVIclip™. Fije
el conducto para el cable del sensory el tubo

de sensor / prueba del sensor para el sensor
DEVIreg™ 850, si procede.

Extienda los cables frios con juegos de conexion y
coloque las conexiones en un lugar seco. Selle to-
das las penetraciones en las paredes o estructuras
similares. Aplique cinta de precaucién encima de
los cables frios.

Después de colocar adoquines o verter el hor-
migdn / asfalto, coloque el sensor o los sensores
externos y extienda el cable o los cables del
sensor siguiendo las instrucciones del manual del
sensor.

3.3 Calefaccion de campos / produccion de semillas

Un campo calefactado se considera un lugar de
trabajo, como:

«campos de futbol
« campos de golf
+ invernaderos

Instrucciones de seguridad, consulte el apartado 1.1.

DEVI VIFSV405

La profundidad de instalacion siempre debe
tenerse en cuenta.
« Consulte a las autoridades locales sobre
seguridad y electricidad antes de instalar los
cables.

+  Respete la normativa local sobre la profun-
didad de instalacién requerida, la posible
proteccién mecanica de los cables frios y la
sefalizacion.
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Aplicaciones de calefaccion exterior

«  Compruebe la profundidad de insercién de
objetos como aireadores de césped, pin-
chadoras Verti-Drain, palas, jabalinas, estacas,
bulones de anclaje, etc.

«  Paralograr una calefaccion eficiente, la
profundidad de instalacion méx. debe ser de
25-30cm.

«  Cualquier trabajo en la tierra posterior a la
instalacion debe ser realizado por personal
cualificado.

La calefaccion de campos / producciéon de
semillas debe establecerse con diversas zonas,
dependiendo del tamafio del campo, el soly la
sombra. Cada zona debe contar con

«  2sensores o 1 sonda del sensor para medir la
temperatura media de la capa arable.

« Caja de conexidn sellada o caja de cadenas
para conectar los cables frios a la fuente de
alimentacion.

« Ladistancia max. hasta la caja de conex-
ion o caja de cadenas es de 20 m desde
cada zona.

Para construcciones libres, como plataformas,
escalones, puentes y terrazas

Véase la fig.

Hierba.

Capa arable.

Sensor en conducto de acero.
Arena/ tierra.

Hilo calefactor.

oA W =

Banda de fijacion
(para instalacion en nuevas construcciones).

7. Terreno con sistema de drenaje.

Resumen de instalacion

Extienda y fije los elementos en la construccion
base. En las instalaciones de reacondicionamiento,
los cables se pueden enterrar en la tierra.

Monte el conducto lo mas alto posible para los ca-
bles del sensor o la sonda del sensor en cada zona.

Cablee los cables frios en la zanja para cables solo
1 capa (sin agrupaciones ni conductos). Aplique
cinta de precaucion encima de los cables frios y
cubralos con arena. Conecte los cables frios y los
sensores a cajas de conexion o cajas de cadenas
selladas a una distancia max. de 20 m desde cada
zona.

66} DEVI VIFSV405



DEVI?

Guia de instalacion Aplicaciones de calefaccion exterior

4 Configuraciones opcionales

Cuando corresponda, ajuste el limite de tem-
peratura de acuerdo con las indicaciones del
fabricante, a fin de evitar dafos.

Si el elemento esta conectado a un termostato
como DEVIreg™, configure los ajustes basicos de
acuerdo con la siguiente tabla y como se describe
en el manual de instalacién del termostato.

Termostato Carga

max.

Proteccion antiescarcha
de los sistemas de teja-
dos y canalones

Fusion de hieloy
nieve en terrenos

Calefaccion de
campos / produccion
de semillas

DEVIreg™ 316 16 A -7 °C < Encendido < +3 °C -
DEVIreg™330 16 A Encendido < +3 °C Encendido < +3 °C Deshielo +3 °C
Crecimiento +7 °C
DEVIreg™ 610 10A Encendido < +3 °C Encendido < +3 °C
DEVIreg™850 | 2x15A Fusion < +3 °C Fusion <43 °C
En espera < -3 °C

e 1. Hilo calefactor
r E_ T 2. Termostato
. TH'T_ ‘ 3. Sensor
H . ‘ 4. Pantalla
‘ (6 JIAR ‘ ‘ 5. RCD
‘ 0[][][][]' ‘ 6. Inteirruptor de polos
L hese 7. Fusible
9 8. Cajade conexién
. | mi m i ——
(sl rﬁ@m.__._)ﬂ
py ===
i ’?_ m i ——
IS, | e
—@
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1 Johdanto

Tassd asennusohjeessa sanalla "elementti”
tarkoitetaan seka lammityskaapeleita etta -mat-
toja.

+ Jos kdytetddn sanaa "lammityskaapeli" tai
"lammitysmatto", kyseinen ohje koskee ain-
oastaan mainittua elementtityyppid.

1.1 Turvaohjeet

Al3 leikkaa tai lyhenna limmityselementtia.
«  Lammityselementin leikkaaminen aiheuttaa
takuun raukeamisen.

- Liitoskaapeleita voidaan lyhentaa tarpeen
mukaan.

Elementit on aina asennettava paikallisten
sdhko- ja rakennusmadrdysten seka taman
asennusohjeen ohjeiden mukaisesti.
- Tasta poikkeava asennus saattaa heikentaa
elementtien toimintaa tai muodostaa turval-
lisuusriskin, jolloin takuu raukeaa.

Tassa asennusohjeessa tarkoitettujen lammi-
tyselementtien kdyttotarkoitukset esitellaan
seuraavassa.

Muiden sovellusten kohdalla pyyddmme ot-
tamaan yhteytta paikalliseen myyjaan.

Elementtien kytkentad on aina annettava valtu-
utetun sdhkoasentajan tehtavaksi.
«  Kytke virta pois ennen asennus- ja huol-
totoita.
« Jokainen lammityselementti on maadoitetta-
va paikallisten sahkomaaraysten mukaisesti
ja kytkettava vikavirtasuojaan (RCD).

« RCD:n laukaisuvirta on enintdan 30 mA.
«  Lammityselementit on kytkettdva kytkimen

kautta, joka mahdollistaa molempien napo-
jen irtikytkemisen.

«  Elementti on varustettava sopivan kokoisella
sulakkeella tai katkaisimella paikallisten
madrdysten mukaisesti.
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1. Lammityskaapeli
2. Termostaatti
3. Anturi
4. Verkko
5. RCD
6. Moninapainen
kytkin
7. Sulake
Liitannat

el 3)

Vaihe - ruskea

« Nolla- sininen

« Maa - maadoitus

Lammityselementeistd on
+ ilmoitettava selkedsti varoitusmerkein tai
kytkennan liitoskohtiin ja/tai saanndllisesti
virtapiirin linjaan sijoitetuin merkinngéin.

1.2 Asennusohjeet

Valmistele asennuskohde asianmukaisesti poista-
malla terdvat esineet, lika jne.

Mittaa sdannollisesti ohminen vastus ja eristysvas-
tus ennen asennusta ja sen aikana ja sen jalkeen.

Al asenna lammityselementteja seinien tai
kiinteiden rakenteiden alle. Jata vahintaan 6 cm
ilmatilaa.

Al asenna elementtien paalle eristysmateriaaleja,
muita ldmmonldhteita tai jatkoliitoksia.

- ilmoitettava kaikissa asennukseen liittyvissa
sahkédokumenteissa.

Ala ylita kulloisenkin sovelluksen mak-
similimpétiheytta (W/m’ tai W/m) todellisessa
kayttokohteessa.

Elementit eivét saa koskea toisiaan tai menna
ristikkdin toisten elementtien kanssa, ja niiden on
jakauduttava alueille tasaisesti.

Elementit ja erityisesti liitokset on suojattava
vedolta ja rasitukselta.

Elementin lampétilaa pitda valvoa, eika sitd saa
kayttaa ulkosovelluksissa yli 10 °C:n lampatilassa.

«  Sailyta kuivassa ja ldampimdssa paikassa +5 ...
+30 °C:n lampdtilassa.

1.3 Jarjestelman kuvaus
Standardit DEVlIsafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVIsport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
60800:2009 (kaapeli) M2 M2 M2 M2
M2

Kaytettavaksi sovelluksissa, joissa on suuri me-
kaanisten vaurioiden riski.

DEVI VIFSV420 69|
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Tuotteen valinta:

DEVisafe™

DEVIsnow™ | DEVlasphalt™

(DTIK)

DEVisport™
(DSM3)

(DTCE)

Kattojen ja raystaskourujen jaatymissuojaus + + - -
Lumen ja jaan sulatus maa-alueilta (+) + + +
Kenttdalueiden/kasvualustojen/taimilavojen - + - +
lammitys
14 C-C-asennusvilin laskeminen lammityskaapeleille
C-C-asennusvali on matka yhden kaapelin Maks. C-C-asennusvali
keskikohdasta toisen kaapelin keskikohtaan sent- Katto- ja rdystaskourujarjestelmat 10cm
timetreina. Maa-alueet 20cm

Raystaskourujen lammittamisessa kdytetaan
kaapeleiden maaraa metrilla, lue kohta 3.1

N5

Alue [m?]
C-Clcm] = — x 100 cm
Kaapelin pituus (m)
tai
Kaapelin teho (W/m)
C-Clcm] = —— > x100cm
Lampotiheys [W/m?]
1.5 Asennuksen suunnittelu

Kenttdalueiden/kasvualustojen/taimilavojen
lammitys 25cm

«  Ladmmityskaapelin taivutussateen on oltava
vahintaan 6 kertaa kaapelin halkaisija.

«  Kaapelin todellinen pituus voi vaihdella +/- 2 %.

230V/400V

Coser | wime | Winfe | Wm'e
(cm) 20W/m 25W/m 30W/m
5 400 500 -
75 267 333 400
10 200 250 300
1255 160 200 240
15 133 167 200
20 100 125 150
25 80 100 120

Piirra asennuksesta luonnos, josta kay ilmi
« elementtien sijoittelu

. liitoskaapelit ja kytkennat

+ (mahdollinen) kytkentdrasia
- anturi

«  kytkentérasia

+ termostaatti

Séaasta luonnos.
« Kun ndiden komponenttien tarkka sijainti on
tiedossa, myohempi vianmadadritys ja viallisten
elementtien korjaaminen sujuu helpommin.

Huomioi seuraavat seikat:
- Noudata kaikkia ohjeita, lue kohta 1.2.
«  Madrita oikea C-C-asennusvali (vain lammity-
skaapelit), lue kohta 1.4.

- Noudata vaadittua asennussyvyytta ja
huolehdi liitoskaapeleiden mahdollisesta

DEVI VIFSV420
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mekaanisesta suojauksesta paikallisten
maardysten mukaan.

+ Josasennat useamman kuin yhden elemen-
tin, ala koskaan kytke elementteja sarjaan

1.6 Asennusalueen valmistelu

«  Poista kaikki jaljet mahdollisista vanhoista
asennuksista.

« Varmista, ettd asennuspinta on suora, tukeva,
tasainen, kuiva ja puhdas.

2 Elementtien asennus

vaan reitita kaikki liitoskaapelit rinnakkain
kytkentarasiaan.

«  Yksijohtimisissa kaapeleissa molemmat
litoskaapelit on kytkettava kytkentarasiaan.

- Taytd tarvittaessa putkien, laskuputkien
tai seinien vieressa olevat raot.

« Asennusalueella ei saa olla terdvid reunoja,
likaa tai vieraita esineitad.

Emme suosittele asentamaan elementteja alle
-5 °C:n lampdtilassa.

Alhaisissa lampétiloissa lammityskaapelit jaykisty-
vat. Kun elementti on rullattu auki, kytke se
hetkeksi sahkéverkkoon notkistaaksesi sitd ennen
kiinnitysta.

Vastuksen mittaus
Mittaa, tarkista ja kirjaa lammityskaapelin vas-
tusarvot.

2.1 Lammityselementtien asentaminen

Noudata kaikkia ohjeita, lue kohta 1.1 ja lue kohta 1.2.

Lammityselementit
- Sijoita lammityselementti siten, etta etdisyyt-
ta kiinteisiin rakenteisiin on vahintaan puolet
C-C-asennusvalista.

« Elementtien on oltava aina asianmukaisessa
kontaktissa lampoda johtavaan materiaaliin
(esim. betoniin), lue kohta 3.

Lammitysmatot
«  Pura lammitysmatot rullalta aina niin, etta
lammityskaapelit jaavat ylapuolelle.

DEVI VIFSV420

- Pakkauksesta purkamisen jalkeen
- Elementtien kiinnityksen jdlkeen

«  Kun asennus on valmis

Jos kaapelin ohminen vastus ja eristysvastus poik-
keavat merkinndista, elementti on vaihdettava.

«  Ohminen vastus saa poiketa kaapeliin merki-
tysta arvosta -5 ... +10 %.

«  Eristysvastuksen tulee olla >20 MQ ja jan-
nitteen vahintaan 500 V DC yhden minuutin
kuluttua.

« Kun ldammitysmatto ulottuu alueen paahan,
leikkaa verkko ja kddanna matto ennen sen
rullaamista takaisin.

Liitoskaapeleiden jatkaminen
- Vilta litoskaapelien jatkamista mahdollisu-
uksien mukaan. Johda liitoskaapelit esim.
kytkentarasioihin tai kaapelikaivoihin.

« Huomioi kaapelin virtakatkot paikallisten
madrdysten mukaan.
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2.2 Anturin asennus

« Anturi on asennettava eristavaan suojaput-
keen, joka on suljettu paastaan. Tama helpot-
taa anturin vaihtoa tarvittaessa.

« Anturia on pidettidva JANNITTEISENA kaape-
lina. Siksi anturin johdotuksen mahdollista
jatkoa on kasiteltdva samaan tapaan kuin
normaalia séhkoverkkokaapelia.

«  Anturikaapelin voi jatkaa enintdan 50 metrin
pituiseksi 1,5 mm? asennuskaapelilla.

«  Putken minimitaivutussade on 50 mm (1).

«  Anturikaapeli on asetettava lammityskaape-
lin kahden silmukan valiin (2).

«  Vie putki kytkentarasiaan.

3 Kayttokohteet
31 ] Kattojen ja rdystaskourujen jaatymissuojaus
« lampdtila-alue
Katso kuva o « p" -
- rdystaskourun/putken halkaisija
1. Katon reuna/raystas
2. Raystaskouru Raystaskourun/put- | Kaapelijohtojen maara
3. Syoksytorvi sulaan kaivoon SR [n]
4. Réystaskourun syvdnne 75-120mm !
5. Tasakatto laskuputkella 120-150 mm 2%
6. Katto vedenohjaimella 150 -200 mm 3
7. Syodksytorvi, avoin pad

*Kaksi 30 W/m:n (60 W/m) lammityskaapelijohtoa
edellyttad vahintaan @ 120 mm:n syoksytorvea ja
kosteussaadinta, esim. DEVIreg™ 850.

Jotta lampo riittaa raystaskouruille ja syoksyput-
kille, lampétiheys ja kaapelijohtojen lukumaara (n)
riippuu seuraavista:

Limpétila-alue Limpétiheys DEVIsnow™ 20T DEVIsnow™ 30T DEVlIsafe™ 20T
(DTCE) (DTCE) (DTIP)

(°Q) w/m? (n) (C-Cincm) (n) (C-Cincm) (n) (C-Cincm)
0..-5 200 - 250 1 9 - - 1 9
6..-15 250-300 2 7-8 1 12 2 7-8
16..-25 300-350 2 6 2% 10 2 6
26..-35 350 - 400 3 5 2% 8 3 5
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Asennusyhteenveto

Asenna DEVIreg™ 850 -anturi (jos kadytdssa)
raystaskouruun anturin asennusohjeen mukai-
sesti.

3.2 Maa-alueiden sulanapito

Vapaat rakenteet, kuten portaat, sillat, lavat ja
terassit

Katso kuva
1. Pintakerros (betonilaatta tai piki)
2. Lammityskaapeli
3. DEViclip™-kiinnike tai betoniverkko
4. Alapuolinen vapaa rakenne
5. FEristys (valinnainen)

Maa-alueet, esim. rampit ja pysdkointialueet

Katso kuva
1. Betonilaatan tai asfalttibetonin pintakerros
2. Hiekka-alusta, betoni tai asfalttibetoni
3. Lammityskaapeli
4. DEViclip™-kiinnike tai betoniverkko
5. Kantava kerros, murske/betoni/vanha asfaltti
6. Eristys (valinnainen, varmista kantavan ker-

roksen sopivuus).
7. Maapera

Maa-alueet kuten ajovaylat, jalkakadytavat ja
kavelytiet

Katso kuva

—_

Jalkakaytavan kiveyksen tai betonilaatan
pintakerros

Hiekka-alusta
Lammityskaapeli
DEViIclip™-kiinnike tai betoniverkko

Kantava kerros, murske

ks wN
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Jatka anturin kaapelit ja litoskaapelit tarvittaessa
ja sijoita liitdnnat kuivaan paikkaan. Tiivista kaikki
lapiviennit esim. katoilla ja seinissa.

Kerro loppukayttdjalle, ettd taman on poistettava
terdvat reunat, lehdet ja lika lammitetylta katolta
ja raystaskouruista joka syksy.

6. Eristys (valinnainen, varmista kantavan ker-
roksen sopivuus).

7. Maapohja

Termostaatti on pakollinen.
« Hiekka-alustassa: maton teho alkaen 250 W/
m? ja kaapelin teho alkaen 25 W/m.

«  Piki- tai betonialusta: kaapelin teho alkaen 30
W/m, lampétiheys > 500 W/m? (C-C < 6 cm)
(DEVlasphalt™ (DTIK)).

Rajoitettu tehonsy6tto
«  Pienenna lammitettavaa aluetta esim.
lammittamalla vain rengasurat koko tien
asemesta.

« Jaaja priorisoi alue kahteen vybhykkeeseen
DEVIreg™ 850:lla.

- Kayta asennuksessa suositusta pienempaa
W/m?-arvoa. Lumensulatusteho laskee. Al3
asenna suositeltua pienempaa W/m?-arvoa
viemarointialueille, esim. lammitettyjen
portaiden eteen.

Ala asenna kaapeleita pelkkain hiekkaan.
« Lammityskaapelit on suojattava kovalla
pintakerroksella.

Upottaminen betoniin, laastiin tai tasoitus-
laastiin
«  Upotusalustassa ei saa olla teravid kivia.

« Senon oltava riittdvan marka ja tasalaatuin-
en eika siind saa olla ilmakuplia.
- Kaada kohtuullisella nopeudella, ettei
elementti siirry.
- Valta kayttamasta liikaa haravaa, lapiota,
tarya tai jyraa.
«  Jata kuivumisaikaa noin 30 paivaa betonille
ja 7 paivaa valuyhdisteille.
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Upotus pikeen tai asfalttibetoniin (tieasfalttiin)
«  Kéyta ainoastaan DEVlasphalt™ (DTIK), taysin
upotettuna.

«  Kayta piked, joka on jaahdytetty maks. 240
°C:een tai

« 3 cmin kaarittya asfalttibetonia (raekoko
max. 8 mm), joka on jaahtynyt maks. 80
°C:een ennen kuin toinen kerros levitetddan
(maks. 500 kg:n rumpukoko, ei taryd).

«  Kayta kuumuutta kestavaa puu- tai metal-
lilieriota (@100 x K 100 mm), esim. solulasier-
istetta.

«  Levitd anturin suojaputki (5/8"- 3/4"), joka on
valmistettu kuumuutta kestavasta materiaal-
ista, esim. metallista.

Asennusyhteenveto

Valmistele asennuspinta DEVIclip™-
kiinnitystarvikkeilla ja/tai betoniverkolla. Kiinnita
anturikaapelin suojaputki ja DEVIreg™ 850 -an-
turin putki/lierio (jos kdytossa).

Jatka liitoskaapelit kytkentasarjoilla ja sijoita kyt-
kennat kuivaan paikkaan. Tiivista kaikki seindamien
lapiviennit ja vastaavat rakenteet. Kdyta huomion-
auhaa liitoskaapeleiden ylapuolella.

Kun kivetys on asetettu paikalleen tai betoni/
asfaltti valettu, asenna ulkoiset anturit ja jatka
anturikaapelia anturin kdyttoohjeen mukaan.

3.3 Kenttaalueiden/kasvualustojen/taimilavojen lammitys

Kenttdalueiden lammitys voi tulla kyseeseen esim.
seuraavissa:

- jalkapallokentat
«  golf-viheritt
« kasvihuoneet

Turvaohjeet, lue kohta 1.1.

Asennussyvyys on aina harkittava huolellis-
esti.
- Sovi asiasta paikallisen sahkolaitoksen ja
viranomaisten kanssa ennen kaapelien
asentamista.

- Noudata paikallisesti vaadittua asen-
nussyvyytta ja huolehdi liitoskaapeleiden
mahdollisesta mekaanisesta suojauksesta ja
tarvittavista merkinnoista.

. Ota huomioon sellaisten laitteiden, kuten
nurmen ilmaajien, nurmenhoitokoneiden,
lapioiden, keihdiden, tolppien ja ankkuripult-
tien tyontosyvyys.

«  Tehokkaassa lammityksessa asennussyvyys
on yleensd enintdan 25 - 30 cm.

+ Mahdollinen maaperaan kohdistuva tyo
asennuksen jalkeen on annettava vain kou-
lutetun henkildston tehtavaksi.

Kenttaalueiden/kasvualustojen/taimilavojen
lammitys on toteutettava vyohykkeittdin kentdn

koosta seka auringon ja varjon maarasta riippuen.
Jokaisella vyohykkeelld on oltava

«  2anturia tai 1 tunnistin maanpinnan kes-
kimaaraisen lammon mittaamiseksi.

- Tiivistetty liitantarasia tai kaapelikaivo lii-
toskaapeleiden kytkemiseksi sahkovirtaan.

«  Enimmaisetaisyys liitantarasialle tai
kaapelikaivoon on 20 m kultakin vy-
Ohykkeelta.

Vapaat rakenteet, kuten portaat, sillat, lavat ja
terassit

Katso kuva

Ruoho

Pintamulta

Anturi terdsputkessa.
Hiekka/multa/maapohja
Lammityskaapeli

Kiinnityspanta (uudisrakennuksiin)

No »nhwN =

Maapera ja viemarointijarjestelma

Asennusyhteenveto

Rullaa auki ja kiinnita elementit perusrakentee-
seen. Jalkiasennuksessa kaapelit voidaan upottaa
maahan.

DEVI VIFSV420
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Kiinnita suojaputki mahdollisimman korkealle Kayta huomionauhaa liitoskaapeleiden ylapu-
jokaisen anturikaapelin ja tunnistimen kohdalla olella, peitd hiekalla. Kytke liitoskaapelit ja anturit
kullakin vyohykkeelld. tiivistettyihin liitdntarasioihin tai kaapelikaivoihin

maks. 20 metrin paahan kultakin vyohykkeelta.

Veda liitoskaapelit kaapelikouruun vain yhteen (1)
kerrokseen (ei nippuja, ei putkia).

4 Vaihtoehtoiset asetukset
Jos elementti on kytketty termostaattiin, kuten Jos mahdollista, saada lampétilaraja valmistajan
DEVIreg™, madrita perusasetukset alla olevan suositusten mukaan vaurioiden valttamiseksi.

taulukon ja termostaatin asennusohjeen mukaan.

Termostaatti Enim- Kattojen ja raystask- | Lumen ja jaan Kenttaalueiden/kas-
maiskuormitus ourujen jaatymis- sulatus maa- vualustojen/taimila-
suojaus alueilta vojen lammitys
DEVIreg™ 316 16 A -7°C/<+3°C -

. o o Sulanapito +3 °C
DEVIreg™ 330 16 A <+3°C <+3°C Kasvatus +7 °C
DEVIreg™ 610 10A <+3°C <+3°C

™ o Sulatus < +3 °C
DEVIreg™ 850 2x15A Sulatus < +3 °C Valmiustila < -3 °C

Moninapainen kytkin
Sulake
Liitdntarasia

R 1. Lammityskaapeli
r L;_ ; T 2. Termostaatti
‘ N r ‘ 3. Anturi
! l]’—r 4, Verkko
‘ (6 JIEAR ’ ‘ 5. RCD
. . 6.
(7 T
L L 9R8QR J 7.
8.
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|
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1 Introduction

Dans ce manuel d'installation, le mot « élément »
fait référence aux cables chauffants, mais égale-
ment aux trames chauffantes.

«  Siles mots « cable chauffant » ou « trame
chauffante » sont utilisés, l'instruction

s'applique seulement a ce type d'élément.

1.1 Instructions de sécurité

Ne découpez et ne raccourcissez jamais
I'élément chauffant.
- Toute découpe de I'élément chauffant an-
nule la garantie.

« Lesfils de la liaison froide peuvent étre rac-
courcis en fonction des besoins.

Les éléments doivent toujours étre installés
conformément aux régles locales de construc-
tion et aux régles de cablage ainsi qu'aux
directives du présent manuel d'installation.
- Toute autre maniére de procéder peut entra-
ver le bon fonctionnement de I'élément ou
créer un risque et annule la garantie.

Les utilisations prévues pour ces éléments chauf-
fants par ce manuel d'installation sont indiquées
ci-apres.

Pour d'autres applications, veuillez contacter le
distributeur local.

Les éléments doivent toujours étre raccordés
par un électricien agréé a partir d'un raccorde-
ment fixe.
«  Mettez hors tension tous les circuits
d'alimentation avant l'installation et toute
opération de maintenance.

« Chaque blindage d'élément chauffant doit
étre mis a la terre conformément aux regle-
ments locaux en matiére d'électricité et doit
étre raccordé a un dispositif différentiel.

«  Le seuil de déclenchement du dispositif dif-
férentiel doit étre de max. 30 mA.

DEVI VIFSV404
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«  Les éléments chauffants doivent étre rac- «  L'élément doit étre muni d'un fusible ou d'un
cordés via un interrupteur permettant de disjoncteur de taille adaptée conformément
déconnecter tous les pdles. aux réglements locaux.
[ 1. Céble chauffant
:.; - T 2. Thermostat
7
| 7 ) | 3. Sonde
‘Brf;’m ~Tinc \ 4. Ecran
' ' 5. Dispositif dif-
‘ @ F-XA ‘ 9 férentiel
. | . 6. Interrupteur
L 6 J F#ﬂ multipolaire
- AN 7. Fusible
. PV ©) 9 Raccordements
L . - % ) —aw ] ) +  Phase -marron
/ ﬁ + Neutre - bleu
« Terre - blindage

La présence d'un élément chauffant doit : «  étre déclarée dans toute documentation
«  étre mise en évidence par des panneaux ou électrique a la suite de l'installation.
des mentions d'avertissement au niveau des
raccords d'alimentation et/ou, trés souvent, Ne dépassez jamais la densité thermique
a l'endroit le plus visible le long du circuit de maximale (W/m? ou W/m) pour I'application
chauffage; correspondante.
12 Directives d'installation e
Préparez correctement le site d'installation en ni se croiser ou croiser d'autres éléments. Ils
éliminant les objets tranchants, la poussiére, etc. doivent étre répartis de maniére homogéne sur

les surfaces.
Mesurez réguliérement la résistance ohmique et
la résistance d'isolation avant, pendant et aprés Les éléments et en particulier le raccordement
I'installation. doivent étre protégés contre toute contrainte ou
déformation.

Ne disposez pas les éléments chauffants sous

des murs ou sous des éléments posés au sol. Un L'élément doit étre régulé en température et ne

espace de 6 cm minimum est requis. doit pas fonctionner a une température ambiante
supérieure a 10 °C pour des applications exté-

Eloignez les éléments de tout matériau isolant, rieures.

des autres sources de chaleur et des joints de

dilatation. «  Stockez le produit a I'abri du froid et de

I'humidité a des températures comprises
Les éléments ne doivent ni étre en contact les entre +5°Cet +30°C.

uns avec les autres ou avec d'autres éléments,

DEVI VIFSV404
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1.3 Présentation du systéme

Normes DEVlisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVIsport™

(DTCE) (DTIK) (DSM3)
60800:2009 (cable) M2 M2 M2 M2

M2: Pour une utilisation dans des applications présentant un risque élevé de dégradation mécanique.

Sélection du produit : DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVisport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
Protection des systémes de toitures et gout- + + - -
tieres contre le gel
Dégivrage et déneigement des sols (+) + + +
Chauffage pour terrains/cultures - + - +
14 Calcul de ladistance C-C pour les cables chauffants
La distance C-C est la distance en centimétres Distance C-C max.
entre le centre d'un cable et le centre du cable Systémes de toitures et gouttiéeres 10cm
suivant. Surfaces au sol 20 cm
Chauffage pour terrains/cultures 25cm
Pour le chauffage de gouttiéres, veuillez vous
référer au nombre de cables par métre, voir sec- « Lediamétre de courbure du cable chauffant
tion 3.1. doit étre d'au moins 6 fois le diamétre du céble.

- Lalongueur réelle du cable peut varier de
+/-2 %.

230V/400V

w/m?e | W/m’@ W/m? @
CCleml | ow/m | 25W/m | 30W/m
5 400 500 -
7,5 267 333 400
10 200 250 300
12,5 160 200 240
Surface [m?]
C-Clem] = " x 100 cm 15 133 167 200
Longueur de cable [m]
ou 20 100 125 150
Puissance de cable [W/m] 25 80 100 120
C-Clem] = x 100 cm

Densité thermique [W/m?]

DEVI VIFSV404
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1.5 Planification de l'installation

Dessinez un schéma de l'installation indiquant :
+ ladisposition de I'élément ;

- les liaisons froides et les raccordements ;

- le boitier de raccordement/chemin de cables
(le cas échéant) ;

. lasonde;
- le boitier de raccordement ;
« le thermostat.

Conservez le schéma.

«  Sivous connaissez I'emplacement exact de
ces composants, il sera plus simple pour vous
d'effectuer les dépannages et réparations
des éléments défectueux par la suite.

1.6 Préparation de la zone d'installation

«  Eliminez toute trace d'anciennes installa-
tions, le cas échéant.

+  Assurez-vous que la surface d'installation est
plane, ferme, lisse, séche et propre.

2 Installation des éléments

Respectez les consignes suivantes :
+  Respectez toutes les directives - voir section 1.2.

+  Respectez scrupuleusement la distance C-C
(cables chauffants uniquement) - voir sec-
tion 1.4.

«  Respectez la profondeur d'installation
requise et I'éventuelle protection mécanique
des liaisons froides conformément aux régle-
ments locaux.

« Encas d'installation de plusieurs éléments,
ne cablez jamais des éléments en série, mais
connectez en paralléle toutes les liaisons
froides au boitier de raccordement

«  Pour les cables monoconducteurs, les deux
fils de la liaison froide doivent étre connectés
au boitier de raccordement.

. Sinécessaire, comblez les trous autour
des canalisations, des évacuations et des
murs.

« IlI'ne doit pas rester de bords tranchants, de
poussieres ou de corps étrangers.

Il n'est pas recommandé d'installer les éléments a
des températures inférieures a -5 °C.

A basses températures, les cables chauffants
deviennent rigides. Aprés avoir déroulé I'élément,
branchez-le briévement sur 'alimentation secteur
afin d'assouplir le cable avant de le fixer.

Mesure de la résistance
Mesurez, vérifiez et notez la résistance de
I'élément pendant l'installation :

« apresl'avoir déballé ;

2.1 Installation des éléments chauffants

Respectez toutes les instructions et directives, voir
section 1.1 et voir section 1.2.

DEVI VIFSV404

« aprés avoir fixé les éléments ;
« aprés avoir achevé l'installation.

Si la résistance ohmique et la résistance d'isolation
ne correspondent pas a ce qui est indiqué sur les
étiquettes, il faut remplacer I'élément.

- Larésistance ohmique doit étre comprise
entre -5 et +10 % de la valeur indiquée sur
I'étiquette.

+ Larésistance d'isolation doit étre > 20 MQ
aprés 1 minute a 500 Vcc minimum.

Eléments chauffants
- Placez I'élément chauffant de sorte que la
distance jusqu'aux obstacles soit au moins
égale a la moitié de la distance C-C.
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Les éléments doivent toujours étre en con-
tact parfait avec le diffuseur de chaleur (p. ex.
béton), voir section 3 pour plus de détails.

Trames chauffantes

Déroulez toujours les trames chauffantes avec
les cables chauffants orientés vers le haut.

Lorsque la trame chauffante atteint une lim-
ite, coupez le support/le treillis et tournez la
trame avant de la dérouler dans l'autre sens.

Installation de la sonde

La sonde doit étre montée dans un conduit
isolant, obturé a son extrémité, afin de facili-
ter son remplacement si nécessaire.

Rallongement de la liaison froide.

Evitez si possible de rallonger la liaison
froide. Raccordez les fils de la liaison froide
aux boitiers de raccordement ou aux cham-
bres de cables.

Vérifiez que les pertes de puissance dans le
cable restent conformes aux reglements locaux.

La sonde doit étre considérée comme un
cable sous tension. C'est pourquoi toute
extension du cablage de la sonde doit étre

effectuée de la méme fagon que pour un
cable normal de tension secteur.

« Lecable de la sonde peut étre ral-
longé jusqu'a 50 m au total avec le cable
d'installation de 1,5 mm? de section.

«  Lerayon de courbure du conduit doit étre
d'au moins 50 mm (1).

« Lecable de la sonde doit étre placé entre
deux boucles du cable chauffant (2).

« Acheminez le conduit jusqu'au boitier de
raccordement.

) o Pour fournir une chaleur suffisante dans les gout-
Voir fig. tiéres et les descentes de gouttiéres, la densité

thermique et le nombre de lignes de cable [n]

1. Corniches/Avant-toit dépendent des éléments suivants :
2. Gouttiéres
3. Descente de gouttiére jusqu'a un puits hors gel +  température prévue
4. Chéneaux - diametre des gouttiéres/tuyaux de descente
5. Toit plat avec évacuation
6. Toit avec chicanes Diamétre des gout- Nombre de lignes de
7. Descente de gouttiere a extrémité ouverte tiérzse/:l:é/z:: de cable fn]
75-120 mm 1
| 120-150mm 2
‘ 150 -200 mm 3

0] DEVI VIFSV404
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* Deux lignes de 30 W/m (60 W/m) nécessitent
une descente de gouttiere de minimum @120

mm et un controleur sensible a I'humidité, p. ex.
DEVIreg™ 850 .

Température prévue Dens.ité DEVIsnow™ 20T DEVIsnow™ 30T DEVIsafe™ 20T
thermique (DTCE) (DTCE) (DTIP)
[°C] W/m? [n] [C-Cincm] [n] [C-Cincm] [n] [C-Cincm]
0a-5 200 - 250 1 - - 1 9
6a-15 250-300 2 7-8 1 12 2 7-8
16a-25 300-350 2 2% 10 2 6
26a-35 350-400 3 2% 8 3 5

Résumé d'installation
Installez la sonde DEVIreg™ 850 dans la gouttiere
en suivant les instructions du manuel de la sonde.

Etendez les cables de la sonde et les liaisons
froides et placez les raccordements dans un en-

3.2 Déneigement des sols

Constructions libres, p. ex. plates-formes,
marches, ponts ou terrasses

Voir fig.

1. Couche supérieure en dalle de béton ou en
mastic-asphalte.

Cable chauffant.

Accessoire de fixation DEVIclip™ ou armature
en treillis.

4. Construction sous-jacente libre
5. lIsolation (facultative)

Surfaces au sol, p. ex. rampes d'accés ou aires
de stationnement

Voir fig.

1. Couche supérieure en dalle de béton ou en
béton d'asphalte

Couche de sable, béton ou béton d'asphalte.
Cable chauffant.

Accessoire de fixation DEVIclip™ ou armature
en treillis.

DEVI VIFSV404

droit sec. Etanchez toutes les ouvertures dans les
murs ou les toits par exemple.

Rappelez a I'utilisateur final qu'il devra chaque
automne retirer tous les objets a bords tranchants,
les feuilles et autres saletés éventuellement
présents sur les toits et dans les gouttiéres.

5. Couche de support en pierres concassées/
béton/asphalte ancien

6. lIsolation (facultative, assurez-vous que la
couche de support est appropriée)

7. Sol
Surfaces au sol, p. ex. allées pour voitures,
allées piétonnes et trottoirs

Voir fig.

1. Couche supérieure en pavés ou dalle de béton
2. Couche de sable

3. Cable chauffant
4

Accessoire de fixation DEVIclip™ ou armature
en treillis

u

Couche de support en pierres concassées

6. lIsolation (facultative, assurez-vous que la
couche de support est appropriée)

7. Sol

Le thermostat de sol est obligatoire.
« Dansla couche de sable : puissance de la
trame chauffante a partir de 250 W/m’ et
puissance du cable a partir de 25 W/m.
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- Dans le mastic-asphalte ou la couche de bé-
ton : puissance du cable a partir de 30 W/m
avec une densité thermique > 500 W/m? (C-C
< 6 cm) (DEVlasphalt™ (DTIK)).

Tension d’alimentation limitée
- Diminuez la surface a chauffer, par exemple
en chauffant le chemin des pneus au lieu de
I'allée toute entiére.

- Divisez la surface en 2 zones classées par
ordre de priorité a I'aide du DEVIreg™ 850.

« Installez moins de W/m? que recommandé.
Les performances de déneigement seront
moindres. N'installez pas moins de W/

m? que recommandé dans les surfaces
d'écoulement, par exemple devant des
marches chauffées.

N'installez pas de cables dans du sable unique-
ment.
+ Les cables chauffants doivent étre protégés
par une couche supérieure dure.

Intégration dans du béton, du ciment ou une

chape
« Lacouche ne doit pas comporter de pierres
tranchantes.

- Elle doit étre suffisamment humide, ho-
mogéne et exempte de bulles d'air.

»  Versez avec un débit moyen afin d'éviter
de déplacer I'élément.

- Evitez toute utilisation excessive de
rateaux, pelles, vibrateurs a béton ou
rouleaux compacteurs.

+ Laissez sécher pendant environ 30 jours
pour du béton et 7 jours pour des mélanges
amouler.

3.3 Chauffage de terrains/cultures

Un terrain chauffé est considéré comme un lieu de
travail, par exemple :

« terrains de football
«  parcours de golf

. serres

Instructions de sécurité, voir section 1.1.

Encastrement dans du mastic-asphalte ou du
béton d'asphalte (asphalte routier)
«  Utilisez uniquement le modéle DEVlasphalt™
(DTIK), qui sera totalement encastré.

«  Utilisez du mastic-asphalte refroidi a max.
240°Cou

« dubéton d'asphalte roulé a la main de 3 cm
d'épaisseur (taille des gravillons max. 8 mm),
refroidi a max. 80 °C avant d'appliquer une
seconde couche avec une taille de tambour
de max. 500 kg (pas de vibrateur).

«  Placez une sonde de sol factice @100 x H 100
mm, fabriquée en un matériau résistant a la
chaleur, par exemple en isolation de verre
cellulaire.

«  Placez un conduit de sonde 5/8"-3/4" fabri-
qué en un matériau résistant a la chaleur, par
exemple en métal.

Résumé d'installation

Préparez la surface d'installation avec des acces-
soires de fixation DEVIclip™ et/ou une armature
en treillis. Fixez le conduit du cable de sonde et
le tube/élément factice de sonde pour la sonde
DEVIreg™ 850, le cas échéant.

Rallongez les liaisons froides avec des jeux de rac-
cords et placez les raccordements a un endroit sec.
Etanchez toutes les ouvertures dans les murs ou
dans les structures similaires. Appliquez du ruban
d'avertissement sur les liaisons froides.

Apreés avoir disposé des pavés ou versé du béton/
de I'asphalte, installez une ou plusieurs sondes ex-
ternes et étendez les cables de sonde en suivant
les instructions du manuel de la sonde.

La profondeur d'installation doit toujours étre
soigneusement étudiée.
«  Demandez l'accord des autorités locales
en matiere d'électricité et de sécurité avant
d'installer les cables.

+  Respectez les exigences locales pour la pro-
fondeur d'installation, I'éventuelle protection
mécanique des liaisons froides et les men-
tions obligatoires.

DEVI VIFSV404
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«  Respectez la profondeur d'insertion dans
le sol de divers objets tels que aérateurs de
gazon, décompacteurs Vertidrain, béches,
javelots, piquets, boulons d'ancrage, etc.

«  Pour un chauffage efficace, la profondeur
d'installation doit étre de 25-30 cm maxi-
mum.

+ Tout intervention dans le sol aprés installa-
tion ne doit étre réalisée que par un person-
nel qualifié.

Le chauffage de terrains/cultures doit étre
configuré en plusieurs zones en fonction de la
taille du terrain, de I'ensoleillement et des zones
d'ombre. Chaque zone doit étre équipée de :

« 2xsondes ou 1 capteur sonde pour mesurer
la température moyenne de la terre végétale.

+ Boitier de raccordement ou chemin de
cables étanche pour raccorder les liaisons
froides a I'alimentation électrique.

+  Distance maximum de 20 m jusqu'au
boitier de raccordement ou au chemin de
cables a partir de chaque zone.

DEVI VIFSV404

Constructions libres, p. ex. plates-formes,
marches, ponts ou terrasses

Voir fig.

Herbe.

Terre végétale.

Sonde dans un conduit en acier.
Sable/terre.

Cable chauffant.

Bande de fixation (pour installation sur con-
structions neuves).

o v A wN =

7. Sol avec systéme de drainage.

Résumé d'installation

Déroulez et fixez les éléments sur la construction
de base. Pour une installation de rénovation, les
cables peuvent étre enfouis dans le sol.

Fixez le conduit aussi haut que possible pour les
cables de sonde ou le capteur sonde dans chaque
zone.

Raccordez les liaisons froides dans le chemin

de cables sur 1 seule couche (pas de regroupe-
ment, pas de gaines). Appliquez du ruban
d'avertissement sur les liaisons froides et recou-
vrez-les de sable. Raccordez les fils de la liaison
froide et les sondes aux boitiers de raccordement
ou aux chambres de cables étanches a une dis-
tance max. de 20 m de chaque zone.
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4 Réglages facultatifs

Si I'élément est raccordé a un thermostat tel que Le cas échéant, adaptez la limite de température
le DEVIreg™, configurez les réglages de base conformément aux recommandations du fabri-
d'aprés le tableau ci-dessous et comme décrit cant afin de ne pas provoquer des dommages.

dans le manuel d'installation du thermostat.

Thermostat | Charge Protection des sys- Dégivrage et déneige- Chauffage de ter-
max. temes de toitures et ment des sols rains/cultures
gouttiéres contre le gel
DEVIreg™ 316 16 A -7 °C < Actif < +3 °C -
DEVIreg™330 | 16A Actif < +3 °C Actif < +3 °C Dégivrage +3 °C
Croissance +7 °C
DEVIreg™ 610 10A Actif < +3 °C Actif < +3 °C
. o Fonte < +3 °C
DEVIreg™850 | 2x15A Fonte < +3°C Veille < -3 °C
- 1. Cable chauffant
L1 —g
r L T 2. Thermostat
! 7
‘ . } %r ‘ 3. Sonde
‘ . 4. Ecran
‘ @ IR \L\l ‘ ‘ 5. Dispositif différentiel
' 6. Interrupteur multipolaire
(7 Tl TP P
C dndee 7. Fusible
9 8. Boitier de raccordement
e —
! 11
astedl| [l =@
M=="
i H:i Lt [ Feat!
[ b—f—2 -
20m o
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1 Uvod

U ovim uputama za montazu rijec "element"
odnosi se na grijace kabele i grijace mreze.

Predvidena uporaba grijacih elementa

obuhvacena ovim uputama za montazu prikazana

je usljedecem.

«  Ako se upotrebljavaju rijeci "grijaci kabel"
ili "grijaca mreza", doti¢na uputa odnosi se
samo na tu vrstu elementa.

Za druge uporabe kontaktirajte lokalno prodajno
mjesto.

1.1 Sigurnosne upute

Nikada nemojte rezati ili skracivati grijaci Elemente uvijek mora prikljucivati ovlasteni

element elektricar uz primjenu trajnog spoja.
«  Rezanjem grijaceg elementa ukida se «  Uklonite napon sa svih strujnih krugova prije
jamstvo. instalacije i servisiranja.

+ Hladni vodovi mogu se skratiti prema
potrebi.

Elemente treba uvijek montirati u skladu s
lokalnim gradevinskim propisima i pravilima

ozi¢enja, kao i sa smjernicama u ovim uputama

za montazu.
+  Bilo kakva druga montaza moze ugroziti
funkcionalnost elementa ili predstavljati
sigurnosni rizik te ¢e ponistiti jamstvo.

DEVI VIFSV437

Oplet svakog grijaceg elementa mora biti
uzemljen u skladu s lokalnim elektri¢nim
odredbama i prikljucen na diferencijalnu
sklopku (RCD).

Vrijednost okidanja FID sklopke maksimalno
je30 mA.

Grijace elemente treba spojiti putem sklopke
koja razdvaja sve kontakte.

Element mora biti opremljen s pravilno
dimenzioniranim osigura¢em ili prekida¢em
u skladu s lokalnim propisima.
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Sustavi za vanjsko grijanje

1. Grijaci kabel
2. Termostat
3. Osjetnik
4. Oplet
5. FID-sklopka
6. Svepolna sklopka
7. Osigurac
Spojevi
® 9 - Faza-smede
) + Nula- plavo
«  Uzemljenje -
oplet

Prisutnost grijaceg elementa mora biti
« oznacena znakovima upozorenja ili oznaka-
ma na spojevima napajanja i/ili ¢esto uzduz
linije strujnog kruga na mjestima na kojima
e to biti jasno vidljivo.

Smjernice za instalaciju

Pravilno pripremite mjesto za instalaciju uklanjan-
jem ostrih predmeta, prljavstine itd.

Redovito mjerite omski otpor i otpor izolacije
prije, tijekom i nakon instalacije.

Nemojte polagati grijace elemente ispod zidova i
fiksnih prepreka. Potrebno je min. 6 cm prostora.

Drzite elemente podalje od izolacijskih materijala,
drugih izvora topline i ekspanzijskih spojeva.

Pregled sustava

« navedena u svakoj dokumentaciji za elek-
troinstalacije nakon instalacije.

Nikada nemojte premasiti maksimalnu
toplinsku vodljivost (W/m? ili W/m) za stvarnu
primjenu.

Elementi se ne smiju dodirivati ili krizati
medusobno ili s drugim elementima i moraju biti
jednakomjerno raspodijeljeni u podru¢ju.

Elementi, a osobito spojevi, moraju biti zasticeni
od opterecenja i povlacenja.

Element mora biti toplinski reguliran i ne smije
raditi na temperaturi okoline visoj od 10 °Cu
vanjskim primjenama.

«  Spremajte na suhom, toplom mjestu pri
temperaturama izmedu +5 °Ci +30 °C.

Standardi DEVlisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVIsport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
60800:2009 (kabel) M2 M2 M2 M2
M2

Za primjene s visokim rizikom od mehanickog
ostecenja.
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Prirucnik za instalaciju Sustavi za vanjsko grijanje

Odabir proizvoda: DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVisport™
(DTCE) (o2119] (DSM3)
Zastita od smrzavanja krovnih i olu¢nih + + - -
sustava
Topljenje snijega i leda na podnim (+) + + +
povrsinama
Grijanje polja/trave - + - +
14 lzratun C-C udaljenosti za grijaCe kabele
C-C udaljenost je udaljenost u centimetrima od Maks. C-C udaljenost
sredista jednog kabela do sredista drugog. Krovni i olu¢ni sustavi 10cm
Podne povrsine 20cm
Za grijanje oluka pogledajte broj kabela po metru, Grijanje polja/trave 25cm

vidi odjeljak 3.1.

. Polumjer savijanja grijaceg kabela mora
iznositi najmanje promjer kabela puta 6.

+  Stvarna duljina kabela moze varirati za +/- 2 %.

230V/400V

w/mle | Wme | W/m’e
CCleml | ow/m | 25W/m | 30W/m
5 400 500 -
7,5 267 333 400
10 200 250 300
Povrsina [m?
C-Clom] = ——08 b[l z ] <100 cm 12,5 160 200 240
uljina kabela (m 15 133 167 200
ili
20 100 125 150
C-Clem] Snaga kabela [W/m] 100 cm
- = X
Toplinska vodljivost [W/m?] 25 80 100 120
LI Planiranjeinstalaciie e
Nacrtajte skicu instalacije koja prikazuje Pohranite skicu
- raspored elemenata «  Poznavanje tocne lokacije ovih komponenti
- hladnih vodova i spojeva olaksava naknadno rjesavanje problema i

opravak neispravnih elemenata.

-« razvodne kutije/provrta za kabele (ako je pop P
pn-mje.njlvo) Uzmite u obzir sljedece:

+ osjetnik - PridrZavajte se svih smjernica - vidi odjeljak 1.2.

- spojnakutija . Pripazite naispravnu C-C udaljenost (samo

«  termostat grijaci kabeli) - vidi odjeljak 1.4.
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Sustavi za vanjsko grijanje

«  Pripazite na potrebnu dubinu za instalaciju i
moguce mehanicke zastite hladnih vodova u
skladu s lokalnim propisima.

+  Prilikom instalacije vise od jednog elementa,
nikada nemojte oziciti elemente serijski,

1.6 Priprema podrugja za instalaciju

+  Uklonite sve tragove starih instalacija ako je
moguce.

«  Pobrinite se da povrsina za instalaciju bude
ravna, stabilna, glatka, suhai ¢ista.

2 Instalacija elemenata

vec spojite sve hladne vodove paralelno sa
spojnom kutijom.

« Zakabele s jednim vodi¢em oba hladna voda
moraju biti spojena u spojnu kutiju.

«  Po potrebi, ispunite praznine oko cijevi,
odvoda i zidova.
«  Ne smije biti ostrih rubova, prljavstine ili
stranih predmeta.

Ne preporucuje se montiranje elemenata na
temperaturama ispod -5 °C.

Grijaci kabeli mogu postati kruti na nizim temper-
aturama. Nakon razmotavanja elementa, kratko
ga spojite na mrezno napajanje za omeksavanje
kabela prije pri¢vrs¢ivanja.

Mjerenje otpora

Mjerite, potvrdujte i biljeZite otpor elementa
tijekom instalacije.

2.1 Instalacija grijacih elemenata

Postujte sve upute i smjernice, vidi odjeljak 1.1 i
vidi odjeljak 1.2.

Grijaci elementi
«  Postavite grijaci element tako da se nalazi na
najmanje pola C-C razmaka od prepreka.

«  Elementi moraju uvijek biti u dobrom kon-
taktu s razvodnikom topline (npr. beton), vidi
odjeljak 3 za pojedinosti.

Grijace mreze
- Grija¢e mreze uvijek razmotajte s grijacim
kabelima prema gore.

2.2

«  Osjetnik mora biti montiran na izoliranu

instalacijsku cijev, zabrtvljen na kraju, kako bi

se osjetnik lako zamijenio ako je potrebno.

- Nakon raspakiravanja
«  Nakon pri¢vrs¢ivanja elemenata
« Nakon zavrsetka instalacije

Ako omski otpor i otpor izolacije nisu u skladu s
propisanim, element treba zamijeniti.

« Omski otpor mora biti unutar -5 i +10%
oznacene vrijednosti.

«  Otpor izolacije bi trebao biti >20 MQ nakon
jedne minute pri min. 500V DC.

- Kada grija¢a mreza dosegne granicu
podrucja, odrezite oblogu/mrezu i okrenite
mrezu prije nego $to se zarola natrag.

Produzivanje hladnih vodova
- Ako je moguce, izbjegavajte produljivanje
hladnih vodova. Ozicite hladne vodove
npr. prema razvodnoj kutiji ili provrtima za
kabele.

« Imajte na umu gubitak napajanja u kabelu u
skladu s lokalnim propisima.
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Prirucnik za instalaciju Sustavi za vanjsko grijanje

«  Osjetnik mora biti uzet u obzir kao kabel POD
NAPONOM; stoga svako produljenje ozi¢enja
osjetnika treba biti provedeno jednako kao i
za uobicajene kabele napona mreze.

- Kabel osjetnika moze se produljiti ukupno 50
m pomocu instalacijskog kabela od 1,5 mm %

«  Minimalni radijus savijanja za cijev jest 50
mm (1).

«  Kabel osjetnika mora biti postavljen izmedu
dviju petlji grijaceg kabela (2).

« Instalacijsku cijev polozite u smjeru prema
spojnoj kutiji.

3 Primjene

3.1 Zastita od smrzavanja za krovne i olucne sustave

Pogledajte sliku o +  nazivnoj temperaturi

«  promijeru oluka/cijevi

1. Rub krova

2. Oluk Promjer oluka/cijevi Br. kabelskih vodova
3. Odvod oborinske vode do zdenca bez mraza (]

4. Oluk, Zljebasti 75-120mm 1

5. Ravni krov s odvodom 120-150 mm 2%

6. Krov s odbojnim limovima 150-200 mm 3

7.

Odvod oborinske vode s otvorenim krajem

* Dva voda od 30 W/n (60 W/m) zahtijevaju mini-
malno @120 mm odvoda oborinskih voda i regula-
tor osjetljiv na vlagu, npr. DEVIreg™ 850 .

Za osiguravanje dovoljno topline u olucima i
odvodima oborinskih voda, toplinska vodljivost i
broj kabelskih vodova [n] ovise o:

Nazivna Toplinska DEVIsnow™ 20T DEVIsnow™ 30T DEVisafe™ 20T
temperatura vodljivost (DTCE) (DTCE) (DTIP)
[°C] W/m? [n] [C-Cucm] [n] [C-Cucm] [n] [C-Cucm]
od0do-5 200 - 250 1 9 - - 1 9
od6do-15 250 - 300 2 7-8 1 12 2 7-8
od 16 do -25 300-350 2 6 2% 10 2 6
od 26 do -35 350-400 3 5 2% 8 3 5
Sazetak instalacije Produljite kabele osjetnika i hladne vodove i
Instalirajte DEVIreg™ 850 osjetnik, ako postoji, u polozite spojeve na suho mjesto. Zabrtvite sve
oluk u skladu s priru¢nikom za osjetnik. prodore kroz npr. krovove i zidove.
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Sustavi za vanjsko grijanje

Obavijestite krajnjeg korisnika da mora provijeriti i
ukloniti ostre rubove, lisce i necistocu iz zagrijanih
krovnih i olu¢nih sustava svake jeseni.

32 Topljenje snijega na podnim povr$inama

Slobodne konstrukcije, npr. platforme, stepen-
ice, mostovi i terase

Pogledajte sliku

1. Gorniji sloj betonskih ploca ili tekudi asfalt.
Grijadi kabel.
DEVIclip™ pribor za u¢vrs¢ivanje ili mrezasta
armatura.
Podlozna slobodna konstrukcija.
Izolacija (izborno)

Podne povrsine, npr. rampe i parkiralista

Pogledajte sliku

1. Gornji sloj betonskih ploca ili asfaltni beton.

2. Pjescana posteljica ili beton ili asfaltni beton.

3. Grijadi kabel.

4. DEViclip™ pribor za u¢vricivanje ili mrezasta
armatura.

5. Nosedi sloj usitnjenog kamenja/betona/
starog asfalta.

6. lzolacija (izborno, osiguravanje noseceg sloja
je prikladno).

7. Tlo.

Podne povrsine, npr. prilazi, staze i poplocane
povrsine

Pogledajte sliku e

1. Gornji sloj blokova poplocanih povrsinaiili
betonskih ploca

Pjesc¢ana posteljica

Grijaci kabel

DEViIclip™ pribor za u¢vricivanje ili mrezasta
armatura

5. Nosedi sloj od usitnjenog kamenja

6. lzolacija (izborno, osiguravanje noseceg sloja
je prikladno).

7. Tlo

Termostat na tlu je obvezan
« U pjescanoj posteljici: snaga mreze od 250
W/m? i snaga kabela od 25 W/m.
« U tekucem asfaltu ili betonskom sloju: snaga
kabela od 30 W/m s toplinskom vodljivosti >
500 W/m? (C-C < 6 cm) (DEVIasphalt™ (DTIK)).

Ograni¢eno napajanje

«  Smanijiti podrucje koje se zagrijava, npr.
pomocu zagrijavanja tragova guma umjesto
citavog prilaza.

«  Razdijeliti i prioritizirati podrucje na 2 zone
pomocu DEVIreg™ 850 .

- Instalirajte manje W/m? nego $to je
preporuceno. Smanijit ¢e se ucinak topljenja
snijega. Nemojte instalirati manje W/m? nego
$to je preporuceno u podrucjima odvodnja-
vanja, npr. ispred grijanih stepenica.

Nemojte postavljati kabele samo u pijesak
«  Grijaci kabeli moraju biti zasticeni tvrdim
gornjim slojem.

Polaganje u beton, zbuku ili estrih
+  Smjesa ne smije sadrzavati ostro kamenje.
« Mora biti dovoljno vlazna, homogena i bez
mjehurica zraka:

«Nanosite umjerenom brzinom radi izb-
jegavanja pomicanja elementa.
« Izbjegavajte prekomjernu uporabu gra-
blji, lopata, vibratora i valjaka.
«  Pricekajte da se osusi otprilike 30 dana za be-
ton, odnosno 7 dana za spojeve u kalupima.
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Sustavi za vanjsko grijanje

Polaganje u tekudi ili asfaltni beton (asfalt za ceste)
«  Upotrebljavajte samo DEVlasphalt™ (DTIK),
potpuno okruzen.

«  Upotrebljavajte tekuci asfalt ohladen na
maks. 240 °Cili

« 3 .cmruéno valjanog asfaltnog betona
(veli¢cina kamena maks. 8 mm), ohladenog
na maks. 80 °C prije primjene drugog sloja s
maks. 500 kg veli¢ine valjka (bez vibratora).

«  Primijenite zamjenski ulozak podnog
osjetnika @100 x H 100 mm, napravljen od
materijala otpornog na toplinu, npr. stakleni
izolacijski materijal.

+  Primijenite kanalicu za osjetnik 5/8"-3/4"
napravljenu od materijala otpornog na
toplinu, npr. metala.

3.3 Grijanje polja/trave

Grijanim poljem smatra se radno mjesto npr.

+ nogometna igralista
. igralista za golf
+ staklenici

Sigurnosne upute, vidi odjeljak 1.1.

Dubina instalacije mora se uvijek pazljivo
razmotriti
« Dogovorite se s lokalnim nadleznim tijelom za
elektriku i sigurnost prije postavljanja kabela.

+  Pripazite na lokalne zahtjeve za dubinu insta-
lacije, mogucu mehanicku zastitu za hladne
vodove i oznake.

+  Pripazite na dubinu umetanja predmeta kao
$to su prozracivaci travnjaka, vertidrain stro-
jevi, kopaci, koplja, zatici, sidreni svornjaci itd.

«  Zaucinkovito grijanje dubina instalacije
mora biti maks. 25-30 cm.

«  Sveradove na tlu nakon instalacije mora
provoditi samo obuceno osoblje.

Grijanje polja/trave mora biti postavljeno u vise
zona, ovisno o veli¢ini polja, suncu i sjeni. Svaka
zona mora biti opremljena
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Sazetak instalacije

Pripremite instalacijsku povrsinu s priborom za
ucvrscivanje DEVIclip™ ili mrezastom armaturom.
Ucvrstite kanalicu za kabel osjetnika i zamjenski
ulozak osjetnika za osjetnik DEVIreg™ 850 ako
postoji.

Produljite hladne vodove pomocu pomocu
spojnih sklopova i postavite spojeve na suho
mjesto. Zabrtvite sve prodore kroz zidove ili slicne
strukture. Postavite traku s upozorenjem iznad
hladnih vodova.

Nakon polaganja blokova ili nanosenja betona/
asfalta, postavite vanjski osjetnik(e) i produljite
kabel(e) osjetnika u skladu s priru¢nikom za
osjetnik.

+ s2osjetnikaili 1 sondom osjetnika za mjer-
enje prosjecne gornje temperature tla.

«  Zabrtvljena razvodna kutija ili provrt za
kabele za spajanje hladnih vodova na
napajanje.

Maks. udaljenost do razvodne kutije ili
provrta za kabele 20 mm od svake zone.

Slobodne konstrukcije, npr. platforme, stepen-
ice, mostovi i terase

Pogledajte sliku

1. Trava.

2. Gornji sloj zemlje.

3. Osjetnik u celi¢noj kanalici.
4. Pijesak/tlo.

5. Grijaci kabel.

6.

Instalacijska traka (za instalaciju na nove
konstrukcije).

7. Tlo sa sustavom za odvodnjavanje.

Sazetak instalacije

Odmotajte i u¢vrstite elemente na temeljnu kon-
strukciju. Za naknadnu instalaciju kabeli se mogu
ukopati u tlo.
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Ucvrstite kanalice sto je vise moguce za kabele
osjetnika ili sondu osjetnika u svakoj zoni.

s upozorenjem iznad hladnih vodova i pokrijte
pijeskom. Spojite hladne vodove i osjetnike na

zatvorene razvodne kutije ili provrte za kabele

Ozicite hladne vodove u kanalu za kabele u samo
1 sloju (bez vezanja, bez cijevi). Postavite traku

4

Izborne postavke

maks.20 m od svake zone.

Ako je element priklju¢en na termostat kao Sto

je DEVIreg™, konfigurirajte osnovne postavke

u skladu s tablicom dolje i kao $to je opisano u

uputama za montazu termostata.

Termostat

Maks.

opterecenje

Zastita od smrzavanja

krovnih i oluénih sustava

Topljenje snijega
ileda na podnim

Ako je moguce, prilagodite ogranicenje tempera-
ture prema preporukama proizvodaca kako biste
sprijecili ostecenja.

Grijanje polja/
trave

povrsinama

DEVireg™ 316 16 A -7°C<na<+3°C -
DEVireg™ 330 16 A Na < +3°C Na<+3°C Odmrzavanje +3 °C
Rast +7 °C
DEVireg™ 610 10A Na < +3°C Na < +3°C
™ - o Topljenje < +3°C
DEVIreg™ 850 2x15A Topljenje < +3 °C Pripravnost < -3 °C
r — - T 1. Grijaci kabel
! z ; ! 2. Termostat
‘ . H_r ‘ 3. Osjetnik
J, . . 4, Oplet
@ AR \;\l ’ ‘ 5. FID-sklopka
' ‘ 6. Svepolna sklopka
LO[][][][] | epolna sklop
 dddee 7. Osigurac
e 8. Razvodna kutija
o=
9 Nmi u_@___l ] ean o
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IRONOR |t
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1 Bevezetés

A jelen telepitési utmutatdban az,elem” kife-
jezés egyarant vonatkozik a flit6kabelekre és a
flitészényegekre.

+ Haa,flitékabel” vagy ,flitészényeg” kifejezés
szerepel a leirdsban, akkor az adott utasitds

csak a megjeldlt tipusu elemre vonatkozik.

1.1 Biztonsagi utasitasok

Soha ne vagja vagy roviditse le a fiit6elemet
- Aflt6elem elvagasa esetén a garancia érvé-
nytelenné valik.

« Ahidegvezet6k sziikség esetén rovidithetdk.

eléirasoknak és huzalozasi szabalyoknak, vala-
mint a jelen telepitési utmutato eldirasainak
megfelel6en kell telepiteni.

« Az ezeknek nem megfeleld telepités akadaly-
ozhatja az elem muikodését, vagy biztonsagi
kockazatot jelenthet, és érvénytelenné teszi
a garanciat.
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A jelen telepitési utmutatoban bemutatott
ftéelemek rendeltetési céljat a kdvetkezékben
mutatjuk be.

A tovabbi alkalmazasokat illetéen forduljon a
helyi értékesitési irodahoz.

Az elemeket csak hivatasos villanyszerel6
kotheti be, fix csatlakoztatassal.
«  Telepités és szervizelés el6tt minden d&ramkor
ellatasat kapcsolja le.

«  Minden flitéelem-arnyékolast foldelni kell a
helyi villamossagi el6irasoknak megfeleléen,
és Fl-reléhez (RCD) kell 6ket csatlakoztatni.

«  AFl-relé lekapcsolasi aram max. 30 mA.

A fltéelemeket olyan kapcsolon keresz-
tll kell csatlakoztatni, amely valamennyi
polusén lehetévé teszi a lekapcsolast.

« Az elemet megfeleld értékii biztositékkal
vagy megszakitoval kell ellatni a helyi szaba-
lyozésoknak megfeleléen.



DEVI?

Telepitési utmutato Kiiltéri flitési alkalmazasok

P T 1. Futékabel
N~ 2. Termosztat
‘ = . .
‘ ‘ 3. Erzékels
e'ﬁc?om ~ e 4. Arnyékolas
5. Fl-relé
@ F-NN o
. 6. Omnipolaris
' o ' kapcsold
L R » 3, J 7. Biztositék
. _ ® 9 Csatla!(gzasok
T 5 G ] ) « Fazis-barna
= /"v 0 - Nulla- kék
«  Fold - arnyékolas

A fiitéelem jelenlétét - atelepités valamennyi villamossagi doku-
« egyértelm(ivé kell tenni figyelmeztetd mentacidjaban fel kell tlintetni.
jelzések elhelyezésével a tapcsatlakozo sze-
relvényeinél és/vagy az aramkér nyomvonala Soha ne lépje tul az adott alkalmazas maxima-
menten. lis hésiiriiségét (W/m> vagy W/m).
1.2 Utmutatdsatelepitéshez .
Medgfeleléen készitse el6 a telepitési helyet az éles Az elemek nem érinthetik vagy keresztezhetik
targyak, szennyezédés stb. eltavolitasaval. onmagukat vagy mas elemeket, és egyenletesen

kell 6ket elrendezni a terlleten.

A telepités el6tt és kozben rendszeresen mérje
meg az ohmos és a szigetelési ellenallast. Az elemeket, és kiilondsen a csatlakozasokat 6vni
kell a fesziiléstél és a deformaciotol.

Ne fektesse a flitéelemeket falak vagy rogzitett

targyak ala. Legalédbb 6 cm-es légrés sziikséges. Biztositani kell az elemek hémérséklet-
szabalyozasat és azt, hogy ne muikédjon 10°C-nal

Az elemek ne keriiljenek kapcsolatba magasabb hémérsékleten kiiltéri alkalmazésokban.

szigetel6anyaggal, egyéb hoéforrasokkal és

kompenzatorokkal. « Széraz, meleg helyen tartando, + 5 °C és +30

°C kozotti hdmérsékleten.

1.3 A rendszer attekintése
Szabvanyok DEVlIsafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVIsport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
60800:2009 (kabel) M2 M2 M2 M2
M2

Nagyobb mechanikai sériilésveszélyt jelent6
alkalmazasokhoz.
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IEMGERZIESAES

DEVisafe™

DEVIsnow™
(DTCE)

DEVlasphalt™
(DTIK)

DEVisport™
(DSM3)

Tet6- és ereszcsatorna-rendszerek fagyvédelme + + - -

Hé és jég olvasztasa talajtertileteken (+) + + +

Terep/melegégy flitése - + - +
14 C-C tavolsag kiszamitasa flitokabeleknél

A C-C tavolsag az egyik kabel kozepétél a masik
kozepéig szamitott tdvolsdg, centiméterben
megadva.

Csatorndk flitéséhez allapitsa meg a kabelek
szamat méter szerint lasd 3.1.

Tertilet [m?]

Cc-C = 100
fem] Kabelhossz [m] X «m
vagy
Kabelteljesitmény [W/m]
C-Clcm] = — 5 x 100 cm
Hésurtiség [W/m?]
1.5 A telepités megtervezése

Készitse el a telepités rajzat gy, hogy azon
szerepeljenek a kovetkezék:
+ azelemek elrendezése

« hidegvezetok és csatlakozasok

« eldgazdédoboz/kébelakna (ha van)
. érzékel6

«  csatlakozdédoboz

+ termosztat

DEVI VIFSV447

Maximalis C-C tavolsag

Tet6- és ereszcsatorna-rendszerek 10cm
Talajterliletek 20cm
Terep/melegagy fltése 25¢cm

- Afutékabel hajlitasi &tméréje nem lehet
kisebb a kabelatméré 6-szorosanal.

+ Akabel tényleges hossza +/- 2%-kal eltérhet.

230V/400V

cclm Sowm | sswim | Sowm
5 400 500 -
7,5 267 333 400
10 200 250 300
12,5 160 200 240
15 133 167 200
20 100 125 150
25 80 100 120

Orizze meg a rajzot
« Akomponensek helyének pontos ismerete
megkonnyiti a késébbi hibaelharitast és a
hibas egységek javitasat.

Kérjuk, tartsa be a kdvetkezoket:
« Tartsa be az 0sszes elGirast - 1asd 1.2.

. Ugyeljen a megfeleld C-C tavolsagra (csak a
fltokabeleknél) - lasd 1.4.

«  Biztositsa a hidegvezetdk sziikséges telepi-
tési mélységét és az esetleges mechanikai
védelmiiket.
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«  Tobb elem telepitése esetén soha ne
kapcsolja azokat sorba, hanem minden
hidegvezet6t parhuzamosan vezessen a
csatlakozédobozba.

1.6 A telepitési teriilet el6készitése

- Tavolitsa el a régebbi telepitések nyomait, ha
vannak ilyenek.

«Gondoskodjon réla, hogy a telepitési feliilet
egyenes, stabil, sima, szdraz és tiszta legyen.

2 Az elemek telepitése

- Egyeres kdbel esetén mindkét hidegvezet6t
csatlakoztatni kell a csatlakozédobozhoz.

«  Sziikség esetén toltse ki a réseket a
csovek, elvezetések és falak mellett.

« Aterileten nem maradhatnak éles szélek,
szennyez6dés és idegen targyak.

Nem ajanlott az elemeket -5 °C-nél alacsonyabb
hémérsékleten telepiteni.

Hidegben a flitékabelek merevvé vélhatnak.
Miutén kigongyolte az elemet, csatlakoztassa azt
roévid idére a hélézati tapra, hogy rogzitéskor ne
legyenek merevek a kabelek.

Ellenallas mérése
A telepités sordn mérje meg, ellendrizze és
jegyezze fel az elem ellenallasat.

2.1 A flitoelemek telepitése

Tartson be minden utasitast és elbirast, lasd 1.1 és
lasd 1.2.

Flitéelemek
- Ugy helyezze el a f(it6elemeket, hogy
legalabb a C-C tavolsag felének megfeleld
tavolsagra kerlljenek az akadalyoktol.

« Az elemeknek mindig jol kell érintkeznitik a
héleaddval (pl. beton), lasd 3 a részletekért.

Flitészényegek
«  Mindig ugy gongydlje szét a
flitészényegeket, hogy a flitékabelek felfelé
nézzenek.

2.2 Az érzékel6 telepitése

« Az érzékel6t szigeteld véddcsébe kell
helyezni, mindkét végén lezérva, az érzékeld
kénnyl cseréjéhez, ha sziikséges.

- Kicsomagolas utan
«  Azelemek régzitését kvetden
«  Atelepités végén

Ha az ohmos vagy a szigetelési ellenallas nem
felel meg a cimkén szerepld értéknek, akkor ki kell
cserélni az elemet.

« Az ohmos ellendllas -5 — +10%-kal térhet el a
cimkén szerepld értéktol.

«  Aszigetelési ellendlldasnak 20 MQ felett kell
lennie minimum 500V DC mellett.

« Amikor a f(it6sz6nyeg eléri a a flitendd
terlilet végét, vagja el az anyagot/hélot, és
forditsa meg a sz6nyeget, miel6tt visszafelé
gongyoiné azt.

Hidegvezetok toldasa
«  Lehetdleg kertlje a hidegvezetdk toldasat.
Vezesse a hidegvezetéket pl. kotédobozba

vagy kabelaknaba.

- Vegye figyelembe a kdbel teljesitményvesz-
teségét a helyi szabalyozasok szerint.
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« Az érzékelst FESZULTSEG ALATT LEVO ka-
belnek kell tekinteni; ezért az érzékel6kabel
meghosszabbitasat a normal tdpkabelekhez
hasonléan kell kezelni.

« Az érzékel6 kdbele 50 méterig hosszab-
bithatd 1,5 mm? keresztmetszeti kabellel.

« A védoécso hajlitasi sugardnak legalabb 50
mm-nek kell lennie (1).

« Az érzékel6kabelt a fitokabel két hurka kozé
kell elhelyezni (2).

«  Vezesse a védbcsovet a csatlakozodobozba.

3 Alkalmazasok
31 Tetd és ereszcsatorna fagyvédelme
o . tervezett hémérséklet
Lasd a abrat. P
« azereszcsatorna/csé atméréje
1. Tet6perem/eresz
2. Ereszcsatorna Ereszcsatorna/csé Kabelvezetékek
3. Lefolydcsé a fagymentes aknaba atmeroje 5zama, [n]
4., Vapacsatorna 75-120mm 1
5. Lapos tetd elvezetéssel 120-150 mm 2%
6. Gerinces tetd 150-200 mm 3
7. Nyitott végu lefolyécsd

* Két 30 W/m-es vezeték (60 W/m) legalabb @120
mm-es lefolydcsovet és egy nedvességérzékeny
vezérlét, pl. DEVIreg™ 850-et igényel.

A hésUrliség és a kdbelvezetékek szama (n) a
kell6 hé biztositasdhoz az ereszcsatornakban és a
lefolyocsovekben:

Tervezett HEsdrtisé DEVIsnow™ 20T DEVIsnow™ 30T DEVlIsafe™ 20T
hémérséklet 9 (DTCE) (DTCE) (DTIP)
[°C] w/m? [n] [C-Ccm- [n] [C-Ccm- [n] [C-Ccm-
ben] ben] ben]
0--5 200 - 250 1 9 - - 1 9
6--15 250-300 2 7-8 1 12 2 7-8
16 --25 300-350 2 6 2% 10 2 6
26--35 350-400 3 5 2% 8 3 5
A telepités 6sszefoglalasa Hosszabbitsa meg az érzékeld kdbeleit és a hideg-
Szerelje a DEVIreg™ 850 érzékelét (ha van) az vezetékeket, és szaraz kornyezetbe helyezze a csat-
ereszcsatornaba az érzékeld utmutatdja alapjan. lakozasokat. Tomitsen minden 4thatolasi helyet (pl.

tetdn, falon keresztdil).
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Kérje meg a végfelhasznaldt, hogy 6sszel mindig
tavolitsa el a leveleket és szennyezédéseket a

flitott tetéperem- és ereszcsatorna-rendszerekbdl.

3.2 Ho olvasztasa talajteriileteken

Szabad szerkezetek, pl. peronok, Iépcsék,
hidak és teraszok

Lasd a 9 abrat.

Fitékabel.

Alapot képez6 szabad konstrukcio.

RARETE o

Szigetelés (nem kotelezé)

Talajteriiletek, pl. rampak és parkolok

Lasd a abrat.

Felsé réteg — betonlemez vagy aszfaltbeton.
Homokégy vagy beton vagy aszfaltbeton.
Flitékabel.

Zuzott ké/beton/régi aszfalt tamrétege.

oA W =

Szigetelés (opcionalis, biztositani kell a
megfelelé tamréteget)

7. Talaj.

Talajteriiletek, pl. bekétéutak, jardak, ut-
burkolatok

Lasd a 0 abrat.

1. Felsé réteg - jardalapok vagy betonlemez

2. Homokagy

3. Fit6kabel

4. DEViclip™ régzitéelemek vagy betonacélhalé.

5. Taémréteg - zuzottkd

6. Szigetelés (opciondlis, biztositani kell a
megfelelé tdmréteget)

7. Talaj

Felsé réteg — betonlemez vagy masztixaszfalt.

DEVIclip™ rogzitéelemek vagy betonacélhalo.

DEVIclip™ régzitéelemek vagy betonacélhalo.

Kotelezo a talajtermosztat

«  Homokégyban: sz6nyegteljesitmény 250 W/
m*-té és kabelteljesitmény 25 W/m-tél.

«  Bedagyazas masztixba vagy aszfaltbetonba:
kabelteljesitmény 30 W/m-tél 500 W/m
feletti héstrtséggel® (C-C < 6 cm) (DEVias-
phalt™ (DTIK)).

Korlatozott elektromos betaplalas
«  Csokkentse a flitendo tertilet méretét, pl.
a teljes bekotéut helyett csak a kerékny-
omvonalakat fitse.

+  Osszafel a teriiletet 2 zénéra és hatarozza
meg ezek prioritasat a DEVIreg™ 850-el.

.+ Telepitsen a javasoltnal kevesebb W/m?-t. gy
kisebb lesz a héolvasztasi teljesitmény. Az
elvezetési tertiletekre, pl. flitott lépcsé aljaba
ne telepitsen a javasoltnal kevesebb W/m?-t.

Ne telepitse a kabeleket csupan a homokba
«  Afltékabeleket kemény felsé réteg kell,
hogy védje.

Beagyazas (esztrich) betonba vagy vakolatba
- Az agyazat nem tartalmazhat éles, hegyes
koveket.

«  Kelléen nedves, homogén, Iégbuborék-
mentes legyen:

« Mérsékelt sebességgel kell 6nteni, hogy
az elem ne mozduljon el a helyérdl.

- Tartézkodjon a lapét, vibrator,
tomoritéhenger és hasonlo eszk6zok
intenziv hasznalatatol.

«  Varja ki a kb. 30 napos széradasi idét beton,
illetve a 7 naposat formazémassza esetén.

Beagyazas masztixba vagy aszfaltbetonba
(Gtburkolé aszfaltba)
«  Csak DEVlasphalt™ (DTIK)-t hasznaljon
teljesen bedgyazva.

« Hasznaljon max. 240°C-ra lehitott masztix-
aszfaltot vagy
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«  3.cm-es kézzel hengerelt aszfaltbetont (max.
8 mme-es kavicsmérettel), melynek min. 80
°C-ra kell hdlnie egy masodik réteg felvitele
elétt max. 500 kg dobmérettel (vibrator
nélkdl).

« HG6allo anyagbdl, pl. habiiveg szigetel6bol
késziilt, 100 x H 100 mm méretl
talajérzékel6-helyfenntartét hasznéljon.

«  HG&allé anyagbdl, pl. fémbdl késziilt, 16-19
mm (5/8"-3/4") méret(i érzékel6-védbcsovet
hasznaljon.

A telepités 6sszefoglalasa
Készitse el6 a szerel6felliletet DEVIclip™
rogzitészerelvény, illetve betonacélhdlé segitsé-

3.3 Terep/melegagy fiitése

Futott terep alatt olyan munkahelyet kell érteni,
mint pl.

. futballpalydk
«  golfpélyak
- lveghazak

Biztonsagi utasitasok, lasd 1.1.

A telepités mélységét mindig alaposan meg
kell fontolni
+  Akabelek telepitése el6tt egyeztessen a helyi
villamossagi és biztonsagi hatésagokkal.

+  Biztositsa a hidegvezet&k szlikséges telepi-
tési mélységét és az esetleges mechanikai
védelmiiket a helyi jogszabdlyok szerint.

- Vegye figyelembe a targyak behelyezési
mélységét, mint példaul a gyeplevegdztetdk,
talajlazitok, asok, oszlopok, karok, horgonyc-
savarok stb.

«  Ahatékony flitéshez a telepitési mélység ne
legyen nagyobb 25-30 cm-nél.

« Atalajon a beszerelés utan csak a megfelelé
oktatdsban részesiilt személyek végezhetnek
munkat.

A terep/melegagy fiitését tobb zonéra osztva
kell étrehozni a mezémérettdl, naptdl és arnyék-
tol figgben. Minden zénaba keriljon
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gével. Ha hasznélni fog DEVIreg™ 850 érzékel6t,
akkor rogzitse az érzékel6 kabelének védbcsovét
és egy alagutcsovet vagy helyfenntartét az
érzékel6 szamara.

Hosszabbitsa meg a hidegvezetékeket csat-
lakozokkal, és széraz kdrnyezetbe helyezze a
csatlakozasokat. Tomitsen minden athatolasi
helyet a falakon és hasonl¢ szerkezeteken. A hide-
gvezetékek teriiletét keritse korul figyelmeztetd
szalaggal.

Blokkok lehelyezése vagy beton/aszfalt 6ntése
utan szerelje be az érzékel6(ke)t, és hosszab-
bitsa meg az érzékel6kabel(eke)t az érzékeld
kézikdnyve alapjan.

« 2 érzékel6 vagy érzékel6tapinto a talaj felsé
része atlaghmérsékletének mérésére.

. Szigetelt kotédoboz vagy kdbelakna a
hidegvezetéknek a tapellatashoz valé csatla-
koztatasara.

« A maximadlis tavolsag az eldgazédoboztdl
vagy kabelaknatdl 20 m legyen.

Szabad szerkezetek, pl. peronok, Iépcsok,
hidak és teraszok

Lasd a abrat.

Fa.

Termotalajréteg.

Erzékel6 acél védbcsében.
Homok/talaj.

Fatokabel.

Rogzitépéant (Uj szerkezeten torténd telepi-
téskor).

oA wWwN =

7. Talaj vizelvezetd rendszerrel.

A telepités 6sszefoglalasa

GOngyodlje szét az elemeket, és rogzitse Sket az
alapszerkezeten. Felujitaskor a kdbelek be-
leszanthatok a talajba.

Az egyes zonak érzékel6kabeleinek vagy szondajanak
védbcsovét minél magasabban rogzitse.
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A hidegvezet6ket kdbelcsatorndkban vez- Csatlakoztassa a hidegvezetdket és az érzékel6ket
esse, csak egy rétegben (kotegelés és csovek a tomitett eldgazédobozokban vagy kabelaknak-
nélkil). A hidegvezetékek teriletét keritse koral ban max. 20 m-re az egyes z6naktdl.

figyelmeztetd szalaggal, és boritsa be homokkal.

4 Opcionalis beallitasok

Ha az elem termosztathoz (pl. DEVIreg™) csatla- Sziikség esetén allitsa be a termosztat korlatjat a
kozik, akkor adja meg az alapvetd beallitasokat gyarto ajanlasainak megfeleléen, hogy megel6zze
az alabbi tablazat alapjan, a termosztat telepitési a karosodast.

Utmutatojaban foglaltaknak megfeleléen.

Termosztat [EVS Teto- és ereszcsatorna- H6 és jég olvasztasa Terep/melegagy
terhelés | rendszerek fagyvédelme talajteriileteken fiitése
DEVIreg™ 316 16A -7°C<Be<+3°C -

- o o Fagymentesités +3° C
DEVIreg™ 330 16A Be<+3°C Be<+3°C N6vekedds +7° C
DEVIreg™ 610 10A Be<+3°C Be<+3°C

™ . o Olvadas < +3°C
DEVIreg™850 | 2x15A Olvadas < +3°C Készenlét < -3° C

r e ) T 1. FGtokabel
‘ o v 2. Termosztat
‘ f %r ‘ 3. Erzékelé
l l - 4. Arnyékolds
@ FANNNN ’ ‘ 5. Fl-relé
0[][][] I 6. Omnipolaris kapcsold
L TS J 7. Biztositék
8. Koétédoboz
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1 Kipicne

Ocbl OpHaTy HyCKaynblfblHAA, «3MEeMEHT» Ocbl opHaTy 6oMbIHLIA HyCcKaynbiKTa

CO3i XKbISbITY LLIOFLIPChIMbI XXSHE XKbINbITY KOPCETINMEH XbINbITY LLIOFLIPCbIMAAPbLIH

abblHbIHA KaTbICTbI. 63 MakcaTblHAa KonaaHy KkeneciMeH

anFakTanagbl.
*  Erep «XKbINbITY LIOFBIPCbIMbI» HEMECE
OKbINbITY XabblHbI» co3aepi KonaaHbinca, Backa kypbinfbinap 6onbiHLLA aknapar any
arFblMAarbl HYCKayrnblk TeK KaHa YLUiH XeprinikTi caty 6eniMiHe xabapracbiHpI3.

3MNEeMEHTTIH OCbl TypiHe apHanaapl.

1.1 Kayincisaik TexHMkacbl 60MbIHLWA HyCcKaynap
XbinbITy 3neMeHTIH ellKalaH kecyre OnemeHTTEpAi apKawaHga aNeKkTp
HeMece KbIiCKapTyFa 6onmManabi Kayincisgiri 6oMbIHIWLIA HOpManap MeH
* XKbINbITy 3MEMEHTIH Kecy KeningikTiH epexenep, JOE xaHe KonaaHbINaTbiH
KYLLIiH Xorablpabl. KHXE Kypbinbic HopmanapbiHa caukec,
«  CanKblH ylTapabl Tek kaHa Tanantapra coHpaam ak OCbI OPHATy HyCKaynbIfbIHAAFbI
cait 6oy YLLiH Kecyre Hemece KblckapTyFa epexenepre cau opHaty Kaxer.
Gonaapl. » backa opHaTynap arneMeHT XyMbICbiHa

Kegepri xacan, kayinTinik Tengipin,
KEeNiNAIKTiH, KYLUiH )XOMAbIpybl bIKTUMAan.
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AnemeHTTEpAi TEK AYPbIC KOCbINbICTbI
opHaTta 6ineTiH MamMaHAbIPbINFaH 3NEeKTPUK
XKarnfaybl Kepek.
* Bapnbik KyaT Ti30eKkTepiH opHaTy XaHe
KbI3MET KepCceTy anablHaa COHAIPIHI3.

*  Op XbIMbITKbIL 31E€MEHTIHIH 3KpaHbl
XKePrinikTi aNeKTp epexenepiHe cam xepre
KOCbINYbl KEPEK XaHe axblpaTKbILL KopFay
KypbinfFbicbiHa (KAK) xxanFaHybl kepek.

*  KAK kocbiny aeHrewii — eH kebi 30 MA.

* XKbInbITy 9NeMeHTTEpIiH aybICTbIPbIM-
KOCKbILL apKblrnbl 6aprblk KOHTakTinepai
cakTall OTbIpbIM XarFay Kepek.

OreMeHT XeprinikTi epexxenepre caw
ernLiemMi AypbiC cakTaHAbIPFbILLNEH
HeMece axblpaTKbILNEH XabablkTanybl
Kepex.

2

1. XKbINbITKbILL
kabeni

TepmopeTTeriw
Kapara
BeliHebeT

KAK

Bapnbik
KOHTaKTinepai
ceHaipy

o0k wN

7. CakraHablpfbiLL

el 3)

>

[

KocbinbicTap

| 2
L. R ol

£

)
) * da3sa - KOHbIp

* bentapan - kek
*  XKep - belntHebeT

XKbinbITy anemMeHTiHiH opHanacKkaHbIH
*  KyaT Ke3iH xarnray uUTUHrinepinae
XoHe/Hemece Haya GonbIMEH KOPIHETIH
Xepriepae eckepTy benrinepi meH
TaHOanapbIH KO apKbinbl 6ingipy Kepek.

OpHaTy GoMbIHLA HyCKayTbIK

OTKip 3aTTapAbl, Nac xeprepAai TasapTbin,
OpHAaTYy HbICaHbIH AaiblIHAAHBI3.

OM KapcblnacyblH XoHe okLaynayablH
TesiMAiniriH opHaTy anablHAa XeHe opHaTyaaH
KeNiH YHeMi erLeHi3.

XKbINbITy 3NeMeHTTEpIH Xap acTblHa XaHe
GekiTinreH 3aTTap acTtblHa TacTamaHbI3.
KemiHge 6 cm 60C OpbIH KaxeT.

* OpHaTy anabiHAa Kes3 KenreH anekTp
KyKaTTapblHAA KepPCETiNyi Kepek.

Con KOHAbIPFbI YLiH 6apbIHLLA Ken Xbiy
ThIfbI3AbIFbIH elKalaHaa acbipMmaHbi3 (B1/
M2 Hemece BT/m).

OnemeHTTepai oKway matepuanfapbliHaH,
Backa XbINbITy K©34epiHEH XaHE KEHENTY
XarnfayblHaH anbiC yCTaHbI3.

OnemeHTTEp Gip-6ipiHe Hemece Backa
3aMeMeHTTEPMEH XaHacnaMn, Kvbicnaybl
MYMKiH XoHe eprepae Gipkenki TapaTbinbin
OpHaTbINybl KEpeK.

SnemeHTTep »KoHe acipece KOCblIfbIC
KbICblJIMaybl XXoHe TapTblliIMaybl Kepek.

DEVI VIFSV49D



OpHaTty HycKaynblifbl

DEVI?

CbIpTKbI XbIbITY KYPbINFbliapbl

OnemeHTTIH TemnepaTtypacbiH kagaranar,
cbIpTKbl Kypbinfeinapga 10°C apTbik kopLuaraH
opTa TemnepaTtypacsl kesiHae nanganaHyra
6onmangbl.

XKy#neHi wony

CraHgapTtTtap

60800:2009 (Kabenb)

DEVIsafe™

M2

» Kyprak, Temnepatypacsbl +5 °C teH +30 °C

OeWiHri XblIrbl XXeprnepae cakTaHbI3.

DEViIsnow™
(DTCE)

M2

DEVlasphalt™
(DTIK)

M2

DEVisport™
(DSM3)

M2

M2
MexaHvKanblk akayablH XofFapbipak kayni
cakTanfaH KOHAbIpFbinapaa naviganany yLiH.

OHimai TaHpay:

LLaTeipnap MeH cyarap kaTyra kapcbl + + - -
KOpFaHbICbI

Kepae kap MeH mMy3abiH epyi (+) + + +
EricTik »)xepnepgi/anaHaapabl XbinbITy - + - +

AnwwakTblk — 6ip LLOFbIPCbIM OpTacbiHaH
Keneci LWOFbIPCbIMHBIH, OpTacbiHa AENiHri
caHTUMeTpAeri apanbik,.

Cy afaTblH apbIKTapAbl XbIMbITY YLUiH 8p
MeTPAEr LIOFBIPCLIM HOMIPIH kapaHbl3, 6enimiH
KkapaHbI3 3.1.

DEVI VIFSV49D

XbinbITKbIW Kabenbaep YWiH anwakTbIKTbl ecentey

A 2
AnwakTblk ynar [m2]
[om] = LLlofbipcbiM x 100 cm
Y3blHABIFbI [M]
Hemece
LofbIpcbim
AnwakTbik eHimainiri [BT/m]
100
[em] = XKbiny ThIFbI3AbIFbI X o
[BT/Mm?]
EH ynKeH anwakrbIK
LLaTbip XeHe cyarap xynenepi 10 cm
>Kep aymakrapbl 20 cm

EricTik »xxepnepgi/anaHaapabl Xbinbity 25 cm

* XKbinbITKbIW KabeniHiH niny gnameTpi
KeM JereHfe kabenbaiH AguameTpiHeH 6
ecerneHreH 6onybl kKepek.

» KabenbgiH HakTbl Y3blHAbIFbI +/- 2 %
apkernki 6onybl MyMKiH.



DEVI?

OpHaTty HycKaynblifbl CbIPTKbI XbINbITY KYPbINFbinapbl

230B/400B 230B/400B

AnwakTelk | Br/m*@ | Br/m*@ | B/m* @ 12,5 160 200 240
[cm] 20Bt/m | 25Bt/m | 30 Bt/m 15 133 167 200
5 400 500 - 20 100 125 150
7,5 267 333 400 25 80 100 120
10 200 250 300
5 OpHatyAblXoCmapnay
Keneci anemeHTTepAiH XocnapbiH MbiHanapabl OpbIHAAHbI3:
KepceTeTiH opHaTy HObaWbIHbIH CypeTiH *  GenimiH kapaHbI3 1.2 GenimiHaeri 6apnbik
canblHbI3 epexenepai cakTaHbI3.
¢ JNeMeHTTep cxemacsl «  TWicTi anwaKTbIFbIH CaKTaHbI3 (Tek
* CcalKblH yLUTap MeH KOCbInbICTap KaHa XbINbITKbILL kabenbaepi) -6enimiH
KapaHbI3 1.4.

* Tapary Kopabbl/LLOFbIPChIM Kyablfbl
(konpaHbinaTtbiH 6onca) *  XeprinikTi epexenepre can cankblH
yLiTapablH opHaTy TepeHairi MeH MyMKiH
MexaHuKanblk KOpFaHbICbIH KaaaranaHbl3.

» bBipaeH aca anemeHTTi opHaTy
GapbicblHAa, aNeMeHTTepai cepusinapbl

. . GonbIHLWa emec, Bapnblk cankbiH

HoGaitakl cakTan KonbIHbI3 yLUTapAbl )aHacTblpy kopabbiHa kaTapnac

»  Ocbl Kypamaac beniktepaiH kan xepae KMHAHBI3.
OopHanackaHblH gan 6iny akaynapabl
KOrFa anbin, Gy3blnFaH aneMeHTTepai
OHai xeHaeyre MyMkiHAik 6epegi.

*  kapara
* )KaHacTblpy Kopabbl
* TepmopeTTeriw

» Bip xenini eTki3riw kabenbaepi yLiH,
carnKblH yLITapAblH eKeyi e aHacTbipy
KopabbiHa >anFaHbIn Typybl KaXeT.

16 OpHaty anaHbld paviblpay
»  KeHe opHatyapblH 6apnblk cbidbanapbiH, » Kaxet 6onca, Kybbipnap, kapi3
KonpaHblnatbiH 6onca, anbin TacTaHbI3. »aHe kabblpFanap aviHanacblHaarbl
+  OpHarty BerTi Teric, TypakTbl, 6YTiH, KypFak caHbinaynapabl biTeHis.
XXoHe Ta3a 6onyblH kKaaaranaHbI3. *  Ywkip xuekTep, WwaH Hemece berge
3artTap 6onmaybl Tuic.
2 OnemeHTTEpAi OpHATY
OnemeHTTepgi -5 °C TemMeH TemnepaTypaga Texey kepepriciH enwey
OpHaTy yCbIHbINManabl. OpHaty 6apblicbiHAa 3NeMEHT Texey KeaepriciH

erLen, pacrarl, asbin KOMbIHbI3.
TemeH TemnepaTypa xaraaiinapbslHaa,

KbINbITKBILL Kabenbaepi ninven kanybl MyMKiH. * KanTamaHbl alkKaHHaH KewniH
OnemeHTTi TapkaTkaHHaH KeliH, kabenbai . OnemeHTTepai GekiTkeHHeH KeliH
XKyMcapTy YLUiH alHbIManbl TOK Ke3iHe

XarnraHpl3. * OpHartbin 6orFaH CoH,

o4 DEVI VIFSV49D



OpHaTty HycKaynblifbl

DEVI?

CbIPTKbI XbINbITY KYPbINFbinapbl

Erep Om kapcbinacybl xaHe okLiaynayabiH
Tesimainiri Aypbic TaHbanaHbaca, anemMeHTTi
aybICTbIPbIHBI3.

+ Owm Kapcbinacy TaHbanaHraH wamagaH -5
neH +10 % apanbikTa 6onybl Kepek.

21 XbinbITy anemeHTTEpiH OpHaTY

Bapnbik Hyckaynap MeH epexenepai
opblHAAHbI3, 6enimiH kapaHpI3 1.1 xaHe
GenimiH kapaHbI3 1.2.

KbinbITy anemeHTTEpI

* JKbINbITy aNeMeHTIH keaeprinepaeH Kkem
nerexHze anwakTblKTbIH XXapTbICbIH cakTan
OTbIPbIN OpHANacTbIPbIHbI3.

*  OnemeHTTEp apKalLlaHaa Xbiny
TapaTKbILLUMEH XaKChl XaHacbkIn Typy Kepek
(MbIcanbl, 6eToH), ManimeTTepai GenimiH
KapaHpI3 3 6enimiHeH kapaHbI3.

2.2 KaparaHbl opHaTty

» KaparaHbl kaxeT 6ornca oHaln aybICTbIpy
YLUiH COHbI ThIfbI3aNFaH OKLIAyNnafbILL
OTKI3riLuTe OpHaTy Kepek.

DEVI

*  KemiHge 500B TypakTbl TOKTbIH Bip
MUWHYTbIHAH KeRiH oKLwaynayabiH,
Tesimainiri keminge >20 MQ kepcetyi
Kepexk.

KbinbITKbIW XabbiHAAPbI
* KbInbITKbIW XabblHOAPbIH LWbIFapFaHaa
XKbINbITKbILW Kabenbaepi 6eT xarbiMeH
LUbIFYbl KEPEK.

e XKbINbITKbILL Ka0ObIHbI LLETKE XXeTKeHe,
KanTama/Topabl Kecim, )abblHAbl kanTa
opay angblHaa aygapblHbI3.

CankbIH ylWwTapAabl y3apTy
*  MyMKiHAiKKe KapaW, cankbiH yLITapabl
y3apTnanbl3. CankbiH ylwTapabl Taparty
KopabbliHa Hemece kabenb KyablfbiHa
KUHaHbI3.

»  KeprinikTi epexenepre can kabenbaeri
KyaTTblH XXOFanyblH BiniHi3.

» KaparaHbl TIPI kabenb peTiHae
KapacTbIpy Kepek; COHAbIKTaH kaaara
CbIMAApbIH Ke3 KenreH y3apTyabl KanbinTbl
KepHey kabenbaepi CUAKTbI kapacTbipy
Kepex.

» KaparaHbl 1,5 MM2 opHaTy kabeniH
navganabin xannsl 50 M geniH ysapTtyra
6onagbl.

»  Kyb6bipabiH eH a3 maiibicy paguycsl — 50
MM (1).

» Kapara kabeniH XbInbITKbIW KabenbaiH (2)
eKi TyWiHAepiHiH apacbliHa opHanacTbIpy
Kepex.

* HayaHbl xxaHacTbipy KopabblHa gewiH
anapblHbI3.

VIFSV49D
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OpHaTy HyCKaynblifbl CbIPTKbI KbIbITY KYPbIfblapbl
3 Kypbinfbinap
31 LLaTbip MeH cyafapAbiH KaTyfa KapCbl KOPFaHbIChbI

* Ecen temnepatypacsol

Cyperri 1)
YPETTI Kaparel3 »  Cyarap/kybblp guameTtpi

LaTbip weTi/kynamacsl

2. Cyarap Cyarap/kybbip LLofbipcbim

3. Katyra kapcbl KopFaHbiCbl 6ap KyObIKTbIH, AL KOMbiHbI CaHb! [N]
KyObIpbI 75-120 mm 1

4. Cyarap KyOblpablH ornaThbl 120 - 150 mm 2

5. Kapisi 6ap xasblk watblp 150 - 200 MM 3

6. Kankanapbl 6ap watbip

7. ¥l alwbIK cyaFap Ky6bipbl 30 B1/m (60 Bt/m) exi xonbl kem gerenge

@120 mm cyarap KyObIpbiH XaHe biFanfa
cesiMTangpbifbl 6ap 6akpinayLbiHbI, MbiCarnbl
"DEVIreg™ 850" Tanan etepi.

Cyarap MeH Kybblpnapaa Xbinbinblk 6apbiHLLa
Ken cakTany YLUiH, by Tbifbl3Ablfbl MEH
LLIOFBIPCbIM HEMIpi (N) MblHaFaH GanaHbICTbI:

Ecen KbV KVaTh! DEVIsnow™ 20T DEVIsnow™ 30T DEVIsafe™ 20T
Temneparypachbl Y Ky (DTCE) (DTCE) (DTIP)
[°C] Bt/m2 [n] [em [n] [cm [n] [em
TypiHAeri TypiHAeri TypiHAeri
anLakTbIK] anLakTbIK] anLakTbIK]
0 xaHe - 5 200 - 250 1 9 - - 1 9
apacblHaa
6 xoHe -15 250 - 300 2 7-8 1 12 2 7-8
apacbliHAa
16 xoHe -25 300 - 350 2 6 2 10 2 6
apacblHaa
26 xoHe -35 350 - 400 3 5 2 8 3 5
apacblHaa
OpHaTy Typanbl KbicKalua aKnapar KOVibIHbI3. LLlaTbip MeH xapnap apacbiHAafb!

onbIK xepriepai biTeHjs.
DEVIreg™ 850 kagaracblH, 6ap 6ornca,

Cyafapfa kafafra HyckaynblifbiHa can ManpanaHyLubiFa ap Ky3 camblH XbInbITblNaTbIH
OpHaTbIHpI3. LaTblp MEH CyaFap XYWecCiH YLUKip 3aTTapaaH,

XanblpakTapaaH, nac 3atrapaaH Tasanan
Kapara LOoFbIpChbIMbIH XoHe Kbl30anTbIH TYPYbIH €CKEPTIHI3.

cbiMAapabl Y3apThIHbI3 XOHE KypFaK xeprepre
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CbIPTKbI XbINbITY KYPbINFbinapbl

3.2 Xeppne KkapabIH epyi

6. Texey (onuusanbl, AemeyLui kabat

Boc KypbinbIcTap, Mbicansbl,
nnartdgopmanap, 6acnangakrap, kenipnep
XaHe Teppacanap.

CypeTTi kapaHbI3.

1. BeToH TakTacblHbIH Hemece acanbsTThbl
MacTUKaHbIH, YCTiHri GeTi

2. XKbInbITy LOFBLIPCLIMBI.

3. DEViIclip™ 6ekiTy acnantapbl Hemece
TOpIbl apmaTypachl.

4. boc kypbinbiMaap acTbliHAA.
Oxkwaynay (kocbimMLua)

Xep anaHbl, Mbicansbl, eHicTep XaHe
aBTOTYpaK

CypeTTi kapaHbI3.

1. BeToH TakTacblHbIH HeEMece acdanbTThbl
BGETOHHbIH, YCTiHri 6eTi

2. Kym kabatbl Hemece GeToH Hemece
acansTTbl 6eTOoH.

3. KbINbITY LWOFBIPCHIMBI.

4. DEViIclip™ 6ekiTy acnantapbl Hemece
TOpIbl apmaTypachl.

5. KublpLbik Tac/6eToH/keHe acdanbTTbiH
Aemeyui kabarbl.

6. Texey (onumsnbl, AeMeyLli kabat
Kapamabl eKeHiH TeKcepiHi3).

7. XKep.

Xep anaHbl, Mbicarnbl, M3LUNHE XYPY
GenikTepi, agaM XKypeTiH Xxongap XaHe
TpoTyap

CypeTTi kapaHpI3. 0

1. BeToH TakTacblHbIH Hemece TpoTyap
BriokTapblHbIH YCTiHF kabaTbl

2. Kym kabatbl
3. XKbinbITKbiWw Kabeni

4. DEViIclip™ 6ekiTy acnantapbl Hemece
TOopnbl apMaTtypachbl

5. KublpLwblk TacTapablH AemeyLui kabatbl

»Kapamapl eKeHiH TEKCEPIiHi3).

7. Xep

Xepre apHanfaH TepmopeTTeriwTi MiHAeTTi
TypAe KOHAbIPY Kepek

Kym kabatbiHaa: XKabbiH eHimainiri 250
BT/M2 xeHe WwofbIpcbiM eHiMAiniri 25 Bt/m
6acTan.

Accbanst macTukacel Hemece 6eToHAbI
kabatTa: Wofbipcbim eHimainiri 30 Bt/m
Xbiny TeifFbI3AbiFbiMeH > 500 Bt/m2 (C-C <
6 cm) (DEVIasphalt™ (DTIK)).

LLlekTenreH Kyat ke3i

XKbInbITbINaTbiH anMakTbl 6apbiHLLA
a3anTbiHpI3, Mbicanbl, 6Gapnblk XypeTiH
XKOnabl XKbINbITKAHLLA MALLVHE
[OOHFanakTapblH XbIbITY.

DEVIreg™ 850 avimakTbl 2 Genikke 6enin,
KE3EeKTiNiriH aHbIKTaHbI3.

BT1/M? yCbiHbINE@HHaH a3blpak
opHaTbisbI3. Kap Tes aszanmangpl. Kapis
avimakTapblHAa, Mbicasbl, XbIMbITbINaTbIH
6acnangakrap angblHaa YCblHbIFaHHaH
a3 B1/M2 opHaTbIHbI3.

LofbipcbiMAbl TEK KaHa Kymaa
OpHaTnaHbI3.

XKbinbITy WofbIpCbIMAaPbI KaTTbl GETK
KabaTneH Kopranybl Kepek.

BeToHAa, KypbinbIc epiTiHAiciHae Hemece
Teric )kabbiHOa opHaTy

EHrizy 6apbicbiHaa Tactap 6onmay kepek.

XKeTkinikTi TypAe binFan, Gipkenki,aya
KenipikTepiHeH 60c 6ony kepek.

*  ONeMeHTTIH XbIIKbIM KETYiH
6Gonablpmac YLUiH Xai xblngaMabikneH
KYMbIHbI3.

e Telpmanap, Kypek, QipinaeTkill xaHe
ponuKTepAi TbiM aca ken KonaaHyaaH
aynak 6onbIHpI3.

BeToH keby yuwiH wamameH 30 KyH xaHe
copmarnbIK Kypam YLUiH 7 KYH KYTiHi3.

DEVI VIFSV49D
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OpHaTy HycKaynbifbl CbIPTKbI XbINbITY KYPbINFbinapbl

MacTtukaga Hemece acdanst 6eToHAaa (>kon
acdanbTbl) eHrisy
*  Tek TonbIfbiMeH eHridinreH DEVIasphalt™
(DTIK) nanganaHbiHbI3.

* EH kebi 240°C peltiH cybITbinFaH acdanst
MacTUKacblH NanganaHbliHpl3 Hemece

* 3 cM accanst 6eToH NpokaTbiH (eH kebi 8
MM Tac enwemi), eH kebi 80°C cybITbinFaH
eKiHWi kabaTTbl 6acap anabiHaa
GapbiHwa ken 500 kr 6apabaH enwemi
(mipingeTiwcis).

* blcTbikka Tr3imai maTtepuangaH xxacaneaH
xep kapaeacblH R100 x H 100 MM MakeTiH
canbisbl3, Mbicarbl, YSrbl WbIHbIHbI
Texeyney.

* blcTbikka Te3iMai MaTepuangaH xacanfaH
5/8”-3/4” xapara HayacblH, Mbicarbl,
MeTarn OpHaTbIHbI3.

3.3 EricTik xxepnepai/anangapabl XbinbITy

XKbInbITbINATbIH @yMak eHAIpIcTik amMak 6onbin
Tabbinagpl, Mbicansl:

* (pyTOON anaHaapsbl
* ronbd onHay anaHaapbl
*  KblMbbxaunap

Kayincisaik TexHukacbIHbIH epexenepi, 6enimiH
KapaHbI3 1.1.

OpHaTtbINaTbiH TePEHAIKTI MyKUAT TaHaay
Kepek.

»  LUofbipcbiMabl opHaTyaaH 6ypbiH
XKeprinikTi aNeKTp xaHe Kayincisgik
GoViblHLLa opraHAapaaH pykcaT anbiHpI3.

*  KpI3banTbIH cbiMaap YLWiH OpHaTbInaTbiH
TepeHAiK, MyMKIH MexaHuKasnblK KOpFaHbIC
BoWbIHLLIA XeprinikTi Tanantapabl
OpbIHAAHbI3.

*  JKep KOMCbITKbIL,KYPEK, NaKTbIpaTbIH
Haw3a,inmekTep, aHkep 6GonTTapbl XoHe
T.6. CUSIKTBI 3aTTapAbl eHridy TepeHairiH
KaparanaHpl3.

OpHarty Typanbl Kbickallua aKnapar

DEViIclip™ 6ekiTy acnantapbl xaHe/Hemece
TOprbl apmartypa kemeriMeH opHaTy 6eTiH
favibiHoaHbl3. Kagara WofFbipcbiMbl MEH Kagara
TyTiri/makeTiHe DEVIreg™ 850 kagafachb! yLUiH
Haya opHaTbIHbI3.

KbI306anThIH CbiMAapabl KOCbINbIM
XMHaKTapblHbIH KEMEriMeH y3apTbin, Kyprak
Xepnepre KonblHbI3. KabblpFa xoHe cofaH
yKcac Kypbinbimaap 6onbiHaarsl 6apnbik
xonpapabl 6iTeHi3. KbizbalTbiH ceimaap
YCTiHEH eckepTy 6aynapbiH KanchlpbiHbI3.

TakTanapabl opHaTbin, 6eToH/acdansTt Kynbin
BonFaH COH, CbIPTKbl kafaaranapabl OpHaTbIHbI3
XeHe Kafara LLIOFbIpCbIMbIH(AapbIH) kaaara
HyCKayrblfblHa cavi CO3bIHpI3.

*  [lypbicTan XbbITy YLWiH OpHATbITY
TepeHgairi 6apbiHwa ken 25-30 cm 6ony
Kepex.

» OpHatbin GonFaHHaH KewiH con xepae
TEK KaHa yaKineTTi nepcoHan faHa >XymbiC
Xacaw anagbl.

EricTik xep/ankanTbl XbInbITy ankan
erLIeMi, KyH XaHe XayblH MernLiepiHe
GavinaHbICTbl BipHeLle anmakka opHaTbiny
Kepek. Op aiMakTa MblHanapabl kaMTaMach!3
eTy Kepek

* opTalula YCTiHri Xep KkabaTbl
TemnepaTtypacbiH ernLey yLiH 2 X kaaara
Hemece 1 kafara cbiHamacbl 6ony Kepexk.

» bitenreH Tapaty xoLuiri Hemece
LLIOFBIPCBIM YAChI KbI30anTbIH ChiMAapabI
KyaT KesiHe Xarnfayfa apHanfaH.

* Taparty xaLuiri Hemece LLIOFbIpChbiMFa
AeniHri 6apblHWa Ken aparnblk ap
anmakrtaH 20 m 6onybl Kepek.
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OpHaTy HYCKaynblifbl CprTKbI XKbINbITY KYPbINfblnapbl
Boc KypbinbicTap, Mbicansbl, OpHaTy Typanbl KbiCKalla aknapart
nnardopmanap, 6acnangakrap, kenipnep
XoHe Teppacanap. OnemeHTTepAi Heri3ri KypbinbIMFa LWbIFapbi,
. OpHaTbIHbI3. XKeTinAipin opHanacTbIpy YLUiH
CypeTTi kapaHpl3. LIOFLIPCLIMBIH XEp acTbiHa eHrisyre Gonaspi.
1. Wen. Kanara LOFLIPCLIMbI MEH op aiiMaKTarbl
2. EricTik xep. Ka[afa CblHamMachbl YLUiH HayaHbl MyMKIHAIrHLIE
3. Tewmip Hayaparbl kadara. XOFapbIpak OpHANacTbIPbIHbI3.
4. Kymhxep. Kopek 6epeTiH chiMaapab! LLOFLIPChIM OpbIHa
5. XKbInbITY LIOFBIPChIMBI. 6ip kabaTneH FaHa XaTKbI3blHbI3 (eLlkaHaaii
6. PutuHr BekiTkiwTepi (kaHa inmekTep mMeH Kybbiprap 6onmaysbl Tmic). Kopek
KypblnbicTapa opHaTyFa apHarfaH). 6epeTiH cbiMaap ycTiHe eckepTy BaynapblH
7. Kepis xylieci 6ap xep. Xancblpbin, KyMMeH keMiHi3. Kopek 6epeTiH

cbiMaap MeH kagaranapbl 6itenreH Tapaty
XaLLiriHe Hemece LLOFbIPChIM YSACbIHA 9p
anmak apa KalblKTbiFbl 20 M 6onaTtbiHaawn eTin

XKanfaHbl3.
4 Onuusanbl peTTeynep

Erep anemeHT DEVIreg™ cuskTbl MyMmkiH 6onca, 3akbiM kenmMey YLUiH
TEPMOPETTETILLKE XKanfaHca, Heriari Temneparypa LeriH eHAipyLi YCbIHbICTapblHA
H6anTaynapabl TOMEHAETi KecTere CariKec XaHe COWKEC PEeTTEeH3.

TePMOPETTEriLWTI OpHATY HyCKaynblfbiHa camn

KOHUrypaumsinaHpi3s.

TepmopertTeriw | BapbiHwa LaTbipnap meH Xeppge kap MeH EricTik xxepnepgai/

Ken Cyafap KaTyfa My34blH epyi anaHgapAabl

XYKTeMe | KapcCbl KOpFaHbICbI XbINbITY
-7° C < Kocynbl <
DEVIreg™ 316 16A +3° 0 -
R o Epity +3°C

™
DEVIreg™ 330 16A Kocynbl < +3° C Kocynbl < +3° C Ocetin +7° C
DEVIreg™ 610 10A Kocynbl < +3° C Kocynbl < +3° C

. o Epity <+3°C

™

DEVIreg™ 850 2 x 15A Epity <+3°C KyTy pexami < -3° C

DEVI VIFSV49D 109



DEVI?

OpHaTty HycKaynblifbl CbIPTKbI XbINbITY KYPbINFbinapbl

XKbINbITKbILW Kabeni
TepmoperTTeriw

Kapara

Bennebet

KAK

Bapnblk KOHTaKTinepai ceHAipy
CakraHapIpfbiL

Taparty xauuiri

© N~ wDhd=
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1 |zanga

Sioje montavimo instrukcijoje terminas,elemen-
tas” reiskia tiek Sildymo kabelius, tiek Sildymo
kilimélius.
+ Jeinaudojami terminai,Sildymo kabelis”
arba, sildymo kilimélis”, pateikti nurodymai

taikomi tiktai to tipo elementui.

1.1 Saugumo instrukcijos

Niekuomet nenupjaukite ir netrumpinkite
Sildymo elemento
+ Nupjovus Sildymo elementg garantija
nebegalios.

+  Elektros maitinimo kabelius galima sutrump-
inti, kad jie atitikty reikalavimus.

Elementai visuomet turi bati montuojami
pagal vietinius statybos jstatymus ir laidy
vedziojimo taisykles bei atsizvelgiant j Sioje
instrukcijoje pateikiamus nurodymus.
+ Naudojant elementus kitais tikslais galima
pakenkti jy funkcionalumui, sukelti pavojy
saugumui bei prarasti garantija.
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Sioje montavimo instrukcijoje aptariamy $ildymo
elementy paskirtis yra pateikiama zemiau.

Dél panaudojimo kitais tikslais susisiekite su savo
vietiniu pardavimy biuru.

Elementy sujungima, naudojant jungtis, visu-
omet turi vykdyti jgaliotasis elektrikas.

- Pried montavimg ir aptarnavima i$junkite
visas elektros grandines.

«  Kiekvieno Sildymo elemento ekranas turi bati
jzemintas, laikantis vietiniy elektros taisykliy
ir prijungtas prie nuotekio relés (RCD).

«  Srovés nuotékio relés aktyvinimo maks.
slenkstis 30 mA.

. Sildymo elementai turi bati sujungti kirtikliu,
galinciu atjungti visus polius.
«  Elementuose turi bati tinkamo dydzio pagal

vietinius jstatymus saugikliai arba auto-
matiniai iSjungikliai.
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Lauko Sildymo prietaisai

1. Sildymo kabelis

2. Termostatas

3. Jutiklis

4. Ekranas

5. RCD (srovés
nuotékio relé)

6. Kirtiklis

7. Saugiklis

Jungtys
® 9 « Fazé-rudas
) .+ Neutralé -

mélynas

. |Zzeminimas -
ekranas

Apie sumontuota Sildymo elementa butina
« informuoti aplinkinius, prie elektros jungciy
tvirtinimy ir (arba) palei grandine pritvirti-
nant jspéjamuosius Zzenklus ar Zzyméjimus
taip, kad Zenklai baty aiskiai matomi.

Montavimo nurodymai

- informuoti vartotojus, apie tai nurodant bet
kokioje elektrinés dalies dokumentacijoje.

Niekuomet esamoje sistemoje nevirsykite
didziausios leistinos silumos galios (W/m’ arba
W/m).

Tinkamai paruoskite montavimo vieta, pasalinkite
astrius daiktus, purvairt. t.

Pries ir po montavimo bei jo metu reguliariai
matuokite elemento ir izoliacijos varzas.

Neklokite Sildymo elementy po sienomis ar
stacionaria jranga. Reikalingas maziausiai 6 cm
tarpas.

Elementus laikykite atokiau nuo izoliaciniy
medziagy, kity sildymo 3altiniy ir temperatariniy
sialiy.

Elementai turi nesiliesti ir nepersidengti vienas per
kita ar per kitus elementus, jie turi bati paskirstyti
tolygiai.

Elementai ir ypac jungtys turi bati gerai apsaugoti
nuo tempimo ir spaudimo.

Elementy temperatdra turi bati kontroliuojama,
jie negali veikti lauko jrenginiuose, jei aplinkos
temperatira yra aukstesné nei 10°C.

- Laikykite sausoje Siltoje vietoje, nuo +5 iki
+30 °C temperataroje.

3 Sistemos apzvalga e
Standartai DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEViIsport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
| 60800:2009 (kabelis) oM M2 M2 M2

M2

Naudoti ten, kur didelé mechaninio pavojaus rizika.
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Produkto pasirinkimas: DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVisport™
(DTCE) (o2119] (DSM3)
Stogo ir lietvamzdziy sistemy apsauga nuo + + - -
salcio
Sniego ir ledo tirpdymas zemés plotuose (+) + + +
Lauko / paséliy Sildymas - + - +
14 C-Catstumo apskaitiavimas Sildymo kabeliams
C-C atstumas yra centimetrais nurodomas atstu- Didziausias C-C atstumas
mas nuo vieno kabelio centro iki kito. Stogo ir lietvamzdziy sistemos 10cm
zemés plotai 20cm
Lietvamzdziy sildymui zr. laidy skai¢iy metrui, zr. Lauko / paséliy Sildymas 25cm
skyriy 3.1.

« Sildymo kabelio lenkimo skersmuo turi bati
bent 6 kartus didesnis uz kabelio skersmen;.

«  Tikrasis kabelio ilgis gali kisti + /- 2 %.

230V/400V

w/me | Wm*e | Wm’@
cCleml | ow/m | 25W/m | 30W/m
5 400 500 -
7,5 267 333 400
10 200 250 300
Plotas (m?
C-Clem] = abel 'I(' z ) x 100 cm 125 160 200 240
abeliofigis im 15 133 167 200
arba
20 100 125 150
C-Clem] Kabelio galia (W/m) 100 cm
R = — X
Silumos galia (W / m?) 25 80 100 120
LI Montavimo planavimas e
Nusibraizykite brézinj, kuriame bity pazyméta ISsaugokite brézinj
- elementy iSdéstymas - JeizZinosite tikslias iy elementy vietas,
. elektros maitinimo kabeliai ir jungtys galésite lengvai nustatyti jy gedimus ir juos
. o . . suremontuoti.
+ montavimo dézutés / kabeliy vamzdeliai
(et yra) Laikykités Siy instrukcijy:
«  jutiklis

«  Laikykités visy nurodymy zr. skyriy 1.2.

*  jungtiy dézute .+ I3laikykite tinkama C-C atstuma (tik $ildymo

- termostatas laidams) zr. skyriy 1.4.

«  Laikykités reikiamo montavimo gylio ir elek-
tros maitinimo kabeliy apsaugos reikalavimy
pagal vietinius jstatymus.
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« Montuodami daugiau nei viena elementa,
niekuomet nejunkite elementy nuosekliai,
visus elektros maitinimo kabelius junkite
lygiagrediai jungciy dézutei.

1.6 Montavimo vietos paruosimas

«  Pasalinkite visus senos sistemos likucius, jei
tokie yra.

«  Jsitikinkite, kad montavimo pavirsius buty
lygus, stabilus, Svelnus, sausas ir Svarus.

2 Elementy montavimas

«Jungiant vieno laidininko kabelius, prie
jungciy dézutés reikia prijungti abu elektros
maitinimo kabelius.

- Jeireikia, uzpildykite tarpus aplink
vamzdzius, drenazo kanalus ar sienose.
«  Neturi bati astriy kampy, purvo ar pasaliniy
daikty.

Elementy montuoti nerekomenduojama, jei
temperatira yra Zemesné nei -5 °C.

Zemose temperatarose $ildymo kabeliai gali
sukietéti. ISvynioje elementg, trumpam jj
jjunkite j maitinimo saltinj, kad pries tvirtinima
atsildytuméte kabelj.

Varzos matavimas
Montavimo metu pamatuokite, sutikrinkite ir
uzrasykite elemento varza.

2.1 Sildymo elementy montavimas

Laikykités visy nurodymy ir patarimy, zr. skyriy 1.1
ir zr. skyriy 1.2.

Sildymo elementai

. Sildymo elementa padékite taip, kad jis baty
bent pusés C-C atstumu nuo klitciy.

«  Visuomet batina uztikrinti gera kontakta tarp
Sildymo elementy ir Siluma paskirstancios
medziagos (pvz. betono), iSsamesné infor-
macija - zr. skyriy 3

«  ISpakavus
«  Pritvirtinus elementus
- Baigus montavima

Jei elemento ir izoliacijos varzos néra tokios, koki-
os nurodytos etiketéje, elementa reikia pakeisti.

«  Elemento varza turi bati nuo -5 iki +10 % nuo
etiketéje nurodytos reikSmés.

« lIzoliacijos varza turi bati >20 MQ po 1 min.
esant maziausiai 500 V NS.

Sildymo kiliméliai
« Sildymo kilimélius isvyniokite taip, kad
Sildymo kabeliai buty nukreipti aukstyn.
« Sildymo kiliméliui pasiekus ildomo ploto
ribg, kirpkite tinklelj ir pries vyniojant kilimélj,
ji apsukite.

Elektros maitinimo kabeliy ilginimas
- Jeijmanoma, stenkités isvengti kabeliy ilg-
inimo. Elektros maitinimo kabelius klokite iki
montavimo dézuciy ar kabeliy kanaly.

«  Atsizvelkite j galios nuostolius kabeliuose
pagal vietinius jstatymus.
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2.2 Jutikliy montavimas

prailginimai turi bati laikomi jprasto elektros
maitinimo kabelio prailginimai.

« Jutiklj galima prailginti iki 50 m naudojant
1.5 mm? montavimo kabelj.

« Maziausias vamzdzio lenkimo spindulys yra
50 mm (1).

« Jutiklio kabelis turi bati dedamas tarp dviejy
sildymo kabelio kilpy (2).

- Praveskite izoliacinj vamzdelj j jung¢iy
dézute.

«Jutiklis turi bati tvirtinamas ap3siltintame
vamzdelyje su sandariu galu, kad esant rei-

« Jutiklis turi bati laikomas KABELIU SU kalui JUtIklj bL_ltL[ ga“ma Iengvai pakeisti.

ITAMPA; todél bet kokie jutiklio laidy

3 Panaudojimas

3 Stogo ir lietvamzdziy apsauganuo Sal¢io
. rojektinés temperataros

Zr. pav. o pro) P

« lietvamzdzio / vamzdzio skersmens

Stogo krastas / kraigas

1

2. Lietvamzdis Lietvamzdzio / Kabeliy linijy skaicius
3. Stogvamazdis j neuzsalantj Sulinj VElPEH R E R (n]

4. Latakas 75-120 mm 1

5. Ploks¢ias stovas su nubégimu 120-150 mm 2%

6. Stogas su gegniy ventiliacija 150-200 mm 3

7

Stogvamzdis atviru galu

* Dviems 30 W/m (60 W/m) linijoms reikia
maziausiai @120 mm stogvamzdzio ir drégmei
jautraus valdiklio, pvz.,,DEVIreg™" 850.

Kad lietvamzdziy ir stogvamzdziy Sildymas baty
pakankamas, silumos galia ir kabeliy linijy skaicius
[n] priklauso nuo:

Projektiné Silumos ‘ DEVIsnow™ 20T DEVIsnow™ 30T DEVisafe™ 20T
temperatira tankis (DTCE) (DTCE) (DTIP)

[°C] W/m? [n] [C-Ccm] [n] [C-Ccm] [n] [C-Ccm]
Nuo 0 iki -5 200 - 250 1 9 - - 1 9
Nuo 6 iki-15 250-300 2 7-8 1 12 2 7-8
Nuo 16 iki -25 300-350 2 6 2% 10 2 6
Nuo 26 iki-35 350-400 3 5 2% 8 3 5
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Montavimo apzvalga
Jutiklj,DEVIreg“™ 850 (jei toks yra) sumontuokite
lietvamzdyje vadovaudamiesi jutiklio instrukcija.

IStempkite laidus, jungtis sujunkite sausoje vietoje.
Uzsandarinkite visus prasiskverbimo taskus, pvz.,

stogus ir sienas.

Sniego tirpimas ant zemés

Laisvos konstrukcijos, pvz., platformos, laiptai,
tiltai ir terasos

Zr. pav.

1. Virsutinis betono plokstés ar asfalto sluoksnis.
2. Sildymo kabelis.

,DEVIclip”™ tvirtinimo detalé arba tinklo
sutvirtinimas.

4. Apatiné laisva konstrukcija.
5. Apsiltinimas (nebadtinas)

Zemés plotai, pvz., rampos ir automobiliy
aikstelés

Zr. pav. e

1. VirSutinis betono plokstés ar asfaltbetonio
sluoksnis.

Smélio pagrindas, betonas arba asfaltbetonis.
Sildymo kabelis.

,DEVIclip”™ tvirtinimo detalé arba tinklo
sutvirtinimas.

5. Atraminis skaldos/betono/seno asfalto
sluoksnis.

6. Apsiltinimas (nebutinas, jei tinkamas
atraminis sluoksnis).

7. Dirvozemis.
Zemé, pvz., jvaziavimai, praéjimai ir aligatviai
Zr. pav.

1. VirSutinis saligatvio trinkeliy ar betono plokstés
sluoksnis

Smélio sluoksnis
Sildymo kabelis

Praneskite galutiniam vartotojui, kad $is kiekvieng
rudenj patikrinty ir pasalinty astrius kampus,
lapus ir purva nuo sildomo stogo ir lietvamzdziy
sistemos.

4. ,DEViclip“™ tvirtinimo detalé arba tinklo
sutvirtinimas.

Atraminis skaldos sluoksnis

6. Apsiltinimas (nebatinas, jei tinkamas
atraminis sluoksnis).

7. Dirvozemis

Privalomas Zzemés termostatas
. Smélio sluoksnyje: didZiausia 250 W/m? galia
ir 25 W/m kabelio galia.

«  Asfalto ar betono sluoksnyje: kabelio galia
nuo 30 W/m, o $ildymo galia > 500 W/m? (C-C
< 6 cm) (,DEVlasphalt“™ (DTIK)).

Ribotas energijos tiekimas
«  Sumazinkite Sildoma plota, pvz, Sildant
VéZes, 0 ne visg pravaziavima.

«  Plota suskirstykite j 2 zonas ir suteikite joms
prioritetus su,DEVIreg“™ 850 .

« Montuokite maziau W/m? nei rekomenduo-
jama. Sumazés sniego tirpimo charakteris-
tikos. Nubégimo vietose, pvz., pries Sildomus
laiptus nemontuokite maziau W/m? nei
rekomenduojama.

Nemontuokite laidy vien smélyje
. Sildymo kabeliai turi bati apsaugoti kietu
virsutiniu sluoksniu.

Montavimas j betona, skiedinj ar misinj
- Pagrinde neturi bati astriy akmeny.
«  Turi bati pakankamai drégnas,
homogeniskas, be oro tarpy:
«  Pilkite vidutiniu greiciu, kad nepasislinkty
elementas.
Venkite grébliy, kastuvy, veleny ir pan.
naudojimo.
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«  Leiskite betono sluoksniui dzitti mazdaug 30
dieny, o lipdiniy misiniams - 7 dienas.

Idéjimas j mastika ar asfaltbetoni (kelio asfaltq)
- Naudokite tik,,DEVIasphalt“™ (DTIK), pilnai
jmontuojama.
- Naudokite iki daugiausiai 240°C atvésintg
asfaltg arba

+ 3 cmrankomis sukta asfaltbetonj (akmenuky
dydis daugiausiai 8 mm), atvésinta iki 80°C,
tuomet uzpilkite antrajj sluoksnj, kurio
bagno dydis daugiausiai 500 kg (be vibra-
toriaus).

.+ |statykite jzeminimo jutiklio maketa @100
x H 100 mm, padaryta i$ karsc¢iui atsparios
medziagos, pvz., akyto stiklo.

33 Lauko / paséliy sildymas

Sildomas laukas yra laikomas darbo vieta, pvz,,

- futbolo aiksté
+ golfo aikstynai

«  Silthamiai
Saugumo instrukcija, zr. skyriy 1.1.

Montavimo gylis turi biiti gerai pamatuotas

+  Prie$ kabeliy montavima viska suderinkite su
elektros ir uz sauga atsakingomis jmonémis

+  Laikykités vietiniy jstatymy dél montavimo
gylio, elektros maitinimo kabeliy apsaugos
reikalavimy ir Zyméjimy.

«  Stebékite tokiy elementy, kaip vejos
aeratoriy, vertikaliy lataky, kastuvy, ieciy,
veéliavéliy, tvirtinimy ir t.t. montavimo gylj.

« Norint uztikrinti efektyvy sidyma montavimo
gylis turi bati daugiausiai 25 - 30 cm.

- Dirvozemio darbus po montavimo turi atlikti
tik apmokyti asmenys.

Lauko/paséliy sildymas g turi bati jdiegiamas
naudojant kelias zonas, priklausomai nuo lauko
dydzio, saulés ir sesélio. Kiekvienai zonai reikia
skirti

+  |statykite jutiklio vamzdelj 5/8" - 3/4",
pagamintg i$ karsciui atsparios medziagos, pvz.,
metalo.

Montavimo apzvalga

Montavimo pavirsiy paruoskite naudodami,DEVI-
clip”™ tvirtinimo priedus ir / arba tinklo sutvirtini-
mus. Pritvirtinkite vamzdelj jutiklio laidui ir jutiklio
vamzdelj / maketg ,DEVIreg™” 850 jutikliui (jei toks
yra).

IStempkite laidus su jungtimis, jungtis sujunkite
sausoje Uzsandarinkite visus prasiskverbimo
taskus sienose ar panasiose vietose. Ant laidy
uzklijuokite apsaugine juosta.

Uzdéje blokus ar uzpyle betono/asfalto su-
montuokite iSorinius jutiklius ir jy laidus va-
dovaudamiesi jutikliy instrukcija.

«  2xjutiklius arba 1 zonda, skirta matuoti
vidutine dirvoZzemio pavirdiaus temperatara.

- Sandarig jungciy dézute arba kabeliy
vamzdelj laidy prijungimui prie maitinimo
saltinio.

«  Didziausias atstumas iki jungciy dézutés ar
kabeliy Sulinuko kiekvienai zonai yra 20 m.

Laisvos konstrukcijos, pvz., platformos, laiptai,
tiltai ir terasos

Zr. pav.

Zolé.

Dirvos pavirsius.

Jutiklis plieniniame vamzdelyje.
Smélis / dirvozemis.

Sildymo kabelis.

I O o

Tvirtinimo juosta (montavimui ar naujoms
konstrukcijoms).

7. Zemé su drenaZo sistema.

Montavimo apzvalga

ISvyniokite ir prie konstrukcijos pagrindo prit-
virtinkite elementus. Modifikavimo atveju laidai
gali bati uzkasami dirvozemyje.
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Vamzdelj jutikliy laidams ar jutikliniam zondui
kiekvienoje zonoje pritvirtinkite kiekvienoje

Laidus kanale praveskite tik vienu sluoksniu
(nesuriskite, nenaudokite vamzdziy). Ant laidy

zonoje. uzklijuokite apsaugine juosta ir uzpilkite sméliu. Lai-
dus ir jutiklius prijunkite prie jungciy déziy ar laidy
Sulinuky daugiausiai 20 m nuo kiekvienos zonos.

4 Papildomi nustatymai

Jei elementas prijungtas prie termostato, pvz.,

Jei reikia, temperatiros ribas sureguliuokite pagal

,DEVIreg™", pagrindinius nustatymus sukonfigruokite gamintojo rekomendacijas, kad apsisaugotuméte
pagal Zemiau pateikiama lentele ir termostato mon- nuo pazeidimuy.
tavimo instrukcijoje pateikiamus aprasymus.

Termostatas | Maksimali | Stogo ir lietvamzdziy Sniego ir ledo Lauko / paséliy
leistina sistemy apsauga nuo tirpdymas Zemés Sildymas
apkrova Salcio plotuose

DEVIreg“™316 16A -7°C<Jjungta<+3°C -

o ] o . o Atsildymas +3° C
DEVIreg“™330 16A Jjungta < +3°C Jjungta < +3°C Augimas +7° C
DEVIreg“™610 10A Jjungta < +3°C Jjungta < +3°C

. ) o Tirpdymas < +3°C
DEVIreg“™850 2x15A Tirpdymas < +3°C Budéjimas < -3° C

r, G T 1. Sildymo kabelis
5 v : 2. Termostatas
i ‘ 3. Jutiklis
l l : ‘ 4. Ekranas
‘ 6 FANNY ’ ‘ 5. RCD (srovés nuotékio relé)
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1 levads

Saja uzstadisanas rokasgramata termins "ele-
ments" attiecas gan uz apkures kabeliem, gan
apsildamajiem paklajiem.

+ Jaizmanto terminus "apkures kabelis" vai

"apsildamais paklajs", attiecigas norades at-

tiecas tikai uz $o elementa tipu.

Saja uzstadisanas rokasgramata aprakstito sildel-
ementu paredzétais lietojums ir turpmak noradits.

Par citiem lietojuma veidiem sazinieties ar vietéjo
tirdzniecibas parstavi.

Nekad negrieziet un nesaisiniet sildelementu.
+ Sildelementa pargrieanas gadijuma garan-
tija zaudés spéku.

+  Aukstos vadus drikst saisinat, ja tas
nepieciesams.

Elementi vienmér ir jauzstada saskana ar
vietéjiem bavniecibas normativiem un
elektroinstalacijas noteikumiem, ka ari sis
rokasgramatas instrukcijam.

+ Jebkura cita veida instalacija var radit
elementa darbibas trauc&jumus un risku
drosibai. Sada gadijuma garantija zaudés
spéku.
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Elementus drikst saslégt tikai pilnvarots
elektrikis, izmantojot fiksétu pieslegumu.

Pirms instalacijas un apkopes atslédziet visus
stravas konturus no barosanas avota.
Katrs sildelementa ekrans ir jaiezemé saskana

ar vietéjiem elektroinstalaciju noteikumiem
un japieslédz atlikuma stravas iericei (RCD).

RCD iedarbosanas nominals ir maks. 30 mA.

Sildelementi ir jasaslédz caur slédzi, kas
sniedz iespéju atslégt visus polus.

Elements ir jaapriko ar pareiza izméra
drosinataju vai slédzi saskana ar vietéjiem
noteikumiem.
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L ) ] T 1. Apkures kabelis
L
. . = . . 2. Termostats
. 3. Sensors
! "”’““EﬂJ'w ! 4. Ekrans
‘ @ RGN ‘ 5. RCD
' 6. Visu polu slédzis
‘ ‘ =
L 6 J F#ﬂ 7. Drosinatajs
- PO Savienojumi
X — O] 9 «  Faze-brana
L - N i ﬂ}"}' ] ) + Neitrals - zils
@ « Zeme -ekrans
Sildelementa klatesamiba ir «  pécinstalacijas janorada visos ar
+ janorada, bridinajuma zimes vai norades elektroinstalaciju saistitos dokumentos.
piestiprinot pie stravas savienojumiem un/
vai gar kontura liniju skaidri redzama vieta; Nekada gadijuma neparsniedziet faktiskas
lietotnes maksimalo siltuma blivumu (W/m?
vai W/m).
12 Uzstadisanas norades e
Pareizi sagatavojiet instalacijas vietu, aizvacot asus Elementi nedrikst saskarties vai parklaties ne pasi
priekSmetus, netirumus utt. ar sevi, ne citiem elementiem, un tie ir vienmeérigi
jaizvieto.

Regulari izmériet omisko un izolacijas pretestibu

pirms uzstadisanas, tas laika un péc tam. Elementi un jo Tpasi savienojums ir jaaizsarga pret
slodzi un spriedzi.

Neuzstadiet sildelementus zem sienam vai

fiksétiem Skérsliem. NepiecieSams min. 6 cm Elementiem jadarbojas atbilstosi temperatarai,
vietas. un tie nedrikst darboties, kad ara temperatara ir
augstaka par 10°C.
Nelaujiet elementiem saskarties ar izolacijas
materialu, citiem siltuma avotiem un deformacijas «  Glabajiet sausa, silta vieta pie temperatiras
suvem. no +5°C lidz +30°C.
1.3 Sistémas parskats
Standarti DEVlIsafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVIsport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
60800:2009 (kabelis) M2 M2 M2 M2
M2

Izmantosanai lietotnés ar augstu mehanisko
bojajumu risku.
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Izstradajuma izvéle DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVisport™
(DTCE) (o2119] (DSM3)
Jumta un noteku sistému sala aizsardziba + + - -
Sniega un ledus kausésana uz zemes (+) + + +
Lauka/déstu dobju apkure - + - +
14 Aprékina C-C attalumu apkures kabeliem
C-C attalums centimetros ir no viena kabela centra Maks. C-C attalums
lidz nakama kabela centram. Jumta un notekcaurulu sistémas 10cm
Uz zemes 20cm
Informacijai par noteku sildisanu skatiet kabelu Lauka/déstu dobju apkure 25cm

skaitu uz metru, skatit sadalu 3.1.

« Apkures kabela liekuma diametram jabut
vismaz 6 reizes lielakam neka kabela diame-
tram.

+  Faktiskais kabela garums var svarstities +/- 2
% robezas.

230V/400V

2 . > . > .
C-C [em] W/m*pie | W/m*pie | W/m* pie
20W/m 25W/m 30W/m
5 400 500 -
, 7,5 267 333 400
C-Clem] Laukums [m?] 100
-Clem] = X cm
Kabela garums [m] 10 200 250 300
vai 12,5 160 200 240
Kabela jauda [W/m] 15 133 167 200
C-Clem] = - - >— x 100 cm
Siltuma blivums [W/m?] 20 100 125 150
25 80 100 120
L Instalacijas planosana e
Izveidojiet instalacijas skici, kura ir noradits: Noglabajiet skici drosa vieta.
+ elementu izvietojums; « Jazina precizu 3o komponensu atrasanas vi-
« aukstie vadi un savienojumi; etu, bojato elementu traucéjumus iespéjams

atrak atklat erst.
- sadales délis/kabelu aka (ja aprikota); atrakatidat un novers

*  sensors; Nemiet véra turpmakas norades.
« savienotajkarba; « Nemiet véra visas instrukcijas - skatit sadalu 1.2.
. termostats. « Nemiet véra precizu C-C attalumu (tikai

apkures kabeliem) - skatit sadalu 1.4.
«  Nemiet véra nepiecieSsamo instalacijas
dzilumu un auksto vadu mehanisko
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aizsardzibu saskana ar vietéjiem noteiku-
miem.

- Jauzstada vairak neka vienu elementu, neiz-

mantojiet virknes slégumu, bet pieslédziet
aukstos vadus paraléli pie savienotajkarbas.

1.6 Insta

vietas sagatavosana

«  Likvidéjiet visus ieprieks&jo instalaciju
parpalikumus, ja tadiir.

« Parliecinieties, vai instalacijas vieta ir lidzena,
stabila, gluda, sausa un tira.

2 Elementu instalacija

- Viena vaditaja kabelu gadijuma abi aukstie
vadi ir japieslédz pie savienotajkarbas.

« Janepieciesams, aizpildiet atstarpes ap
caurulém, notekam un sienam.

« Nedrikst bat asu malu, netirumu vai citu
sveskermenu.

Elementus nav ieteicams uzstadit pie
temperatdras, kas ir zemaka par -5°C.

Pie zemam temperattram apkures kabeli klGst
neelastigi. Péc elementu attisanas uz neilgu bridi
pieslédziet tos pie barosanas avota, lai pirms
nostiprinasanas kabelis klGtu elastigaks.

Pretestibas mériSana
Instalacijas laika mériet, parbaudiet un pierakstiet
elementu pretestibu.

2.1 Sildelementu uzstadisana

levérojiet visas instrukcijas un norades, skatit
sadalu 1.1 un skatit sadalu 1.2.

Sildelementi
+ Novietojiet sildelementus t3, lai lidz
tuvakajiem skérsliem ir vismaz puse no C-C
attaluma.
«  Elementiem vienmér ir jabat labi savienoti-
em ar siltuma sadalitaju (pieméram, betonu);
skatiet skatit sadalu 3.

Apsildamie paklaji
«  Vienmeér izritiniet apsildamos paklajus ta, lai

apkures kabeli batu vérsti uz augsu.

2.2 Sensora instalacija

«  Sensors ir japiemonté izolacijas kanala un,
lai vajadzibas gadijuma to varétu viegli
nomainit, noblivéjiet abus galus.

- Pécizsaino$anas
«  Péc elementu nostiprinasanas
« Pécinstalacijas pabeigsanas

Ja elementa omiska un izolacijas pretestiba neat-
bilst noraditajai, tas ir jamaina.

«  Omiskai pretestibai ir jabat diapazona no -5
lidz +10 % no noraditas vértibas.

« lIzolacijas pretestibai péc vienas minutes ir
jabat >20 MQ pie min. 500V DC.

- Kad apsildamais paklajs ir izklats lidz
apsildama laukuma robezai, pirms
atritinasanas pargrieziet ieliktni/tiklu un
pagrieziet paklaju.

Auksta vada pagarinasana
- Jaiespéjams, izvairieties no auksto vadu
pagarinasanas. Izvelciet aukstos vadus lidz
sadales déliem vai kabelu akam.

«  Uzmanieties no stravas partraukuma kabeli
saskana ar vietéjiem noteikumiem.
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« Sensors ir jauztver ka spriegumam pieslégts
kabelis, tapéc jebkurs sensora vadojuma
pagarinajums ir jaapstrada tapat ka normals
sprieguma vads.

«  Sensoru var pagarinat lidz kopa 50 m, izman-
tojot 1,5 mm? instalacijas kabeli.

«  Caurulvada minimalais saliek$anas radiuss ir
50 mm (1).

«  Sensora kabelis ir janovieto starp apkures
kabela (2) diviem kontariem.

« lzritiniet izolacijas vadu lidz savienojuma

karbai.
3 Lietojumi
31 Jumtaunnotekusalaaizsardziba
Skatiet attélu o « apléses temperataras;

« notekas/caurules diametra.

1. Jumta mala/dzega

2. Noteka Notekas/caurules Kabela liniju skaits (n)
3. Notekcaurule uz neaizsalstosu aku e

4. Notekas satekne 75-120mm 1

5. Plakans jumts ar drenazu 120-150 mm 2%

6. Jumts arizliecém 150 -200 mm 3

7.

Notekcaurule ar atvértu galu

* Divam 30 W/m (60 W/m) linijam ir nepiecieSsama
vismaz @120 mm notekcaurule un mitruma jutigs
regulators, piem., DEVIreg™ 850.

Lai nodrosinatu pietiekamu siltumu notekas un
notekcaurulés, siltuma blivums un kabela liniju (n)
skaits ir atkarigs no:

Apléses Siltuma DEVIsnow™ 20T DEVIsnow™ 30T DEVisafe™ 20T
temperatura blivums (DTCE) (DTCE) (DTIP)
(°C) W/m? (n) (C-C,cm) (n) (C-C,cm) (n) (C-C,cm)
No 0 lidz 5 200 - 250 1 9 - - 1 9
No 6 lidz-15 250 -300 2 7-8 1 12 2 7-8
No 16 lidz -25 300-350 2 6 2% 10 2 6
No 26 lidz -35 350-400 3 5 2% 8 3 5
Instalacijas kopsavilkums Pagariniet sensora kabelus un aukstos vaditajus.
Instaléjiet DEVIreg™ 850 sensoru, ja tas ir piee- Savienojumiem jaatrodas sausa vieta. Noblivéjiet
jams, noteka saskana ar sensora rokasgramatu. visas jumta un sienas spraugas.
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Informéjiet galalietotaju, lai tas katru rudeni
parbauda un vajadzibas gadijuma notira

3.2 Sniega kausésana uz zemes

Brivi stavosas konstrukcijas, pieméram, plat-
formas, kapnes, tilti un terases.

Skatiet attélu

1. Betona panelu vai mastikas asfalta augséjais
slanis.
Apkures kabelis.

DEVIclip™ nostiprinasanas piederums vai
armaturas siets.

Pamata esosa briva konstrukcija.

Izolacija (izvéles)

Zemes zonas, pieméram, rampas un
autostavvietas

Skatiet attélu

1. Betona panelu vai asfaltbetona augséjais
slanis.
Smilts pamatne vai betons, vai asfaltbetons.
Apkures kabelis.

4. DEViclip™ nostiprinasanas piederums vai
armataras siets.

5. Balsta slanis no akmens Skembam/betona/
veca asfalta.

6. lzolacija (izvéles, nodrosiniet piemérotu
balsta slani).

7. Augsne.

Zemes zonas, pieméram, piebraucamie celi,
gajéju celini un brugis

Skatiet attélu

1. Kalto akmenu bruga vai betona panelu
augséjais slanis
Augsnes pamatne
Apkures kabelis

apsildamos jumtus un noteku sistémas, lai uz tam
neb0tu asas malas, lapas un netirumi.

4. DEViclip™ nostiprinasanas piederums vai
armaturas siets

Balsta slanis no akmens Skembam

Izolacija (izvéles, nodrosiniet piemérotu
balsta slani)

7. Augsne

Zemes termostats ir obligats
+ Augsnes pamatné: paklaja jauda no 250 W/
m? un kabela jauda no 25 W/m.

«  Mastika vai betona paneli: kabela jauda no
30 W/m ar siltuma blivumu > 500 W/m? (C-C
< 6 cm) (DEVIasphalt™ (DTIK)).

lerobeZota stravas padeve
« Samaziniet apsildamo laukumu, pieméram,
apsildot tikai braucamo dalu, nevis visu
piebraucamo celinu.

- Sadaliet divas atskiriga svariguma zonas,
izmantojot DEVIreg™ 850 .

«  lerikojiet mazaku jaudu (W/m?) neka
ieteicams. Nemiet véra, ka sniegs kusis
Iénak. Neierikojiet mazaku jaudu W/m?
neka ieteicams drenazas vietas, pieméram,
apsildamo pakapienu prieksa.

Neuzstadiet kabelus tikai smiltis.
«  Apkures kabeli ir jaaizsarga ar stingru
augséjo slani.

ledarinasana betona, java vai cementa grida

« Noslanojums nedrikst saturét asas Skembas.
- Jabut pietiekami mitrai, viendabigai, gaisa
kabatas nesaturosai.
«  Nelejiet parak strauji, lai novérstu el-
ementa parvietosanos.
- Centieties neizmantot grabeklus, lapstas,
vibratorus un veltnus.
+ Laujiet betonam Zzat apméram 30 dienas, bet
formésanas maisijumam - 7 dienas.
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ledarinasana mastika vai asfaltbetona (cela asfalta)
«  lzmantojiet tikai pilnigi iedarinatu DEVlas-
phalt™ (DTIK).

« lzmantojiet mastikas asfaltu, kas atdzeséts
lidz maks. 240°C vai

« 3 .cm ar roku uzklats asfaltbetons (maks.
dalinu izmérs 8 mm), kas atdzeséts lidz 80°C,
pirms otra slana uzklasanas ar maks. 500 kg
lielu cilindru (bez vibratoru).

« Izmantojiet zemes sensora ieliktni (3100 x
H 100 mm), kas izgatavots no siltumizturiga
materiala (piem., Sanu stikla izolaciju).

+ Izmantojiet sensora kanalu (5/8"-3/4"), kas
izgatavots no siltumizturiga materiala (piem.,
metala).

3.3 Lauka/déstu dobju apkure

Apkurinats lauks tiek uzskatits par darbavietu, piem.:

- futbola laukumi;
+ golfa laukumi;

+  siltumnicas.
Drogsibas instrukcijas, skatit sadalu 1.1.

Vienmeér rupigi pardomajiet instalacijas
dzilumu.
« Saskanojiet ar elektroenergijas un drosibas
iestadém, pirms veicat kabelu uzstadisanu.
+ Nemiet véra nepiecieS5amo instalacijas
dzilumu un auksto vadu un markéjumu
mehanisko aizsardzibu.

« Nemiet véra tadu priekSmetu ievietosanas
dzilumu ka zaliena aeratori, drenazas ierices,
lapstas, lauzni, mietini, enkuru skraves utt.

- Lai batu efektiva apkure, instalacijas dzilums
nedrikst parsniegt 25-30 cm.

Jebkurus darbus ar augsni péc instalacijas
drikst veikt tikai atbilstosi apmacits personals.

Lauka/déstu dobju apkure ir jaizveido ar
vairakam zonam, kas ir atkarigas no lauka
lieluma, saules gaismas un énojuma. Katra zona
janodrosina ar turpmak minéto.
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Instalacijas kopsavilkums

Sagatavojiet instalacijas virsmu ar DEVIclip™
nostiprinasanas piederumiem un/vai armataras
sietu. Nofikséjiet sensora kabela un sensora cau-
rules/ieliktna vadu, kas paredzéts DEVIreg™ 850
sensoram, ja tads ir.

Pagariniet aukstos vadus ar savienojuma komplek-
tiem un nodrosiniet, lai savienojumi atrastos sausa
vieta. Noblivéjiet visas spraugas pie sienam vai
tamlidzigam konstrukcijam. Uzstadiet virs auksta-
jiem vaditajiem bridinajuma lenti.

Péc bloku novietosanas vai betona/asfalta liesanas
uzstadiet aréjos sensorus un pagariniet sensora
kabelus saskana ar sensora rokasgramatu.

« 2xsensoru vai 1 sensora zonde, kas méra
vidéjo augsnes virskartas temperataru.

«  Blivéts sadales délis vai kabela aka auksto
vaditaju pieslégsanai pie stravas padeves.
Maks. attalums lidz sadales délim vai
kabelu akai no katras zonas 20 m.

Brivi stavosas konstrukcijas, pieméram, plat-
formas, kapnes, tilti un terases.

Skatiet attélu

Zaliens.

Augsnes virskarta.

Sensora ar térauda izolacijas vadu.
Smilts/augsne.

Apkures kabelis.

o v A wWwN -

Montazas josla (instalacijai uz jaunam
konstrukcijam).

7. Zeme ar drenazas sistému.

Instalacijas kopsavilkums

Atritiniet un nofikséjiet elementus uz pamatnes
konstrukcijas. Parbuves instalacijai kabelus var
ierakt augsné.

Katras zonas sensora kabeliem vai sensora zondei
nostipriniet izolacijas vadu péc iespéjas augstak.
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levietojiet aukstos vaditajus kabela transeja tikai
viena slani (ne saiskos vai caurulés). Uzstadiet

virs aukstajiem vaditajiem

bridinajuma lenti

un parklajiet tos ar smilti. Pieslédziet aukstos

4 Izvéles iestatijumi

vaditajus un sensorus pie noblivétajiem sadales
déliem vai kabelu akdm maks. 20 m attaluma no
zonam.

Ja elements ir pieslégts termostatam (pieméram,
DEVIreg™), konfiguréjiet pamatiestatijumus
saskana ar turpmak redzamo tabulu un termo-
stata instalacijas rokasgramatu.

Termostats Maks.

slodze

Jumta un noteku

sistému sala aizsardziba

Ja nepiecieSams, pielagojiet temperaturas robezu
saskana ar razotaja ieteikumiem, lai novérstu
bojajumus.

kausésana uz zemes

Sniega un ledus

Lauka/déstu dobju

apkure

DEVireg™ 316 16A

-7° C< leslégts < +3°C

DEVIreg™ 330 16A

leslégts < +3°C

leslégts < +3°C

Atkausésana +3° C
Audzésana +7° C

DEVIreg™ 610 10A

leslégts < +3°C

leslégts < +3°C

DEVIreg™850 | 2x 15A

Kusana < +3°C

Kusana < +3°C
Gaidstave < -3°C

@!
A5

M=

© N o UV wWwN =

Apkures kabelis
Termostats
Sensors

Ekrans

RCD

Visu polu slédzis
Drosinatajs
Sadales délis

Lt [ anas)
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20m
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1 Inleiding

In deze installatiehandleiding verwijst het woord
"element" zowel naar verwarmingskabels als naar
verwarmingsmatten.

« Als het woord "verwarmingskabel" of
"verwarmingsmat" wordt gebruikt, dan is
de betreffende instructie alleen op dit type
element van toepassing.

1.1 Veiligheidsinstructies

U mag het verwarmingselement nooit doorsni-
jden of inkorten.
«  Als het verwarmingselement wordt
doorgesneden, vervalt de garantie.

«  Uitlopers mogen op basis van de vereisten
worden verkort.

De elementen moeten altijd worden geinstal-
leerd conform de lokale bouwvoorschriften en
bedradingsvoorschriften, en de richtlijnen in
deze installatiehandleiding.
« Installatie op enige andere wijze kan de
werking van het element belemmeren of
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De in deze installatiehandleiding beschreven
verwarmingselementen zijn bedoeld voor gebruik
als volgt.

Neem voor andere toepassingen contact op met
een verkoopkantoor bij u in de buurt.

een veiligheidsrisico vormen, waardoor de
garantie vervalt.

Een element moet altijd met een vaste aanslu-
iting worden aangesloten door een erkend
elektricien.
« Onderbreek alle stroomkringen voordat u
start met installatie en onderhoud.

«  Deafscherming van elk verwarmingselement
moet worden geaard conform de plaatselijke
elektriciteitsrichtlijnen en worden aanges-
loten op een aardlekschakelaar (RCD).

«  RCD-uitschakelvermogen is max. 30 mA.
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«  Verwarmingselementen moeten worden +  Het element moet zijn voorzien van de
aangesloten via een schakelaar die alle polen juiste maat zekering of stroomonderbreker
loskoppelt. volgens de lokale voorschriften.
. . . 1. Verwarmingskabel
:.; - T 2. Thermostaat
7
| 7 ) | 3. Sensor
‘ efffom ~TJac ‘ 4. Afscherming
! ‘ 5. RCD
‘ @ FNY ‘ 9 6. Meerpolige
| schakelaar
| ‘
L 0 J ’_m_‘ 7. Zekering
- LN Aansluiti
ansluitingen
i oy ) @9 «  Fase - Bruin
- 5 T —— - Nul - blauw
/ ﬁ + Aarde - afscherm-
ing
De aanwezigheid van een verwarmingsele- « ennainstallatie worden vermeld in alle
ment moet documenten met elektrische gegevens.
« duidelijk worden aangegeven door het
bevestigen van waarschuwingstekens of Overschrijd nooit de maximale warmtedi-
-markeringen op de aansluitfittingen en/of chtheid (W/m’ of W/m) voor de betreffende
op regelmatige afstand langs de stroomlei- toepassing.
ding, waar ze duidelijk zichtbaar zijn
2 Installatierichtlijnen e
Bereid de installatielocatie goed voor door Elementen mogen zichzelf of andere elementen
scherpe voorwerpen, vuil enz. te verwijderen. niet raken of kruisen; ze moeten gelijkmatig

verdeeld worden over de zones.
Meet voor, tijdens en na de installatie regelmatig

de ohmse weerstand en de isolatieweerstand. De elementen, en met name de aansluiting
hiervan, moeten worden beschermd tegen

Plaats geen verwarmingselementen onder muren mechanische belastingen en spanningen.

en vaste obstakels. Er is minstens 6 cm ruimte

nodig. Het element moet worden geregeld op basis van
temperatuur en mag niet werken bij een omgev-

Houd elementen uit de buurt van isolatiemateri- ingstemperatuur hoger dan 10 °C bij toepassin-

aal, andere verwarmingsbronnen en uitzetvoegen. gen buitenshuis.

- Bewaren op een droge, warme plaats bij
temperaturen tussen +5 °C en +30 °C.

DEVI VIFSV410
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1.3 Systeemoverzicht

Normen DEVlisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVIsport™
(DTCE) (DTIK) (DY)

60800:2009 (kabel) M2 M2 M2 M2

M2

Voor gebruik in toepassingen met een hoog
risico op mechanische schade.

Productkeuze: DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVisport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)

Vorstbescherming voor dak- en gootsystemen + + - -

Het sneeuw- en ijsvrij houden van grondop- (+) + + +

pervlakken

Veld-/zaaibedverwarming - + - +
14 De HoH-afstand voor verwarmingskabels berekenen
De HoH-afstand is de afstand in centimeters van Max. HoH-afstand
het midden van de ene kabel naar het midden Dak- en gootsystemen 10cm
van de volgende. Grondoppervlakken 20 cm

Veld-/zaaibedverwarming 25cm

Voor het verwarmen van goten wordt verwezen
naar het aantal kabels per meter, zie hoofdstuk 3.1. «  De buigdiameter voor een verwarmingska-
bel is minstens zes keer de kabeldoorsnede.

N-

«  De werkelijke kabellengte kan + 2% variéren.

230V/400V

w/m? @ w/m’e@ | W/m’@
HoHIem | Sow/m | 25w/m | 30W/m
5 400 500 -
7,5 267 333 400
10 200 250 300
12,5 160 200 240
Oppervlak [m?]
HoH [cm] = x 100 cm 15 133 167 200
Kabellengte [m]
of 20 100 125 150
Kabelvermogen [W/m] 25 80 100 120
HoH [cm] = x 100 cm

Warmtedichtheid [W/m?]

DEVI VIFSV410 129
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1.5 De installatie plannen

Maak een tekening van de installatie met de
+ elementindeling

+ uitlopers en aansluitingen

.+ aftakdoos/kabelput (indien van toepassing)
«  sensor

+ aansluitdoos

+ thermostaat

Bewaar de tekening
«  Wanneer de exacte locatie van de onderdel-
en bekend is, is het een stuk eenvoudiger
om problemen te verhelpen en defecte
elementen te herstellen.

1.6 Het installatieoppervlak voorbereiden

«  Verwijder alle resten van oude installaties,
indien van toepassing.

«  Zorg ervoor dat het installatieoppervlak
waterpas, stabiel, glad, droog en schoon is.

2 Elementen installeren

Houd u aan het volgende:
+ Neem alle richtlijnen in acht - zie hoofdstuk 1.2.

« Houd een correcte HoH-afstand in acht (al-
leen verwarmingskabels) - zie hoofdstuk 1.4.

« Neem de vereiste installatiediepte en mo-
gelijke mechanische bescherming van uit-
lopers volgens lokale voorschriften in acht.

. Wanneer u meer dan één element installeert,
mag u de elementen nooit in serie beka-
belen. Alle uitlopers moeten parallel op de
aansluitdoos worden aangesloten.

« Voor enkele stroomkabels moeten beide

uitlopers op de aansluitdoos worden aanges-
loten.

+  Vul waar nodig tussenruimten rondom
buizen, afvoerpijpen of muren op.
« Ermogen geen scherpe randen, vuil of
vreemde voorwerpen aanwezig zijn.

Het wordt afgeraden elementen te installeren bij
temperaturen onder de -5 °C.

Bij lage temperaturen kunnen de verwarmingska-
bels stijf worden. Nadat u het element uitgerold
hebt, sluit u het kort aan op de netvoeding om de

kabel zachter te maken alvorens hem vast te zetten.

De weerstand meten
Meet, controleer en noteer de weerstand van het
element tijdens de installatie.

2.1 Verwarmingselementen installeren

Volg alle instructies en richtlijnen, zie hoofdstuk
1.1 en zie hoofdstuk 1.2.

Verwarmingselementen
+  Plaats het verwarmingselement zodanig dat
de afstand tot obstakels minstens de helft
van de HoH-afstand bedraagt.

« Na het uitpakken
« Na het vastzetten van de elementen
« Na afronding van de installatie

Als de ohmse weerstand en de isolatieweerstand
niet overeenstemmen met de informatie op het
label, moet het element worden vervangen.

«  De ohmse weerstand moet liggen tussen -5
en +10% van de waarde op het label.

- Deisolatieweerstand moet gedurende 1
minuut >20 MQ bedragen bij min. 500 V DC.

«  De elementen moeten altijd goed contact
maken met de warmteverspreider (bijvoor-
beeld beton), zie hoofdstuk 3 voor meer
informatie.

DEVI VIFSV410
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Verwarmingsmatten
+  Rol de verwarmingsmatten altijd uit met de
verwarmingskabels aan de bovenkant.

« Wanneer de verwarmingsmat de rand van
de zone bereikt, snijdt u de voering/het
net af en keert u de mat om voordat u hem
terugrolt.

2.2 De sensor installeren

- De sensor moet worden gemonteerd in
een isolatiedoorvoerbuis, afgedicht aan

3 Toepassingen

Verlenging van uitlopers
«  Vermijd indien mogelijk het verlengen van
uitlopers. Sluit uitlopers aan op bijvoorbeeld
aftakdozen of kabelputten.

«  Let op vermogensverliezen in de kabel en
volg daarbij de lokale voorschriften.

het uiteinde, zodat de sensor waar nodig
eenvoudig kan worden vervangen.

«  De sensor moet worden behandeld als een
onderdeel dat onder spanning staat; een
eventuele verlenging van de sensorbedrad-
ing moet daarom worden behandeld als een
normale netspanningskabel.

«  De sensor kan worden verlengd tot in totaal
50 m met behulp van installatiekabel van
1,5 mm?.

« De minimale buigradius voor de buis is 50
mm (1).

«  De sensorkabel moet tussen de twee lussen

van de verwarmingskabel (2) worden gelegd.

« Leid de buis naar de aansluitdoos.

3.1 Vorstbescherming voor daken en goten

Dakrand/-overstek

Goot

Afvoerpijp naar vorstvrije put
Kilgoot

Plat dak met afvoer

Dak met isolatieplaten

No U, wDN =

Afvoerpijp met open uiteinde

De warmtedichtheid en het aantal kabellijnen [n]
zijn voor voldoende warmte in goten en afvoerpi-
jpen afhankelijk van:

DEVI VIFSV410 131

« de ontwerptemperatuur;
- de diameter van de goot/afvoerpijp.

Diameter goot/afvo-

Aantal kabellijnen [n]

erpijp
75-120 mm 1
120-150 mm 2%
150 -200 mm 3

*Voor twee lijnen van 30 W/m (60 W/m) hebt u een
afvoerpijp van minstens @ 120 mm nodig en een
vochtgevoelige regelaar, zoals de DEVIreg™ 850.
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Ontwerp- ‘ Warmtedich- ‘ DEVisnow™ 20T DEVIsnow™ 30T DEVisafe™ 20T
temperatuur theid (DTCE) (DTCE) (DTIP)
[°C] W/m? [n] [C-Cincm] [n] [C-Cincm] [n] [C-Cincm]
Otot-5 200 - 250 1 - - 1 9
6tot-15 250-300 2 7-8 1 12 2 7-8
16 tot -25 300-350 2 2% 10 2 6
26 tot -35 350-400 3 2% 8 3 5

Installatieoverzicht

Monteer de DEVIreg™ 850-sensor, waar van
toepassing, in de dakgoot aan de hand van de
handleiding voor de sensor.

Verleng sensorkabels en uitlopers, en leg de
aansluitingen op een droge plaats. Dicht alle door-
voeringen door bijvoorbeeld daken en muren af.

Informeer de eindgebruiker dat hij of zij de
verwarmde dak- en gootsystemen elk najaar moet
controleren op scherpe randen, bladeren en vuil.

3.2 Het sneeuwvrij houden van grondopperviakken

Vrije constructies, zoals platforms, trappen,
bruggen en terrassen

Zie afb.

1. Bovenlaag van betonplaat of gietasfalt.
Verwarmingskabel.

DEVIclip™ bevestigingsaccessoire of netwap-
ening.
Onderliggende vrije constructie.

5. lsolatie (optioneel)

Grondoppervlakken zoals hellingen en par-
keerterreinen

Zie afb.

Bovenlaag van betonplaat of asfaltbeton.

Zandbed of beton of asfaltbeton.
Verwarmingskabel.

HwnN =

DEVIclip™ bevestigingsaccessoire of netwap-

ening.

5. Draaglaag van steenslag/beton/gebruikt
asfalt.

6. lIsolatie (optioneel, zorg voor geschikte
draaglaag).

7. Aarde.

Grondoppervlakken zoals opritten, voetpaden
en bestrating

Zie afb.

1. Bovenlaag van straatstenen of betonplaat
2. Zandbed

3. Verwarmingskabel

4

DEViIclip™ bevestigingsaccessoire of netwap-
ening

v

Draaglaag van steenslag

6. lIsolatie (optioneel, zorg dat de draaglaag
geschikt is)

7. Aarde

Bodemthermostaat is verplicht
+ Inzandbed: matvermogen vanaf 250 W/m?
en kabelvermogen vanaf 25 W/m.

+ In gietasfalt of betonbed: kabelvermogen
vanaf 30 W/m met een warmtedichtheid >
500 W/m? (C-C < 6 cm) (DEVIasphalt™ (DTIK)).

Beperkt vermogen
«  Verklein het te verwarmen oppervlak, bi-
jvoorbeeld door alleen de bandensporen te
verwarmen in plaats van de hele oprit.

DEVI VIFSV410
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« Verdeel en prioritiseer het gebied in 2 zones
met DEVIreg™ 850.

- Installeer minder W/m? dan aanbevolen.
De prestaties voor het sneeuwvrij houden
nemen af. Installeer niet minder W/m? dan
aanbevolen in waterafvoergebieden, bijvoor-
beeld vé6r verwarmde trappen.

Installeer geen kabels in alleen zand
- De verwarmingskabels moeten met een
harde bovenlaag worden beschermd.

Inbedden in beton, mortel of dekvloer.
- De bedding mag geen scherpe stenen
bevatten.

+ Moet voldoende vochtig, homogeen en vrij
van luchtbellen zijn:
+  Giet met een matige snelheid om te
voorkomen dat het element verschuift.
«  Vermijd overmatig gebruik van harken,
spaden, trilstampers en walsen.

+ Laat beton ongeveer 30 dagen drogen,
gietmortel 7 dagen.

Inbedden in mastiek of asfaltbeton (wegenasfalt)
+  Gebruik alleen DEVIasphalt™ (DTIK), volledig
ingebed.

«  Gebruik gietasfalt dat is afgekoeld tot max.
240 °C of

3.3 Veld-/zaaibedverwarming

Een verwarmd veld wordt beschouwd als een
werklocatie, bijvoorbeeld

«  voetbalvelden
- golfterreinen

. serres
Veiligheidsinstructies, zie hoofdstuk 1.1.

De installatiediepte moet altijd zorgvuldig
worden bepaald
+  Vraag toestemming aan de lokale elektric-
iteits- en veiligheidsinstanties voordat u de
kabels legt.

DEVI VIFSV410

« 3 .cm met de hand gerold asfaltbeton (steen-
grootte van max. 8 mm), dat tot max 80 °C
is afgekoeld voordat u een tweede laag met
een trommelgrootte van max. 500 kg (geen
trilstamper) aanbrengt.

+  Breng een bodemsensordummy @ 100 x H
100 mm aan, gemaakt van hittebestendig
materiaal, zoals cellulaire glasisolatie.

«  Breng een sensorbuis van 5/8"-3/4" aan,
gemaakt van hittebestendig materiaal, zoals
metaal.

Installatieoverzicht

Bereid het installatieoppervlak voor met DEVI-
clip™ bevestigingsaccessoires en/of netwapen-
ing. Bevestig de buis voor de sensorkabel en de
sensorbuis/-dummy voor de DEVIreg™ 850-sensor,
waar van toepassing.

Verleng de uitlopers met aansluitsets en leg de
aansluitingen op een droge plaats. Dicht alle
doorvoeringen door muren of vergelijkbare con-
structies af. Breng waarschuwingslint aan boven
uitlopers.

Installeer de externe sensor(s) na het leggen van
de stenen of het gieten van het beton/asfalt,
installeer de externe sensor(en) en verleng de
sensorkabel(s) volgens de instructies in de sen-
sorhandleiding.

« Houd u aan de lokale vereisten voor de
installatiediepte en mogelijke mechanische
bescherming van uitlopers en markeringen.

« Houd rekening met de insteekdiepte van
voorwerpen zoals gazonbeluchters, verticu-
teermachines, spaden, spiesen, paaltjes en
ankerbouten.

« Voor voldoende verwarming moet de instal-
latiediepte max. 25-30 cm zijn.

«  Werkzaamheden in de grond na de installatie
mogen uitsluitend door opgeleid personeel
worden uitgevoerd.

Veld-/zaaibedverwarming moet met meerdere
zones worden aangelegd, afhankelijk van de
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grootte van en de hoeveelheid zon en schaduw
op het veld. Elke zone moet worden voorzien van

«  2sensoren of 1 sensorsonde voor het meten
van de gemiddelde temperatuur van de
bovenlaag van de grond.

- Afgedichte aftakdoos of kabelput voor het
aansluiten van uitlopers op de voeding.

«Max. afstand tot de aftakdoos of kabelput
20 m vanaf elke zone.

Vrije constructies, zoals platforms, trappen,
bruggen en terrassen

Zie afb.
1. Gras.
2. Teellaag.

3. Sensor in stalen buis.

4 Optionele instellingen

4. Zand/aarde.
Verwarmingskabel.

w

Bevestigingsstrip (voor installatie op nieuwe
constructies).

7. Bodem met afwateringssysteem.

Installatieoverzicht

Rol de elementen uit en bevestig ze op de ba-
sisconstructie. Bij installatie achteraf moeten de
kabels in de grond worden gefreesd.

Bevestig de buis zo hoog mogelijk voor de sen-
sorkabels of sensorsonde in elke zone.

Leg uitlopers in een kabelgeul uitsluitend in

1 laag (geen bundels, geen leidingen). Breng
waarschuwingslint aan boven uitlopers en bedek
ze met zand. Sluit uitlopers en sensoren aan op
afgedichte aftakdozen of kabelputten, max. 20 m
vanaf elke zone.

Als het element aangesloten is op een ther-
mostaat zoals een DEVIreg™, configureert u de
basisinstellingen volgens de tabel hieronder en
zoals beschreven in de installatiehandleiding van
de thermostaat.

Pas de temperatuurlimiet waar nodig aan volgens
de aanbevelingen van de fabrikant om schade te
voorkomen.

Thermostaat | Max. be- Vorstbescherming Het sneeuw- en Veld-/zaaibedver-
lasting voor dak- en gootsys- ijsvrij houden van warming
temen grondopperviakken
DEVireg™ 316 16 A -7°C<Aan<+3°C -
DEVIreg™ 330 16 A Aan <+3°C Aan < +3°C Ontdooien +3 OC
Toenemend +7 °C
DEVIreg™ 610 10A Aan <+3°C Aan<+3°C
. o Smelten < +3 °C
DEVIreg™850 | 2x15A Smelten < +3 °C Stand-by < -3°C

DEVI VIFSV410
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Verwarmingskabel

Thermostaat

Sensor

Afscherming
RCD
Meerpolige schakelaar

Zekering
Aftakdoos

© N o v wN =
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1 Innledning

| denne installasjonsanvisningen er ordet "element
brukt om bade varmekabler og varmematter.

+ Hvis ordene "varmekabel" eller "varmematte"
blir brukt, gjelder den aktuelle instruksjonen
kun for denne elementtypen.

1.1 Sikkerhetsinstruksjoner

Varmeelementet ma aldri kappes eller for-
kortes
«  Kapping av varmeelementet forer til at
garantien blir ugyldig.

- Kaldkabler kan forkortes etter behov.

Elementene ma alltid installeres i samsvar med
lokale byggeforskrifter og bestemmelser for
legging av kabler samt veiledningen i denne
installasjonshandboken.
+ Alle andre installasjoner kan skade element-
funksjonen eller utgjere en sikkerhetsrisiko
og forer til at garantien blir ugyldig.

Tiltenkt bruk av varmeelementene som dekkes
av denne installasjonsanvisningen, er beskrevet i
dette dokumentet.

Kontakt den lokale forhandleren for andre app-
likasjoner.

Tilkoblingen av elementene ma alltid utfores
av en autorisert elektriker med en fast
forbindelse.
- Koble ut alle stromkretser for installasjon og
service.

+  Hver varmekabelslgyfe ma jordes i samsvar
med de lokale elektrisitetsforskriftene og
kobles til en egensikker enhet (RCD).

«  RCD-trippstyrke er maks. 30 mA.

«  Varmeelementene ma kobles til via en bryter
med frakobling av alle polene.

«  Elementet ma veere utstyrt med en sikring el-
ler en kretsbryter av riktig sterrelse i henhold
til lokale forskrifter.

DEVI VIFSV430
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L . _ T 1. Varmekabel
L
L = . — 2. Termostat
‘ ‘ 3. Gulvfoeler
RCD ~
61>30mA[1_1:|"’ 1AC 4. Skjerm
‘ @ RGN ‘ 9 5. RCD
' = 6. Flerpolet bryter
' ' T
L o J ’_#ﬂ 7. Sikring
- P - Tilkoblinger
. — O] 9 «  Fase-Brun
L B R l m;'y o —— ) +  Noytral - Bla
@ « Jord - Skjerming
Det installerte varmeelementet ma « oppgis i eventuell elektrisk dokumentasjon
+  gjores tydelig ved & feste varselskilt eller etter installasjonen.
-merker pa stremtilkoblingsutstyret og/eller
ﬂerg steder langs kretsen, hvor de er godt Aldri overskride maksimal varmetetthet
synlige. (W/m?) for den aktuelle installasjonen.
12 Installasjonsretningslinjer e
Klargjer installasjonsstedet grundig ved a fierne Elementene ma ikke berare eller krysse seg selv
skarpe gjenstander, smuss osv. eller andre elementer og ma fordeles jevnt over
omradene.

Mal Ohm-motstanden og isolasjonsmotstanden

regelmessig for, under og etter installasjonen. Elementene og spesielt tilkoblingene ma
beskyttes mot belastninger og spenninger.

Legg ikke varmeelementer under vegger eller

faste hindringer. Min. 6 cm avstand kreves. Elementet skal vaere temperaturstyrt og ikke
brukes ved omgivelsestemperaturer hgyere enn
Hold elementene borte fra isolasjonsmateriale, 10 °C ved utendgrs bruk.

andre varmekilder og ekspansjonsfuger.

«  Lagres pa et tort, varmt sted ved tempera-
turer mellom +5 °C og +30 °C.

1.3 Systemoversikt
Standarder DEVlIsafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVIsport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
60800:2009 (kabel) M2 M2 M2 M2
M2
For bruk i systemer med hey risiko for mekanisk
skade.
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Produktvalg: DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVisport™
(DTCE) (o2119] (DSM3)
Frostbeskyttelse av tak og takrennesystemer + + - -
Sng- og issmelting pa bakken (+) + + +
Oppvarming av plantefelt, frebed - + - +
14 Beregne C/C-avstand forvarmekabler
C/C-avstanden er avstanden i centimeter fra mid- Maks c/c-avstand
ten av den ene kabelen til midten av den neste. Tak- og takrennesystemer 10cm
Bakkeomrader 20 cm
For oppvarming av takrenner, se antall kabler per Oppvarming av plantefelt/frabed 25cm

meter, zie hoofdstuk 3.1.
+  Boyediameteren til varmekablene ma veere
minst 6 ganger kabelens diameter.

+ Den faktiske kabellengden kan variere +/- 2 %.

230V /400V

avzg-n d W/m?ved | W/m?ved | W/m?ved
20 W/m 25W/m 30W/m
[em]
5 400 500 -
7,5 267 333 400
Flate [m?] 10 200 250 300
C/Clem] = x 100 cm
Kabellengde [m] 12,5 160 200 240
eller 15 133 167 200
Kabelens effekt [W/m
CCleml= t[v\[,/ 2]] x 100 cm 20 100 125 150
armetetthet Lim 25 80 100 120
LE Planleggeiinstallasjonen
Tegn en skisse over installasjonen, som viser eventuell feilsgking og reparasjon av defekte
« elementenes layout elementer senere.

« kaldkabler og tilkoblinger
«  koblingsboks/kabelbrgnn (hvis aktuelt)
+ gulvfeler

Vaer oppmerksom pa folgende:
«  Folg alle retningslinjer - zie hoofdstuk 1.2.

. «  Overhold riktig C/C-avstand (kun varmeka-
+ koblingsboks bler) - zie hoofdstuk 1.4.

+  termostat «  Overhold riktig installasjonsdybde og even-

tuelt mekanisk beskyttelse av kaldkabler
Lagre skissen ifolge lokale forskrifter.
« Hvis du kjenner til plasseringen av disse
komponentene, blir det lettere a foreta

DEVI VIFSV430
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« Huvis du installerer mer enn ett element, ma
elementene ikke seriekobles, men alle kald-
kabler ma fores parallelt til koblingsboksen.

1.6 Klargjore installasjonsomradet

«  Fjern alle rester av gamle installasjoner, hvis
det er aktuelt.

«  Serg for at installasjonsflaten er jevn, stabil,
glatt, terr og ren.

2 Installere elementene

«  For kabler med enledere ma begge kaldka-
bler kobles til koblingsboksen.

+ Ved behov fylles dpninger rundt ror,
avlop eller vegger.

«  Det ma ikke vaere noen skarpe kanter, smuss
eller fremmedelementer.

Det anbefales ikke a installere elementene ved
temperaturer under -5 C.

Varmekablene kan bli stive ved lavere tempera-
turer. Etter at elementet er rullet ut, kobles det
til stramforsyningen en liten stund, for a gjere
kablene myke fer installasjon.

Maling av motstand
Mal, kontroller og registrer motstanden i el-
ementet under installasjonen.

2.1 Installere varmeelementene

Felg alle instruksjoner og retningslinjer, zie hoofd-
stuk 1.1 og zie hoofdstuk 1.2.

Varmeelementer
«  Plasser varmeelementet slik at det er minst
en halv c/c-avstand fra hindringer.

- Elementene ma ha god kontakt med var-
mefordelingsmaterialet (f.eks. betong), zie
hoofdstuk 3 for detaljer.

Varmematter
«  Rull alltid ut varmematter med varmeka-
blene vendt opp.

2.2 Sensorinstallasjon

- Sensoren skal monteres i et isolasjonsrer,
forseglet i enden, for enkel utskifting av
sensoren ved behov.

DEVI VEZED

«  Etter utpakking
«  Etter montering av elementene
« Etteratinstallasjonen er fullfort

Hvis motstanden i ohm og isolasjonsmotstanden
ikke er som angitt, ma elementene skiftes ut.

«  Ohm-motstanden ma veere innenfor -5 til
+10 % av den angitte verdien.

« Isolasjonsmotstanden skal veere > 20 MQ
etter ett minutt ved min. 500 V.

«  Narvarmematten nar omradets yttergrense,
kappes nettingen og matten snus for den
rulles tilbake.

Forlenge kaldkabler
«Unnga om mulig a forlenge kaldkabler. Trekk
kaldkabler til f.eks. koblingsbokser eller
kabelbrgnner.

«  Veer oppmerksom pa effekttap i kabelen
ifolge lokale forskrifter.

+  Gulvsensoren skal regnes som en STROM-
FORENDE kabel, og eventuell forlengelse
av sensorledningen skal derfor behandles
pa samme mate som vanlige nettstromled-
ninger.
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Sensoren kan forlenges til opptil totalt 50 m
med 1,5 mm? installasjonskabel.

Minste bogyeradius for reret er 50 mm (1).

Sensorkabelen ma plasseres mellom to
sleyfer i varmekabelen (2).

For kabelrgret til tilkoblingsboksen.

Takskjegg
Takrenne

Fallrer til frostfritt aviop

Flatt tak med avlgp

1

2

3

4. Taksloys
5

6. Tak med raffedpning
7

Fallrer med dpent utlgp

For & gi tilstrekkelig varme i takrenner og fallrer
avhenger varmetettheten og antall kabler [n] av:

konstruksjonstemperatur

takrennens/rgrets diameter

Takrenne-/rgrdiameter | Antall kabler [n]
75-120 mm 1
120-150 mm 2%
150-200 mm 3

*To kabler pa 30 W/m (60 W/m) krever minst @120
mm fallrgr og en fuktsensitiv styreenhet, f.eks.

DEViIreg™ 850 .

Konstruksjons- Varmetetthet DEVIsnow™ 20T DEVIsnow™ 30T DEVisafe™ 20T
temperatur (DTCE) (DTCE) (DTIP)

[°C] W/m? [n] [C/Cicm] [n] [C/Cicm] [n] [C/Cicm]
0til-5 200-250 1 9 - - 1 9
6til-15 250-300 2 7-8 1 12 2 7-8
16 til -25 300-350 2 6 2% 10 2 6

26 til-35 350-400 3 5 2% 8 3 5

Oppsummering av installasjon

Installer eventuell DEVIreg™ 850-sensor i takren-

Tett alle gjennomfaringer gjennom f.eks. tak eller

nen ifelge monteringsanvisningen for sensoren.

Forleng sensorkabler og kaldkabler, og plasser

koblingene pa et tort sted.

vegger.

Informer sluttbrukeren om at han ma kontrollere
og flerne skarpe kanter, lov og smuss fra det op-
pvarmede tak- og takrennesystemet hver hgst.

140 DEVI VEZED
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3.2 Snosmelting pa bakkeomrader

Frie konstruksjoner, f.eks. plattformer, trap-
petrinn, broer og terrasser

Se fig.

@verste lag av pastep eller mastikkasfalt.
Varmekabel.

DEVIclip™ festetilbehor eller armeringsnett.
Underliggende fri konstruksjon.

ANET R

Isolasjon (valgfritt)

Bakkeomrader, f.eks. innkjorsler og parkering-
splasser

Se fig.

1. @verste lag av pastop eller asfaltbetong.

2. Sandunderlag eller betong eller asfaltbe-
tong.

3. Varmekabel.

4. DEVIclip™ festetilbeher eller armeringsnett.

5. Stettelag av grus/betong/gammel asfalt.

6. lIsolasjon (valgfritt, kontroller at stottelaget
er egnet).

7. Jord.

Bakkeomrader, f.eks. innkjorsler, gangveier og
fortau

Se fig.

_

Qverste lag av belegningsstein eller betong-
plate

Sandunderlag

varmekabel

DEVIclip™ festetilbehor eller armeringsnett
Stottelag av grus

o v A W

Isolasjon (valgfritt, kontroller at stottelaget
er egnet)

7. Jord

DEVI VIFSV430 141

Bakketermostat er obligatorisk
. Isandunderlag: matteeffekt fra 250 W/m? og
kabeleffekt fra 25 W/m.

- I mastikkasfalt eller betongunderlag: kabelef-
fekt fra 30 W/m med varmetetthet > 500 W/
m? (C/C < 6 cm) (DEVlasphalt™ (DTIK)).

Begrenset stramforsyning
+ Reduser omradet som skal varmes opp, for
eksempel ved a varme opp hjulsporene i
stedet for hele innkjgrselen.

«  Del opp og prioriter omradet i 2 soner ved
hjelp av DEVIreg™ 850 .

« Installer lavere W/m? enn anbefalt. Sngs-
meltingskapasiteten reduseres. Ikke installer
lavere W/m? enn anbefalt i omrader med
avlop, f.eks. foran oppvarmede trapper.

Ikke installer kablene bare i sand
« Varmekablene ma vaere beskyttet av et hardt
ovre lag.

Innstgping i betong, mertel eller murpuss
«  Underlaget ma ikke inneholde skarpe steiner.

«  Underlaget ma veere tilstrekkelig vatt, en-
sartet, uten luftlommer:

+  Step med moderat hastighet for 8 unnga
at elementene forskyves.

- Unnga overdreven bruk av raker, spader,
vibreringsutstyr eller valser.

+ Nedvendig terketid er ca. 30 dager for be-
tong og 7 dager for stepemasser.

Innstgping i mastikk eller asfaltbetong (veiasfalt)
« Bruk kun DEVIasphalt™ (DTIK), helt innstgpt.

+  Bruk mastikkasfalt nedkjelt til maks. 240 °C
eller

« 3 .cm hdndvalset asfaltbetong (maks. 8 mm.
steinsterrelse), nedkjelt til maks. 80 °C for det
legges pa et andre lag med en valsestorrelse
pa maks. 500 kg (ikke vibrasjon).
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+  Bruk en bakkesensor-dummy @100 x H 100
mm, laget av et varmebestandig materiale,
f.eks. skumglassisolasjon.

«  Bruket sensorrer pa 5/8"-3/4" laget av et
varmebestandig materiale, f.eks. metall.

Oppsummering av installasjon

Klargjer installasjonsflaten med DEVIclip™ fes-
tetilbehor og/eller armeringsmatte. Fest roret til
sensorkabelen og sensorslangen/dummyen for
DEVIreg™ 850-sensoren, hvis den brukes.

3.3 Oppvarming av plantefelt, frobed

Et oppvarmet felt regnes som et arbeidssted, f.eks.

+ fotballbaner
« green pa golfbane
« drivhus

Sikkerhetsinstruksjon, zie hoofdstuk 1.1.

Installasjonsdybden ma alltid beregnes noye
«  Kontakt lokale el- og sikkerhetsmyndigheter
for kablene installeres.

« Overhold lokale krav til installasjonsdybde
og eventuelt mekanisk beskyttelse av kald-
kabler og markering.

«  Tahensyn til stikkdybden til utstyr som plen-
luftere, mosefjernere, spader, paler, plugger,

«  For effektiv oppvarming skal installasjons-
dybden vaere maks. 25-30 cm.

+  Eventuelt arbeid i jorden etter installasjon
ma utfgres av personer som har fatt instruk-
sjoner.

Oppvarming av plantefelt/frebed installeres
med flere soner, avhengig av feltstorrelse, sol og
skygge. Hver sone ma vaere utstyrt med

«  2xsensorer eller 1 sensorprobe for maling
av gjennomsnittstemperaturen i jordens
ovre lag.

+  Forseglet koblingsboks eller kabelbrann for
kobling av kaldkabler til stramforsyning.

Forleng kaldkabler med koblingssett, og plasser
koblingene pa et tort sted. Tett alle gjennom-
feringer gjennom vegger eller lignende. Legg
varselband over kaldkablene.

Etter at belegningsstein eller betong/asfalt er lagt
pa, installeres eksterne sensorer, og sensorka-
blene forlenges ifalge monteringsanvisningen for
sensoren.

«  Maks. avstand til koblingsboks eller
kabelbrgnn 20 m fra hver sone.

Frie konstruksjoner, f.eks. plattformer, trap-
petrinn, broer og terrasser

Se fig.

Gress.

Overjord

Sensor i stalkanal.
Sand/jord
Varmekabel.

R O o

Monteringsband (for installasjon pa nye
konstruksjoner).

7. Bakke med avlgpssystem.

Oppsummering av installasjon

Rull ut og fest elementene i underlagskonstruks-
jonen. Ved ettermontering kan kabler plgyes ned
i jorden.

Fest kanalen til sensorkablene eller sensorproben
sa hgyt som mulig i hver sone.

Trekk kaldkabler i kabelgreft i kun 1 lag (ingen
bunting, ingen rer). Legg varselband over kald-
kablene og dekk til med sand. Koble kaldkablene
og sensorene til forseglede koblingsbokser eller
kabelbrgnner maks. 20 m fra hver sone.

DEVI VIFSV430
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4 Valgfrie innstillinger

Eventuelt justerer du temperaturen i samsvar med
produsentens anbefalinger, for @ unnga skade.

Hvis elementet er koblet til en termostat som
f.eks. en DEVIreg™, ma grunninnstillingene
konfigureres i samsvar med tabellen nedenfor
og som beskrevet i installasjonshandboken til
termostaten.

Maks. Frostbeskyttelse av tak

og takrennesystemer

Sng- og issmelting
pa bakken

Oppvarming av
plantefelt, frebed

Termostat

belastning

DEVireg™ 316 16 A -7°C<Pa<+3°C -

Avriming +3° C

DEVIreg™ 330 16 A Pa<+3°C

Pa<+3°C

Vekst +7° C

DEVIreg™ 610 10A Pa<+3°C

Pa<+3°C

DEVIreg™ 850 2x15A Smelting < +3 °C

Smelting < +3 °C
Standby < -3 °C

Varmekabel

Termostat

Gulvfgler
Skjerm

RCD

Flerpolet bryter
Sikring

© N o v wN =

Koblingsboks

el_-Nmi Fﬁ@fm——-——)\ i~ 0
IR ON0R | [N
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1 Wstep
W niniejszym podreczniku obstugi stowem ,ele- W niniejszym podreczniku obstugi przedstawiono
ment” okresla sie zaréwno kable grzejne, jak i zamierzone przeznaczenie omawianych el-
maty grzejne. ementow grzejnych.

+ Jezeli uzyto nazwy kabel grzejny” lub W przypadku innych zastosowan zalecamy kon-
»mata grzejna’, instrukcja dotyczy wytgcznie takt z najblizszym przedstawicielem handlowym.
elementu tego rodzaju.

1.1 Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
Nie nalezy przecina¢ ani skraca¢ elementéow Potaczenia elektryczne elementéw moga by¢
grzejnych. wykonywane wylacznie na state przez uprawn-

- Ciecie elementu grzejnego uniewaznia ionego elektryka.
gwarancje. «  Przed przystapieniem do montazu lub

. Przewody doprowadzajace mozna skraca¢ obstugi nalezy odfaczy¢ zasilanie od wszyst-
zaleznie od wymagan. kich obwodow.

«  Ekran kazdego elementu grzejnego nalezy
Elementy nalezy zawsze instalowac¢ zgodnie z uziemi¢ zgodnie z przepisami dotyczacymi
lokalnymi przepisami budowlanymi i elektryc- instalacji elektrycznych i zastosowac w
znymi, a takze zgodnie z zaleceniami przed- obwodzie zasilajacym wytacznik réznicowo-
stawionymi w tym podreczniku obstugi. pradowy (RCD).

+  Wykonanie instalacji w jakikolwiek inny « Maksymalny prad zadziatania wylgcznika
sposdb ograniczy dziatanie elementu réznicowo-pradowego to 30 mA.

lub grozi niebezpieczenstwem, a takze
uniewaznia gwarancje.

1444 DEVI VIFSV449
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- Elementy grzejne nalezy podtaczyc¢ do
wylacznika roztgczajacego oba bieguny
zasilania.

- Element grzejny nalezy podtaczy¢ do
bezpiecznika lub wytacznika réznicowego
zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

Kabel grzejny
Termostat
Czujnik

Ekran
Wytacznik
réznicowo-
pradowy

6. Wyfacznik
dwubiegunowy

EARETE ol

7. Bezpiecznik

® 9 Potaczenia

o ) . Faza — brazowy

«  Zero — niebieski

« Uziemienie —
ekran

Nalezy oznaczy¢ potozenie elementu grzejnego:

« za pomoca oznaczen ostrzegawczych
lub znakéw na ztaczkach zasilania i/lub w
krétkich odstepach na diugosci obwodu w
wyrazny sposob;

Wytyczne dotyczace instalacji

«  w kazdej dokumentacji elektrycznej po
wykonaniu instalacji.

Nie wolno przekracza¢ maksymalnej gestosci
cieplnej (W/m’ lub W/m) dla danej aplikacji.

Przygotuj miejsce instalacji, usuwajac ostre przed-
mioty, brud itp.

Regularnie mierz rezystancje elementu grzejnego
i izolacji przed wykonaniem instalacji, w jej trakcie
i po niej.

Nie uktadaj elementéw grzejnych pod scianami i
statymi przeszkodami. Wymagaja one co najmniej
6 cm miejsca.

Unikaj izolowania elementéw grzejnych,
sgsiedztwa innych Zrédet ciepta oraz spoin dyla-
tacyjnych.

DEVI VIFSV449

Elementy nie moga dotykac sie wzajemnie ani
krzyzowa¢, a takze musza by¢ rownomiernie
rozprowadzone.

Elementy, a zwlaszcza ich potaczenia, nalezy
chroni¢ przed obcigzeniami i naprezeniami
mechanicznymi.

Temperatura elementu musi by¢ kontrolowana,
za$ element nie moze pracowac w temperaturze
otoczenia powyzej 10°C w przypadku zastosowan
zewnetrznych.

«  Produkt nalezy przechowywac¢ w suchym i
cieptym miejscu w temperaturze od +5°C do
+30°C.
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1.3 Omowienie systemu
Standardy DEVlisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVIsport™
(DTCE) (DTIK) (DY)
60800:2009 (kabel) M2 M2 M2 M2
M2

Do stosowania w warunkach wysokiego ryzyka
wystapienia uszkodzen mechanicznych.

Wybor produktu: DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVisport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
Ochrona przeciwoblodzeniowa dachéw i + + - -
rynien
Ochrona przeciwoblodzeniowa powierzchni (+) + + +
gruntowych
Ogrzewanie upraw rolniczych/szklarni - + - +
4 Obliczanie poprawnego modutu C-Cdla kabli grzejnych
Modut C-C oznacza odlegtos$¢ w centymetrach Maksymalny modut C-C
miedzy srodkami sasiadujacych kabli grzejnych. Systemy dachowe i rynnowe 10cm
Powierzchnie gruntowe 20cm
W przypadku ogrzewania rynien nalezy bra¢ pod Ogrzewanie upraw rolniczych/szklarni 25cm

uwage liczbe kabli na metr (patrz sekcja 3.1).

. Srednica giecia kabla grzejnego powinna
wynosi¢ co najmniej sze$ciokrotno$¢ jego
Srednicy.

N-

+  Rzeczywista dtugosc¢ kabla moze roznic sie

0 +/-2%.
230V/400V
2 2 2
poas | |t
CCleml | oow/m | 25W/m | 30W/m
5 400 500 -
Powierzchnia [m?] 75 267 333 400
C-Clcm] = = ¢ kabla [m] x 100 cm ’
ugos¢ kabla [m
b 9 10 200 250 300
u
. 12,5 160 200 240
C-Clem] Moc liniowa kabla [W/m] 100
-Clem] = x 100 cm
Gestos¢ cieplna [W/m?] 5 133 167 200
20 100 125 150
25 80 100 120



Instrukcja montazu Zewnetrzne elementy grzejne
L Projektowanie uktaduinstalacji
Sporzadz szkic pogladowy instalacji «  Zachowywac¢ poprawny modut C-C (dotyczy
przedstawiajacy: wylacznie kabli grzejnych) — patrz sekcja

+ rozplanowanie elementéw, 14.

«  przewody doprowadzajace i potaczenia, «  Przestrzega¢ wymaganej gtebokosci insta-

lacji i stosowac wymagane zabezpieczenia
mechaniczne przewoddw doprowadzajacych
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

« skrzynke przytaczowa/rozdzielnice (jezeli
wystepuje),
«  czujnik,
« W przypadku montazu wiecej niz jednego

- skrzynke rozdzielcza, elementu nie mozna taczyc ich szeregowo

+  termostat. — wszystkie przewody doprowadzajace
nalezy podtaczy¢ réwnolegle do skrzynki
Zachowayj szkic. rozdzielczej.
+  Znajomos¢ doktadnego potozenia tych . W przypadku pojedynczych kabli
podzespotéw utatwia wykrycie i naprawe przewodzacych (jednozytowych) oba prze-
uszkodzonych elementow. wody doprowadzajgce nalezy podtaczy¢ do

skrzynki rozdzielczej.
Nalezy pamieta¢, aby:
«  Przestrzegac wszystkich zalecen — patrz

sekcja 1.2.
1.6 Przygotowanie miejsca instalacji
« Usun wszystkie pozostatosci po starej insta- - W razie potrzeby uszczelnij szczeliny
lacji (jezeli sa). wok®t rur, spustéw i scian.
«  Upewnij sig, ze powierzchnia montazu jest «  Na powierzchni nie moga znajdowac sie
réwna, stabilna, gtadka, sucha i czysta. ostre krawedzie, brud ani ciata obce.
2 Montaz elementéw
Nie zaleca sie¢ montazu elementéw w tempera- « Po przymocowaniu elementéw

turze ponizej -5°C. «  Po ukonczeniu instalacji
Kable grzejne moga sztywnie¢ w niskiej tempera-
turze. Po rozwinigciu elementu nalezy podtaczyc
go na chwile do zasilania, aby nieco zmiekt przed
montazem.

Jezeli wartosci rezystancji elementu i izolacji
roéznia sie od podanych na etykiecie, element
nalezy wymienic.

« Rezystancja musi zawierac sie w granicach

Pomiar rezystancji -5% — +10% warto$ci podanej na etykiecie.
Podczas montazu rezystancje elementu nalezy

. X e . «  Rezystancja izolacji musi wynosi¢ pon
mierzy¢, weryfikowac i notowac: ezystancja izolacji musi wynosi¢ ponad

20 MQ dla minutowego pomiaru przy co

jmniej 500V DC.
«  Porozpakowaniu najmniej

2.1 Instalacja elementéw grzejnych

Nalezy przestrzegac¢ wszystkich instrukcji i wytyc-
znych, patrz sekcja 1.1 i patrz sekcja 1.2.

DEVI VIFSV449
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Elementy grzejne

«  Element grzejny nalezy utozy¢ w taki sposob,
aby jego odlegtos¢ od przeszkdd wynosita co

najmniej potowe modutu C-C.

+  Elementy musza zawsze przylega¢ do
powierzchni przekazujacej ciepto (np.
betonu), patrz sekcja 3 w celu uzyskania
szczegotowych informacji.

Maty grzejne
«  Maty grzejne nalezy rozwijac tak, aby kable
grzejne znajdowaly sie na gérze.

2.2 Montaz czujnika

«  Czujnik nalezy zamontowac w rurce
izolujacej zaslepionej na koncu, aby mozna
go byto w razie potrzeby tatwo wymienic.

- Kiedy mata grzejna zostanie rozwinieta do
konca powierzchni montazu, nalezy przecia¢
siatke i obréci¢ mate przed zwinieciem.

Przedtuzanie przewodéw doprowadzajacych
« Nalezy unika¢ przedtuzania przewodow
doprowadzajacych, jezeli to tylko mozliwe.
Przedtuzenie przewoddw doprowadzajacych
nalezy wykona¢ w postaci skrzynki
przytaczowej lub rozdzielnicy.

«  Nie wolno zapominac o utracie mocy w
przewodzie (zgodnie z obowigzujacymi
przepisami).

«  Czujnik nalezy traktowac jako przewéd POD
NAPIECIEM, dlatego kazde przedtuzenie
okablowania czujnika musi by¢ obstugiwane
jak normalne okablowanie z zasilaniem
sieciowym.

«  Okablowanie czujnika mozna przedtuzy¢ do
maksymalnie 50 m, uzywajac przewodu 1,5

mm?.

« Minimalny promien giecia rurki to 50 mm (1).

«  Przewdd czujnika musi zosta¢ umieszczony
miedzy dwiema petlami kabla grzejnego (2).

«  Rurke nalezy doprowadzi¢ do puszki
potaczeniowej.

Patrz rys. 0

1. Krawedz/okap dachu
2. Rynna

L

Rura spustowa odprowadzajaca wode do
kanalizacji deszczowej

Rynna dachowa
Dach ptaski z odwodnieniem
Dach z ptotkiem przeciwsniegowym

N o u s

Rura spustowa odprowadzajgca wode na
powierzchnie gruntu

Aby zapewni¢ odpowiednia ilos¢ ciepta w rynnach
i rurach spustowych, gestosc cieplna i liczba linii
kablowych [n] zalezy od:

« temperatury obliczeniowej
«  Srednicy rynny/rury
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* Dwie linie kabla grzejnego 30 W/m (60 W/m
facznie) wymagaja rury spustowej o srednicy co
najmniej @120 mm oraz regulatora z czujnikiem

Srednica rynny/rury | Liczba linii kablowych

[n]

75-120 mm 1 wilgoci, np. DEVIreg™ 850.
120-150 mm 2%
150-200 mm 3

Temperatura Gestosc DEVIsnow™ 20T DEVIsnow™ 30T DEVisafe™ 20T
otoczenia cieplna (DTCE) (DTCE) (DTIP)
[°C] W/m? [n] [C-Cwcm] [n] [C-Cwcm] [n] [C-Cwcm]
0Od 0do-5 200 - 250 1 9 - B 1 9
Od-6do-15 250 - 300 2 7-8 1 12 2 7-8
0Od-16do -25 300-350 2 6 2% 10 2 6
0d-26 do-35 350-400 3 5 2% 8 3 5
Opis instalacji chym miejscu. Uszczelnij wszystkie przejscia przez
Zainstaluj czujnik DEVIreg™ 850, jezeli jest np. dachy i sciany.
zastosowany, w rynnie, zgodnie z instrukcja dla
czujnikéw. Poinformuj uzytkownika koricowego o
koniecznosci sprawdzenia i usuniecia ostrych
Przedtuz przewody czujnikéw i przewody krawedzi, lisci i brudu z ogrzewanego dachu i
doprowadzajace, umieszczajac potgczenia w su- rynien kazdej jesieni.
32 Topienie Sniegu na powierzchniach gruntowych
Konstrukcje wolnostojace, np. pomosty, Powierzchnie gruntowe, np. rampy i parkingi
schody, mosty i tarasy
Patrz rys.
Patrz rys.
1. Warstwa wierzchnia ptyty betonowej lub asfal-
1. Warstwa wierzchnia ptyty betonowej lub tobetonu.
asfaltobeton. 2. Podsypka piaskowa, beton lub asfaltobeton.
Kabel grzejny. 3. Kabel grzejny.
Tasma montazowa DEVIclip™ lub siatka 4. Taéma montazowa DEVIclip™ lub siatka
zbrojeniowa. zbrojeniowa.
Podbudowa. 5. Warstwa no$na z thucznia kamiennego/be-
5. lzolacja (opcjonalnie). tonu/starego asfaltu.

6. lIzolacja (opcjonalna, nalezy upewnic sie, czy
warstwa nosna jest odpowiednia).

7. Grunt rodzimy.
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Powierzchnie gruntowe, np. drogi, chodniki i
$ciezki

Patrz rys.

1. Warstwa wierzchnia z kostki brukowej lub
ptyty betonowej.

Podsypka piaskowa.
Kabel grzejny

4. Tasma montazowa DEViclip™ lub siatka
zbrojeniowa.

5. Warstwa nosna z ttucznia kamiennego.

Izolacja (opcjonalna, nalezy upewnic sie, czy
warstwa nosna jest odpowiednia).

7. Grunt rodzimy.

Termostat gruntowy jest bezwzglednie
wymagany:
+  Dla podsypki piaskowej: w przypadku mocy
maty od 250 W/m? lub mocy kabla od 25
W/m.

«  Dlaasfaltu lub betonu: w przypadku mocy
kabla od 30 W/m z gestoscia cieplng powyzej
500 W/m? (C-C < 6 cm) (DEVIasphalt™ (DTIK)).

Ograniczone zasilanie
« Ogranicz powierzchnie ogrzewang, np.
ogrzewajac wylacznie pasy przebiegu kot
zamiast catej powierzchni drogi.
« Podziel obszar na 2 strefy za pomoca termo-
statu DEVIreg™ 850.

. Zainstaluj mniej W/m? niz jest to zalecane.
Zmniejszy sie sprawnos¢ instalacji (topienia
$niegu). Nie wolno instalowa¢ mniej W/m?
niz jest to zalecane w poblizu powierzchni
odwadnianych, np. przed ogrzewanymi
schodami.

Nie wolno instalowa¢ kabli w samym piasku.
+ Kable grzejne nalezy zabezpieczy¢ twarda
warstwg wierzchnia.

Montaz w betonie, zaprawie lub w cienkiej
»zacierce”
+  Materiat, w ktérym kabel bedzie zatopi-
ony, nie moze zawierac¢ kamieni o ostrych
krawedziach.

«  Materiat musi by¢ wystarczajaco ptynny,
jednolity i pozbawiony pecherzy powietrza:
- Wylewke nalezy wylewa¢ powoli, aby
nie dopusci¢ do przesuniecia kabla
grzejnego.
- Nalezy ograniczy¢ prace z uzyciem grabi,
topat, wibratoréw i walcow.
«  Czas stabilizacji powinien wynosi¢ co na-
jmniej 30 dni w przypadku betonu i 7 dniw
przypadku wylewki samopoziomujacej.

Zalewanie w asfalcie lub betonie asfaltowym
(drogowym)
«  Nalezy uzywac¢ wytacznie catkowicie zalanych
elementéw DEViasphalt™ (DTIK).

« Nalezy zatapiac¢ w asfalcie schtodzonym do
maks. 240°C lub

« w3 centymetrowej warstwie wylewanego
betonu asfaltowego (o maksymalnej
ziarnistosci kamieni 8 mm), schtodzonego do
maks. 80°C przed natozeniem drugiej war-
stwy za pomocg walca o masie maksymalnej
500 kg (bez wibratora).

«  Nalezy zastosowac ostone czujnika grun-
towego o wymiarach @100 mm i wys. 100
mm, wykonana z materiatu termoodpor-
nego, np. izolacji ze szkta komorkowego.

«  Nalezy zastosowac rurke czujnika o wy-
miarach 5/8"-3/4" wykonang z materiatu
termoodpornego, np. metalu.

Opis instalacji

Przygotuj powierzchnie instalacji za pomoca
tasmy montazowej DEVIclip™ i/lub siatki zbro-
jeniowej. Zamocuj rurke przewodu czujnika i
rurke/ostone czujnika DEVIreg™ 850, jezeli jest
instalowany.

Przedtuz przewody doprowadzajgce przy uzyciu
zestawdw potaczeniowych, a potaczenia umiesci¢
w suchym miejscu. Uszczelnij wszystkie przejscia
przez Sciany i inne konstrukcje. Zatéz tasme
ostrzegawcza na przewody doprowadzajace.

Po utozeniu kostki badz wylaniu betonu/asfaltu
zatéz zewnetrzne czujniki i utéz przewody czu-
jnikéw zgodnie z instrukcja dla czujnikow.
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33 Ogrzewanie upraw rolniczych/szklarni

Ogrzewane moga by¢:

«  murawy pitkarskie
«  pola golfowe

« szklarnie
Instrukcje bezpieczenstwa — patrz sekcja 1.1.

Nalezy zawsze starannie zaplanowac
glebokos¢ instalacji
«Nalezy dokona¢ odpowiednich uzgodnien
z lokalnymi dostawcami energii i organami
BHP przed przystapieniem do instalacji kabli.

+ Nalezy przestrzega¢ lokalnych wymagan
dotyczacych gtebokosci instalacji oraz
stosowa¢ wymagane zabezpieczenia
mechaniczne i oznaczenia przewodoéw
doprowadzajacych.

+ Nalezy uwzgledni¢ gtebokos¢ wbijania w
grunt takich przedmiotéw, jak napowietrzac-
ze trawy, odprowadzenia pionowe, szpadle,
oszczepy, kotki, sSruby kotwowe itp.

+ W celu uzyskania wydajnego ogrzewania
gtebokos¢ instalacji nie moze by¢ wieksza niz
25-30 cm.

« Wszelkie prace ziemne po wykonaniu
instalacji wolno przeprowadza¢ wylgcznie
odpowiednio przeszkolonym osobom.

Ogrzewanie pél/rozsadnikow nalezy podzieli¢
na wiele stref w zaleznosci od powierzchni pola,
jego nastonecznienia i zacienienia. Kazda strefa
powinna by¢ wyposazona w

+ 2 czujniki lub 1 sonde czujnikowg do
pomiaru Sredniej temperatury wierzchniej
warstwy gleby.

4 Ustawienia opcjonalne

«  Hermetyczna skrzynke przytaczowa lub
rozdzielnice do podtaczania przewodéw
doprowadzajacych taczacych ze zrédtem
zasilania.

«  Maksymalna odlegtos¢ od skrzynki
przytaczowej lub rozdzielnicy wynosi 20
m dla kazdej strefy.

Konstrukcje wolnostojace, np. pomosty,
schody, mosty i tarasy

Patrz rys.

Trawa.

Wierzchnia warstwa gleby.
Czujnik w rurce stalowej.
Piasek/gleba.

Kabel grzejny.

I O

Opaska mocujaca (do instalacji na nowych
konstrukcjach).

7. Gleba z systemem odwadniajagcym.

Opis instalacji

Rozwin elementy i przymocuj je do konstrukgji
nosnej. W przypadku instalacji modernizacyjnej
kable mozna umiesci¢ w glebie.

Zamocuj rurke w jak najwyzszym punkcie — do-
tyczy przewodoéw czujnika lub sondy czujnikowe;j
w kazdej ze stref.

Przewody doprowadzajace poprowadz w

korycie kablowym jedng warstwg (bez zwojow

i rur). Zatéz tasme ostrzegawcza na przewody
doprowadzajace i zasyp piaskiem. Podtacz
przewody doprowadzajace do hermetycznych skr-
zynek przytaczowych lub rozdzielnic w odlegtosci
maks. 20 m od kazde;j strefy.

Jezeli element grzejny podtgczono do termostatu
(np. DEVIreg™), nalezy skonfigurowac ustawie-
nia podstawowe zgodnie z ponizszg tabelg i
podrecznikiem obstugi termostatu.
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Jezeli to mozliwe, nalezy ustawi¢ temperature
dopuszczalna zgodnie z zaleceniami producenta,
aby zapobiec uszkodzeniom.
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Termostat Maksy- Ochrona przeci- Ochrona przeci- Ogrzewanie upraw
malne woblodzeniowa woblodzeniowa powi- | rolniczych/szklarni
obcigzenie dachéw i rynien erzchni gruntowych
DEVIreg™316 16 A -7°C < Wh < +3°C -
DEVireg™ 330 16 A WE < +3°C WE < +3°C Odmrazanie +3°C
Uprawa +7°C
DEVIreg™ 610 10A Wt < +3°C Wt < +3°C
™ - o Topienie < +3°C
DEVIreg™ 850 2x15A Topienie < +3°C Gotowoéc < -3°C

Kabel grzejny
Termostat

Czujnik

Ekran

Wytacznik réznicowo-pradowy
Wytacznik dwubiegunowy

© N o v wWN =

Bezpiecznik
Skrzynka przytaczowa
o2
=
gl i
o9
EL _______ : _I;o___l\ m_Jo
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1 Introducao

Neste manual de instalacéo, a palavra "elemento”
refere-se aos cabos de aquecimento e aos tapetes
de aquecimento.

- Seforem usadas as palavras "cabo de
aquecimento” ou "tapete de aquecimento’,
as instrugdes em questdo aplicam-se apenas
a este tipo de elemento.

1.1 Instrucdes de seguranga

Nunca corte nem encurte o elemento de

aquecimento
«  Cortar o elemento de aquecimento anula a
garantia.

+  Os condutores de frio podem ser encurtados
para preencher necessidades.

Os elementos tém de ser sempre instalados de
acordo com os regulamentos de construcao
locais e as normas de cablagem, bem como as
diretivas neste manual de instalagao.
+ Qualquer outra instalagcdo pode prejudicar a
funcionalidade dos elementos ou constituir
um risco de seguranca e anula a garantia.

A finalidade das utilizacdes dos elementos de
aquecimento coberta neste manual de instalacao
é apresentada de seguida.

Para outras aplicagdes, contacte o seu escritério
de vendas local.

Os elementos devem ser sempre ligados por
um eletricista autorizado usando uma ligacao
fixa.
- Desative todos os circuitos de corrente antes
dainstalagao e da manutencéo.

« Cada grelha de elemento de aquecimento
deve ser ligada a terra de acordo com os
regulamentos elétricos locais e ligada a um
dispositivo diferencial (RCD).

« Acdlassificacdo de disparo RCD é no maximo
de 30 mA.

DEVI VIFSV408
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«  Os elementos de aquecimento devem ser li- « O elemento tem de ser equipado com um
gados através de um interruptor que permita fusivel ou disjuntor de dimensédo adequada
a desativacdo de todos os polos. de acordo com os regulamentos locais.

—

Cabo de aqueci-

RCD

L _—T mento

N —~2
‘ = - — 2. Termostato
‘ gkcn ~ ‘ 3. Sensor

mal > |.AC

! 1>30mA ! 4. Grelha
o 5-
I ' 6'

Interruptor de
L 0 J F#ﬂ todos os polos
- P, 7. Fusivel

z ® 9 Ligagoes
A O | ) « Fase-Castanho

|
| R Ll
/ ﬁ «  Neutro - Azul

« Terra-Grelha

A presenca de um elemento de aquecimento « sedeclarado em qualquer documentacao
tem de elétrica apos a instalagao
- ser feita evidente afixando sinais ou marcas
de atencao nos conetores de eletricidade Nunca exceda a densidade maxima de calor
e/ou frequentemente ao longo da linha de (W/m?) para a aplicacio atual.

circuito onde for claramente visivel

1.2 Diretivas de instalagao
Prepare o local de instalacdo adequadamente Os elementos ndo deve tocar-se nem cruzar-se
removendo objetos afiados, sujidade, etc. entre si ou com outros elementos e devem ser

distribuidos uniformemente nas areas.
Meca regularmente a resisténcia 6hmica e a

resisténcia de isolamento antes, durante e depois Os elementos e especialmente a ligagao devem

dainstalagao. ser protegidos de tensao e esforco.

Nao coloque elementos de aquecimento debaixo O elemento deve ser controlado pela tempera-

de paredes ou obstaculos fixos. E necessario um tura e ndo deve funcionar a uma temperatura

minimo de 6 cm de espaco. ambiente superior a 10°C em aplicagdes no
exterior.

Mantenha os elementos afastados de material

de isolamento, outras fontes de calor e juntas de « Armazene num local seco e quente a tem-

dilatacao. peraturas entre +5 °C e +30 °C.
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1.3 Vista geral do sistema
Normas DEVlisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVIsport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
60800:2009 (cabo) M2 M2 M2 M2
M2

Para utilizar em aplicagées com risco elevado de
danos mecanicos.

Selecao de produto: DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVisport™
(DTCE) (52119] (DSM3)
Protecdo contra congelamento dos sistemas + + - -
do teto e caleira
Neve e gelo derretidos em zonas do pavi- (+) + + +
mento
Aquecimento de viveiros - + - +
14 Calcular a distancia C-C para os cabos de aquecimente
A distancia C-C é a distancia em centimetros do Distancia max. C-C
centro de um cabo ao centro do seguinte. Sistemas de teto e caleiras 10cm
Areas 20cm
Para 0 aquecimento de caleiras, consulte o niime- Aquecimento de viveiros 25cm

ro de cabos por metro, consulte a secgao 3.1.

« Odiametro de dobra do cabo de aquecimen-
to deve ser pelo menos 6 vezes o didmetro
do cabo.

N-

« O comprimento real do cabo pode variar

+/-2%.
230V/400V

w/mle | Wml@ | W/m’e
CCleml | ow/m | 25W/m | 30W/m
5 400 500 -
; 5 7,5 267 333 400
c-c Area [m'] 100 cm
X
[cm] = Comprimento do cabo [m] 10 200 250 300
ou 12,5 160 200 240
c-c Poténcia do cabo [W/m] 15 133 167 200
_ - >— X100 cm
[em]= Densidade de calor [W/m?] 20 100 125 150
25 80 100 120
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L Planearainstalacao e
Desenhe um esboco da instalacao que mostre Tenha em atencao o seguinte:
« adisposicdo dos elementos « Cumpra todas as diretivas -consulte a seccéo 1.2.
« condutores de frio e ligagoes «  Respeite a distancia C-C correta (apenas ca-

. caixa de juncdo/poco de cabos (se aplicavel) bos de aquecimento) - consulte a seccao 1.4.

«  Respeite a profundidade de instalacao
requerida e a possivel protecdo mecanica
dos condutores de frio de acordo com os

* sensor

+ caixa de ligagao

+ terméstato regulamentos locais.
« Ao instalar mais do que um elemento, nunca
Guarde o desenho ligue os elementos em série; encaminhe
- Saber a localizacdo exata destes compo- todos os condutores de frio em paralelo para
nentes torna a subsequente solucdo de a caixa de ligacéo.

problemas e a reparacdo de elementos avari-

APV « Para cabos condutores simples, ambos os
ados mais facil.

condutores de frio tém de ser ligados a caixa

de ligacdo.
1.6 Preparar a area de instalacao
+ Remova todos os vestigios de instalacdes «  Se necessario, preencha todas as lacunas
antigas, se aplicavel. em redor de tubos, drenos e paredes.
- Garanta que a superficie de instalacao esta « Nao podem haver margens afiadas, sujidade
plana, estavel, suave, seca e limpa. ou objetos estranhos.
2 Instalar elementos
N&o se recomenda a instalacdo de elementos a «  Depois de fixar os elementos
P o
temperaturas inferiores a -5 °C. . Depois de concluir a instalacio
A baixas temperaturas, os cabos de aqueci- Se a resisténcia 6hmica e a resisténcia de
mento tornam-se rigidos. Depois de desenrolar o isolamento nao forem conforme a etiquetada, o
elemento, ligue-o brevemente a eletricidade para elemento tem de ser substituido.

amaciar o cabo antes de o fixar.

L L « Avresisténcia 6hmica deve estar entre -5 a
Medicéo f’a resustenga o +10 % do valor etiquetado.
Meca, verifique e registe a resisténcia dos elemen-

. = « Aresisténcia de isolamento deve ser >20
tos durante a instalacdo.

MQ depois de um minuto a uma minimo de

500 DC.
«  Depois de desembalar
21 Instalar os elementos de aquecimento
Cumpra todas as instrugdes e diretivas, consulte a Elementos de aquecimento
seccao 1.1 e consulte a secgdo 1.2. « Posicione o elemento de aquecimento de

modo a que esteja pelo menos a metade da
distancia C-C dos obstéculos.
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«  Os elementos devem estar sempre em
contacto com o distribuidor de calor (por
exemplo, betdo), consulte a seccao 3 para
obter detalhes.

Tapetes de aquecimento
+ Desenrole sempre os tapetes de aquecimen-
to com os cabos de aquecimento voltados
para cima.

2.2 Instalacao do sensor

« Osensor deve ser montado numa conduta
de isolamento, selada na extremidade, para
ser substituido facilmente se for necessario.

+ Quando o tapete de aquecimento chegar ao
limite da area, corte o revestimento/rede e
vire o tapete antes de o enrolar.

Estender os condutores de frio
- Evite estender os condutores de frio, se pos-
sivel. Ligue os condutores de frio a caixas de

juncdo ou a pogos de cabos.

«  Tenha presente a perda de poténcia no cabo
de acordo com os regulamentos locais.

« Osensor deve ser considerado como um
cabo COM CORRENTE; deste modo, qualquer
extensdo efetuada aos fios do sensor deve
ser tratada do mesmo modo que os cabos de
alimentacdo de rede elétrica.

« Osensor pode ser prolongado até um total de
50 m usando o cabo de instalacio de 1,5 mmZ.

«  Oraio de curvatura minimo do tubo é de 50
mm(1).

« O cabo do sensor deve ser colocado entre
dois loops no cabo de aquecimento (2).

«  Encaminhe a conduta para a caixa de ligagao.

Consulte a fig. 9

1. Extremidade e beiral do telhado
2. Caleira

L

Tubo descendente até ao pogo anti-conge-
lamento

Caleira intermédia
Telhado plano com drenagem
Telhado com defletores

N o u s

Tubo descendente com abertura
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Para fornecer o calor suficiente nas caleiras e
tubos descendentes, a densidade do calore o
numero de linhas de cabo [n] depende de:

« temperatura de desenho
- diametro da caleira/tubo

Diametro da caleira/ Ne de linhas de cabo

tubo [n]
75-120 mm 1
120-150 mm 2%
150-200 mm 3
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* Duas linhas de 30 W/m (60 W/m) necessitam de
um tubo descendente de @120 mm e um con-

trolador sensivel a humidade como, por exemplo,
DEVIreg™850 .

Temperatura de Densidade DEVIsnow™ 20T DEVIsnow™ 30T DEVisafe™ 20T
desenho de calor (DTCE) (DTCE) (DTIP)
[°C] W/m? [n] [C-Cem cm] [n] [C-Cem cm] [n] [C-Cem cm]
Oa-5 200-250 1 9 - - 1 9
6a-15 250-300 2 7-8 1 12 2 7-8
16 a-25 300-350 2 6 2% 10 2 6
26a-35 350-400 3 5 2* 8 3 5

Resumo da instalagao
Instale o sensor DEVIreg™ 850, se existir, na caleira
de acordo com o manual do sensor.

Estenda os cabos do sensor e as pontas frias, e
coloque as ligagdes num local seco. Vede todas

3.2 Neve derretida em zonas do pavimento

Construcgoes livres, por exemplo, plataformas,
degraus, pontes e terragos

Consulte a fig.

1. Camada superior de laje de betdo ou més-
tique asfaaltico.

Cabo de aquecimento.

DEVIclip™ acessério de fixacdo ou malha de
reforco.

Subjacente a construcao livre.
5. Isolamento (opcional)

as penetragdes através de, por exemplo, tetos e
paredes.

Informe o utilizador que deve verificar e remover
extremidades agugadas, folhas e sujidade dos
sistemas do telhado e da caleira aquecidos no
outono.

Areas do solo, por exemplo, rampas e parques
de estacionamento

Consulte a fig.

1. Camada superior de laje de betéo ou asfalto.

2. Base de areia ou cimento ou betdo asfaltico.
3. Cabo de aquecimento.
4

DEViclip™ acessoério de fixacdo ou malha de
reforco.

5. Camada de suporte de gravilha/cimento/
asfalto antigo.

6. Isolamento (opcional, é adequado assegurar
uma camada de suporte).

7. Solo.

DEVI VIFSV408



Manual de instalacao

DEVI?

Aplicacoes de aquecimento exteriores

Areas do chao, por exemplo, ruas, passeios e
pavimentos

Consulte a fig.

1. Camada superior de blocos de pavimento ou
laje de betdo

Base de areia
Cabo de aquecimento

4. DEViclip™ acessorio de fixagdo ou malha de
reforgo

5. Camada de suporte de gravilha

Isolamento (opcional, é adequado assegurar
uma camada de suporte)

7. Solo

O terméstato de pavimento é obrigatdrio
«  Em base de areia: saida de tapete a partir de

250 W/m” e saida de cabo a partir de 25 W/m.

- Em base de mastique asfaltico ou betao:
saida de cabo a partir de 30 W/m com uma
densidade de calor > 500 W/m? (C-C < 6 cm)
(DEVlasphalt™.

Alimentacao elétrica limitada
« Reduza a drea a aquecer, por exemplo,
aquecendo os sulcos dos pneus em vez de
todo o caminho.

- Divida e atribua prioridades a drea em 2
zonas através de DEVIreg™850.

- Instale menos W/m? do que o recomendado.
O desempenho do derretimento de neve
sera reduzido. Nao instale menos® do que o
recomendado em areas de drenagem, por
exemplo, em frente de degraus aquecidos.

Nao instale cabos apenas em areia
+  Os cabos de aquecimento devem ser prote-
gidos por uma camada superior dura.

Embutir em betdo, argamassa ou mestra
« Acalha ndo pode conter pedras agucadas.

DEVI VIFSV408

- Deve ser suficientemente molhada, homogé-
nea, sem vazios de ar

«  Coloque a uma velocidade moderada
para evitar o deslocamento do elemento.

«  Evite a utilizacdo excessiva de ancinhos,
pas, vibradores e rolos.

«  Deixe passar um tempo de secagem de
aproximadamente 30 dias para o betdoe 7
dias para compostos de moldagem.

Embutir em mastique ou betao asfaltico (as-
falto das estradas)
«  Use apenas DEVlasphalt™(DTIK), totalmente
embutido.

«  Use mastique asfaltico arrefecido até um
maximo de 240 °C ou

+ 3 cmde betéo asfaltico aplicado manual-
mente (max. 8 mm. tamanho da pedra),
arrefecido até um méaximo de 80°C antes
de aplicar uma segunda camada com um
maximo de 500 kg de tambor (sem vibrador).

+ Aplique o sensor do pavimento @100 x H
100 mm, feito de material resistente ao calor
como, por exemplo, isolamento de vidro
celular.

«  Aplique a conduta do sensor se 5/8"-3/4"
feita de material resistente ao calor como,
por exemplo, metal.

Resumo da instalagao

Prepare a superficie de instalacdo com acessorios
de fixagdo DEVIclip™e/ou malha de reforco.

Fixe a conduta para o cabo e o tubo do sensor
DEVIreg™850, se existir.

Estenda as pontas frias com conjuntos de ligagao e
coloque as ligagdes num local seco. Vede todas as
penetracdes nas paredes ou estruturas semelhan-
tes. Aplique fita isoladora sobre as pontas frias.

Depois das camadas de blocos ou depois de
encher com betdo/asfalto, instale o(s) sensor(es)
externo(s) e estenda os cabos do sensor de
acordo com o manual do sensor.
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3.3 Aquecimento de viveiros

Um campo aquecido é considerado como um
local de trabalho como, por exemplo

«  campos de futebol
« campos de golfe
.« estufas

Instrucao de seguranca, consulte a seccao 1.1.

A profundidade da instalacao deve ser sempre
considerada cuidadosamente.
« Acorde com as autoridades elétricas e de
seguranca locais antes de instalar os cabos.

«  Respeite os requisitos locais em termos
de profundidade de instalagao, possivel
protecao mecanica para pontas frias e mar-
cagoes.

«  Respeite a profundidade de insercao de
objetos como ventiladores de relvado,
drenagens, laminas, dardos, pinos, porcas de
fixagao, etc.

« Para conseguir o aquecimento eficiente,
a profundidade da instalagao deve ser, no
méximo, de 25-30 cm.

+ Qualquer trabalho no solo depois do isola-
mento deve ser efetuado apenas por pessoal
treinado.

0 aquecimento de viveiros deve ser estabel-
ecido com varias zonas, dependendo do tamanho
do campo, do sol e da sombra. Cada zona deve
estar equipada com

« 2xsensores ou 1 sonda de sensor para
mediar a temperatura média da superficie
do solo.

4 Defini¢oes opcionais

« Caixa de juncdo selada ou pogo de cabos
para ligar pontas frias a alimentacéo elétrica.

« Adistancia maxima até a caixa de juncao
ou poco de cabos deve ser de 20 m a
partir de cada zona.

Construcoes livres, por exemplo, plataformas,
degraus, pontes e terracos

Consulte a fig.

Relva.

Terra vegetal.

Sensor em conduta de ago.
Areia/terra.

Cabo de aquecimento.

I O

Banda de instalacdo (para instalagdo em
construgdes novas)

7. Pavimento com sistema de drenagem.

Resumo da instalagao

Aplique e fixe elementos na construcdo de base.
Para readaptacdes, os cabos de instalacao podem
ser enterrados no solo.

Fixe a conduta o mais alto possivel para os cabos
do sensor ou sonda do sensor em cada zona.

Ligue as pontas frias na seccao do cabo em ap-
enas 1 camada (sem agrupas, sem tubos). Aplique
fita isoladora sobre as pontas frias e cubra com
areia. Ligue as pontas frias e o sensores as caixas
de juncao seladas ou pocos de cabos no maximo
a20 m de cada zona.

Se o elemento estiver ligado a um termdstato,

tal como um DEVIreg™, configure as defini¢coes
basicas de acordo com a tabela abaixo e conforme
descrito no manual de instalagdo do termdstato.

Se for aplicavel, ajuste o limite de temperatura de
acordo com as recomendagbdes do fabricante para
evitar danos.

6ol DEVI VIFSV408
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Termostato Carga | Protecao contra conge- Neve e gelo der- Aquecimento de
max. lamento dos sistemas | retidos em zonas do viveiros
do teto e caleira pavimento
DEVireg™ 316 16A -7°C<0On<+3°C -
DEVireg™330 = 16A On<+3°C On<+3°C Descongelamento +3° C
Crescimento +7°C
DEVIreg™ 610 10A On<+3°C On<+3°C
DEVireg™850 | 2x 15A Fusao < +3°C Fusdo <+3°C
Espera <-3°C

Fusivel

- 1. Cabo de aquecimento

L1 —
r L T 2. Termdstato
! 7
‘ . H_r ‘ 3. Sensor
. l l . 4, Grelha
‘ @ RO ‘ ‘ 5. RCD
' ' 6. Interruptor de todos os polos
LO[][][][] | P P

oo 7.

8.

Caixa de juncéo
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Consultati sectiunea

1 Introducere. . . ... oot ittt ittt ittt ittt ittt i eeess .86
1.1 Instructiunide siguranta. . . . ... ... 86
1.2 Instructiunideinstalare . . . . ... . 87
1.3 Prezentare generaldasistemului . .. ... ... ... . 88
1.4 Calcularea distantei C-C corecte pentru cablurile deincélzire . . . .. .......... 88
1.5 Planificareainstalarii . .. .. ... ... . 89
1.6 Pregatireazoneideinstalare . . . .. ... ... 89

2 Instalareaelementelor. . . . . .. ... . i i i i i it i e i e e 89
2.1 Instalarea elementelordeincalzire . . . .. ... ... .. 89
2.2 Instalareasenzorului . . . . ... . 90

3 Aplicatii « o . v v v it i i i i i i it i e i e e 920
3.1 Protectie la inghet a acoperisului sia jgheaburilor . ... ... .. ... .. ..... 90
3.2 Topirea zapeziipezoneledesol . . . . .. ... ... . 91
33 Incalzire a terenului/a rdzoarelorde samanta. . . .. ..................... 92

4 Setarioptionale . . . . . ... ittt i i i i i i i i e 93

1 Introducere

In acest Manual de instalare, cuvantul ,element” Utilizarile elementelor de incalzire prezentate de

se referd atat la cablurile de incélzire, cat si la acest Manual de instalare sunt indicate in cele ce

covoarele de incalzire. urmeaza.

+ Daca se utilizeaza cuvintele ,ca- Pentru alte aplicatii, contactati biroul local de
blu de incalzire” sau ,covor de incalzire’, vanzari.

instructiunile respective se aplica numai
acestui tip de element.

1.1 Instructiuni de siguranta
Nu taiati si nu scurtati niciodata elementul de constitui un pericol de siguranta, conducand
incalzire la anularea garantiei.
+ Taierea elementului de incalzire va duce la
anularea garantiei. Elementele trebuie sa fie conectate intot-
«  Cablurile reci pot fi scurtate pentru a se deauna de un electrician autorizat, utilizdnd o
potrivi necesitatilor. conexiune fixa.

«  Deconectati toate circuitele electrice inainte

Elementele trebuie sa fie instalate intotdeauna de instalare si inainte de a efectua lucrdri de

conform normelor locale din constructii si service.
reglementarilor privind circuitele, precum si a «Invelisul de protectie al fiecarui element
instructiunilor din acest Manual de instalare. de incalzire trebuie sa fie impamantat in
+  Orice alta instalare ar putea impiedica conformitate cu reglementarile locale privind
functionalitatea elementului sau ar putea electricitatea si trebuie sa fie conectat la un

dispozitiv de curent rezidual (RCD).

DEVI VIFSV446
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«  Evaluarea decuplarii dispozitivului RCD este « Elementul trebuie sé fie dotat cu o
de maximum 30 mA. sigurantad electrica sau cu un intrerupdtor
. Elementele de incilzire trebuie s3 fie conec- de circuit dimensionat corect, care respecta

tate printr-un comutator care furnizeazi o reglementarile locale.

deconectare a tuturor polilor.

1. Cablu deincalzire
2. Termostat
L1
N2 T 3 ?enzor
L PR S 4. Tnvelis de
‘ N ‘ protectie
61>30m}\[f’1]"c 5. RCD
R ‘ 6. Comutator
‘ @ ' ‘ 9 multipolar

0 7. Sigurantd
L B y B J electrica

! ® 9 Conexiuni

L - . — O ) . Faza-Maro

/ ﬁ « Nul-Albastru

«  Impamantare

- Tnvelis de
protectie
Prezenta unui element de incalzire trebuie - safie mentionata in orice documentatie
« safie semnalizata prin evidentierea cu semne electricd dupad instalare.
sau marcaje de avertizare la fitingurile de
conectare la energie si/sau, frecvent, de-a Nu depasiti niciodata densitatea termica
lungul liniei circuitului, unde pot fi vazute clar; maxima (W/m? sau W/m) pentru aplicatia
actuala.
2 Instructiunideinstalare e
Pregadtiti corespunzator locul de instalare, Elementele nu trebuie sa se atingd sau sd se inter-
indepdrtand obiectele ascutite, murddria etc. secteze intre ele sau cu alte elemente si trebuie sa

fie distribuite uniform pe zone.
Masurati regulat rezistenta ohmica si rezistenta
izolatiei inainte, in timpul si dupd instalare. Elementele si, in special, conexiunea trebuie sa fie
protejate impotriva presiunii si a deformarii.
Nu amplasati elementele de incalzire sub pereti si
sub obstacole fixe. Este necesar un spatiu de min. Elementul trebuie sa fie controlat termic si nu
6.cm. trebuie actionat la o temperaturd ambianta mai
mare de 10 °Cin aplicatiile pentru exterior.
Pastrati elementele departe de materialele de
izolatie, de alte surse de incélzire si de mansoane «  Depozitati intr-un loc uscat si cald la tem-
de dilatatie. peraturi cuprinse intre +5 °C si +30 °C.

DEVI VIFSV446
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1.3 Prezentare generala a sistemului
Standarde DEVlisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVIsport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
60800:2009 (cablu) M2 M2 M2 M2
M2

Pentru utilizarea in aplicatii cu risc ridicat de
avariere mecanica.

Gama de produse: DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVisport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
Protectie la inghet a sistemelor de pe + + - -
acoperis si a sistemelor de jgheaburi
Topirea zapezii si a ghetii pe zone de sol (+) + + +
Incélzirea terenului/a rizoarelor de samanta - + - +
4 Calcularea distantei C-C corecte pentru cablurile de incélzire
Distanta C-C este distanta in centimetri de la mi- Distanta C-C max.
jlocul unui cablu pana la mijlocul cablului urmator. Sisteme pentru acoperis si sisteme
de jgheaburi 10cm
Pentru incalzirea jgheaburilor, verificati numarul ;one fje sol ) 20cm
de cabluri pe metru, consultati sectiunea 3.1. Incdlzire a terenului/
arazoarelor de samanta 25cm

N-

« Diametrul de indoire a cablului de incalzire
trebuie sa fie de cel putin 6 ori diametrul
cablului.

+  Lungimea reald a cablului poate varia cu +/-2%.

230V/400V

C-C [em] W/m?la | W/m?la | W/m?la
20W/m 25W/m 30W/m
5 400 500 -
Aria [m’] 7,5 267 333 400
C-Clem] = 1 - blulai m] x 100 cm ’
ngim i[m
ungimea cabiuiy 10 200 250 300
sau
_ 12,5 160 200 240
C.Cem] Puterea cablului [W/m] 100
-Clcm] = x 100 cm
Densitatea termicd [W/m?] 15 133 167 200
20 100 125 150
25 80 100 120
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1.5 Planificarea instalarii

Desenati o schita a instalarii care sa includa
« dispunerea elementului

«  cablurile reci si conexiunile

+ cutia de racord/organizatorul de cabluri
(daca exista)

- senzorul
« cutia de legaturi
« termostatul

Salvati schita
«  Cunoasterea locului exact al acestor compo-
nente faciliteaza lucrérile ulterioare de dep-
anare si de reparatii ale elementelor defecte.

1.6 Pregatirea zonei de instalare

+ Indepartati toate urmele vechilor instalatii
daca exista.

« Asigurati-va ca suprafata de instalare este
neteda, stabild, plana, uscata si curata.

2 Instalarea elementelor

Respectati urmatoarele:
«  Respectati toate instructiunile - consultati
sectiunea 1.2.

«  Respectati distanta C-C corecta (numai pentru
cabluri de incalzire) - consultati sectiunea 1.4.

«  Respectati adancimea de instalare necesara
si posibila protectie mecanica a cablurilor
reci conform reglementarilor locale.

« Lainstalarea mai multor elemente, nu legati
niciodata elementele in serie, ci directionati
toate cablurile reci in paralel la cutia de
legdturi.

«  Pentru cablurile separate ale conductorului,
ambele cabluri reci trebuie sa fie conectate la
cutia de legaturi.

- Daca este necesar, umpleti orificiile
din jurul conductelor, a scurgerilor si a
peretilor.

«  Nu trebuie sa existe muchii ascutite,
murdarie sau obiecte strdine.

Nu se recomanda sa se instaleze elemente la
temperaturi mai scazute de -5 °C.

La temperaturi scazute, cablurile de incalzire pot
deveni rigide. Dupa desfasurarea elementului,
conectati-l pentru un moment la reteaua de ali-
mentare pentru a inmuia cablul inainte de fixare.

Masurarea rezistentei

Masurati, verificati si inregistrati rezistenta el-
ementului in timpul instalarii.

2.1 Instalarea elementelor de incalzire

Respectati toate instructiunile si recomandarile,
consultati sectiunea 1.1 si consultati sectiunea 1.2.

DEVI VIFSV446

«  Dupd despachetare
- Dupa fixarea elementelor
- Dupa finalizarea instalarii

Daca rezistenta ohmica si rezistenta izolatiei nu au
valorile de pe etichetd, elementul trebuie inlocuit.

«  Rezistenta ohmica trebuie sa fie cuprinsa
intre -5 si +10% din valoarea de pe eticheta.

« Rezistenta izolatiei trebuie sa afiseze > 20
MQ dupa un minut la min. 500V c.c.

Elementele de incalzire
« Pozitionati elementul de incalzire, astfel incat
acesta sa fie cel putin la jumatatea distantei
C-C fata de obstacole.

« Elementele trebuie sa fie intotdeauna in
contact cu distribuitorul de caldura (de
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ex., betonul), consultati sectiunea 3 pentru
detalii.

Covoarele de incalzire
- Desfasurati intotdeauna covoarele de
incalzire cu cablurile de incalzire orientate
in sus.

«  Cand covorul de incalzire atinge limita zonei,
taiati plasa si intoarceti covorul inainte de a-
rula din nou.

2.2 Instalarea senzorului

- Senzorul trebuie montat intr-un tub izolator,
etanseizat la capat, pentru a se inlocui usor
senzorul daca este necesar.

3 Aplicatii

Prelungirea cablurilor reci
- Evitati prelungirea cablurilor reci daca este
posibil. Conectati cablurile reci la cutiile de
racord sau la organizatoarele de cabluri.

«  Avetiin vedere pierderea de putere din
cablu conform reglementarilor locale.

«  Senzorul trebuie sa fie tratat ca un cablu sub
tensiune; asadar, toate extinderile efectu-
ate la circuitele senzorului trebuie tratate in
acelasi mod ca in cazul circuitelor normale
alimentate de la retea.

«  Senzorul poate fi extins pana la 50 m uti-
lizand un cablu de instalare de 1,5 mm?>.

« Raza minima de indoire a conductei este de
50 mm (1).

«  Cablul senzorului trebuie amplasat intre
doua bucle ale cablului de incalzire (2).

- Directionati tubul catre cutia de legdturi.

3.1 Protectie la inghet a acoperisului si a jgheaburilor

Vedeti fig. o

1. Margine acoperis/Streasina
2. Jgheab

Conducta descendentad cdtre organizatorul
dezghetat

Adancitura a jgheabului

w

Acoperis plan cu scurgere

Acoperis cu deflectoare

N o Unos

Conducta descendenta cu capat deschis

Pentru a furniza caldura suficienta in jgheaburi si
in conductele descendente, densitatea termica si
numarul de conducte de cabluri [n] depinde de:

« temperatura nominala

« diametrul jgheabului/conductei

Diametru jgheab/ Nr. de conducte de
conducta cabluri [n]
75-120 mm 1
120-150 mm 2%
150-200 mm 3

* Doua cabluri de 30 W/m (60 W/m) necesita o
conducta descendenta cu un diametru minim de
@120 mm si un controler sensibil la umiditate, de
exemplu DEVIreg™ 850.
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Temperatura Densitate ‘ DEVIsnow™ 20T DEViIsnow™ 30T DEVisafe™ 20T
nominala termica (DTCE) (DTCE) (DTIP)

[°C] W/m? [n] [C-Cincm] [n] [C-Cincm] [n] [C-Cincm]
DelaOla5 200 - 250 1 - - 1 9
Dela6la15 250-300 2 7-8 1 12 2 7-8
Dela16la25 300-350 2 2% 10 2 6
Dela26la35 350-400 3 2% 8 3 5

Rezumatul instalarii
Instalati senzorul DEVIreg™ 850, daca exista, in
jgheab, conform manualului.

Prelungiti cablurile senzorilor si cablurile reci si
amplasati conexiunile intr-un loc uscat. Etansati

3.2 Topirea zapezii pe zonele de sol

Constructii fara acoperis, de ex., platforme,
trepte, poduri si terase

Vedeti fig.

1. Strat superior de placi de beton sau mastic
bituminos.

Cablu incalzire.

Accesoriu de fixare DEVIclip™.sau armatura
din plasa metalica.

Fara constructii subterane.
5. lzolatie (optional)

Zone de sol, de ex., rampe si parcari auto

Vedeti fig.

1. Strat superior de placi de beton sau beton
asfaltic.

Strat de nisip, beton sau beton asfaltic.
Cablu incalzire.

Accesoriu de fixare DEVIclip™.sau armatura
din plasa metalica.

5. Strat de sustinere din piatra sparta/beton/
asfalt vechi.
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toate orificiile de patrundere, de ex., prin
acoperisuri si prin pereti.

Informati utilizatorul final ca trebuie sa caute si sa
inlature muchiile ascutite, frunzele si murdaria de
pe sistemele de incdlzire a acoperisului si jghe-
aburilor in fiecare toamna.

6. lzolatie (optional, asigurati-va cd stratul de
sustinere este adecvat).

7. Sol.

Zone de sol, de ex., strazi, alei si trotuare

Vedeti fig.

1. Strat superior din placi de pavaj sau placi de
beton
Strat de nisip
Cablu de incalzire
Accesoriu de fixare DEVIclip™ sau armatura
din retea metalica
Strat de sustinere din piatra sparta
Izolatie (optional, asigurati-va ca stratul de
sustinere este adecvat)

7. Sol

Termostatul de sol este obligatoriu
. In stratul de nisip: putere covor de la 250 W/
m? si putere cablu de la 25 W/m.

« In strat de mastic bituminos sau de beton:
putere cablu de la 30 W/m cu o densitate
termicd > 500 W/m? (C-C < 6 cm) (DEVlas-
phalt™ (DTIK)).
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Instalatii de incalzire pentru exterior

Putere de alimentare limitata
«  Restrangeti zona care urmeaza sa fie
incalzita, de ex., prin incalzirea urmelor de
cauciuc si nu a intregii strazi.
- Impartiti zona in 2 parti si acordati grade de
prioritate cu ajutorul produsului DEVIreg™
850.

- Instalati o valoare mai mici a W/m? decat
cea recomandata. Se va reduce performanta
de topire a zdpezii. Nu instalatio valoare
mai micd decét cea recomandatd a W/m?in
zonele de scurgere, de ex., in fata treptelor
incalzite.

Nu instalati cabluri numai in nisip
+  Cablurile de incalzire trebuie sa fie protejate
de un strat superior dur.

Incorporarea in beton sau mortar
«  Stratul nu trebuie sa contina pietre ascutite.

«  Trebuie sa fie suficient de umed, de omogen
si fard goluri de aer:

«  Turnati la viteza moderata pentru a evita
deplasarea elementului.

+  Evitati utilizarea excesiva a greblelor, a
lopetilor, a vibratoarelor si a rolelor.

« Lasati un timp de uscare de aproximativ
30 de zile pentru beton si de 7 zile pentru
componentele turnate.

Incorporarea in beton mastic sau in beton de
asfalt (asfalt rutier)
«  Utilizati numai produsul DEVIasphalt™ (DTIK),
complet incorporat.

«  Utilizati mastic bituminos racit la tempera-
tura max. de 240 °C sau

« 3 cmde beton de asfalt netezit manual
(dimensiune maxima a pietrei de 8 mm), racit
pana la max. 80 °C inainte de aplicarea unui
al doilea strat cu o dimensiune maxima a
tamburului de 500 kg (fdra vibrator).

«  Aplicati o machetd de senzori de sol cu @100
x 1100 mm, alcituita din material rezistent la
caldura, de ex., izolatie din sticla celulara.

«  Aplicati tubul senzorului de 5/8" - 3/4"
alcatuit din material rezistent la caldura, de
ex., metal.

Rezumatul instalarii

Pregatiti suprafata de instalare cu accesorii de fix-
are DEViclip™.si/sau armatura din plasa metalica.
Fixati tubul pentru cablul senzorului si tubul/
macheta de senzori pentru senzorul DEVIreg™ 850
daca exista.

Prelungiti cablurile reci cu seturile de conexiuni si
amplasati conexiunile intr-un loc uscat. Etansati
toate orificiile de patrundere prin pereti sau prin
structuri similare. Aplicati banda de avertizare
deasupra cablurilor reci.

Dupd amplasarea blocurilor sau dupa turnarea
betonului/asfaltului, instalati senzori externi si
prelungiti cablurile senzorilor conform Manualului
pentru senzori.

3.3 incalzire a terenului/a razoarelor de samanta

Un teren incalzit este considerat a fi un loc de
munca, de ex.,

- terenurile de fotbal
- terenurile de golf
«  serele

Instructiuni de sigurantd, consultati sectiunea 1.1.

Adancimea de instalare trebuie sa fie intot-
deauna calculata cu atentie
«  Respectati cerintele de electricitate si
siguranta ale autoritatilor locale inainte de
instalarea cablurilor.

«  Respectati cerintele locale privind adancimea
de instalare si posibila protectie mecanica a
cablurilor reci si marcajelor.

«  Respectati adancimea de introducere

a obiectelor, precum aeratoare de
gazon,dispozitive de prelucrare automata
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Instalatii de incalzire pentru exterior

a gazonului,cazmale, sulite, pene, bolturi de
ancorare etc.

«  Pentru o incalzire eficientd, adancimea de
instalare trebuie sa fie de max. 25 - 30 cm.

«  Orice lucrare in sol dupa instalare trebuie sa
fie efectuata numai de personal instruit.

Incalzirea terenului/a razoarelor de samanta
trebuie sa fie stabilitd pe mai multe zone, in
functie de dimensiunea terenului, de soare si de
umbra. Fiecare zona trebuie sa fie dotata cu

- 2senzorisau 1 sondd cu senzor pentru
masurarea temperaturii medii a stratului
superior de sol.

«  Cutie de racord sau organizator de cabluri
etansate pentru conectarea cablurilor reci la
alimentarea electrica.

»  Distanta max. la cutia de racord sau la
organizatorul de cabluri este de 20 m
pentru fiecare zona.

Constructii fara acoperis, de ex., platforme,
trepte, poduri si terase

Vedeti fig.

4 Setari optionale

Larba.

Strat superior de sol.
Senzor in tub de otel.
Nisip/sol.

Cablu incalzire.

o v AW =

Banda de fixare
(pentru instalarea pe constructii noi).

7. Sol cu sistem de drenare.

Rezumatul instalarii

Desfaceti si fixati elementele pe constructia de
baza. Pentru adaptarea echipamentului nou pe
vechile instalatii, cablurile pot fi introduse in sol.

Fixati tubul cat mai sus pentru cablurile senzorului
sau pentru sonda cu senzori din fiecare zona.

Legati cablurile reci in canalul pentru cabluri
numai dintr-un strat (fara imbinari, fara conducte).
Aplicati banda de avertizare deasupra cablurilor
reci si acoperiti-le cu nisip. Conectati cablurile reci
si senzorii la cutiile de racord si la organizatoarele
de cabluri etansate la max. 20 m fata de fiecare

zona.

Daca elementul este conectat la un termostat,
cum ar fi DEVIreg™, configurati setarile de baza
conform tabelului de mai jos, asa cum este descris
in Manualul de instalare a termostatului.

Termostat Sarcina

Daca este posibil, reglati limita temperaturii
conform recomandarilor producatorului pentru a
evita daunele.

Incilzire a

Protectie lainghet

Topirea zapezii si a
ghetii pe zone de sol terenului/a
razoarelor de

samanta

max. a sistemelor de pe
acoperis si a sistemelor
de jgheaburi

DEVireg™ 316 16 A -7°C<la<+3°C -

Dezghet +3 °C

La<+3°C In crestere +7 °C

DEVIreg™ 330 16 A La<+3°C

DEVIreg™ 610 10A La<+3°C La<+3°C

Topire <43 °C

DEVireg™ 850 Stationare < -3 °C

2x15A Topire < +3 °C
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Ghid de instalare Instalatii de incalzire pentru exterior

Cablu de incélzire

Termostat

Senzor

Invelis de protectie
RCD
Comutator multipolar

Sigurantd electrica

© N o vk wWN =

Cutie de racord
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PyKOBOACTBO no yctaHoBKe an/IMGHEHI/le ANA Hapy>KHOro 060rpeBa

CopeprkaHue
1 7= 7= =] - VA |
1.1 WHCTpyKUMK MO TexHuKe 6esonacHocTu. . . .
1.2 PYKOBOACTBO MO YCTAHOBKE. © « . v v o v vt ettt e e e e e
1.3 OB30P CUCTEMBI &+ + & v v v e e e e e e e e e e e e e e e e e
14 Pacyert wara yknagku na HarpesatesibHbIX Kabenen
1.5 MnaHnpoBaHWe MOHTaMa . . . . . o v v v v v v .
1.6 [NoAroToBKa MOHTaXXHOMO yyacTKa
2 VCTAQHOBKAIIEMEHTOB . « « « s ¢ ¢ ¢t s s s oo s s ssssoscsssssssssanssssnsess 175
2.1 YcTaHOBKa HarpeBaTesbHbIX /IEMEeHTOB
2.2 YCTaHOBKA JATUMKA « « v v v v v e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e et
3 VCNOBUATIPUMEHEHMA . « « o v v o v s st o st ssessssssssssssssssssssasess 176
3.1 3almTa KPOBM M BOAOCTOKOB OT 3AMEP3AHUA. & & v v v v v vt e e e e e e e e e s
3.2 CncTeMbl CHEroTasaHMA Ha OTKPbITLIX MoLWwaaKax
33 O60rpeB ra3oHa/PaCcCaHONM MPALKM . « o v v vt e e e e e e et et e e e
4 JlONONHNTENBbHDBIE MAPAMETPDbI « ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ e o v v v v eveooosnooononnoeesess 179
1 BBepgeHune
B HacToALlem pyKOBOACTBE MO yCTaHOBKE C/IOBO MNpuMeHeHre HarpeBaTeNbHbIX 3NIEMEHTOB,
«3JIEMEHT» OTHOCKTCA KaK K HarpeBaTesibHbIM OonuncbiBaeMbIX B HACTOALLEM PYKOBOACTBE
Kabensam, Tak 1 K HarpeBaTesibHbIM MaTaMm. Mo YCTaHOBKE, AOMMKHO COOTBETCTBOBATb UX

npegnosiaraeMomMy Ha3HavyeHuio.
. Ecnue WHCTPYKUUW NCnonb3yeTca

TEPMUH «HarpeBaTesbHbI Kabenb» U B OTHOLLEHWY JPYrvX YCIIOBUI NPUMEHEHNS
«HarpeBaTesibHblil MaT», TO AlaHHOE YKa3aHue obpaLanTech 3a KOHCYbTalme B MEeCTHble
OTHOCWTCA NCKMIOUNTENBHO K YKasaHHOMY TOProBble NpeACTaBuUTENbCTBA.

TNy 351eMeHTa.

1.1 NHcTpyKymmn no TexHnke 6e3onacHocTn
Kateropunyeckn sanpeuwaerca otpesatb uium YcTaHOBKY 3/1eMeHTOB cniegyeT NpousBoaAnTb
yKOpauMBaTb HarpeBaTeNbHbIi 3/IeMeHT. B COOTBETCTBMU C MECTHbIMU CTPOUTENIbHbIMWN
+ Pa3spesaHue HarpeBaTeIbHOro 3/IeMeHTa npasunamu u NpaBuamMmm MOHTaxa
Be/EeT K MPeKpaLleHNIo AeiCTBUA rapaHTUN. 3NeKTPNYECKNX CXeM, a TaKKe YyKasaHuAamu,

npuBefeHHbIMY B HaCTOALLLEM PYKOBOACTBE.
«  Bce gpyrve cnoco6bl yCTaHOBKM MOTYT
BOCMPenATCTBOBATb HagNexallei paboTe
3/IEMEHTOB, CO3[aTb Yrpo3y 6e30MacHoCTM
1 NPUBECTU K NPeKPaLLeHnIo LeNCTBUA
rapaHTuu.

+ MuTaowme NpoBoAa MOXHO YKOpauvBaTh no
HeobxoanmocTu.
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PyKOBOACTBO no yctaHoBKe an/IMGHEHI/le ANA Hapy>KHOro OGOFPEBa

MoacoeanHeHne HarpeBaTeNbHbIX /IEMEHTOB «  HomwuHanbHbIi TOK cpabatbiBaHua Y30 - 30
AOMKHO BbINMOJNIHATLCA aBTOPU30BaHHbIM MA Makc.

3NEeKTPNKOM C UCNoNib30BaHueM
CTaLMOHapPHOro coeANHeHus.

. HarpeBatenbHble an1emMeHTbI cnepyet
noAKn4aTb Yepes BblK/KYaTesb,

«  OtknouunTe NeKTpOMUTaHKe BO Beex o6ecrneunBalowLyil OTKIIOUEHIE BCex
LiensAx nepep yCTaHOBKOM 1 TEXHNYECKUM NOMIOCOB.
06CNyKMBaHVEM.

«  DJIeMEHT OMKeH ObITb CHAGXKeH MaBKUM
npeAoXpaHnTesiemM, PacCUMTaHHbIM Ha
COOTBETCTBYIOLYI TOK, MY aBTOMATUYECKUM

MECTHbIMW NPaBrIaMn SNEKTPOMOHTaa BbIK/lOUaTENIeM B COOTBETCTBUM C MECTHBIMM
11 NO[ICOeAVHEH K YCTPOIICTBY 3aLLUTHOTO

+  DKpaH KaX[oro HarpeBaTenbHOro 3neMeHTa
[oMKeH ObITb 3a3eM/1eH B COOTBETCTBUN C

npasmnamm.
oTkntoyeHuns (¥30).
1. HarpeBaTenbHbii
Kabenb
2. TepmoperynaTtop
h‘ > T 3. [Hatuuk
" PE—7— - - 4. DKpaH
5. YcTponcTso

8 6. O6wuin
BbIK/tOYaTesb Mo
L 6 S J BCEM Mositocam
& e 7. TpepoxpaHuTenb
pre— ) CoeaunHeHusn

I 2
L. - gl +  Oasa—
/ @ KopuuHesbIii

+  Hentpanb —
CnHni

‘ RCD ~ ‘
! 6!>30mA 1AC ! 3aWmTHOroO
‘ @ A ‘ ‘ oTKkntoyeHus (Y30)

he

]

+  3emna — JKpaH

Hannumne HarpeBaTenbHOro 351eMeHTa AOHKHO +  OTPaXeHo B 1000 INeKTPUYECKOI
6bITb [OKYMEHTaLuV, CONpPOBOXAALOLLel
+  0603Ha4YeHO NOCPeACTBOM NPUKPENIEHHbIX YCTaHOBKY.
npepynpeanTeNnbHbIX Tabnnuek nnm
MapKMPOBKI Ha KOHTaKTax N1TaHuA u/ KaTeropmnyecku sanpeujaerca npesbiliatb
VIV BAOMb INHUV LIENN B NPefjieNnax YeTkoil MaKCMManbHYI0 JIOTHOCTb TEMJIOBOro NOTOKa
BMAMMOCTW; (BT/m’ unn BT/M) Npy yCTaHOBKE CUCTEMDbI
oTomneHns.
1.2 PyKoBOACTBO MO ycTaHOBKe
MoproToBbTe HagnexalLm o6pasom MecTo PerynapHo n3mepsiiTe snekTpryeckoe
YCTaHOBKM, yAanuB oCTpble NpeAMETbl, Mycop 1 COMPOTUB/IEHUNE 1 COMPOTUBIIEHUNE N30MIALNN
T.A. nepeA Hayasiom, B XOf€e 1 Mocsie MOHTaxa.
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PyKOBOACTBO no yctaHoBKe an/IMEHEHI/Ie ANA Hapy>KHOro OGOFPEBa

He npoknagbiBaliTe HarpeBaTeNbHblE SN1EMEHTbI DnemeHTbl, 0CO6EHHO COeAVHEHUS, [ONIXKHbI ObITb
nof CTeHaMu 1 CTaLVMOHaPHbIMY NPENATCTBUAMU. 3alLMLLEeHbI OT CAABMMBAIOLNX U PACTArMBaAOLNX
TpebyeTca 3a30p MUHUMYM 6 CM. Harpys3ok.

[Llep>uTte anemeHTbl B4ann OT N30JIALMOHHBIX SneMeHT AOMKEH ObITb CHAabXeH YCTPONCTBOM
MaTepranos, 4pyriX MICTOYHUKOB Tenna n perynmpoBaHus TemnepaTypbl U He JOJKeH
KOMMEHCALMOHHbIX LLBOB. 3KCMyaTMPOBATbCA BHE MOMELLEHUI NP

OKpy»atoLen TemnepaType Bbiwe 10°C.
DneMeHTbl He OSIKHbI KacaTbCA nnmn

nepecekaTtbCs APYr C APYrom Uim Apyrumm «  XpaHuTb cnefiyeT B Cyxom, oborpeBaemMom
3nemeHTamu. PacnpegieneHue 31eMeHToB Mo romelLLeHnn Npy Temnepatype ot +5 °C go
NIOLWaAN JOMKHO ObITb PAaBHOMEPHbBIM. +30°C.

1.3 0630p cucrtembl

CraHpapTbl DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVisport™

(DTCE) (DTIK) (DSM3)
60800:2009 (kabenb) M2 M2 M2 M2

M2: Mpwu ycTaHOBKe CMCTEMbI OTOM/IEHNA B YC/IOBUAX BbICOKOI OMACHOCTI MeXaHN4eCKNX NoBpexaeHuin.

Bbi6op npopgykTa: DEVIsafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVisport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)

3awmTa KPOBM 1 CUCTEMbI CTOKOB OT + + - -
3amep3aHua

CuncTembl CHeroTafsHUA Ha OTKPbITbIX (+) + + +
nnowaakax

O6orpeB ra3oHa/paccagHomn rpagKu - + - +

14 Pacuert wara yknagKku ansa HarpeBaTefibHbIX Kabeneii

Lar yknagikm — 3T0 pacCTosiHME OT LieHTPa OAHON KabenbHOWM NeTnn [0 LUeHTPa CrieaytoLen,
Bblpa)KeHHOe B CaHTIMeTpaXx.

[ina cnctem noporpeBa BOJOCTOUHbIX XKeslo60oB
KOMMYeCTBO BUTKOB Kabensi Ha MeTp Tpy6bl CM. B
cm. pasgen 3.1.
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MpumeHeHne gna HapyKHOro o6orpeBa

Mnowaab [m?
LWar yknagku wagb [m7] <100 cm
[em] = Nnuna kabens [m]
unm
YnenbHas MOLHOCTb
Kabens [Bt/m]
War yknagku
[cm] = MnoTHoCTbL x 100 cm
TEenaoBOro NOToKa
[BT/M?]
Makc. war yknagkmn
Cnctembl KPOBNY 11 BOJOCTOKOB 10cm
HaszemHble nnowaaku 20 cm
O6orpeB rasoHa/paccagHom rpaaku 25cm

«  [JnameTp nsrnba HarpesaTenbHOro Kabens
DOMKEH ObITb PaBeH Mo MeHbLuei Mepe 6
nameTtpam Kabens.

1.5 MnaHnpoBaHne MoHTaxKa

HapucyiiTe MOHTaXHbIi1 3CKN3, Ha KOTOPOM
yKaXute
«  pacnonoxeHune 3N1eMeHTOB

< MuTalolmMe NPOBOAA HarpeBaTesbHbIX
Kabenemn n coegnHeHNa

+  COepViHWTENbHbIE MydTbI/KOPOOKM (ecnu
npumeHsaeTcs)

« paTtunk
«  pacnpefenvTenbHyio KOPOOKY
«  Tepmoperynatop

COXpaHI/ITe 3CKn3
d 3HaHWe o mecTe PacnonoxeHna aTux
KOMMOHEHTOB 06NeryaeT nouck un PEMOHT
HeNCnpaBHbIX 2/IEMEHTOB.

Co6niopaiite cnegyiowve ykasaHus:

«  Cobniopaiite BCe MHCTPYKLUMN - CM. pa3gen 1.2.

1.6 MoaroroBKa MOHTaXKHOTO y4YacTKa

+  YpanuTe BCe YacTu paHee YCTaHOBNEHHbIX
CUCTEM, €C/IN TaKOBbIE UMEKOTCA.

. y,D.OCTOBeprer, 4YTO NOBEPXHOCTb, Ha
KOTOpYyto 6yﬂ,eT BbIMOJIHATbCA YCTAaHOBKa,
POBHaA, MNPOYHan, cyxaa N YncTas.

«  QaKTnyeckas giviHa Kabens MoxeT
N3MEeHATbCA B Npefenax +/- 2%.

230B/4008B

War Bt/mM? npu | Bt/M>npu | BT/m* npu
yknanku 20 Bt/m 25Bt/m 30B1/m

[em]

5 400 500 -

7.5 267 333 400

10 200 250 300
12,5 160 200 240

15 133 167 200

20 100 125 150

25 80 100 120

- CobniogaiiTe war yKnagku (Tonbko gns
HarpesaTesibHbiX Kabenen) - cm. pasgen 1.4.

«  Cobniogaiite Tpebyemyto rybuHY yCTaHOBKM
1 obecneunBainTe MexaHUYeCKyI0 3alUnTy
MUTaIOLLMX NPOBOJOB HarpeBaTesbHbIX
Kabenen Nnpu Heo6XoANMOCTM B
COOTBETCTBUM C MECTHBIMU HOPMaMU.

«  Tpw yCTaHOBKE HECKOJIbKMX DJIEMEHTOB
KaTeropryeckm 3arnpeLLaeTcs CoenHaTb
MX NOC/Iel0BATENbHO, BCE NUTAOLWMe
NpOoBOAA HarpeBaTesbHbIX Kabenew fOoKHbI
6bITb MOAKIOUEHDBI K PacnpefennTesibHo
KOpPO6Ke napasnnenbHo.

«  [1nA oQHOXWUJIbHbIX NUTAIOLLX Kabenen
06a nuTaloLLMX NPOBOAA HarpeBaTeIbHOro
Kabena fonKHbl ObITb MOACOEANHEHDBI K
pacnpeaenutenbHon Kopobke.

«  Tpy HEOBXOAMMOCTIN YCTPAHUTE 3a30pbl
OKOJ0 TPY6, APEHAXKHbIX C/IMBOB U CTEH.

«  Y6epuTecb B OTCYTCTBUM 330CTPEHHbIX
KPOMOK, rpA3v UM MOCTOPOHHYIX
npeAMeToB.
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MpumeHeHne gna HapyKHOro o6orpeBa

2 YcTaHOBKa 3/1IeMeHTOB

He pekomeHpayeTcA ycTaHaBIMBaTb SNEMEHTbI MPU
Temnepatype Huxe -5 °C.

Mpu HU3KKX TeMNepaTypax HarpeBaTesibHble
Kabenu MoryT cTaTb XecTKMMU. [ocne pasmMoTKm
3nemMeHTa crieyeT HeHaoNro NOACOeAUHNUTb ero
K MICTOYHUKY MUTAHWA 415 pa3msAryeHus kabens
nepep 3akpenneHnem.

WsmepeHne conpoTuBieHnA
M3mepsainTe, npoBepAnTe 1 3anncbiBante
COMPOTUBNEHNE 3/1IEMEHTOB BO BPEMA YCTaHOBKN.

+ [Tocne pacnakosKkmn

2.1 YcTaHOBKa HarpeBaTesibHbIX 3/1eMEeHTOB

Mocne 3aKpenneHua 3JIeMeHTOB

Mocne 3aBepLueHUs paboT Mo ycTaHOBKe

Ecnn 3HaueHna SNEeKTpUYeCcKoro conpotnsneHna
1 conpoTuBNeEHNA N30NALNN He coBNaatoT C
YKa3aHHbIMW Ha 3TUKETKE, S/IEMEHT NOANTEXUT
3amMeHe.

DneKTpryecKoe CONpPoTUBIIEHNE JOKHO
HaxoAUTbCA B Npeaenax ot -5 ao +10 % ot
3HauYeHWs, YKa3aHHOro Ha STUKeTKe.
ConpoTuBneHNe N30ALMN OOXKHO OblTb

60nee 20 MOM No UCTeYEHUV OJHOWM MUHYTbI
npwv HanpsXeHny MuHUmMym 500 B nocT. T.

CobnitofaniTe Bce MHCTPYKLWN 1 YKa3aHWA, CM.
pasgen 1.1 n cm. pasgen 1.2.

HarpeBatenbHbie 31€MeHTbI
«  YCTaHOBWTE HarpeBaTesbHbIN S1EMEHT TaKUM
06pa3om, UToObl OH HaXOAMIICA, MO KpalHen
Mepe, Ha PacCTOAHMM MOJIOBYHbI LWara
yKNagKn oT NpensaTcTBuii.

+  Heobxopnmmo obecneuntb XOpOoLIMiA KOHTaKT
3/IEMEHTOB C pacnpegenuTenem Tenna
(6eToH), cm. pasgen 3.

HarpeBatenbHble MaTbl
+  YCTaHOBKY HarpeBaTe/ibHbIX MaToOB BCETAA
cnlepyeT NPOM3BOANTL HarpeBaTebHbIMU
Kabenamu BBepx.

YcTaHOBKa faTumka

ﬂpm YKnajkKe, Kak TOJIbKO HarpeBaTeanbu?l
MaT OOCTUTHET rpaHuLbl y4acCTKa, OTpeXbTre
OCHOBy/CeTKy 1 NOBEPHUTE MaT, npexae yem
NPOOOIXKUTL €ro yknagky.

YanuHeHve NUTalowWwmnx NnpoBoAos
HarpeBaTenbHbIX Kabenei

He cnepyet yanuHaTb nuTaowme
NpoBOoJa HarpeBaTesibHbIX Kabenei 6e3
Heo6XoaAMMOCTU. YONIMHEHNE NATAOLLNX
NPOBOJOB HarpeBaTesibHbIX Kabesnel
MO>KHO BbINOMHATL, HAaNpUMep, ¢
NMOMOLLbIO COeAVHUTENbHbBIX KOPOOOK Mn
repMETUYHbIX HEOOCYKNBAEMbIX MYPT.

CnenyeT NMOMHUTb O NOTEPE MOLLHOCTN B
Kabene ¢ Y4YeTOM MECTHbIX nMpaBu.

«  [laTuviK [OMXKeH yCTaHaBNMBaTbCA B
n3onupytoLlei TpyoKe, repMeTnyHoO
3aKPbITON C OAHOIO KOHLA, 415 BbICTPON
3aMeHbl laTumKa B Clyyae HeoOGXO[AMMOCTH.

«  [JlaTumk cnepyet paccmaTpuBaTh Kak
kabenb MO HANPAXEHWEM; nostomy K
YONMHEHUAM NPOBOAKYM Kabens cnegyet
OTHOCUTBCA TaKKe, Kak K 06bIYHOMY
ceTeBOMy nuTaloLemy Kabersto.

DEVI
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«  Kabenb fgatumka MOXKHO HapawmBaTtb Ao 50 m .

C MOMOLLbIO MOHTaXHOro Kabena 1,5 MM2,

« MuHMManbHbIl paguyc nrmba Tpyokm
coctasnset 50 mm (1).

Kabenb faTuvika o/mKeH pacnosiaratbes
MeXnay ABYMs BUTKaMU HarpeBaTesibHOro
Kabens (2).

- [ogseguTe TPyGKy AaTumKa K
pacnpeaennTenbHoi KOPooKe.

3 YcnoBua npumeHeHusA

3 3awwra KpOBNW M BOAOCTOKOB OT 3aMepsawva
«  pacyeTHoOW TemnepaTypbl

Cm. puc. o

1. OrpakpeHue Kpblln/KapHu3
BopocTok

w

BopocTouHas Tpyba K Hesamep3aloLyemy
KonogLy

BoaocTouHbIii enob

Mnockas KpoBNA C ApeHakem

KpoBns c otBOgamu

N o Un s

BopocTtouHas pr6a C OTKPbITbIM KOHLIOM

YT106bI 06ECNEeUnTb AOCTAaTOUHBIN 060rPEB B
BOJOCTOKaX 1 BOJOCTOUYHDBIX TPy6ax, NIOTHOCTb
TEMN0BOro NOTOKa 1 KOIMUECTBO KabenbHbIX
NHWI (N) 3aBUCKT OT:

- AMameTpa BOLOCTOKa/TpyOGbl

[nametp BogocToKa/ Konuuectso

Tpy6bI KabenbHbIX TMHUN, N
75-120 Mmm 1
120-150 mm 2%
150 -200 mm 3

*[py MMHMMaNbHOM AiaMeTpe BOJOCTOUYHOM
Tpy6bl @120 MM TpebyloTcA fiBE NIMHUN yAeNbHON
MoLyHocTbio 30 BT/m (60 BT/m) 1 TepmoperynaTop,
Hanpwumep, DEVIreg™ 850.

PacueTHas MnotHoCTb DEVIsnow™ 20T DEVIsnow™ 30T DEVIsafe™ 20T
TennoBoro (DTCE) (DTCE) DTIP
Temneparypa
noToka
[°C] Bt/m? [n] [war [n] [war [n] [war
yKnagku B yKnagku B yKnagKku B
<Y cm] cm]

ot0po-5 200 - 250 1 9 - - 1 9
oT-6p0-15 250-300 2 7-8 1 12 2 7-8
oT-16pgo-25 300-350 2 6 2% 10 2 6
oT-26 go-35 350-400 3 2% 8 3 5

KpaTtkoe onuncaHue ycTaHOBKMN

YctaHosuTe gatumk DEVIreg™ 850, ecnv TakoBoW
MCNOJb3yeTCs, B BOJOCTOK B COOTBETCTBUM C €ro
VNHCTPYKUVEN.

YanuHuTe Kabenu AaTumka v HeHarpeBaemble

Kabenu n nomectute coeiIMHeHnA B Cyxoe MecCTo.

3arepmeTr3npyiiTe BCe CKBO3HbIE OTBEPCTHS,
Hanpumep, B KPOB/E U CTEHAX.

MponHdopmMupyinTe KOHEUHOTO NONb30BaTeNA
0 Heo6X0AMMOCTY NPOBEPATb 06OrpeBaemyio
KpbiLLy 1 BOAOCTOK Kaxayto OCeHb 1 yaanAaTb
OCTpble KPOMKM, IUCTbA N rPA3b.

DEVI VIFSV450
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3.2 CucTeMbl CHEroTasiHUA Ha OTKPbITbIX NOWaAKax

CBO6GOAHDIE KOHCTPYKLY, Hanpumep,
NleCTHUYHbIE NNOLWAAKW, CTYNEHbKU, MOCTUKN
" Teppacbl

Cm. puc.

1. BepxHuir cnot — 6eToHHasA nanTa unm
6UTYMHaA MacTyKa.

HarpeBatenbHblii kabenb.

KpenexHble nprHagnexxHocTn nam
apmatypHas ceTka DEVIclip™.

He3akpenneHHasa KOHCTPYKLMA

M3onaums (onunoHanbHo)

OTKpbITble NnowWaaKn, Hanpumep, naHAaycbl n
ABTOCTOAHKN

Cm. puc.

1. BepxHuii cnoit — 6eToHHaA namTa unm
acdanbTo6eToH.

2. [MecyaHas nopyLika, 6eToH nnu
achanbTo6eToH.

3. HarpeBaTenbHbiil Kabenb.

KpenexHble nprHagnexHocTn nam
apmatypHas ceTka DEVIclip™.

5. Hecywwii cnon us webHs/6eToHa/
cylecTBytoLlero cfios acdanbra.

6. V3onAauma (onuynoHanbHo, yny4liaeT

TennoBble XapakTePUCTUKM HECYLLEro Cos).

7. TpyHT.

OTKpbITble NNOLWAAKU, Hanpumep, Npoesabl,
nelexoHblie AOPOXKKM 1 TPOTyapbl

Cm. puc.

1. BepxHUI cnoi — NanTbl ANA [OPOXKHOTO
NOKPbITAA UM GETOHHAA CTAXKKA.

MecuaHas noayLKa
HarpeBatenbHblii kKabenb

KpenexHble NpuHaanexHoCTn nnm
apmatypHas ceTka DEVIclip™.

5. Hecywwii cnoin webHa

DEVI VIFSV450

6. Vizonauua (onunoHanbHo, ynyJwaet
TenoBble XapaKTePUCTVKN HeCYLLiero cos).

7. TpyHT

TepmocTat ans perynupoBaHus TeMmnepaTypbl
rpyHTa ob6s3areneH.
« B necyaHo 3agenke: yaenbHaa MOLWHOCTb
MaTa oT 250 BT/M’ 11 yenbHas MOLWHOCTb
kabens ot 25 BT1/m.

- B3apenke u3 6UTYMHOI MacTV KM Un
6eToHa: yaenbHaa MOLHOCTb Kabens ot
30 BT/M ¢ NNOTHOCTbIO TENIOBOMO NOTOKA
6onee 500 BT/m” (war yknaaku < 6 cm) (DEVI-
asphalt™ (DTIK)).

OrpaHnyYeHHasA MOLHOCTb MUTAHNA
+  YmeHbluMTe 30Hy, NOANexallyto o6orpesy,
Hanpumep, 060rpeB KONECHO Konen BMecTo
BCEro npoesga.

+ Pa3penute yyacToK Ha 2 30Hbl 1 yCTaHOBUTE
NPUOPUTET KaXKAOM 113 HUX C NMOMOLLbIO
DEVIreg™ 850.

«  YcTaHOBWTE MeHbLUWI YAeNbHbIV TENNOBON
noTok (BT/M?), 4eM pekoMeH0BaHo.
Mpon3BoanTenbHOCTb CTanBaHNA CHera
6ynet cHukeHa. He yctaHaBnmBaiite
MeHbLUWI YAeNbHbIN TeN10BON NOTOK BT/
M’ HUXKe PEKOMEHA0BAHHbBIX 3HAYEHNIA
B APEHaXHbIX 30HaX, Hanpumep, nepe
oborpeBaembiMy CTyMeHbKaMu.

He cnepyer npoknagbiBaTtb Kabenu TonbKo B
necke.
« HarpeBaTtenbHble kKabenu JONXKHbl 6bITb
3aLMLLEHbI CBEPXY TBEPAbIM C/IOEM.

3apenka B 6eTOH, LeMeHTHbII pacTBOp 1N

CTAXKKY
« OcHOBaHVe He JOMKHO COAepPKaTb OCTPbIX
KamHen.

+ OcHoBaHUe [OMKHO 6bITb 4OCTATOYHO
BJIa>KHbIM, OJHOPOAHbIM, CBOOGOJHbIM OT
BO3[YLUHbIX MOOCTEN:

« Topauy 6eToHa cnegyeT BbINOHATbL C
YMEPEHHOW CKOPOCTbIO, UTOBbI N36eXKaTh
CMELLEHNSA SNIEMEHTOB.



PyKOBOACTBO no yctaHoBKe

DEVI?

MpumeHeHne gna HapyKHOro o6orpeBa

+  He 3noynotpebnsaiTte ckpebkamu,
nonartamu, BUGPaLMOHHbIMM
YNIOTHATENAMY U BaNMKaMK.

+ [Mepwog cywKmn coctaBnaeT NpUoAN3UTENILHO
30 gHe gnAa 6eToHa 1 7 gHen ana
$GOpPMOBOYHOI MACChl AN 3aNMBKM Nosa.

3apgenka B MacTUKy unu achanbto6eToH
(AOpPOXHbIN acPanbT)
« Wcnonb3yiite Tonbko DEVIasphalt™ (DTIK) ¢
MOSIHOV 33a4€eNKOMN.

+ Wcnonb3yiite 6BUTYMHYIO MacTUKYy,
oxnakAeHHyo Ao Makc. 240°C nnn

+  yKaTaHHbIN BpyYHyto acdanstobeToH
TOJILMHOM 3 cM (MaKC. pa3mep LebHs
8 MM), OXNTaXKAEHHbIN 0 Makc. 80°C
nepef HaHeceHMeM BTOPOrO CJ10f, MaKc.
pa3mep KaTka 500 Kr (6e3 ncrnonb3oBaHua
BMbGpaTopa).

+  YctaHoBwuTe PyTNAp AaTumKa rpyHTa @100 x H
100 MM, U3rOTOBJIEHHbIV U3 TEPMOCTONKOIO
MaTepuana, Hanpumep, 13 NeHocTekna.

3.3 O6orpeB ra3oHa/paccagHoii rpaaKu

O6orpeBaemblii ra3oH cUMTaeTcA pabounm
MeCTOM, Hanpumep,

«  ¢yTb6ONbHBIE NONA
+  MOKPbITUA ANA ronbda

. Tennuubl

WHCTpyKUMA No TexHUKe 6e30MacHOCTy, CM.
pasgen 1.1.

Tny6uHy ycTaHOBKM criepyeT TWaTeslbHO
paccumTatb.

- [Tepepn npoknagKkoi kabenei
cornacyinTe NOpAAOK YCTaHOBKM C
MeCTHBIMW HaA30PHbIMY OpraHamu no
311eKTPO6e30MacHOCTM.

«  Cobniopaiite Tpebyemyto ry6uUHY yCTaHOBKM
1 obecneurBaiTe MEXaHNYECKYIO 3aLLUTY
NMTaIOLLVX NPOBOAOB HarpeBaTesbHbIX
Kabenei 1 MapKNPOBOK.

+  YunTblBaliTe BENNUMHY 3arnybneHus
a3paTopOB ra3soHOB, BEPTUKAJIbHbIX

«  YctaHoBuTe TPYOy NoA faTumK AVaMeTpoM
5/8 pronima — 3/4 proima, CaenaHHyio 13
TEPMOCTOMKOro MaTepuana, Hanpumep, n3
MeTanna.

KpaTkoe onuncaHue yctaHOBKMU

MoAroToBbTE MOHTaXHYI0 MOBEPXHOCTb NpU
NOMOLLM KpenexHbIx NpuHagnexxHocTen DEVI-
clip™ n (unun) apmatypHoum cetku. Mpukpenute
TPYOKy AnA Kabena fatumka v rnnb3y Afs camoro
natuvka DEVIreg™ 850 npu He06X0ANMOCTI.

YanvuHuTe nuTaolyre Kabenm c KoMmiekTamm
COeLVIHEHNI 1 YNIOXKUTE COEAVHEHUSA B CYXOM
MecTe. 3arepMeTr3npyiTe BCe CKBO3HbIE
OTBEPCTUS, MPOXOAALLME CKBO3b CTEHbI UK
nofo6Hble KOHCTPYKLMW. HakneiTe 3alnTHyo
NIeHTY Ha HeHarpeBaemble Kabenn.

Mocne yknafkn 610K0B UK 3anvBKn 6eToHa/
acdanbTa yCTaHOBUTE HAapy»KHbIN AaTUMK
(AaTumKkm) n yanmHnuTe Kabenb (Kabenw) gatunka B
COOTBETCTBMU C MHCTPYKLVMEN AN1A AaTuyKa.

APEHaXHbIX TPY6, Nonar, MK, KONbeB,
aHKepHbIX 6ONTOB 1 T.N.

+  Y106bI 060rPEB ObIN SGPEKTUBHBIM, FYOMHA
YCTaHOBKM CCTEMbl He JOKHa NpeBbILIaTh
25-30 cm.

«  Jliobas paboTa c NOYBOI Nocsie yCTaHOBKM
CrcTeMbl 060rPEBa [OMKHA BbINOIHATLCA
npefBapuTENbHO MPOUHCTPYKTUPOBAHHBIM
nepcoHanom.

Cucrema o6orpesa noneii/paccagouHbix
rpARoOK O/1KHA COCTOATb NX HECKOJTIbKUX
30H C y4eTOM pa3mepa nosns, pacnpeaeneHns
COJTHEYHOr O OCBEeLLEHNA 1 TeHW. [ina Kaxaon
30Hbl CiegyeT yCTaHOBUTb

+ 2 [patunKka uav 1 TepMOMETP A4S N3MepeHns
cpefHeii TemnepaTypbl BEPXHEro C/10s MOYBbI.

- [epmeTuuHas coefiMHUTENbHAsA KOPObKa Un
KabesibHbIN Konogew 41 NOACOeAVHEHU
HeHarpeBaeMmbix Kabesnien K ICTOUHVKY
SMIEKTPONUTAHNA.
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« MaKcrmanbHoe pacctosHue 1o
COeAUHUTENbHOW KOPOOKN 1n
KabenbHOro KoofLa AOMKHO COCTAaBATL
20 M OT KaXaoW 30Hbl.

CBo60oAHbIe KOHCTPYKLUUU, HaNpumep,
NeCTHNYHbIE MOLWAAKY, CTYNEHbKN, MOCTUKN
1 Teppacbi

Cm. puc.
1. [HepH.
2. BepxHun cnow nousbl.
3. [JlaTtuuK B cTanbHoii Tpybe.
4. Tlecok/nousa.
5. HarpeBatenbHbii Kabenb.
6. KpenexHas neHta (4nA yCTaHOBKM Ha HOBble
KOHCTPYKLMK).
4 [JononHutenbHble NapameTpbl

7. TPYHT C ApeHa)KHOW CUCTEMOW.

KpaTtkoe onuncaHue ycTaHOBKMN
Pa3BepHI/ITe N NpuKpennTe HarpesaTesibHble
3NeMeHTbl K OCHOBHOW KOHCTpyKLuuu. [Mpwn
MoAepHu3aunm CUCTemMbl Kabenu MoXHO
NPONOXNTb B NOYBE.

MpvikpenuTe Tpy6y AnA Kabeneil faTumka unm
CEHCOPHOTO faTuMKa Kak MOXHO BbiLLe B KaXAoii
30He.

MponoxuTte HeHarpeBaemble Kabenu B KabenbHOM
KaHane B 1 cnoii (He nyukom, 6e3 Tpy6). Haknente
3aLUWTHYIO IEHTY Ha HeHarpeBaemble Kabenu

1 NpUKponTe crnoem necka. NogcoegmHute
HeHarpeBaemble Kabenu 1 JaTUnKn K
COeANHUTENBHBIM KOPOOKaM 1nu KabenbHbim
KOoALUaM Ha pacCcTosHUN He 6onee 20 M OT
KaXK[OW 30Hbl.

Mpv noaknoYeHn 31emMeHTa K TepMOPEerynaTopy,
Takomy Kak DEVIreg™, BbinonHuTe
KOHOUrypupoBaHMe OCHOBHbIX MapameTpoB
TepMoperynAaTopa B COOTBETCTBIM C TabnuLe,
NPrBeEHHON HIKe, N KaK yKa3aHo B
PYKOBOACTBE MO YCTaHOBKe TepMoperynaropa.

I'Ipm HeOﬁXO,D.VIMOCTVI YCTaHOBUTE MaKCMallbHYO
TemMnepaTtypy no AaTymky tTemnepatypbl

nona B COOTBETCTBUU C peKoMeHaAaunammn
npowussoauTens, 4yTOb6bI npenoTBpaTnTb
nospexaeHne mateprasnos rnona.

Tepmoperynatop | MakcumanbHasa | 3awmra KpoBnun Cucrembl O6orpeB rasoHa/
Harpyska U cUCcTembl CHeroTasiHuA paccagHomn
CTOKOB OT Ha OTKpPbITbIX rpagku
3amep3aHuA nnoujagKax
™ -7°C<Bkn<
DEVireg™ 316 16A 43°C
Pa3mopaxuBaHue
™ 0 o +3°C
DEVIreg™ 330 16A Bkn<+3°C Bkn<+3°C
MpopawwnBaHne
+7°C
DEVIreg™ 610 10A Bkn <+3°C Bkn<+3°C
OTranBanme < OtTamBaHue < +3°C
DEVIreg™ 850 2x 15A N Pexum oxupaHma
+3°C <3°C
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HarpeBatenbHbiil kKabenb

Tepmoperynatop

HOaTtumk

JKpaH

YCTPOWCTBO 3aWMTHOrO OTKNAtoUeHMs (Y30)
O6LWKin BbIKNOYaTESNb MO BCEM MOJIOCaM
MpepoxpaHutenb
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1 Inledning

| den hér installationsquiden refererar ordet "var-
meenhet" till bade varmekablar och varmemattor.

« Om orden "varmekabel" eller "vdrmematta"
anvands, galler instruktionen endast for
motsvarande typ av enhet.

1.1 Sakerhetsanvisningar

Kapa aldrig eller korta av varmeenheten

« Omvéarmeenheten kapas galler inte garantin.

- Kallaledningar kan kortas av for att passa
dina behov.

Enheterna maste alltid installeras enligt lokala
byggnadsnormer och elsdkerhetsregler, samt
enligt riktlinjerna i den har installationshand-
boken.
« Alla andra installationsmetoder kan utgora
en sakerhetsrisk. Dessutom blir garantin

ogiltig.
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Det avsedda anvandningsomradet for varmeen-
heterna i den har instruktionen visas nedan.

Kontakta din lokala leverantér om du har fragor
kring andra tilldmpningar.

Enheterna maste alltid anslutas av en behérig
elinstallator.
« Stdng av all strom fore installation och
underhall.

«  Varje varmeenhetsskarm maste vara jordad
i enligt med lokala elsékerhetsregler och
ansluten till en jordfelsbrytare (RCD).

+  RCD-troskeln @ max. 30 mA.

« Varmeenheter maste anslutas via en allpolig
brytare.

«  Enheten maste vara utrustad med sakring el-
ler kretsbrytare av rtt storlek, i enlighet med
lokala foreskrifter.
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L . _ T 1. Vdrmekabel
L
, . = . P 2. Termostat
‘ ‘ 3. Givare
RCD ~
1>3om[1’:1]-w 4. Skdrm
‘ 6 X ‘ P} 5. RCD
' = 6. Allpolig brytare
' ! T
L o J 7. Sakring
) s - Anslutningar
. — O] 9 «  Fas-brun
L . _ R m;'y SR « Neutral - bla
@ «  Jord - skdarm

Né&r en virmeenhet anvéands maste
« detta goras tydligt genom att fasta varn-
ingsskyltar eller markeringar pa elanslutnin-
garna och/eller frekvent Iangs elledningen
pa ett synligt satt.

Riktlinjer for installation

Forbered installationsplatsen ordentligt genom
att ta bort vassa foremal, smuts, jord, osv.

Mat regelbundet det ohmska motstandet och
isoleringsmotstandet fore, under och efter instal-
lationen.

Lagg inte varmekablar under vaggar eller fasta
hinder. Minst 6 cm utrymme kravs.

Hall varmekablarna borta fran isoleringsmaterial,
andra varmekallor och expansionsskarvar.

- Detta anges i den elektriska dokumenta-
tionen efter installationen.

Overskrid aldrig den maximala varmedensitet
(W/m? eller W/m) som giller for den aktuella
tillampningen.

Varmekablarna far inte komma i kontakt med var-
andra eller korsa varandra, och maste vara jamnt
fordelade 6ver ytorna.

Véarmekablarna och i synnerhet anslutningarna
maste skyddas fran pafrestningar och forslitning.

Enheten bor temperaturregleras och far inte
anvéndas i installationer utomhus dar omgivning-
stemperaturen ar hogre an 10 °C.

«  Forvaras torrt och varmt i temperaturer mel-

lan +5 °Coch +30 °C.
1.3 Systemoversikt
Standarder DEVlIsafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVIsport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
60800:2009 (kabel) M2 M2 M2 M2
M2

For anvéndning i tillampningar med hog risk for
mekaniska skador.
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Produktutbud: DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVisport™
(DTCE) (o2119] (DSM3)
Frostskydd av tak- och hangrannesystem + + - -
Sno- och issméltning pa markomraden (+) + + +
Uppvéarmning av falt/frobadd - + - +
14 Rékna ut CC-avstand for varmekablar
CC-avstandet ar avstandet i centimeter fran mit- Max. CC-avstand
ten av en kabel till mitten av ndsta kabel. Tak och hdangrannesystem 10cm
Markomraden 20 cm
For uppvarmning av hangrannor, se antal kablar Uppvarmning av félt/frsbadd 25cm

per meter, se avsnitt 3.1.
«  Véarmekabelns bojningsdiameter maste vara
minst 6 ganger kabeldiametern.

«  Den faktiska kabelldngden kan variera med
+/-2%.

230V/400V

w/me | Wm*e | Wm’@
cCleml | 2ow/m | 25W/m | 30W/m
5 400 500 -
7,5 267 333 400
Area [m?] 10 200 250 300
CClcm] = - x 100 cm
Kabellangd [m] 12,5 160 200 240
eller 15 133 167 200
Kabeleffekt [W/m
CClcm] = Varmed i : [W]/ 2 x 100 cm 20 100 125 150
armedensitet Lm 25 80 100 120
L Planerainstallationen e
GOr enritning av installationen som visar Spararitningen
+ placering av enheten. «  Felsokning och reparationer blir mycket
. kalla ledningar och anslutningar enklare om man kanner till exakt var de har

k t itter.
«  kopplingsdosa/kabelinfastning (i forekom- omponenterna sitter

mande fall)

. Observera foljande:
*  givare . Foljallariktlinjer — se avsnitt 1.2.

+  anslutningsbox « Anvéand ratt CC-avstand (endast varmekab-

+  termostat lar) - se avsnitt 1.4.
« Var uppmarksam pa ratt installationsdjup
och mojligt mekaniskt skydd av kalla lednin-
gar i enlighet med lokala foreskrifter.
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« Omdu installerar fler &n en varmeenhet far
varmeenheterna inte seriekopplas, utan alla
kalla ledningar maste dras parallellt till kop-
plingsdosan.

1.6 Foreberedelse av installationsomradet

« Tabort alla spar avden gamla installationen,
om det finns en sadan.

« Kontrollera att installationsytan ar jamn,
stabil, torr och ren.

2 Installera enheter

«  Forenskilda ledarkablar maste bada de kalla
ledningarna anslutas till kopplingsdosan.

«  Fyllvid behov i sprickor runt ror, dréner-
ing och véggar.

. Detfarinte féorekomma vassa kanter, smuts
eller fraimmande féremal.

Vi rekommenderar att du inte installerar nagra
varmeenheter om temperaturen understiger -5 °C.

Varmekablarna kan bli stela vid laga temperaturer.
N&r varmeenheten har rullats ut kan du ansluta
den till ndtanslutningen sa att kablarna mjukas
upp innan de fasts.

Matning av motstand
Métning, verifiering och registrering av varmeen-
hetsmotstand vid installation.

2.1 Installation av varmeenheter

Folj alla instruktioner och riktlinjer, se avsnitt 1.1
och se avsnitt 1.2.

Varmeenheter
«  Placera varmeenheten sa att den befinner
sig inom minst halva CC-avstandet fran alla
hinder.

«  Enheterna maste alltid vara i god kontakt
med varmefordelaren (t.ex. betong), se
avsnitt 3 for detaljer.

2.2 Installation av givaren

«  Givaren bor monteras inuti ett isolerande ror
som ar forseglat pa andarna, for att under-
latta ett eventuellt byte av givaren.

«  Efter uppackning
« Narvdrmeenheterna har fasts
- Efteratt installationen har slutforts

Om ohm- och isoleringsmotstanden inte Gverens-
stdmmer med etiketterna maste enheten bytas ut.

«  Ohmmotstandet maste varainom -5 till +10
% av det nominella vardet.

« lIsoleringsmotstandet bor vara > 20 MQ efter
en minut pa minst 500V DC.

Varmemattor
« Rulla alltid ut vdrmemattorna med varmek-
ablarna uppat.

« Narvarmemattan nar omradets kanter skar
du av natet/fodret och vander mattan innan
du rullar ut den

Forléanga kalla ledningar
«Undvik att forlanga kalla ledningar, om det
ar mojligt. Dra kalla ledningar till kopplings-
dosor eller kabelinfastningar.

- Var medveten om kraftforluster i kabeln
enligt lokala foreskrifter.

2 B VIFSV407
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.+ Givaren maste behandlas som en SPAN-
NINGSFORANDE kabel. Darfér maste
eventuella forlangningar till givarens kablar
hanteras pa samma satt som vanliga span-
ningsférande kablar.

«  Givarkabeln kan forlangas upp till 50 m med
hjélp av en 1,5 mm? installationskabel.

« Rorets lagsta bojradie ar 50 mm (1).

«  Givarkabeln maste placeras mellan tva av
varmekabelns 6glor (2).

- Drainstallationsroret till kopplingsdosan.

« designtemperatur

«  ranna-/rordiameter

1. Takkant/6verhdang

2. Hangranna Ranna-/rérdiameter Antal kabelrader [n]
3. Stupror till frostfri fordjupning 75-120 mm 1

4. Rénna 120-150 mm 2%

5. Platt tak med drdnering 150-200 mm 3

6. Tak med skvalpskott

7. Stuproér med dppet avslut *Tva rader med 30 W/m (60 W/m) kréver minst

@120 mm-stupror och en fuktkanslig termostat,

For att uppna tillracklig varme i rannor och stu- tex. en DEVireg™850.

pror beror varmedensiteten och antal kabelrader
[n] som kan anvédndas pa:

Designtemperatur Vdrme- DEVIsnow™ 20T DEVIsnow™ 30T DEVlIsafe™ 20T
gntemp densitet (DTCE) (DTCE) (DTIP)
[°C] w/m? [n] [CCicm] [n] [CCicm] [n] [CCicm]
otill-5 200-250 1 9 - - 1 9
6 till-15 250-300 2 7-8 1 12 2 7-8
16 till -25 300-350 2 6 2% 10 2 6
26 till -35 350-400 3 5 2% 8 3 5
Installationssummering Forlang givarkablarna och de kalla ledningarna,
Folj den bifogade manualen om du installerar en och placera anslutningarna torrt. Tata alla hal
DEVIreg™ 850-givare. genom vdggar och tak.

DEVI VIFSV407
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Be anvandaren att varje host kontrollera och
avlagsna vassa kanter, [6v och smuts fran det up-
pvarmda tak- och hangrannesystemet.

3.2 Sno som smalter pa markomraden

Fristaende konstruktioner som plattformer,
stegar, broar och terrasser

Se bild

_

Oversta lagret pa en betongplatta eller
gjutasfalt.

Vérmekabel.
DEVIclip™-fasttilloehor eller armeringsnat.
Underliggande fri konstruktion.

A S

Isolering (valfritt)

Markomraden, till exempel ramper och park-
eringar

Se bild

—_

Oversta lagret pd en betongplatta eller asfalts-
betong.

2. Sandbéadd, betong eller asfaltsbetong.

3. Vérmekabel.

4. DEViclip™-fasttillbehor eller armeringsnat.

5. Stodlager av makadam/betong/gammal
asfalt.

6. lIsolering (valfritt, se till att stodlagret ar
lampligt).

7. Jord.

Markomraden som till exempel gator, gangva-
gar och trottoarer

Se bild

1. Oversta lagret av cementplattor eller betong-
platta

Sandbadd
Vérmekabel
DEVIclip™-fasttilloehor eller armeringsnét.

5. Stodlager av makadam

Isolering (valfritt, se till att stodlagret ar
lampligt)
7. Jord

En marktermostat dr obligatorisk
. Isandbaddar: matteffekt frén 250 W/m? och
kabeleffekt fran 25 W/m.

« | gjutasfalt eller en betongplatta: kabeleffekt
frdn 30 W/m med varmedensitet > 500 W/m?
(CC < 6 cm) (DEVIasphalt™ (DTIK)).

Begrédnsad stromforsorjning
+  Minska det omrade som ska varmas upp,
till exempel genom att varma upp endast
hjulspéren i stéllet for att varma upp hela
uppfarten.

« Dela upp och prioritera omradet i 2 zoner
med hjalp av DEVIreg™ 850.

- Installera lagre W/m? 4n rekommenderat.
Snosmadltningseffekten minskar. Installera
inte lagre W/m? dn vad som rekommenderas
i draneringsomraden, till exempel framfor
uppvarmda trappor.

Installera inte kablar i enbart sand.
«  Varmekablarna maste skyddas av ett hart
ytterholje.

Inbaddning i betong, murbruk eller puts
+ Inbaddningen far inte innehalla vassa stenar.

+  Maste vara tillrackligt vat, homogen och fri
fran luftbubblor:

- Hall pa i mattlig hastighet sd att enheten
inte ror sig

« Anvand inte rakor, spadar, vibratorer och
valsar mer dn nédvandigt.

«  Torktiden for betong ar cirka 30 dagar och 7
dagar for gjutningsmaterial.
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Inbaddning i gjutasfalt eller asfaltsbetong

(védgasfalt)
« Anvand endast DEVlasphalt™ (DTIK), helt
inbaddad.
+  Anvdnd gjutasfalt, nedkyld till max. 240 °C,
eller

« 3 .cm handrullad asfaltsbetong (max. 8 mm
stenstorlek), nedkyld till max. 80 °Cinnan du
applicerar ett andra lager fran en trumma
med en storlek pa max 500 kg (utan vibra-
tor).

«  Applicera en grundgivarattrapp @100 x H
100 mm, gjord av varmetaligt material, till
exempel cellglasisolering.

+  Applicera givarkanalen 5/8 tum-3/4 tum,

gjord av ett varmetaligt material, till exempel
metall.

3.3 Uppvédrmning av félt/frobadd

Ett uppvarmt falt betraktas som en arbetsplats.
Det kan till exempel rora sig om

.+ fotbollsplaner
- golfgreener

«  vaxthus
Sakerhetsinstruktioner, se avsnitt 1.1.

Installationsdjupet maste alltid 6vervéagas
noggrant.
«  Kontrollera med lokala elektricitets- och
tillsynsmyndigheter innan du installerar
kablarna.

- Folj lokala foreskrifter vad géller installations-
djup och eventuellt mekaniskt skydd av kalla
ledningar och markeringar.

«  Kontrollera installationsdjupet for objekt
som grasmatteluftare, spadar, spjut, peggar,
ankare osv.

«  For att uppna effektiv uppvarmning bor
installationsdjupet vara max. 25-30 cm.

« Eventuellt arbete i jorden efter installationen
maste utforas av behorig personal.

Uppvéarmning av falt/frobadd maste ske i flera
zoner beroende pa féltets storlek, mangd solsken
och méngd skugga. Varje zon maste utrustas med

DEVI VIFSV407

Installationssummering

Forbered installationsytan med DEVIclip™-
fasttillbehor och/eller armeringsnat. Fast givarka-
belkanalen och givartuben/givarattrappen for
DEVIreg™ 850-givaren, om en sadan anvands.

Forlang kalla ledningar med anslutningssatser och
placera anslutningarna pa en torr plats. Tata alla
genomfdringar i vaggar och liknande strukturer.
Fast tejp med texten "Varning" ovanfor kalla
ledningar.

Efter att du har lagt ut plattor och hallt ut cement/
asfalt ska givare och externa givarkablar install-
eras enligt givarhandboken.

«  2xgivare och 1 givarprob fér matning av
medeltemperaturen i det 6versta jordlagret.

« Kopplingsdosa eller kabelinfastning for
anslutning av kalla ledningar till stromforsor-
jning.

- Kopplingsladan eller kabelinfastningen
far max. vara 20 m fran varje zon.

Fristaende konstruktioner som plattformer,
stegar, broar och terrasser

Se bild

Gras.

Matjord.
Givare i stalror.
Sand/jord.

Varmekabel.

AR

Fastband (for installationer av nya konstruk-
tioner).

7. Mark med dréneringssystem.

Installationssummering

Rulla ut och fast enheterna pa baskonstruktionen.
Vid renoveringar gar det att ploja ned kablarna i
jorden.
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Placera ledaren sa hogt upp som méjligt for varje
zons givarkabel eller givarprob.

Dra kalla ledningar i kabelrannor i enbart ett
lager (inga buntar, inga ror). Fast tejp med texten

4 Valfria instéllningar

"varning" ovanfor kalla ledningar och tack med
sand. Anslut kalla ledningar och givare till tata
kopplingslador eller kabelinfastningar, max. 20 m
fran varje zon.

Om enheten ar anslutet till en termostat, som till
exempel DEVIreg™, kan basinstéllningarna konfig-
ureras enligt tabellen nedan och beskrivningen i
termostatens installationshandbok.

Justera, om mojligt, temperaturgranserna i enligt
tillverkarens rekommendationer, for att forhindra
skador.

Termostat Max- Frostskydd av tak- och | Sno- och issméltning | Uppvarmning av
belastning hdngrannesystem pa markomraden falt/frobadd

DEVIreg™ 316 16A -7°C<Pa<+3°C -

™ . o . o Avfrostning +3° C
DEVIreg™ 330 16A Pa<+3°C Pa<+3°C Stigande +7° C
DEVIreg™ 610 10A Pa<+3°C Pa<+3°C

™ . o Smaéltning < +3° C
DEVIreg™ 850 2x15A Smaltning < +3°C Vantelige < -3° C

. 1. Virmekabel
r E_— T 2. Termostat
‘ N 1 :
‘ H'r ‘ 3. Givare
| ll ‘ 4. Skirm
‘ 16 Joa ’ ‘ 5. RCD
‘ i ‘ 6. Allpolig bryt
0[][][][] "p(.)lg rytare
-—RERE 7. Sékring
e 8. Kopplingslada
==
o1 FE=0
i Lféulg’ji J iz o
i- _______ :5_20 : __[\ o
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1 Uvod

V teh navodilih za namestitev se beseda "element"
nanasa na grelne kable in grelne preproge.

«  Ceso uporabljene besede "grelni kabel" ali
"grelna preproga’, se navodila nanasajo samo
na to vrsto elementa.

1.1 Varnostna navodila

Nikoli ne rezite ali krajsajte grelnega elementa.
« Rezanje grelnega elementa bo razveljavilo
garancijo.

« Samo hladni vodi se lahko krajsajo skladno s
potrebami.

Elementi morajo vedno biti namesceni v skladu
z lokalnimi gradbenimi predpisi in pravili za
napeljavo ter tudi s smernicami v teh navodilih
za namestitev.
«  Vse druge montaze lahko ovirajo delovanje
elementa in predstavljajo varnostno tve-
ganje ter razveljavijo garancijo.

DEVI VIFSV436 129

Namembnost grelnih elementov, ki jo obrav-
navajo ta navodila za namestitev, je prikazana v
nadaljevanju.

Za ostale aplikacije se obrnite na lokalno prodajno
sluzbo.

Priklop elementov mora vedno opraviti
pooblascen elektricar z uporabo fiksne pov-
ezave.
« Pred montazo in servisiranjem izklopite vsa
napajalna omrezja.

- Vsak oklop grelnega elementa mora biti
ozemljen v skladu z lokalnimi elektri¢nimi
predpisi in priklopljen na zascitno tokovno
stikalo (FID).

«  FID mora izkljuciti pri najve¢ 30 mA.

«  Grelni elementi morajo biti priklju¢eni preko
stikala, ki omogoca odklop vseh polov.

«  Element mora biti opremljen z varovalko
pravilne velikosti ali prekinjalom tokokroga v
skladu z lokalnimi predpisi.
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2

1. Grelni kabel

2. Termostat

3. Tipalo

4. Oklop

5. FID

6. Vsepolno stikalo

7. Varovalka

Povezave
- Faza-rjava
® 9 « Nevtralna -

s ) modra

| 2
L. R ol

2

«  Ozemljitev -

oklop

Prisotnost grelnega elementa mora
«  biti oznacena s pritrditvijo opozorilnih
znakov ali oznacb pri napajalnih prikljuckih
in/ali pogosto ob liniji tokokroga, kar mora
biti jasno

Navodila za namestitev

Primerno pripravite namestitveno mesto z
odstranitvijo ostrih predmetov, umazanije itd.

Redno merite ohmsko upornost in izolativna
upornost pred in med montazo.

Ne polagajte grelnih elementov pod zidove ali
fiksne ovire. Potrebno je min. 6 cm razmaka.

Hranite elemente stran od izolacijskega materiala,
drugih grelnih virov in razsiritvenih spojev.

Pregled sistema

« oznaceno v elektri¢ni dokumentaciji, ki sledi
montazi.

Nikoli ne presezite najvecje gostote toplote
(W/m? ali W/m) za dejansko uporabo.

Elementi se ne smejo dotikati ali krizati med seboj
ali z drugimi elementi in morajo biti enakomerno
porazdeljeni po obmogjih.

Elementi, in Se posebej povezave, morajo biti
zasciteni pred obremenitvijo in napetostjo.

Element mora biti ustrezno krmiljen in pri zunan-
jih aplikacijah ne sme delovati pri temperaturi
okolja, ki je visja od 10 °C.

«  Shranjujte na suhem, toplem mestu pri
temperaturah med +5 °Cin +30 °C.

Standardi DEVlisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVIsport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
60800:2009 (kabel) M2 M2 M2 M2
M2

Za uporabo pri visokem tveganju mehanskih
poskodb.
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Izbira izdelka: DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVisport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
Zascita strehe in sistemov Zlebov pred + + - -
zamrzovanjem
Taljenje snega in ledu na talnih povrsinah (+) + + +
Ogrevanje polja/semenske grede - + - +
14 lzratun C-Crazdaljezagrelnekable
C-Crazdalja je razdalja v centimetrih od sredine Najvecja C-C razdalja
enega kabla do sredine naslednjega. Streha in sistemi zlebov 10cm
Obmogja na tleh 20 cm
Za ogrevanje Zlebov, glejte $tevilo kablov na Ogrevanje polja/semenske grede 25cm

meter, glejte poglavje 3.1.
«  Upogibni premer grelnega kabla mora biti
vsaj 6-krat vecji od premera kabla.

+  Dejanska dolzina kabla lahko odstopa +/- 2 %.

230V/400V

w/mle | Wml@ | W/m’e
CCleml - Sow/m | 25W/m | 30W/m
5 400 500 -
7,5 267 333 400
10 200 250 300
Obmogje [m?
C-Clem] = 2 kJ bll []] 100 cm 12,5 160 200 240
olzina kabiatm 15 133 167 200
ali
20 100 125 150
C-Clem]= Izhod kabla [W/m] %100 €m
" Gostota toplote [W/m?] 25 80 100 120
L Nadrtovanje namestitve
Narisite skico namestitve, ki prikazuje Shranite skico
« postavitev elementov, « Poznavanje natancne lokacije teh kompo-
. hladne vode in prikljucke, nent olajsa naknadno odpravljanje tezav in
opravljanje pokvarjenih elementov.
+  priklju¢no omarico/jasek za kable (ce popravijane p )
obstaja), . .
Upostevajte:
- tipalo,

«  Upostevajte vse smernice - glejte poglavje 1.2.

+ priklju¢no omarico, . Upostevajte pravilno C-C razdaljo (samo

« termostat. grelni kabli) - glejte poglavje 1.4.
«  Upostevajte zahtevano namestitveno globi-
no in morebitno mehansko zas¢ito hladnih
vodov v skladu z lokalnimi predpisi.
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+  Prinamestitvi vec kot enega elementa nikoli

ne ozic¢ite elementov v zaporedju, ampak
napeljite vse hladne vode vzporedno.

1.6 Priprava namestitvenega obmocja

Pri enozilnih kablih morata biti oba hladna
voda priklju¢ena na priklju¢no omarico.

«  Po potrebi odstranite vse sledi morebitnih
starih namestitev.

+  Prepricajte se, da je namestitvena povrsina
ravna, stabilna, gladka, suha in cista.

2 Namescanje elementov

. Ceje potrebno, zapolnite vrzeli okoli cevi,

odtokov in zidov.
Ne sme biti ostrih robov, umazanije ali tujkov.

Namescanje elementov pri temperaturah, nizjih
od -5 °C, ni priporocljivo.

Pri nizkih temperaturah lahko grelni kabli pos-

tanejo togi. Po odvitju element na hitro prikljucite
na napajanje, da se pred pritrditvijo kabel zmeh¢a.

Merjenje upornosti
Med montaZo izmerite, preverite in zabelezZite
upornost elementa.

2.1 Montaza grelnih elementov

Po odpakiranju
Po pritrditvi elementov
Ko je montaza koncana

Ce ohmska in izolativna upornost nista taki, kot je
oznaceno, je element potrebno zamenjati.

Ohmska upornost mora biti med -5 in +10 %
navedene vrednosti.

Izolativna upornost mora biti po eni minuti
>20 MQ pri min. 500 V istosmernega toka.

Upostevajte vsa navodila in smernice, glejte
poglavje 1.1 in glejte poglavje 1.2.

Grelni elementi
- Postavite grelni element tako, da je vsaj za
polovico C-C razdalje od ovir.

«  Elementi morajo vedno biti v dobrem stiku
z razdelilnikom toplote (npr. betonom), za
podrobnosti glejte poglavje 3.

Grelne preproge
«  Grelne preproge vedno odvijte tako, da so
grelni kabli zgoraj.

2.2 Namestitev tipala

Ko grelna preproga doseze mejo obmocja,
odrezite podlogo/mrezo in obrnite preprogo,
preden jo polagate v drugo smer.

Podaljsevanje hladnih vodov

Ce je le mozno, ne podalj$ujte hladnih
vodov. Ozicite hladne vode na npr. priklju¢ne
omarice ali jaske za kable.

Pazite, da bo izguba energije v kablu v
skladu z lokalnimi predpisi.

- Tipalo temperature tal mora biti namesc¢eno

v vodniku, ki je za enostavno morebitno
zamenjavo senzorja pritrjen na rob poda.

Tipalo temperature tal se mora Steti kot
ZIV kabel; tako da se mora vsak podaljsek
ozi¢enja senzorja obravnavati na isti nacin
kot normalno ozi¢enje napajalne napetosti.
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Kabel tipala se lahko podalj$a do 50 m z>
instalacijskima kabloma dolzine 1,5 mm.

Radij krivine cevi mora biti najmanj 50 mm

(M.

Kabel tipala morate poloZiti na sredino med
dvema zavojema grelnega kabla (2).

Speljite vodnik do priklju¢ne omare.

Rob strehe /nadstresek

Zleb

Zleb do jaska, zas¢itenega proti zmrzovanju

Ravna streha z odvodnim kanalom

Streha z loputami

1
2
3
4. Zleb v sti¢is¢u dveh posevnih streh
5
6
7

Zleb z odprtim koncem

Za omogocanje zadostne toplote v Zlebovih in

nacrtovana temperatura

premer zleba/cevi

Premer Zleba/cevi | St. kabelskih linij [n]
75-120 mm 1
120-150 mm 2%
150-200 mm 3

* Dve liniji 30 W/m (60 W/m) zahtevata vsaj @120
mm Zzleb in regulator, obcutljiv na vlago, npr.

odtocnih ceveh, sta gostota toplote in Stevilo
kabelskih linij [n] odvisna od:

Nacrtovana tem-
peratura

Gostota

toplote

DEVIsnow™ 20T
(DTCE)

DEVIreg™ 850

DEVIsnow™ 30T
(DTCE)

DEVIsafe™ 20T
(DTIP)

[°C] W/m? [n] [CG-Cvem] [n] [C-Cvem] [n] [C-Cvem]
0do-5 200-250 1 9 - - 1 9
6do-15 250-300 2 7-8 1 12 2 7-8
16 do -25 300-350 2 6 2% 10 2 6
26 do -35 350-400 3 5 2% 8 3 5

Povzetek montaze

V skladu s priro¢nikom namestite tipalo DEVIreg™

850 v zleb, ¢e je mozno.

DEVI VIFSV436

Podaljsajte kable tipal in hladnih vodov ter

postavite povezave na suho mesto. Zatesnite vsa

pronicanja skozi npr. strehe in zidove.
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Opozorite uporabnika, naj vsako jesen preveri in
odstrani vse ostre robove, listje in umazanijo z
ogrevane strehe in sistema Zlebov.

3.2 Taljenje snega na talnih povrsinah

Konstrukcije na prostem, npr. plos¢adi, sto-
pnice, mostovi in terase

Glejte sl.

1. Zgorniji sloj betonske plosce ali liti asfalt.
Grelni kabel.

DEViIclip™ dodatek za pritrjevanje ali arma-
turna mreza.

Osnovna konstrukcija na prostem.

Izolacija (opcijsko)

Talne povrsine, npr. nakladalne rampe in
parkirisca

Glejte sl.

1. Zgornji sloj betonske plosce ali asfaltni beton.
2. Pescena podlaga ali beton ali asfaltni beton.
3. Grelnikabel.
4

DEVIclip™ dodatek za pritrjevanje ali arma-
turna mreza.

5. Nosilna plast iz zdrobljenega kamenja/be-
tona/starega asfalta.

6. lzolacija (opcijsko, zagotavlja primeren
nosilni sloj).

7. Zemlja.

Talne povrsine, npr. dovozi, pespoti in plo¢niki

Glejte sl.

1. Zgornji sloj iz tlakovcev ali betonske plosce
2. Pedcena podlaga

3. Grelni kabel
4

DEVIclip™ dodatek za pritrjevanje ali arma-
turna mreza

5. Nosilna plast iz zdrobljenega kamenja

6. lzolacija (opcijsko, zagotavlja primeren
nosilni sloj)

7. Zemlja

Talni termostat je obvezen
« Na pesceni podlagi: moc¢ preproge 250 W/
mZin mo¢ kabla od 25 W/m.
«Na podlagi iz litega asfalta ali betona: moc¢
kabla od 30 W/m s toplotno gostoto > 500
W/m? (C-C < 6 cm) (DEVlasphalt™ (DTIK)).

Omejena priklju¢na moc¢
«  Zmanjsajte ogrevano obmocje, npr. z ogre-
vanjem kolesnic namesto celotne povrsine.
«  ZDEVIreg™ 850 razdelite obmocje na dve
coni in dolocite, katera ima prednost.

.« Namestite manj W/m? kot je priporo¢eno.
Ucinkovitost taljenja snega bo zmanjsana.
Ne namestite manj W/m?, kot je priporo¢eno
v drenaznih podrogjih, npr. pred ogrevanimi
stopnicami.

Ne namescajte kablov samo v pesek
«  Grelni kabli morajo biti zas¢iteni s trdnim
zgornjim slojem.

Vgradnja v beton, malto ali estrih
- Pokrivna plast ne sme vsebovati ostrih
kamnov.

«  Mora biti zadostno vlazna, homogena, brez
zra¢nih praznin.
«  Ulijte pri zmerni hitrosti, da preprecite
zamik elementa.
- lzogibajte se pretirani uporabi grabelj,
lopat, vibratorjev in valjarjev.
. Cas susenja naj bo priblizno 30 dni za beton
in 7 dni za ulitke.

o DEVI VIFSV436
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Vgradnja v liti asfalt ali asfaltni beton (cestni
asfalt)

«  DEVlasphalt™ (DTIK) naj bo vedno popolnoma
vgrajen v pokrivno plast.

. Liti asfalt ulivajte, ko se ohladi na 240 °C ali

« 3 .cmrocno valjan asfaltni beton (maks.
velikost kamnov 8 mm), ohlajen na 80° C,
preden nanesete drugo plast z najvec 500 kg
tezkim valjarjem (brez vibratorja).

« Namestite nastavek talnega tipala @100 x H
100 mm, izdelan iz materiala, odpornega na
toploto, npr. izolacije iz penjenega stekla.

+  Namestite vodnik tipala 5/8"-3/4", narejen iz
materiala, odpornega na toploto, npr. kovine.

3.3 Ogrevanje polja/semenske grede

Ogrevano polje se obravnava kot delovno mesto, npr.

« nogometna igris¢a,
- zelenice za golf,
- rastlinjaki.

Varnostna navodila, glejte poglavje 1.1.

Montazna globina se mora vedno skrbno
upostevati
«  Pred namestitvijo kablov dosezite soglasje
lokalnih elektroenergetskih in varnostnih
organov.

« Upostevajte lokalne zahteve glede namestit-
vene globine in morebitne mehanske zas¢ite
hladnih vodov in oznak.

«  Upostevajte vbodno globino predmetoy, kot
so prezracevalniki trate, vertidraini, lopate,
kopja, kljukice, sidrni klini itd.

+  Zaucinkovito ogrevanje mora biti montazna
globina najvec 25-30 cm.

+  Vsadela na zemljis¢u sme po montazi opravl-
jati samo usposobljeno osebje.

Ogrevanje polja/semenske grede se mora
vzpostaviti v vec conah, glede na velikosti polja,
sonca in sence. Vsaka cona mora biti opremljena z

. 2tipaloma ali 1 tipalno sondo za merjenje
povprecne temperature povrsine zemlje.

DEVI VIFSV436

Povzetek montaze

Pripravite namestitveno povrsino z DEVIclip™ do-
datki za pritrditev in/ali armaturno mrezo. Pritrdite
vodnik kabla tipala in nastavek samega tipala za
tipalo DEVIreg™ 850, e je potrebno.

Podaljsajte hladne kable s priklju¢nimi kompleti
in postavite prikljucke na suho mesto. Zatesnite
vsa pronicanja skozi zidove ali podobne strukture.
Postavite opozorilni trak nad hladne vode.

Ko ste namestili bloke ali ulili beton/asfalt, names-
tite zunanje(-a) tipalo(-a) in podaljsajte kable tipal
v skladu s priro¢nikom za tipala.

«  Zatesnjeno priklju¢no omarico ali kabelskim
jaskom za povezovanje hladnih vodov na
napajanje.

- Najvec¢ja razdalja od priklju¢ne omarice
ali jaska za kable je 20 m do vsake cone.

Konstrukcije na prostem, npr. ploscadi, sto-
pnice, mostovi in terase

Glejte sl.

Trava.

Povrsina zemlje.

Tipalo v jeklenem vodniku.
Pesek/zemlja.

Grelni kabel.

Pritrdilni trak (za namestitev na nove kon-
strukcije).

oA wN =

7. Tlaz odvodnim sistemom.

Povzetek montaze

Odvijte in popravite elemente na osnovni
konstrukciji. Pri dodatni namestitvi se kabli lahko
zakopljejo v zemljo.

V vsaki coni namestite vodnik za kable tipala ali
sonde tipal, kolikor se da visoko.

Ozicite hladne vode v jarku za kable samo v 1
sloju (brez zamotavanja, brez cevi). Postavite opo-
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zorilni trak nad hladne vode in pokrijte s peskom.
Povezite hladne vode in tipala na zatesnjene

4

Opcijske nastavitve

priklju¢ne omarice ali jaske za kable najvec 20
metrov od vsake cone.

Ce je element priklju¢en na termostat, kot je

DEVIreg™, nastavite osnovne nastavitve v skladu
s spodnjo tabelo in kot je opisano v navodilih za
namestitev termostata.

Ce je mozno, nastavite omejitev temperature v
skladu s priporocili proizvajalca, da preprecite
poskodbe.

Termostat Maks. Zascita strehe in Taljenje snega in ledu Ogrevanje polja/
obre- sistemov zlebov pred na talnih povrsinah semenske grede
menitev zamrzovanjem
DEVIreg™ 316 16 A -7 °C < Vklop < +3 °C -

. o o Odmrzovanje +3 °C
DEVIreg™ 330 16 A Vklop < +3 °C Vklop < +3°C Zarast +7 °C
DEVIreg™ 610 10A Vklop < +3°C Vklop < +3°C

- L o Odtajanje < +3 °C
DEVIreg™850 | 2x15A Odtajanje < +3 °C V pripravljenosti < -3 °C
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1 Uvod

Viyraz,¢lanok” v tomto navode na instalaciu

oznacuje vykurovacie kable aj vykurovacie rohoze.

+ Ak su pouzité slova ,vykurovaci kabel” alebo
su
,

4vykurovacia rohoz’, dany pokyn plati iba pre
tento typ ¢lanku.

1.1 Bezpecnostné pokyny

Nikdy neprerezavajte ani neskracujte vykuro-
vaci ¢lanok.
+  Pri prerezani vykurovacieho ¢lanku sa rusi
zaruka.

- Studené vedenia sa mézu skracovat podla
poziadaviek.

Vyhrevné clanky sa musia vzdy instalovat v
sulade s miestnymi stavebnymi predpismi

a predpismi na zapojenie elektroinstalacie,
ako aj v sulade s pokynmi v tomto navode na
instalaciu.

+  Akékolvek ina instalacia moze obmedzit
funkénost vykurovacieho ¢lénku alebo
predstavovat bezpecnostné riziko a bude
mat za nasledok zrusenie zaruky.

DEVI VIFSV429

Zamyslané pouzitie vyhrevnych ¢lankov uvedené
v tomto navode na instalaciu je uvedené v nasle-
dovnom.

Informacie o inom pouziti ziskate od vasho miest-
neho predajcu.

Vykurovacie ¢lanky musi vzdy zapojit len
autorizovany elektrikar s pouzitim pevného
pripojenia.
«  Predinstalaciou a servisom odpojte vietky
elektrické okruhy.

« Tienenie kazdého vykurovacieho ¢lanku
musi byt uzemnené v stulade s miestnymi
predpismi pre elektroinstalaciu a pripojené k
pradovému chranicu (RCD).

«  Hodnota zopnutia RCD je max. 30 mA.

«  Vykurovacie ¢lanky musia byt pripojené po-
mocou vypinaca, ktory umoznuje odpojenie
vietkych polov.
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«  Vykurovaci ¢lanok musi byt vybaveny
spravnou poistkou alebo isticom v sulade s

miestnymi predpismi.
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Vykurovaci kabel
Termostat
Snimac

Mriezka

RCD (Prudovy
chranic)
Vypinacs
odpojitelnymi
vsetkymi polmi
Poistka

Pripojenia

Faza - Hneda

Nulovaci vodic¢ -
modra
Uzemnenie -
mriezka

Pritomnost vykurovacieho ¢lanku musi
« byt evidentna upevnenim vystraznych
symbolov alebo znaciek na instalacii pripo-
jenia k elektrickej sieti a/alebo opakovane
pozdiz obvodovej linie na jasne viditelnych

miestach,

Navod na instalaciu

Miesto instalacie vhodne upravte odstranenim

ostrych kamenov, necistot, atd.

Pravidelne merajte ohmicky odpor a izola¢ny

odpor pred, pocas a po instaldcii.

Nepokladajte vykurovacie ¢lanky pod steny a
pevné prekazky. Vyzaduje sa medzera minimalne

6.cm.

Udrziavajte vykurovacie ¢lanky v bezpecnej vzdi-
alenosti od izola¢nych materialov, inych zdrojov

tepla a dilata¢nych spojov.

byt uvedend v akejkolvek dokumentacii o

elektroinstalacii po skonceni instalacie.

Nikdy neprekracujte maximalnu tepelni hus-
totu (W/m? alebo W/m) pre konkrétne pouzitie.

Vykurovacie ¢lanky sa nesmu dotykat ani krizit
navzajom alebo s inymi vykurovacimi ¢lankami a
musia byt rovnomerne rozmiestnené na ploche.

Vykurovacie ¢lanky a hlavne pripojenie musia byt
chranené pred namahanim a napinanim.

Pri vonkajsom pouziti musi byt vyhrevny ¢lanok
vybaveny regulaciou teploty a nesmie byt v
prevadzke pri teplote okolia viac ako 10 °C.

Skladujte na suchom, teplom mieste pri
teplotach +5 °Caz +30 °C.

DEVI VIFSV429
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1.3 Prehlad systému

DEVlisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVIsport™

(DTCE) (DTIK) (DSM3)
60800:2009 (kabel) M2 M2 M2 M2

M2
Na pouzitie v aplikaciach s velkym rizikom
mechanického poskodenia.

Vyber produktu: DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVisport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)

Ochrana striech a odkvapovych systémov + + - -

proti mrazu

Rozpustanie snehu a ladu na pozemnych (+) + + +

plochach

Vyhrievanie poli / zdhonov - + - +
LS Vypocet vzdialenosti medzi kablami pre vykurovacie kable
Vzdialenost medzi kablami je vzdialenost v Max. vzdialenost medzi kablami
centimetroch od stredu jedného kébla k stredu Strechy a odkvapové systémy 10cm
dalsieho kéabla (C-C). Pozemné plochy 20 cm

Vyhrievanie poli / zdhonov 25cm

Na vyhrievanie odkvapov si pozrite pocet kablov

na meter, pozrite cast 3.1. «  Priemer ohnutia vykurovacieho kabla musi
byt minimalne 6-nasobok priemeru kébla.

« Skutoé¢na dizka kéabla sa méze pohybovat v
rozmedzi +/-2 %.

230V/400V

W/m?pri | W/m?pri | W/m?pri
CCleml | ow/m | 25W/m | 30W/m
5 400 500 -
7,5 267 333 400
10 200 250 300
Ploch 2
C-Clem]= D[Vkock ab[lm [] —— x100cm 12,5 160 200 240
7ka kabla [m s o, o o
alebo
Vystup kabla [W/m] 20 100 125 150
ystup kabla [W/m
CClem] = X100 cm
fem] Tepelna hustota [W/m?] 25 80 100 120

DEVI VIFSV429 =
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1.5 Planovanie instalacie

Nakereslite si nacrt instalacie, na ktorom bude
zobrazené
+ usporiadanie vykurovacich ¢lankov

« studené konce a pripojenia

+  spojovacia skrina/kablova Sachta (v pripade
pouzitia)

+  snimac

+  rozvodna skrina

« termostat

Ulozte si nacrt.
« Ak poznéte presnu polohu tychto kompo-
nentov, ulah¢i vam to nasledné riesenie
problémov a opravu poskodenych ¢lankov.

1.6 Priprava montaznej plochy

«  Vpripade potreby odstrante vietky zvysky
starych instaldcii.

- Uistite sa, Ze montazny povrch je rovny,
stabilny, hladky, suchy a Cisty.

2 Instalacia vyhrevnych ¢lankov

Dodrziavajte nasledujtice zasady:
«  Dodrziavajte vsetky pokyny — pozrite cast 1.2.
- Dodrziavajte spravnu vzdialenost medzi
kablami (len pre vykurovacie kable) - pozrite
cast 1.4.

. Dodrziavajte pozadovani montaznu hibku
a pripadnu mechanickd ochranu studenych
koncov podla miestnych predpisov.

«  Primontézi viacerych vykurovacich ¢lankov
nikdy nepripajajte ¢lanky do série, ale
pripojte vsetky studené konce paralelne k
rozvodnej skrini.

«  Prisamostatnych kabloch sa musia oba stu-
dené konce pripojit k rozvodnej skrini.

«  Vpripade potreby vyplriite medzery okolo
potrubi, odtokov a stien.
+ Nesmu sa tu nachadzat Ziadne ostré hrany,
necistoty alebo cudzie predmety.

Neodporucame instalovat vykurovacie ¢lanky pri
teplotach pod -5 °C.

Pri nizkych teplotdch moézu vykurovacie kéble
stuhnut. Po rozvinuti vykurovaci ¢lanok na chvilu
pripojte k elektrickej sieti, aby pred upevnenim
kable zmakli.

Meranie odporu
Pocas instalacie merajte, overujte a zaznamendava-
jte odpor vykurovacieho ¢léanku.

2.1 Instalacia vykurovacich ¢lankov

Dodrziavajte vietky pokyny a pravidla, pozrite
cast 1.1 a pozrite cast 1.2.

Vykurovacie ¢lanky
« Umiestnite vykurovaci clanok tak, aby bola
vzdialenost od prekazok minimalne polovica
vzdialenosti medzi kablami.

«  Porozbaleni
«  Poupevneni vykurovacich ¢lankov
«  Podokonc¢eniinstalédcie

Ak sa ohmicky odpor a izolacny odpor nezhoduju
s uvedenymi hodnotami, musi sa vykurovaci
¢lanok vymenit.

« Ohmicky odpor musi byt v rozmedzi -5 az
+10 % z vyznacenej hodnoty.

« Izola¢ny odpor musi byt > 20 MQ po jednej
minute pri min. 500V DC.

«  Vykurovacie ¢lanky musia byt vzdy v dobrom
kontakte so zaliatym materidlom (napr.
betdn), pozrite cast 3 ohladne podrobnosti.

Vykurovacie rohoze
«  Vykurovacie rohoze vzdy rozvinte tak, aby
vykurovacie kable smerovali nahor.

200 DEVI VIFSV429
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«  Ked'vykurovacia rohoz dosiahne hranicu
plochy, odstrihnite vystelku/sietku a otocte
rohoz predtym, ako ju stocite spat.

Predizenie studenych koncov
«  Pokial mozno, vyhybajte sa predizeniu stu-

denych koncov. Studené konce pridrétujte

2.2 Instalacia snimaca

+  Snimac by mal byt namontovany v izola¢nej
rurke utesnenej na jednom konci, aby sa v
pripade potreby dala lahko vykonat vymena
snimaca.

napr. k spojovacim skriniam alebo kablovym
Sachtam.

«  Nezabudajte na stratu vykonu v kdbli podla
miestnych predpisov.

« Snimac musi byt povazovany za kdbel POD
NAPATIM, preto pri akomkolvek predlzovani
kabelaze snimaca treba postupovat rovnako
ako pri normalnej kabelazi so sietovym
napatim.

«  Snimac sa da celkovo predlzit az do vzdiale-
nosti 50 m s pouzitim 1,5 mm? inétala¢ného
kabla.

«  Minimalny polomer ohybania pre potrubie je
50 mm (1).

+  Kabel snimaca musi byt umiestneny medzi
dve slu¢ky vykurovacieho kébla (2).

- Privedte instala¢nd rdrku do rozvodnej
skrine.

Pozrite obr. o

Okraj strechy/Odkvap

Odkvap

Odpadové potrubie do nemrznucej Sachty
Zllab

Rovna strecha s odtokom

Strecha s prieckami

No W=

Odpadové potrubie s otvorenym koncom

Aby bolo zabezpecené dostatocné teplo v
odkvapoch a odpadovych potrubiach, tepelnd
hustota a pocet kablovych vedeni [n] zavisi od:

DEVI VIFSV429 201

«  konstruknej teploty
«  priemeru odkvapu/potrubia

Priemer odkvapu/ ‘ Pocet kablovych
potrubia vedeni [n]
75-120 mm 1
120 - 150 mm 2%
150 - 200 mm 3

* Dve vedenia 30 W/m (60 W/m) vyzaduju odpa-
dové potrubie minimalne @120 mm a ovladac
citlivy na vlhkost, napr. DEVIreg™ 850.
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Kongtrukéna teplota Tepelna DEVisnow™ 20T DEViIsnow™ 30T DEVisafe™ 20T
B hustota (DTCE) (DTCE) (DTIP)
[°C] W/m? [n] C-Clcm] [n] C-Clcm] [n] C-C[cm]
0az-5 200 - 250 1 9 - - 1 9
6az-15 250 -300 2 7-8 1 12 2 7-8
16 az-25 300 -350 2 6 2% 10 2 6
26 az-35 350-400 3 5 2% 8 3 5
Zhrnutie instalacie Informujte koncového pouzivatela, aby kazdu
Ak je to aktudlne, nainstalujte snimac¢ DEVIreg™ jesen vyhladal a odstranil ostré hrany, listie a
850 do odkvapu podla navodu k snimacu. necistoty z vyhrievanej strechy a odkvapovych
systémov.

Roztiahnite kable snimaca a studené vedenie
a polozte pripojenia na suché miesto. Utesnite
vietky priechody cez napr. strechy a steny.

32 . Rozpustanie snehuna pozemnychplochach
Volné konstrukcie, napr. plosiny, schodiky, 6. lIzolacia (volitelne, uistite sa, Ze je opornd
mostiky a terasy vrstva vhodna).
Pozrite obr. 7. Poda.
Pozemné plochy, napriklad prijazdové cesty a
1. Vrchnd vrstva z beténovej platne alebo asfal- chodniky
tového tmelu. Pozrite obr.
2. Vykurovaci kabel.
Upinacie prislusenstvo DEVIclip™ alebo 1. Vrchna vrstva z dlazbovych kociek alebo
sietova vystuz. beténovej dosky
Podkladova volna konstrukcia. 2. Pieskové 16zko
5. lIzolacia (volitelnd) 3. Vykurovaci kabel
Upinacie prislusenstvo DEVIclip™ alebo
Pozemné plochy, napriklad najazdy a parko- sietova vystuz
viska Oporna vrstva z drveného kamena
Pozrite obr. 9 6. Izolacia (volitelne, uistite sa, Ze je opornd
vrstva vhodna)
1. Vrchna vrstva z betédnovej platne alebo asfal- 7. Poda
tového betonu.
2. Pieskové |6zko alebo betdn alebo asfaltovy Zemny termostat je povinny
beton. « V pieskovom I6Zku: vystup rohoze od 250 W/
Vykurovaci kébel. m? a vystup kébla od 25 W/m.
Upinacie prisluenstvo DEVIclip™ alebo - Vasfaltovom tmele alebo beténovom l6zku:
sietovd vystuz. vystup kabla od 30 W/m s tepelnou hustotou

> 500 W/m? (vzdialenost medzi kablami < 6

5. Opornd vrstva z drveného kamena/beténu/ cm) (DEVlasphalt™ (DTIK)).

starého asfaltu.

DEVI VIFSV429
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Obmedzené napajanie
«  Zmensite vyhrievanu plochu, napriklad iba
vyhrievanim pédsov pre pneumatiky namiesto
vyhrievania celej prijazdovej cesty.

+ Pomocou zariadenia DEVIreg™ 850 rozdelte
oblast podla priority na 2 zény.

« Nainstalujte mensiu W/m?. Vykon rozpustania
snehu sa znizi. Neinstalujte mengiu W/m?,
ako sa odporuca, na plochach pre odtekanie,
napr. pred vyhrievanymi schodmi.

Neinstalujte kable len do samotného piesku.
«  Vykurovacie kable musia byt chranené
tvrdou vrchnou vrstvou.

Zapustenie do betonu, malty alebo poteru
«  Podkladova vrstva nesmie obsahovat ostré
kamene.

+  Musi byt dostato¢ne vihka, homogénna a
bez vzdusnych porov:

+ Nalievajte strednou intenzitou, aby ste
predisli posunutiu vykurovacieho ¢lanku.

+  Vyhybajte sa nadmernému pouZivaniu

hrabli, lopat, vibra¢nych zariadeni a valcov.

+  Beton nechajte vyschnut priblizne 30 dni a
formovacie zmesi priblizne 7 dni.

Zapustenie v tmele alebo asfaltovom betéone
(cestny asfalt)
«  Pouzivajte iba DEVIasphalt™ (DTIK), plne
zapustené.

33 Vyhrievanie poli/zahonov

Vlyhrievané pole sa povazuje za pracovisko, napr.

«  futbalové ihriska
- golfové ihriska
«  skleniky

Bezpecnostny pokyn, pozrite ¢ast 1.1.

Hibka instalacie sa vzdy musi dokladne zvazit
«  Pred instalaciou kablov musite mat suhlas
miestnych elektrarni a bezpe¢nostnych
organov.

DEVI VIFSV429

«  Pouzivajte asfaltovy tmel ochladeny na max.
240 °C alebo

« 3 .cmrucne rolovany asfaltovy betén
(velkost kameria max. 8 mm), ochladeny
na max. 80 °C pred aplikovanim druhej
vrstvy s velkostou bubna max. 500 kg (bez
vibra¢ného zariadenia).

«  Poutzite atrapu pozemného snimaca @100 x
V 100 mm vyrobenu z materidlu odolného
voci vysokej teplote, napr. bunkova sklenend
izolacia.

«  Pouzite instala¢nu rdrku snimaca 5/8" — 3/4"
vyrobenu z materidlu odolného voci vysokej
teplote, napr. kovu.

Zhrnutie instalacie

Pripravte montazny povrch pomocou upinacieho
prislusenstva DEVIclip™ a/alebo sietovej vystuze.
Upevnite indtala¢nu rdrku pre kabel snimaca a

v pripade potreby trubicu/atrapu snimaca pre
snimac DEVIreg™ 850.

Roztiahnite studené vedenia so sipravami na
spajanie a umiestnite pripojenia na suché miesto.
Utesnite vSetky priechody cez steny alebo podob-
né konstrukcie. Nad studené vedenia umiestnite
vystraznu pasku.

Po ulozeni kociek alebo naliati beténu/asfaltu
nainstalujte externy snimac(e) a roztiahnite
kabel(e) snimaca podla prirucky pre snimac.

- Dodrziavajte miestne poziadavky na
montéaznu hlbku, pripadnid mechanicku
ochranu studenych koncov a oznacenia.

. Dodrziavajte hibku zastvania predmetov
ako napr. prevzdusnovacov travnikov,
prevzdusnovacov Vertidrain, rylov, ostepov,
kolikov, kotviacich skrutiek atd.

« Pre Gi¢inné vyhrievanie by hibka instalacie
mala byt max. 25 - 30 cm.

«  Akékolvek prace v pode po instalacii smu
vykonavat iba pouceni pracovnici.

Vyhrievanie poli/zahonov by malo byt realizo-
vané pomocou niekolkych zén, v zavislosti od
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velkosti pola, sinka a tiena. Kazda zéna musi byt

vybavena

« 2 snimacmi alebo 1 snimacou sondou na
meranie priemernej teploty vrchnej pody.

- Utesnite spojovaciu skrinu alebo kablovu
Sachtu na pripojenie studenych vedeni k
napdjaciemu zdroju.

+  Max. vzdialenost k spojovacej skrini alebo
kablovej $achte 20 m od kazdej zény.

Volné konstrukcie, napr. plosiny, schodiky,

mostiky a terasy

Pozrite obr.

1. Trava.

2. Vrchnd vrstva pody.

3. Snimac v ocelovej instalacnej rarke.

4 Volitelné nastavenia

Piesok/pdda.
Vykurovaci kdbel.

Upevnovaci pds (pre indtalovanie na novych
konstrukciach).

7. Pobda s drenaznym systémom.

Zhrnutie instalacie

Rozvirite a upevnite ¢lanky na zakladnej
konstrukcii. Pri instaldcii na existujucich
Strukturach mozu byt kable zaorané do pody.

Instala¢nu rarku pre kédble snimaca alebo snimaciu
sondu upevnite v kazdej zone ¢o najvyssie.

Studené konce pridrétujte v drazke pre kabel iba
v 1 vrstve (Ziadne zvdzovanie, Ziadne potrubia).
Nad studené vedenia umiestnite vystraznu pasku
a prikryte ich pieskom. Pripojte studené vedenia a
snimace k utesnenym spojovacim skriniam alebo
kablovym Sachtdam max. 20 m od kazdej zény.

Ak je ¢lanok pripojeny k termostatu, ako je napr.
DEVIreg™, nastavte zakladné nastavenia podla
nizsie uvedenej tabulky a podla opisu v navode na
instalaciu termostatu.

Ak je to relevantné, nastavte teplotny limit v
sulade s odporucaniami vyrobcu, aby ste predisli
poskodeniu.

Termostat Max. Ochrana striech aod- | Rozpustanie snehu a Vyhrievanie poli/
zatazenie | kvapovych systémov ladu na pozemnych zahonov
proti mrazu plochach
DEVireg™ 316 16 A -7 °C < Zapnuté < +3 °C -
DEVireg™330 | 16 A Zapnuté < +3 °C Zapnuté <+3°C | Rozmrazovanie +3°C
9 P P Rast +7 °C
DEVIreg™ 610 10A Zapnuté < +3 °C Zapnuté < +3 °C
Roztapanie < +3 °C
DEVIreg™850 | 2x15A Roztépanie < +3 °C Pohotovostny rezim
<-3°C
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r - T 1. Vykurovaci kdbel
e ; ‘ 2. Termostat
. H_r ‘ 3. Snima¢
l ! 4, Mriezka
O \A\l‘ | 5. RCD (Pradovy chranie)
‘ 0[] il ' 6. Vypinac s odpojitelnymi vietkymi polmi
L Y o J 7. Poistka
8. Spojovacia skrina
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4 OpcioNapodesavanja . . .« . v v vttt ittt et e e e 10
1 Uvod

U ovom priru¢niku za instaliranje re¢,element” se
odnosi i na grejne kablove i na grejne mrezice.

«  Ako se koristi izraz,,grejni kabl” ili ,grejna
mrezica’, data smernica se odnosi samo na

navedeni tip elementa.

1.1 Bezbednosna uputstva

Nikada nemojte seci niti skracivati grejni ele-
ment
- Secenje grejnog elementa ¢e ponistiti
garanciju.
- Hladni provodnici se mogu skracivati da bi se
prilagodili zahtevima.

Elementi se uvek moraju ugradivati u skladu
sa lokalnim propisima vezanim za gradnju i sa
pravilima ozicenja, kao i sa smernicama nave-
denim u ovom prirucniku za instaliranje.
«  Svako drugacije instaliranje moze ometati
funkcionisanje elementa ili predstavljati
bezbednosni rizik i ponisti¢e garanciju.

Namene grejnih elemenata opisanih u ovom
priru¢niku za instaliranje navedene su u nastavku.

Za ostale primene molimo vas da se obratite
lokalnom prodajnom predstavnistvu.

Elemente uvek mora povezati ovlasceni
elektricar koris¢enjem stalnog prikljucka.
«  Prekinite napajanje svih strujnih kola pre
instaliranja i servisiranja.

« Sirm svakog grejnog elementa mora biti
uzemljen u skladu sa lokalnim propisima o
elektri¢noj energiji i povezan na uredaj za
rezidualnu struju (RCD).

« Nominalno okidanje RCD iznosi maks. 30 mA.

«  Grejni elementi se moraju povezati preko
prekidaca koji obezbeduje razdvajanje svih
kontakata.

«  Element mora biti opremljen osiguracem
ili prekidacem kola odgovarajuce jacine, u
skladu sa lokalnim propisima.
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Grejni kabl
Termostat

Senzor

Sirm

' 7 '
‘ RCD = ‘
1AC . .
! ebsom ! . Uredaj za rezidu-
‘ ‘ alnu struju

s N -

9 6. Prekidac svih

6 kontakata
L . o J 7. Osigurac
® 9 Veze

@] m_,) . Faza-smeda

] i
- - '/7 :é + Nula-plava

«  Uzemljenje -

Sirm
Prisustvo grejnog elementa mora «  biti navedeno u svakoj dokumentaciji o
«  biti naznaceno pri¢vrs¢ivanjem znakova elektri¢nim instalacijama nakon instaliranja.

upozorenja ili oznaka na strujne prikljucke i/
il na viSe mesta duz linije kola na kojima su Nikada nemojte premasiti maksimalnu gustinu
jasno vidljivi toplote (W/m? ili W/m) za datu primenu.

1.2 Smernice za instaliranje

Propisno pripremite mesto za instaliranje uklan- Elementi se ne smeju dodirivati niti ukrstati

janjem ostrih predmeta, prljavstine i sl. medusobno niti sa drugim elementima i moraju

biti ravnomerno rasporedeni na datoj povrsini.

Redovno merite omsku otpornost i otpornost

izolacije pre, za vreme i nakon instaliranja. Elementi, a posebno njihove veze, moraju biti
zasticeni od naprezanja i zatezanja.

Nemojte polagati grejne elemente ispod zidova i

nepomicnih prepreka. Potrebno je najmanje 6 cm Element se mora kontrolisati u pogledu tempera-

slobodnog prostora. ture i ne sme se ukljucivati pri temperaturi okoline
visoj od 10 °Cu spoljnim primenama.

Elemente drzite podalje od izolacionog materijala,

drugih izvora toplote i ekspanzionih spojeva. . Cuvajte ga na suvom, toplom mestu, na

temperaturi od +5 °C do +30 °C.

3 ] Pregled sistema e
Standardi DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEViIsport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
| 60800:2009 (kabl) oM M2 M2 M2
M2

Za upotrebu u instalacijama sa velikom opasnosc¢u od mehanickog ostecenja.

DEVI VIFSV445
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Izbor proizvoda: DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVisport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
Zastita od mraza za krovne i sisteme oluka + + - -
Topljenje snega i leda na povrsinama na zemlji (+) + + +
Grejanje terena/zasadnih leja - + - +
14 Izra¢unavanje C-C udaljenosti za grejne kablove

C-C udaljenost je udaljenost u centimetrima od
sredine jednog kabla do sredine drugog kabla.

Kod grejanja oluka, pogledajte broj kablova po
metru, videti odeljak 3.1

Povréina [m?]

Cc-C = 100
fem] Duzina kabla [m] X cm
ili

Jedini¢na snaga [W/m]
C-Clcm] = - >— X100 cm
Gustina toplote [W/m?]

15 Planiranje instaliranja

Maks. C-C udaljenost

Krovni i sistemi oluka 10cm
Povrsine na zemlji 20cm
Grejanje terena/zasadnih leja 25cm

«  Prec¢nik savijanja grejnog kabla mora biti
najmanje 6 puta vedi od prec¢nika kabla.

«  Stvarna duzina kabla moze varirati za +/- 2 %.

230V/400V

cclm Sowm | sswim | Sowm
5 400 500 -
7,5 267 333 400
10 200 250 300
12,5 160 200 240
15 133 167 200
20 100 125 150
25 80 100 120

Nacrtajte skicu instalacije koja prikazuje
- raspored elemenata

« hladne provodnike i veze

« razvodnu kutiju/doznu za kablove (ako je
primenljivo)

«  senzor
«  razvodnu kutiju

« termostat

Sacuvajte skicu
« Poznavanje ta¢ne lokacije ovih kompone-
nata olak$ava kasnije otklanjanje problema i
popravku neispravnih elemenata.

Molimo pridrzavajte se sledeceg:
«  Postujte sve smernice - videti odeljak 1.2.
«  Postujte pravilnu C-C udaljenost (samo za
grejne kablove) - videti odeljak 1.4.

«  Postujte neophodnu dubinu instalacije i
eventualnu mehanicku zastitu hladnih pro-
vodnika u skladu sa lokalnim propisima.
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+  Prilikom ugradnje vise elemenata nikada
nemojte serijski oZicavati elemente, vec¢
sprovedite sve hladne provodnike paralelno
do razvodne kutije.

1.6 Priprema oblasti instaliranja

«  Uklonite sve tragove starih instalacija, ako je
primenljivo.

«  Osigurajte da povrsina za instaliranje bude
ravna, stabilna, glatka, suvaii cista.

2 Instaliranje elemenata

«  Zapojedinacne kablove provodnika oba
hladna provodnika moraju biti povezana na
razvodnu kutiju.

«  Po potrebi popunite praznine oko cevi,
odvoda i zidova.
« Ne sme biti ostrih ivica, prljavstine niti stranih
predmeta.

Ne preporucuje se instalacija elemenata na tem-
peraturi nizoj od -5 °C.

Na niskim temperaturama grejni kablovi mogu
postati kruti. Nakon odmotavanja elementa na-
kratko ga povezite na izvor napajanja kako bi kabl
omeksao pre pri¢vrséivanja.

Merenje otpornosti
lzmerite, proverite i zabeleZite otpornost el-
ementa prilikom instalacije.

«Nakon otpakivanja

2.1 Instaliranje grejnih elemenata

Postujte sva uputstva i smernice, videti odeljak 1.1
i videti odeljak 1.2.

Grejni elementi
- Grejni element postavite tako da od
prepreka bude udaljen najmanje polovinu
C-C udaljenosti.

«  Elementi moraju uvek biti u dobrom kontak-
tu sa razvodnikom toplote (npr. betonom),
videti odeljak 3 za detalje.

Grejne mrezice
- Uvek odmotavajte grejne mrezice tako da
grejni kablovi budu usmereni nagore.

DEVI VIFSV445

«  Nakon pri¢vrs¢ivanja elemenata
« Nakon zavrsetka instalacije

Ako omska otpornost i otpornost izolacije ne
odgovaraju vrednostima navedenim na nalepnici,
element se mora zameniti.

« Omska otpornost mora biti u granicama
od -5 do +10 % vrednosti naznacene na
nalepnici.

«  Otpornost izolacije mora biti >20 MQ nakon
jednog minuta pri min. 500V jednosmerne
struje.

- Kada grejna mrezica dode do granice
povrsine, isecite osnovu i okrenite mrezicu
pre nego $to je ponovo razmotate.

Produzavanje hladnih provodnika
« Pomogudéstvu izbegavajte produzavanje
hladnih provodnika. Sprovedite hladne
provodnike do npr. razvodnih kutija ili dozni
za kablove.

«  Budite upoznati sa gubitkom struje u ka-
blovima u skladu sa lokalnim propisima.
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2.2 Instaliranje senzora

+  Senzor mora biti postavljen u izolacioni
buzir, zaptiven na kraju, u cilju lake zamene
senzora po potrebi.

«  Senzor se mora smatrati kablom POD
NAPONOM; stoga se sa svakim produzenjem
koje se napravi na ozi¢enju senzora mora
postupati na isti nacin kao i sa uobicajenim
kablom pod naponom.

«  Kabl senzora moze da se produzi do 50 m
koris¢enjem instalacionog kabla od 1,5 mm?.

« Minimalni poluprec¢nik savijanja za cev iznosi
50 mm (1).

« Kabl senzora se mora postaviti izmedu dve
petlje grejnog kabla (2).

«  Sprovedite buzir do razvodne kutije.

1. lvica/vencanica krova

2. Oluk

3. Silazna olu¢na cev do sabirnika koji se ne
zamrzava

4. Oluc¢no korito

5. Ravan krov sa odvodom

6. Krov sa Zlebovima

7. Silazna olucna cev sa otvorenim krajem

Da bi se obezbedilo dovoljno zagrevanje oluka

Gustina
toplote

Predvidena tem-

peratura

DEVIsnow™ 20T
(DTCE)

i silaznih olu¢nih cevi, gustina toplote i broj
kablovskih linija [n] zavise od:

«  predvidene temperature
- precnika oluka/cevi

Precnik oluka/cevi

Broj kablovskih linija [n]

75-120 mm 1
120-150 mm 2%
150-200 mm 3

* Dve linije od 30 W/m (60 W/m) zahtevaju silaznu
olu¢nu cev od najmanje @120 mm i regulator
osetljiv na vlagu, npr. DEVIreg™ 850.

DEVIsnow™ 30T DEVIsafe 20T
(DTCE) (DTIP)

[°C] W/m? [n] [CG-Cucm] [n] [CG-Cucm] [n] [C-Cucm]
0do-5 200 - 250 1 - - 1 9
6do-15 250-300 2 7-8 1 12 2 7-8
16 do -25 300 - 350 2 2% 10 2 6
26 do -35 350-400 3 2% 8 3 5
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Kratki pregled postupka instaliranja
Instalirajte DEVIreg™ 850 senzor, ako je to
predvideno, u oluk u skladu sa priru¢nikom za
senzor.

Produzite kablove senzora i hladne provodnike i
postavite veze na suvo mesto. Zaptijte sve prolaze
kroz npr. krov i zidove.

3.2 Topljenje snega na povrsinama na zemlji

Slobodne konstrukcije, npr. platforme, stepen-
ice, mostovi i terase

Videti sl.

1. Gornji sloj betonske kosuljice ili mastiks asfalt.

Grejni kabl.

DEViIclip™ pribor za pri¢vrs¢ivanje ili ojacanje
mrezice.

Ispod slobodne konstrukcije.

Izolacija (opciono)

Povrsine na zemlji, npr. kosine i parkiralista

Videti sl.
1. Gornji sloj betonske kosuljice ili asfaltni beton.
2. Sloj peskaili betona ili asfaltnog betona.
3. Grejnikabl.
4. DEViclip™ pribor za pri¢vricivanje ili ojacanje
mrezice.

5. Potporni sloj od sitnih komada kamena/be-
tona/starog asfalta.

6. Izolacija (opciono, uverite se da je potporni
sloj odgovarajuci).
7. Zemlja.

Povrsine na zemlji, npr. kolni prilazi, plo¢nici
i staze

Videti sl.

1. Gornji sloj od blokova za poplocavanje ili
betonska kosuljica

2. Sloj peska
Grejni kabl
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Obavestite krajnjeg korisnika da proveri even-
tualno prisustvo ostrih ivica, liS¢a i prljavstine i
ukloni ih sa grejanog krovnog i sistema oluka
svake jeseni.

4. DEVIclip™ pribor za pri¢vrscivanje ili ojacanje
mrezice

Potporni sloj od sitnih komada kamena

1zolacija (opciono, uverite se da je potporni
sloj odgovarajuci)

7. Zemlja

Termostat za tlo je obavezan
+ Usloju peska: snaga mrezice od 250 W/m?, a
snaga kabla od 25 W/m.

« U mastiks asfaltu ili sloju betona: snaga kabla
od 30 W/m sa gustinom toplote > 500 W/m?
(C-C < 6 cm) (DEVIasphalt™ (DTIK)).

Ograniceno napajanje elektricnom energijom
+ Smanjite povrsinu koja ¢e se zagrevati, npr.
zagrevajte samo staze za tockove umesto
¢itavog kolnog prilaza.

«  Podelite i odredite prioritete oblasti u 2 zone
pomocu DEVIreg™ 850.

.+ Ugradite manju W/m? od preporucene.
Efekat topljenja snega ¢e biti smanjen.
Nemojte ugradivati manju W/m? od
preporucene u oblastima odvoda, npr. ispred
zagrevanih stepenica.

Nemojte instalirati kablove samo u pesak
«  Grejni kablovi moraju biti zasticeni tvrdim
gornjim slojem.

Ugradnja u beton, malter ili betonsku kosuljicu
«  Sloj za ugradnju ne sme sadrzati ostro
kamenije.

« Mora biti dovoljno vlazan, homogen, bez
vazdusnih dzepova:

- Nalivajte umerenom brzinom kako biste
izbegli pomeranje elementa.
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+ lzbegavajte preteranu upotrebu grabulja,
lopata, nabijaca i valjaka.

. Ostavite da se susi oko 30 dana (beton) ili 7
dana (nalivene smese).

Ugradnja u mastiks ili asfaltni beton (asfalt za
puteve)
«  Koristite samo DEVlasphalt™ (DTIK), u celosti
utisnut.

«  Koristite mastiks asfalt ohladen na maks. 240
°Cili

«  ru¢nim valjkom utaban asfaltni beton
debljine 3 cm (maks. veli¢ina kamena 8
mm), ohladen na maks. 80 °C pre nanosenja
drugog sloja koris¢enjem valjka od maks. 500
kg (bez nabijaca).

«  Postavite simulator senzora za tlo @100 x V
100 mm, napravljen od materijala otpornog
na toplotu, npr. od staklene vune za izolaciju.

33 Grejanje terena/zasadnih leja

Grejani teren se smatra radnim mestom, npr.

«  fudbalski tereni
+ terenizagolf
- staklenici

Bezbednosno uputstvo, videti odeljak 1.1.

Dubina ugradnje se mora uvek pazljivo raz-
motriti
+  Pribavite saglasnost lokalne elektrodis-
tribucije i organa bezbednosti pre instal-
iranja kablova.

+  Postujte lokalne zahteve u pogledu dubine
ugradnje i eventualne mehanicke zastite
hladnih provodnika i oznaka.

«  Postavite buzir za senzor pre¢nika 5/8"-3/4’,
napravljen od materijala otpornog na top-
lotu, npr. metala.

Kratki pregled postupka instaliranja

Pripremite povrsinu za ugradnju pomocu
DEViIclip™ pribora za pri¢vrsc¢ivanje i/ili ojacanja
mrezice. Pri¢vrstite buzir za kabl senzora i cev/
simulator senzora za DEVIreg™ 850 senzor, ako je
predviden.

Produzite hladne provodnike kompletima za pov-
ezivanje i postavite veze na suvo mesto. Zaptijte
sve prolaze kroz zidove ili sli¢ne strukture. Zalepite
traku za upozorenje iznad hladnih provodnika.

Nakon polaganja blokova ili nalivanja betona/
asfalta, instalirajte spoljni(e) senzor(e) i produZite
kabl(ove) senzora u skladu sa priru¢nikom za
senzor.

«  Postujte dubinu umetanja predmeta kao $to
su aeratori za travnjake, vertikalni odvodi,
asovi, koplja, klinovi, anker vijci itd.

«  Za efikasno grejanje dubina ugradnje mora
iznositi maks. 25-30 cm.

«  Svaki rad u tlu nakon ugradnje sme da obav-
lja samo obuceno osoblje.

Grejanje terena/zasadnih leja mora biti izve-
deno u vise zona, u zavisnosti od veli¢ine terena,
sunca i senke. Svaka zona mora imati

« 2senzoraili 1 senzorsku sondu za merenje
prosecne temperature gornjeg sloja tla.

«  zaptivenu razvodnu kutiju ili doznu za ka-
blove za povezivanje hladnih provodnika na
napajanje elektricnom energijom.

«  Maks. udaljenost od razvodne kutije ili
dozne za kablove - 20 m za svaku zonu.

DEVI VIFSV445
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Slobodne konstrukcije, npr. platforme, stepen-
ice, mostovi i terase

Videti sl.
1. Trava.
2. Gornjisloj tla.
3. Senzor u ¢elicnom buziru.
4. Pesak/zemlja.
5. Grejnikabl.
6. Priklju¢ni opseg (za ugradnju na nove kon-
strukcije).

7. Tlo sa odvodnim sistemom.

4 Opciona podesavanja

Kratki pregled postupka instaliranja

Odmotajte i pricvrstite elemente na osnovnu
konstrukciju. Pri naknadnom instaliranju kablovi
se mogu uloziti u tlo.

Pricvrstite buzir $to je moguce vise za senzorske
kablove ili senzorsku sondu u svakoj zoni.

Polozite hladne provodnike u $anac za kablove u
samo jednom sloju (bez grupisanja u snop, bez
cevi). Zalepite traku za upozorenje iznad hladnih
provodnika i prekrijte ih peskom. Povezite hladne
provodnike i senzore na zaptivene razvodne kutije
ili dozne za kablove maks. 20 m od svake zone.

Ako je element povezan na termostat kao $to je
DEVIreg™, osnovna podesavanja konfigurisite u
skladu sa donjom tabelom i na nacin opisan u

Ako je primenljivo, prilagodite ogranicenje tem-
perature u skladu sa preporukama proizvodaca
kako biste sprecili ostecenja.

priru¢niku za instaliranje termostata.

Termostat Maks. Zastita od mraza Topljenje snegaileda Grejanje terena/
opterecenje | za krovne i sisteme na povrsinama na zasadnih leja
oluka zemlji
DEVireg™ 316 16 A -7 °C< Uklj. < +3°C -
™ . N . o Odmrzavanje +3 °C
DEVIreg™ 330 16 A Uklj. < +3°C Uklj. < +3°C Rast +7 °C
DEVIreg™ 610 10A Uklj. < +3°C Uklj. < +3°C
™ - o Topljenje < +3°C
DEVIreg™ 850 2x15A Topljenje < +3°C Pripravnost < -3 °C

DEVI VIFSV445 E
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1 Giris

Bu kurulum kilavuzunda gegen "eleman" sézcliigu
hem i1sitma kablolarini hem de i1sitma siltelerini
ifade eder.

+ "Isitma kablosu" veya "Isitma siltesi"
sozcikleri kullanildiginda, s6z konusu talimat
yalnizca bu eleman tiri icin gecerlidir.

1.1 Giivenlik Talimatlari

Isitma elemanini kesinlikle kesmeyin veya
kisaltmayin
« Isitma elemaninin kesilmesi garantiyi gecer-
siz hale getirir.

- Soguk uglar ihtiyaclara uygun olarak
kisaltilabilir.

Elemanlar her zaman lokal bina yonetmelikler-
ine ve elektrik tesisati kurallari ile bu kurulum
kilavuzundaki yonergelere gore dosenmelidir.
- Baska sekillerde yapilacak her tirli kurulum
eleman islevselligini bozabilir veya gtivenlik

riski olusturabilir ve garantiyi gegersizlestirir.
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Bu kurulum kilavuzunun kapsamindaki isitma
elemanlarinin planlanan kullanimlar asagida
gOsterilmistir.

Diger uygulamalar icin yerel satis ofisinizle
iletisime gegin.

Elemanlar mutlaka yetkili bir elektrikgi
tarafindan sabit baglanti kullanilarak
baglanmalidir.
+  Kurulum ve bakim 6ncesinde tim gii¢
kablolarindaki enerjiyi bosaltin.

«  Herisitma elemaninin blendaji, lokal
elektrik yonetmeliklerine uygun sekilde
topraklanmali ve bir artik akim cihazina
(RCD) baglanmalidr.

«  RCD kesme akimi maksimum 30 mA'dir.

« Isitma elemanlari tim kutuplarin baglantisini
kesen bir anahtar araciligiyla baglanmalidir.
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«  Eleman, yerel yonetmeliklere gére dogru
boyutta bir sigorta veya devre anahtari ile
donatilmaldir.

1. Isitma kablosu
2. Termostat
3. Sensor
4. Blendaj
5. RCD
6. Tum kutuplu
anahtar
7. Sigorta
® 9 Baglantilar .
p—— ) - Faz-Kahverengi
«  Notr - Mavi

« Toprak - Blendaj

Isitma elemaninin varhligi, gii¢ baglanti
+ pargalarina ve/veya devre hattinin agik¢a
gorilen noktalarina sik araliklarla ikaz
gostergeleri veya isaretleri koyularak be-
lirtilmelidir

1.2 Kurulum yénergeleri

Kurulum alanini, keskin nesneleri, kiri, vb. gider-
erek uygun sekilde hazirlayin.

Kurulum 6ncesinde, sirasinda ve sonrasinda om
direncini ve yalitim direncini diizenli olarak 6lgtin.

Isitma elemanlarini duvar veya sabit engellerin
altina désemeyin. En az 6 cm alan gerekir.

Elemanlari yalitim malzemesi, diger 1s1 kaynaklari
ve genisleme baglantilarindan uzakta tutun.

1.3 Sisteme genel bakis

Standartlar

| 60800:2009 (kablo) |

DEVIsafe™

«  kurulumun ardindan tim elektrik
dokiimanlarinda belirtilmelidir.

Gergek uygulamaya ait maksimum isi
yogunlugunu (W/m’veya W/m) kesinlikle
asmayin.

Elemanlar birbirlerine veya diger elemanlara
temas etmemeli veya lzerinden gegmemeli ve
alanlar tizerine dliz sekilde dagrtiimahdir.

Elemanlar ve 6zellikle baglanti baski ve gerilmeye
karsi korunmalidir.

Eleman sicaklik kontrolll olmali ve dis mekan
uygulamalarinda 10°C'den daha yiiksek ortam
sicakliklarinda calismamalidir.

« +5°Cile +30 °C arasindaki sicakhklarda kuru,
sicak bir ortamda saklayin.

DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVisport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
‘ M2 ‘ M2 ‘ M2
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M2
Mekanik hasar riskinin yiiksek oldugu uygula-
malarda kullanima uygundur.

Uriin segimi: DEVIsafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVIsport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
Cati ve oluk sistemlerinin donmadan + + - -
korunmasi
Yer alanlarinda kar ve buzun eritilmesi (+) + + +
Saha / tohum yatagi 1sitma - + - +
14 Isitma kablolari icin C-C mesafesini hesaplama
C-C mesafesi bir kablonun ortasi ile siradaki Maks. C-C mesafesi
kablonun ortasi arasindaki, santimetre cinsinden Cati ve oluk sistemleri 10cm
ifade edilen mesafedir. Zemin alanlari 20 cm
Saha / tohum yatagdi isitma 25cm

Oluklarin isitilmasi i¢in, metre basina kablo
sayisina basvurun, bkz. bolim 3.1. « Isitma kablosu biikkme capi, kablo capinin en
az 6 kat olmahidir.

«  Gergek kablo uzunlugu +/- % 2 degisiklik
gosterebilir.

230V/400V

w/mle | Wml@ | W/m’e
CCleml - Sow/m | 25W/m | 30W/m
5 400 500 -
7,5 267 333 400
10 200 250 300
Alan [m?] 12,5 160 200 240
C-Clem] = Kabl lugu [m] x 100 cm ’
ablo uzuniugu im 15 133 167 200
veya
20 100 125 150
Kablo ¢ikisi [W/m]
C-Clem] = ” " >~ x100cm 25 80 100 120
Ist yogunlugu [W/m?]
LE Kurulum planlamast
Sunlarin gosterildigi bir kurulum taslagi izin «  baglanti kutusu
« eleman diizeni . termostat
«  soguk ug ve baglantilar
. dagitim kutusu/kablo yuvasi (uygun durum- Taslagi saklayin
larda) «  Bubilesenlerin tam yerinin bilinmesi daha

sonraki sorun giderme islemlerini ve arizah
elemanlarin tamirini kolaylastirir.

DEVI VIFSV442 217}
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Liitfen asagidakilere uyun:
- Tum yonergelere uyun - bkz. bélim 1.2.

« Dogru C-C mesafesini koruyun (yalnizca
1sitma kablolan) - bkz. bolim 1.4.

«  Yerel ydnetmeliklere gore gerekli kurulum
derinligine uyun ve soguk uclari mekanik
olarak koruyun.

1.6 Kurulum alaninin hazirlanmasi

«  Uygun durumlarda, eski kurulumlara ait tim
izleri ortadan kaldirin.

« Kurulum yiizeyinin diiz, sabit, purizsiz, kuru
ve temiz olmasini saglayin.

2 Elemanlarin kurulumu

- Birden fazla eleman kurulumu yaparken, tel
elemanlarini kesinlikle seri baglamayin ve
tlm soguk uclar baglanti kutusuna paralel
doseyin.

- Tekiletkenli kablolar icin, her iki soguk ug
baglanti kutusuna baglanmalidir.

- Gerekirse, boru, drenaj ve duvarlarin
cevresindeki bosluklari doldurun.

«  Keskin kenarlar, kir veya yabanci nesneler
bulunmamalidir.

Elemanlarin -5 °C'nin altindaki sicakliklarda
kurulmasi tavsiye edilmez.

Dusuk sicakliklarda, 1sitma kablolari sertlesebilir.
Elemani dosedikten sonra, sabitlemeden 6nce
kabloyu yumusatmak icin kisa streyle enerji
kaynagina baglayin.

Direng ol¢ciimii

Kurulum sirasinda eleman direncini 6l¢in,
dogrulayin ve kaydedin.

2.1 Isitma elemanlarinin kurulumu

Tim talimat ve yonergeleri uygulayin, bkz. bélim
1.1 ve bkz. bolim 1.2.

Isitma elemanlari
+ Isitma elemanini, engellerden C-C mesafes-
inin en az yarisi kadar uzakta olacak sekilde
yerlestirin.
+ Elemanlar her zaman 1si dagitici (6rnegin
beton) ile yeterli temas halinde olmalidir;
ayrintilar icin bkz. bolim 3.

«  Paket acildiktan sonra
« Elemanlari sabitledikten sonra

«  Kurulum tamamlandiktan sonra

Om direncinin ve yalitim direncinin etiketteki
degerlere uymamasi halinde, eleman
degistirilmelidir.

«  Omdirenci, etiketlenen degerin % -5 ile
+10'u arasinda olmalidir.

« Yalitim direnci minimum 500V DC'de bir
dakikanin ardindan >20 MQ olmalidir.

Isitma silteleri
« Isitma siltelerini her zaman isitma kablolar
yukari doniik olacak sekilde doseyin.

« Isitma siltesi alanin sinirina ulastiginda,
astari/agi kesin ve silteyi geri toplamadan
once cevirin.

Soguk uglari uzatma
«  Mimkinse soguk uglari uzatmaktan kaginin.
Soguk uglari 6rnegin dagitim kutularina veya
kablo yuvalarina doseyin.

«  Yerel yonetmeliklere gore kabloda glic
kaybinin farkinda olun.
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2.2 Sensor kurulumu

«  Sensdr ELEKTRIKLI bir kablo olarak kabul
edilmelidir; dolayisiyla, sensor elektrik
tesisatinda yapilan her tirli uzatma normal
sebeke voltaj kablolariyla ayni sekilde ele
alinmalidir. Sensér kablosu 1,5 mm? kurulum
kablosu kullanilarak en fazla toplam 50 m'ye
kadar uzatilabilir.

« Borunun minimum biikme yaricapi 50
mm'dir (1).

- Sensor kablosu, 1sitma kablosunun iki
donguistiniin arasina yerlestirilmelidir (2).

- Kanali baglanti kutusuna yoénlendirin.

«  Gerektiginde sensortin kolay
degistirilebilmesi icin, sensor ucu kapatilmis,
yalitici bir kanala monte edilmelidir.

3 Uygulamalar

3.1 Cati ve oluklarin donmadan korunmasi

tasarim sicakhg
«  oluk/boru capi

1. Cati Kenari/Sacak

2. Catiolugu Oluk/boru capi | Kablo hatti sayisi [n]
3. Donmaz Yuvaya inis Borusu 75-120 mm 1

4, OlukYuvasi 120-150 mm 2%

5. Drenajli Diz Cati 150 - 200 mm 3

6. Siperli Cati

7. Acik Uclu inis Borusu *30 W/m (60 W/m) deg@erindeki iki hat icin mini-

mum @120 mm inis borusu ve bir neme duyarl

Cati oluklari ve inis borularinda yeterli 1si saglamak kontrol dinitesi (3rn. DEVireg™ 850) gerekir.

icin, 1s1 yogunlugu ve kablo hatti sayisi [n] sunlara
baghdir:

DEVIsnow™ 20T DEVIsnow™ 30T DEVisafe 20T

Tasarim sicaklig

Istyogunlugu

(DTCE)

(DTCE)

(DTIP)

[°C] W/m? [n] [cm cinsin- [n] [cm cinsin- [n] [cm cinsin-
den C-C] den C-C] den C-C]
Oila-5 200 - 250 1 9 - - 1 9
6ila-15 250-300 2 7-8 1 12 2 7-8
16ila-25 300- 350 2 6 2% 10 2 6
26ila-35 350 - 400 3 5 2% 8 3 5
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Kurulum 6zeti
Varsa DEVIreg™ 850 sensor, sensor kilavuzuna
uygun olarak ¢ati oluguna monte edin.

Sensor kablolarini ve soguk uclari uzatin ve
baglantilari kuru bir yere yerlestirin. Tim
penetrasyonlari kegeleyiniz, 6rn. cati ve duvarlar.

3.2 Yer alanlarinda karin eritilmesi

Serbest yapilar, 6rn. platformlar, merdivenler,
kopriiler ve teraslar

Bkz. sekil

1. Beton plakanin veya mastik asfaltin Ust tabakasi.

Isitma kablosu.

DEVIclip™ baglama aksesuari veya hasir
donati.

Alttaki serbest yapl.
Yalitim (istege bagli)

Yer alanlari, 6rn. rampalar ve otoparklar

Bkz. sekil

1. Beton plakanin veya asfalt betonun Ust tabakasi.

Kum yatagi veya beton veya asfalt beton.
Isitma kablosu.

vd N

Ogutiilmiis tag/beton/eski asfalt destekleme
katmani.

6. Yalitim (opsiyonel, destekleme katmaninin
uygun oldugundan emin olun).

7. Toprak.

Yer alanlar, 6rn. araba yollari, yiiriiyiis yollari
ve kaldinmlar

Bkz. sekil

1. Kaldirm bloklarinin Gst katmani veya beton
plaka

Kum yatagi
Isitma kablosu

DEVIclip™ baglama aksesuari veya hasir donati.

Son kullaniciya, her sonbaharda isitilan ¢ati ve
oluk sistemlerindeki keskin kenarlari, yapraklari ve
kiri kontrol edip gidermesi gerektigini bildirin.

4. DEVIclip™ baglama aksesuari veya hasir donati
Ogtilmiis taglardan destekleme katmani

6. Yalitim (opsiyonel, destekleme katmaninin
uygun oldugundan emin olun).

7. Toprak

Zemin termostati zorunludur
« Kum yataginda: hasir ¢ikisi 250 W/m?*den
itibaren ve kablo ¢iktisi 25 W/m'den itibaren.

+ Mastik asfaltta veya beton yatakta: > 500 W/
m?1s1 yogunlugdu ile 30 W/m'den itibaren ka-
blo cikisi (C-C < 6 cm) (DEVIasphalt™ (DTIK)).

Sinirh giic kaynagi
« Isitilacak alani azaltiniz, 6rn. tim araba yolu
yerine lastik izlerini 1sitmak.

- DEVIreg™ 850 araciligiyla alani 2 bolgeye
bolin ve 6ncelik tantyin.

. Tavsiye edilenden daha az W/m? kurun.
Kar eritme performansi duisecektir. Drenaj
alanlarinda, 6rn. merdiven onlerinde, tavsiye
edilenden daha az W/m?* kurmayin.

Kablolari sadece kumun igine kurmayin.
« Isitma kablolari sert ist katman ile
korunmahdir.

Beton, harg veya siva icine gomme
«  Yataklama keskin taslar icermemelidir.
«  Yeterince, islak, homojen, bosluksuz
olmalidir.
«  Elemanin yer degistirmemesi icin orta
uygulama hizinda dokdin.
« Tirmik, kiirek, titrestirici ve merdanelerin
asir kullanimindan kaginin.
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- Beton icin yaklasik 30 guinlik, kaliplama
bilesimleri icin ise 7 glinliik kuruma suresi

uygulayin.

Mastik veya asfalt beton (yol asfalti) icine
gomme
«  Sadece DEVlasphalt™ (DTIK) Griiniind, tama-
men gémiilii olarak kullanin.

« Maksimum 500 kg silindir boyutu (vibrator
degil) ile

« ikinci bir katman uygulamadan 6nce
maksimum 240°C'ye kadar sogutulmus
mastik asfalt veya maksimum 80°C'ye kadar
sogutulmus 3 cm elle uygulanan asfalt beton
(maksimum 8 mm tas boyutu) kullanin.

+  Hucresel cam yalitimi gibi 1stya direncli
malzemeden yapilmis bir zemin senséri
maketi (3100 x Y 100 mm) kullanin.

33 Saha/tohum yatagi isitma

Isitilan sahalar is yeri olarak kabul edilir, 6rn:

- futbol sahalar
- golfsahalan

- seralar
Guvenlik talimati, bkz. bolim 1.1.

Kurulum derinligi her zaman dikkatle
degerlendirilmelidir
- Kablolari dosemeden 6nce yerel elektrik ve
glivenlik kurumlari ile gorusiip anlasin.

+  Kurulum derinligi, soguk ug ve isaretlere ait
olasi mekanik korumalar icin yerel kurallara
uyun.

«  Cim havalandirmalari, vertidrain, kirek, kargi,
kazik, ankraj civatasi gibi nesnelerin yerlesme
derinliklerine uyun.

« Verimli isitma icin kurulum derinligi maksi-
mum 25-30 cm olmalidir.

« Kurulum sonrasinda toprakta yapilacak
her tlrlu calisma sadece egitimli personel
tarafindan gerceklestirilmelidir.

Saha/tohum yatagi isitma saha buyikligiine,
glinese ve golgeye bagli olarak belirlenmelidir.
Her bolgede, sunlar saglanmalidir
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«  Metal gibi i1siya direncli malzemeden yapilmis
Sensor kanalini (5/8"-3/4") uygulayin.

Kurulum ozeti

Kurulum yizeyini DEVIclip™ baglama aksesuarlari
ve/veya hasir donatt ile hazirlayin. Sensér kablo-
suna ait kanali ve varsa DEVIreg™ 850 sensériine
ait sensor borusunu/maketini sabitleyin.

Soguk uglari baglanti setleri ile uzatin ve
baglantilari kuru bir yere yerlestirin. Duvarlardan
ve benzeri yapilardaki tim penetrasyonlari kece-
leyin. Soguk uglarin tizerine uyari bandi uygulayin.

Bloklari koyduktan ve beton/asfalt doktiikten son-
ra, dig sensori(leri) kurun, ve sensor kilavuzuna
gore sensor kablosunu(larini) uzatin.

- ortalama st toprak sicakhgini 6lgmek icin 2
adet sensor ve 1 adet sensor probu.

« Soguk uglarin gli¢ kaynagina baglanmasi icin
yalitimh dagitim kutusu veya kablo yuvasi.

« Her bolgeden itibaren dagitim kutusuna
veya kablo yuvasina maksimum 20 m
uzaklik.

Serbest yapilar, 6rn. platformlar, merdivenler,
kopriiler ve teraslar

Bkz. sekil

Cim.

Ust toprak.

Celik kanal icinde sensor.
Kum/toprak.

Isitma kablosu.

oA wWwN =

Baglanti bandi (yeni yapilardaki kurulumlar icin).
7. Drenaj sistemine sahip zemin.

Kurulum ozeti

Elemanlari acin ve temel yapinin tzerine sabit-

leyin. Tadilat kurulumu icin, kablolar topraga
surulerek yerlestirilebilir.
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Kurulum Kilavuzu Dis Mekan Isitma Uygulamalari

Kanali, sensor kablolari veya her bolgedeki kullanilmamalidir). Soguk uglarin tizerine uyari

sensor probu icin miimkiin oldugunca yiksege bandi uygulayin ve kumla kaplayin. Soguk uclari

sabitleyin. ve sensorleri yalitimli dagitim kutularina veya ka-
blo yuvalarina her bélgeden itibaren maksimum

Soguk uclari kablo hendegine sadece 1 kat 20 m mesafede baglayin.

halinde déseyin (desteleme yapilmamali, boru

4 istege bagh ayarlar

Eleman DEVIreg™ gibi bir termostata bagliysa, Uygun durumlarda, hasari engellemek icin sicaklik
temel ayarlari asagidaki tabloya gore ve termostat limitini Greticinin tavsiyeleri dogrultusunda
kurulum kilavuzunda agiklanan sekilde yapilandirin. degistirin.

Termostat Maks. | Cativeoluksistemlerinin | Yeralanlarindakar | Saha/tohum yatag:

yiik donmadan korunmasi ve buzun eritilmesi i1sitma
DEVIreg™ 316 16A -7°C< Agtk < +3°C -
™ o o Buz ¢6zme +3° C
DEVIreg™ 330 16A Actk < +3°C Aclk < +3°C Blyime +7° C
DEVIreg™610 |  10A Acik < +3°C Acik < +3°C
™ - o Eritme < +3°C
DEVIreg™850 | 2x 15A Eritme < +3°C Bekleme < -3° C
r' e T 1. Isitma kablosu
. o + 2. Termostat
N
‘ f h— ‘ 3. Sensor
! l l ' 4. Blendaj
‘ @ NN ‘ ‘ 5. RCD
| 0[][][] 0 6. Tum kutuplu anahtar
L TR J 7. Sigorta
e 8. Dagitim kutusu
e —
0 =0
. AT
e (1)
i H:i 5 i —— o
[ bt —2% -
L ®
20m 9
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IHCTPYKLiA N0 MOHTaXy 3acToCyBaHHA A/l 30BHILUHbOTO ONaJieHHsA
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1 Bctyn

Y uin iHCTPYKLiT 3 MOHTaXKy TepMiH "HarpiBanbHUi
eneMeHT" CTOCY€ETbCA AK HarpiBanbHUX Kabenis,
TakK i HarpiBasbHNX MaTiB.

+  AKLWO BUKOPUCTOBYETHCA MOHATTA
"HarpiBanbHUii Kabenb" abo "HarpiBanbHW
MaT', BiANOBiAHA BKa3iBKa CTOCYETbCA NnLLe
LibOro TUMy eflemMeHTa.

1.1 MpaBuna 6esnekun

Hikonu He o6pi3anTe i He BKOpouyiiTe
HarpiBanbHWUI eNleMeHT.
«  O6pi3aHHA HarpiBanbHOro efleMeHTa
npv3sege Ao BTPaTW rapaHTil.

«  XonopHi kabeni MoxHa BKopouyBaTy Ans
TOro, Wob6 BOHW BifjNoBiAanyi BUMOram.

MoHTaXX enemeHTIiB Ma€ 3filicCHIOBaTUCA
BiANOBiAHO A0 GyAiBeNbHUX HOPM | NpaBun,
npaBun 6yA0BY eNeKTPOYyCTaHOBOK, a TAaKOXK
BiANOBifiHO A0 IHCTPYKLill LIbOro NOCiGHMKa 3
MOHTaxy.
«  HenpaBunbHUII MOHTaX MOXe 0OMeXyBaTu
dYHKLiOHaNbHICTb HarpiBanbHOro efieMeHTa,
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3rifgHO 3 Li€l0 IHCTPYKLiEI MO MOHTaXy
HarpiBaJibHi €1emMeHTN BUKOPUCTOBYIOTbCA 3a
NPr3HaYEHHAM, AIKe 3a3Ha4eHe HXKYe.

Llofo MOXIMBOCTI iHLIMX 3aCTOCYyBaHb
3BepTanTeca 1o MiCLLleBOro KOMepLiHoro Biaainy.

CTaHOBUTM 3arpo3y 6e3neLi Ta Npr3BecTy 4O
BTPAaTW rapaHTi.

HarpiBanbHi enemeHTN NOBUHHI MaTn
cTauioHapHe NiAKNYeHHA A0 Mepexi
JKUBJIEHHS, AKe Ma€ 3po6mMTn KBanipikoBaHUn
eNeKTpuK.
« [lepen noyatkom pobiT 3 MOHTaxy abo
06cnyroByBaHHA BifK/OUiTh BCi CXeMu
KMBNEHHS.

- BignosigHo fo micLeBUX HOPM i NpaBun
CTOCOBHO eNeKTPUKU, KOXKEH eKpaH
HarpiBanbHOro efiemMeHTy 3a3emsieHO
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|HCprKuiil MO MOHTaXy 3aC'rocyBa|-||-m ANA 30BHIlWHbOrO onasieHHA
Ta Kabenb nig'egHaHO Yepes NpuUcCTpin « HarpiBanbHi eneMeHT HeObXiAHO
3aXUCHOro BUMKHeHHs (M3B). nia'eaHyBaTy Yepes BUMMKaY, AKUN
. HomiHan cTpymy cnpaLboByBaHHs 3B He 3abe3neuye BifKNOYEHHA BCiX MOMIOCIB.
6GinbLue 30 MA. «  EnemeHT mae 6yTun obnagHaHui

3ano6iXHMKOM abo aBTOMATUUYHVM
BMMMKaYeM BiANOBIAHOro HOMiHany 3rigHo 3
MiCLLEBMMM HOPMaMMU.

—_

HarpiBanbHuin

Kabenb
2. TepmoperynaTtop
"-“ T 3. [Hatumk
' 7 - S 4. EkpaH
‘ 6.@ e ‘ 5. M3B (npucTpin
| 1>30mA ' ! 3aXucHoro
X ‘ BUMKHEHHSA)
‘ @ . ‘ 9 6. BcenonocHui

0 BUMMKAY
L . eN R J 7. 3anobixXHUK
® 9 Mig’eaHaHHn

nposogis

I .0
[ - gl + Oaza-
/ ﬁ KopuuHesuin

«  Hynb - CuHin

«  3azemneHHA -

EkpaH
Mpo HasABHICTb HarpiBanbHOro enemeHTa «  noBigomnATU B 6yab-AKill JOKyMeHTauil
HeobXigHO LLOA0 enekTPoo6nafHaHHs.
+  HAOYHO MOBIAOMAATY NonepeaXyBabHIMN
3HaKamu 1 MapKyBaHHAM Ha My¢Tax Hikonu He nepeBuyiiTe MakcuManbHy
NiAKIIOUEHHs [0 XNBJIEHHA Ta/abo Ha NMTOMY TensIoBy NOTYXHicTb (BT/m’ a6o B1/m)
KOPOTKMX MPOMIXKKaX y3[10BX KOHTYpY ANA AAHOro BUKOPUCTaHHA.
>KVBNEHHS, fie Lie YiTKO BUAHO;
1.2 BkasiBKu 3 MOHTaXy
HanexHo nigrotynte micue Ana MOHTaxy: Po3TalloByiiTe enemeHT nogani Big isonAuiitHoro
npubepiTb rocTpi NpeameTH, 6pyA ToLo. MaTepiany, iHLIMX AXepen onaneHHs Ta
TEePMOKOMMEHCYIOUMX LBIB.
PerynapHo Bumiptonte omiyHui onip Ta onip
i3onAauii nepea noyaTkom, nif vac i NicA MOHTaXy. HarpiBanbHi enemeHTI He NOBUHHI TOPKATUCA
OfiJH OfiHOTO ab0 NepeTUHaTCA MiXK coboto Ta
He npoknapaiite HarpisanbHi enemeHT 3 IHWMMK enemeHTamu; X C/ifj Po3MmillyBaTy

nif CTiHaMU 1 HEPYXOMUMU NepeLLKOAaMM. PIBHOMIPHO.
HeobxigHWi1 3a30p CTaHOBUTb HE MEHLLE 6 CM.

DEVI VIFSV419
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|HCprKIJ,i$| MO MOHTaXy 3aC'rocyBa|-||-|;| ANA 30BHILUHbOro ONaJjieHHA

EnemeHTH, a 0cO6NMBO 3'€QHAHHSA, HEOOXIAHO npu Temnepatypi cepeposuLia suwe 10 °C ana

3axuLaTL Bifl TUCKY 1 HaTATYBaHHA. BUKOPUCTAHHA N03a NPUMILLLEHHAM.

HeobxifHWUi TeMnepaTypHUii KOHTPOSb «  36epiraTyi B Cyxomy TEMIOMy MicLi npwn

enemeHTa; He MOXHa AoMnycKaTu 1oro poboTun Temnepatypi Big +5 °C go +30 °C.

3 Al Do S
CraHpaptu DEVIsafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVisport™

(DTCE) (DTIK) (DSM3)
‘ 60800:2009 (kabenb) ‘ M2 ‘ M2 ‘ M2 ‘ M2 ‘

M2
[N BUKOPWCTaHHA B cMCTEMAX 3 MigBULLLEHNM
PU3NKOM MeXaHI4YHOrO NOLKOAMKEHHS.

Bubip npogyKkTy DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVisport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)

3axucT Bif 3amep3aHHA CUCTEM AaxiB i + + - -
BOJOCTIUHMX »K0J106iB
Po3TonneHHaA cHiry n Nbogy Ha 3eMenbHUX (+) + + +
OinAHKax
O6irpis nonsa / 3aciaHoi AiNAHKM - + - +

14 Po3paxyHoK KpoKy MoHTaxXy C-C ans HarpiBanbHuX Ka6enis

C-C - e BifCTaHb y CAaHTUMETpPAX Bif, LeHTpa 30Ha o6irpisy [u?]

OfHOrO Kabeso o LeHTpa CycifHboro Kabento, C-Clem] = x 100 cm
TO6TO KpOK Kabenio. Fosxuha kabenio [m]

abo
[inA obirpiBy BOAOCTIYHMX >K0N06IB 3aCTOCOBYITE MoTyHicTb Kabento [BT/m]
. R s C-Clem] = - x 100 cm
NOTPIGHY KiNbKICTb NiHi Kabenio Ha MeTp Tpyow, MuToma noTysHicTs [BT/M?)
se afsnit 3.1.

Makc. Bigctanb C-C

Cuctemu faxis i BOAOCTIUHUX X006iB 10cm
3emenbHi AinAaHKn 20cm
O6irpis nonsa / 3aciAHoi AINAHKM 25cm

«  MiHimanbHWU fiameTp BUrMHY HarpisanbHOro
Kabenio fopiBHIOE 6 fiameTpam Kabento.

« (MaKTryHa JOBXMHA Kabesnio MoXe Pi3HUTHCA
Ha +/-2 %.
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IHCTPYKLiA N0 MOHTaXy

DEVI?

3aC'rocyBa|-||-m ana 30BHILWHbOrO ONaneHHs

230 B/400 B

C-Clem] Br/M* @ Br/M* @ Br/m’> @
20 B1/m 25 Bt/m 30 Bt/m
5 400 500 -
7,5 267 333 400
10 200 250 300
1.5 MnaHyBaHHA MOHTaXy

Hakpecnitb cxemy MOHTaxy, 306pa3umBLum:
+  PO3MilLEeHHA enemeHTiB

«  XONOAHi Nif'efHyBanbHi kabeni Ta 3'egHaHHA

+  po3nofinbHy KOpobKy/kabenbHuii
KONoAA3b(AKLIO 3aCTOCOBYETHCA)

«  faTunK
+  3'egHyBanbHy KOPOOKY
«  Tepmoperynatop

36epexiTb cxemy
+ 3HaHHA TOYHOrO PO3TallyBaHHA LNX
KOMMOHEHTIB NONErmnTb Nofasblue
BUABNEHHA HECMPABHOCTEN Ta PEMOHT
nedeKTHUX enemeHTIB.

1.6 MiaroToBKa 30HN MOHTaXy

+  3a HeobxigHOCTI, NpnbepiTb yci cnign paHiwe
BCTaHOB/IEHOTO O6NafHaHHA.

+ [lepekoHanTecs, WO NOBEPXHA MOHTaXy
piBHa, MiLjHa, OAHOPIAHA, Cyxa i1 YncTa.

2 MoHTaX enemeHTiB

230 B/400 B

12,5 160 200 240
15 133 167 200
20 100 125 150
25 80 100 120

JloTpumyiiTeca HaBeAeHNX HUKYE iHCTPYKL .
«  BukoHymTe BCi pekomeHpauii — se afsnit 1.2.

«  [oTpumyiiteca NOTPIGHOIO KPOKY MOHTaXy
C-C (nuwe gna HarpiBasbHWX Kabenis) — se
afsnit 1.4.

- JloTpumyiTech micLieBMX HOPM LLIOAO
rANOVHM MOHTaXy Ta MOXX/IVIBOTO
MeXaHiYHOro 3aX1CTy XONOLHUX
nia'efHyBanbHMX Kabenis.

«  Mig’epHytoun fBa abo Ginblue enemeHTiB,
HIKONW He nigKtoyanTe iX NoCNifoBHO;
yci xonofHi nig'efgHyBanbHi kabeni cnig
nifKNYaTn [o 3'€fHy04OT KOPOOKU
napanenbHo.

+  3a BUKOPWCTaHHS OOHOXWIIbHUX Kabenis Ao
3'ejHyt0UOI KOPOOKM CIlif NiaBOANTY 06MABa
XOJIOLHI Nif'efHyBanbHi Kaberni.

+  3a HeoOXigHOCTI 3aMOBHITb MPOMIXKM
HaBKOJ0 TPYy6, BOJOBIABOAIB Ta CTiH.
«  Cnig ycyHyTV 6pya, BCi rocTpi i CTOPOHHI
npeameTu.

He pekomeHJ0BaHO MOHTYBaTV €1eMEHTUN Npun
Temnepatypi Huxye -5 °C.

Mpw H13bKIN TeMnepaTypi HarpiBanbHi kabeni
MOXYTb BTPATUTU FHYYKICTb. licna po3roptaHHA
efleMeHTa Ha KOPOTKUI Yac NigKAoYiTb NOro Ao
MepeXxi XUBJIEHHSA, o6 MOM'AKLWINTI Kabenb
nepep KpinieHHAM.

BumipioBaHHA onopy
Mip yac MoHTaXy BUMIpIONTe, NepesipanTe n
3anuncyinTe onip enemeHTy.

- [icna po3nakyBaHHA
- T[licnAa 3aKkpinneHHA enemeHTIB

«  [licna 3aBepLueHHA MOHTaXy
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IHCTPYKLiA N0 MOHTaXy
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3aC'rocyBa|-||-m ana 30BHILWHbOrO ONaneHHs

AKLWO piBeHb OMiYHOro onopy Ta onip izonAauii
BiJPi3HAOTbCA Bifj 3a3HAYEHNX, ENEMEHT CNif,
3aMiHUTK.

2.1 MoHTaX HarpiBanbHUX eNleMeHTIB

JloTpumyiTeca BCiX BKasiBOK i pekomeHaauin, se
afsnit 1.1 Ta se afsnit 1.2.

HarpiBanbHi enemeHTn

« HarpiBanbHuii enemeHT Tpeba po3milaTy Big
nepeLuKoa Ha BigCTaHi MpMHANMHI NONIOBUHN
BigctaHi C-C.

+  EnemeHTV NOBUHHI HafinHO KOHTaKTyBaTh
3 TENIOPO3MOAiINbHYM LAPOM (HanpuKnag,
LieMEHTHOIO CTAXKKOI0). [loKnaaHy
iHpopmauito se afsnit 3.

HarpiBanbHi matn
«  3aBXAW po3ropTarite HarpiBasabHi MaTn
HarpiBasbHUMKN Kabenamu oropw.

2.2 MoHTaxX gatumka

«  JlaTuyvKk HeobXiaHO BCTAHOB/IIOBATY B
i3onAuinHy Tpyby, repMeTNYHO 3aKpUTy 3
ofiHoro 60Ky. Lie HeobxiAHO ANA NonerweHHs
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« OMiyHuiA onip mae 6yTn B AianasoHi -5 ... +10
% 3a3HAUYEHOro Ha eTUKeTL,.

«  Onip i3onauii mae ctaHoBuUTM > 20 Mom npu
Hanpysi NicnA OfHIEl XBUINHN BUMIPIOBaHHA
He MeHLwe 500 B nocTinHoro ctpymy.

«  Konu HarpiBanbHUI MaT CArHE MeXi 30HU
o6irpiBy, po3pixTe CiTKy/nigKnaaKky Ta
NOBEPHITb MaT, NepLU Hi>K PO3ropTaTh NOro y
NPOTUNEXHOMY HaMpPAMKY.

MopoBXKeHHA XONOAHUX NiA’€AHYBaNIbHUX
Kabenis
«  [1o MOXNMBOCTI YHWNKaWTe NOJOBXKEHHA
XONOLAHUX Nif'€fHYBaNbHNX KabeniB.
MNip'epHynTe XonoAHI Kabeni, Hanpuknaga,
[10 PO3MOAiINbHUX KOPOOOK abo KabenbHUX
KonoaAsi..

- [am’ATaliTe Npo BTPaTV NOTY>KHOCTI B Kabeni
3riiHO 3 MiCLLeBUMN HOpMaMW.

3aMiHM AaTuMKa, AKLWO NoTpibHO byae Le
3pobuTn.

«  JlaTumk Ma€ BCTaHOBJIIOBATUNCA Ha Kabeni
Mg HATPYTOIO, ToMy NofoBKeHHA
eneKTPONPOBOAKYM faTumKa CJlif, BUKOHYBaTU
TaK camo, AK YKNafeHHsA 3B1YaiiHoro Kabenio
MepeKeBOi Hanpyru.

- Kabenb faTurka MOXXHa NPOJOBXKUTA BCbOTO
Ha 50 M 3a JOMOMOr00 MOHTaXXHOTO Kabento
1,5 Mm%

+  MiHimanbHWn pagiyc BUrMHY TpyOKM aaTurka
Mae 6yTn He meHLwe 50 mm (1).

- Kabenb faTturKa cnif po3milLyBatii Mix
[IBOMa MEeTAMM HarpiBasibHOro Kabenio (2).

- TigBenitb TPyOKy AaTumMKa O 3'€AHYIOUOT
KOPOO6KM.



IHCTPYKLiA MO MOHTaXy
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3aC'rocyBa|-||-|s| ana 30BHILWHbOrO ONaneHHs

3 BapiaHTn 3acTtocyBaHHA

3.1 3axucT Big 3amep3aHHA AaxiB i BOJOCTIYHMX XKON06IB

One. man. o

1. Kpait/kapHus gaxy
2. BopgocTiuHuii )ko0no6

3. BopocTiyHa Tpy6a Ao 6e3MOpO3HOro
Konopasa

4. Bbopo3Ha BOLOCTIYHOrO »ooba

5. Tnackui pax i3 gpeHakem

6. [Jlax i3 neperopoakamu

7. BopocTiuHa Tpy6a 3 BigKpUTUM KiHLeM

MToma Tennosa NOTYXHICTb i KiNbKiCTb
KabenbHUX NiHil [n], HeobXigHI 4NA [OCTaTHLOrO
06irpiBy BOAOCTIYHUX TPYO i x0N06iB, 3anexaTb
Big:

«  poO3paxyHKOBOI TemMnepaTypu
«  JiameTpa BOAOCTiYHOI Tpy6ur/»*onoba

KinbKicTb KabenbHux

[iameTp BOAOCTIYHOT

Tpybu/>konoba niHin [n]
75-120 mm 1
120-150 Mmm 2%
150-200 mm 3

* [Ina ABOX NiHil 3 MMTOMOIO TEM/IOBOKO
noTyxHicTio 30 B1/m (60 BT/m) noTpi6Ha
BOJOCTiIYHa Tpyba AiameTpom nprHanmMHi 120 mm
i YyTNMBMI JO BONOTY PErynaTop, Hanpuknaga
DEVIreg™ 850.

e — Mutoma DEVIsnow™ 20T DEVIsnow™ 30T DEVIsafe™ 20T
e Tennosa (DTCE) (DTCE) (DTIP)
Temneparypa X
NOTY>KHICTb
[°C] Bt/m? [n] [C-CBcMm] [n] [C-CBcMm] [n] [C-CBcM]
Bin 0 no -5 200-250 1 9 - - 1 9

Big 6 no-15 250-300 2 7-8 1 12 2 7-8
Big 16 o -25 300-350 2 6 2% 10 2 6

Big 26 fo -35 350-400 3 5 2% 8 3 5

Oornap MOHTaxy

3a HeobxiaHOCTI BCTaHOBITb AaTuuK Install
DEVIreg™ 850 y BOLOCTIUYHNIA 05106 3rifHO 3
IHCTPYKLIAMM MO MOHTaXKy AaTumKa.

MopoBxTe Kabeni gaTunKa Ta xonogi
nify'eAHyBanbHi Kabeni; po3TallyiiTe 3'€AHaHHA y

cyxomy MicTi. I3ontoviTe BCi npoxoaun (Hanpuknag,
Kpi3b faxu i cTiHm).

MoiHdopmyiiTe KOpUCTyBaya NPo HeOOXiAHICTb
LLIOOCEHi OUMLLaTV CMCTeMU OBIrpiBY AaxiB i
BOZOCTIYHUX XOJOBIB Bif roCTpUX NpeameTiB,
nUCTA 1 6pyay.
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IHCTPYKLiA N0 MOHTaXy

DEVI?

3aC'rocyBa|-||-m ana 30BHILWHbOrO ONaneHHs

3.2 Po3sTonneHHa nboay Ha 3emMenbHin ginaHui

BinbHi KOHCTPYKLUii Ha 3pasok nnatdopm,
cxopiB, MOCTiB i Tepac

[wne. man.

—_

BepxHii1 wap 6eToOHHOro NoKpUTTA abo
achanbToBOT MAaCTUKN.

HarpiBanbHuii kabesb.

BinbHa KOHCTpyKLiA.

v N

I13onAauia (aogatkoBo)

3eMenbHi AiNAHKN Ha 3pa3oK pamn i
ABTOCTOAHOK

[wne. man.

_

BepxHilt wap 6eTOHHOro NoKpuTTA abo
acdanbTo6eToH.

HarpiBanbHuii kabesb.

uos wN

OnopHui wap webeHio/6eToHy/cTaporo
acdanbry.

6. I30onsuis (oogaTkoBO, ANA 3ab6e3neUYeHHs
BiAMOBIAHOCTi OMOPHOrO LWapy).

7. TpyHT

3emenbHi AiNAHKW, Hanpuknag B'i3an,
nilwoxifHi AOPiKKKN, TPOTYyapmn

Owne. man.

_

BepxHilt wap 6pykiBkM abo 6eTOHHOrO

nokpuTTA

2. TMiwaHun npowapok

3. HarpiBanbHuii kabenb

4. KpinneHHs DEVIclip™ abo apmaTtypHa ciTka

5. OnopHwuii wap webeHto

6. I30onsuis (oogaTkoBO, ANA 3a6e3rneUeHHs
BiiNOBIAHOCTI OMOPHOrO LWapy)

7. TpyHT

KpinnenHs DEVIclip™ abo apmaTypHa ciTka.

MiwaHnin nnact, 6eToH abo achanbTO6ETOH.

KpinnenHs DEVIclip™ abo apmaTypHa ciTka.

Heo6xigHO 3acToCcOBYBaTU perynaTop ana

rPyHTy

Y niwaHomy npoLiapKy: NOTyHiCTb MaTy Bif
250 B1/M? i noTyxHicTb Kabenio Big 25 BT/m.
Y acdanbToBi MacThLi @60 GETOHHI OCHOBI:
NOTYXHiCTb Kabento Big 30 BT/M 3 nutomoto
TenoBok NOTYKHicTio > 500 Br/M* (C-C < 6
cm) (DEVIasphalt™ (DTIK)).

O6MerKeHa NMOTYKHICTb eNleKTpomepexi

3mMeHLTe nioLy obirpisy, HaNnpuknag,
HarpiBanTe He BeCb B'i3f, a nuLe Konito ana
LUKH.

Po3pinitb 06nacTb HarpiBaHHA HaBMin i
BCTaHOBJIONTE NPIOPUTET BKIIOYEHHSA 3a
fonomoroto nporpamysaHHsa DEVIreg™ 850.

MoHTyiiTe MeHLe BT/M?, Hix
pekomeHAoBaHO. EQEKTVBHICTb TAHEHHSA
CHiry 3HM3nTbCA. He BCTaHOB/IOWTE MeHLLe
BT/M?HiX peKkomeHL0BaHo, B 0651aCTsX
LpeHaxy, Hanpuknag, nepeg nigirpitumm
cxiguamm.

He moHTyiiTe Kabeni npocTo B nicky

HarpiBanbHi kabeni Heo6XigHO 3aXUCTUTL
>KOPCTKMM BEPXHIM LLIAPOM.

MpoknapaHHA B 6eTOHi, BaNHAHOMY PO3UMHi
abo cTaxui

OcHOBY HEOOXiAHO OUMCTUTM Bifj FOCTPOrO

KaMiHHA.

OcHoBa Ma€ 6y T JOCTaTHbO BOJIOTa,

ofHopiAHa, 63 NOBITPSAHVX NOPOXKHUH:

«  3anuBanTe peyoBMHY Ha CepepHiNn
LWBUAKOCTI, W06 efeMeHT He 3MiCTUBCA.

+  YHuKanTe HagMipPHOrO BUKOPUCTaHHA
rpabnie, nonart, BibpaTopiB Ta KOTKIB.

3anuwTe ana BUCUXaHHS: NpmbamnsHo Ha 30

[OHIB ANA LeMEHTHUX PO3YUHIB i Ha 7 AHIB AnA

cneuianbHUX Kneis/cymillen.

MNpoknapaHHA B macTuui abo acpanbrobeToHi
(mopoxHbomy achanbri)

BuikopucTtoyiiTe Tinbku DEVIasphalt™ (DTIK),
MOBHICTIO BOYAOBaHUIN.

DEVI VIFSV419 229



IHCTPYKLiA N0 MOHTaXy

DEVI?

3aC'rocyBa|-||-m ana 30BHILWHbOrO ONaneHHs

«  BukopucTtoByiiTe acdanbToBy MacTUKy,
OXOMOfAXEHY LLoHaMeHLWe fo 240 °C abo

+ 3 CM PO3KaTOHOro BPyUHy achanbTobeToHy
(MaKc. po3mip KameHIo — 8 MM), OXONOKEHOTO
woHanmeHLwe ao 80 °C, neped T!M AK
3aCTOCOBYBATY APYIAN LWap 3 MaKCMMAbHOI0
Barolo Basny 500 Kr (6e3 BibpaTopa).

+  3acTocyiiTe MaKeT FpyHTOBOro faTtumka @100
X B 100 Mm, BUrOTOBIEHOTO 3 TEPMOCTIIKOrO
maTepiany Ha 3pa3oK i301AUiNHOro NiHockna.

«  3acTocyiiTe Kabenenposig faTuvka 5/8-3/4
[lo/iMa, BUTOTOBJIEHOTO 3 TEPMOCTINKOTO
MaTepiany Ha 3pa3oK mMeTany.

Ornap MmoHTaxy
3a oNoMOrolo KpinuibHuX akcecyapis DE-
Viclip™ Ta/abo apmaTypHOI CiTK/ nigroTyite

3.3 06irpiB nonA/3aciAHOI AiNAHKN

O6irpiTe none BBaXKaeTbCA pO6OUMM MicLLEM.
Hanpwuknap:

«  ¢yT60ONbLHI NONA
+  nonA anAarpuy ronbd

«  Tennuui
BKa3iBKMU 3 TexHiKu 6e3nekuy, se afsnit 1.1.

Bubupatn rnn6mHy MoHTaxy Heo6xigHoO ay»xxe
petenbHO

« [Mepepn MmoHTaxKem Kabenis y3rogbTe BCi
NUTaHHA 3 MiCLIeBUMM efleKTpocnyxb6amu Ta
opraHamu 6e3neku.

«  JloTpumynTech MicLLeBUX HOPM LOAJO
rINOVHN MOHTaXy Ta MOX/IBOTO
MeXaHi4HOro 3aX1CTy XONOAHUX
nip’efHyBanbHYX Kabenis Ta MapKipoBOK.

«  BpaxoByiiTe rnbrHy 3aHypeHHs 06’eKTiB
Ha 3pa30K ra3oHHKX aepaTopiB, CafoBOI
APEHaXHOI TEXHIKM, IonaT, KiflouKiB,
aHKepHYx 60nTiB TOLLO.

- [na edpekTuBHOro o6irpisy rmmbumHa
MOHTa)y He MoXe nepesuLlyBatn 25-30 cm.

«  [Micna moHTaxy 6yab-AKi 3eMnaHi po6oTn
MO»e BMKOHYBaTU JlniLLEe NPOIHCTPYKTOBaHNI
nepcoHan.

NOBEPXHIO ANA MOHTaxXy. 3aKpiniTb Kabenenposig
onA Kabento gatumka i Tpyoy/mMaKkeT fatumka
DEVIreg™ 850 (kLo NoTpibHO).

MNopoBTe xonoAaHi nig'efHyBanbHi Kabeni 3a
ZOMOMOroto HabopiB Ans 3'€AHaHHSA | po3TallyiiTe
3'€iHaHHA B CyXOMy MiCTi. |30nt01Te BCi npoxoamn
Kpi3b CTiHW 11 NoAibHi 06'ekTW. HaTArHiTL Hag
XONOAHVMM Mif'€AHYBaNbHUMY Kabenamm
3acTepexHy CTPIUKy.

Micna npoknagaHHaA 610KiB abo 3anMBaHHA
6eToHy/acdanbTy BCTaHOBITb 30BHiLUHIN AaTUMK(1)
i nogoBTe Kabenb(Kabeni) AaTunka 3rigHo 3
IHCTPYKUiAMM ONA BCTAaHOBNEHHA AaTyurKa.

0G6irpiB nons/3aciaHoi AiNAHKN Cnig
0bnaLTyBaTh Ha KiflbKOX 30HaX 3aNexHo Bif
PO3Mipy NonsA, COHLA 1 TiHi. Y KOXHil1 30Hi Ma€ 6yTu

« 2 patynku abo 1 30HA JaTuvKa ona
BMMIPIOBaHHA cepeaHboi TemnepaTtypu
BEPXHbOTO I'PYHTY.

+  I3onionTe po3nopinbHy KOPO6Ky abo
KabenbHMI KoNoaA3b ANA NifKIYEHHA
XONOAHWX NifA'€fHyBanbHMX Kabenis fo
610Ky XKMBNEHHS.

«  MakcumanbHa BigCTaHb 4O PO3MNOAiITbHOI
KOPOOKIM ab0 KabesibHOro Konoassa
CTaHOBUTb 20 M Bifj KOXKHOT 30HU.

BinbHi KOHCTPYKLUiT Ha 3pasok nnatdopm,
cxopiB, MoCTiB i Tepac

[wne. man.

TpaBa.

BepxHin wap rpyHTy.

[laTuuK y cTaneBomy KabenenpoBogi.
Micok/rpyHT.

HarpiBanbHuin Kabesnb.

IS O o

MoHTaxHa cTpiuKa (A1 MOHTaXy Ha HOBUX
KOHCTPYKLIAX).

7. [inAHKa 3 ApeHaXHOI CUCTEMOIO.
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Ornap MOHTaxy MpoBepiTb XonofHi Nig'enHyBanbHi kabeni

Po3ropHiTb i 3aKpiniTb enemeHTV Ha OCHOBI y TpaHLuelo AnA Kabento nuwwe B 1 wap (6e3

KOHCTPYKLi. AKLLO MOHTa»X BUKOHYETHCA 3a 3B'A3yBaHHA, 6e3 Tpy6). HaTArHiTh Hag XonoLHUMM

I0NOMOrol0 MOAAePHI30BaHOIO YCTaTKyBaHHA nig'eqHyBanbHYMM KabenamMm 3acTepekHy

Kabeni MoXHa BKacTu KabenenpoknagHum CTpiyKYy i 3acunTe ix nickom. lNig’egHarTte

MeXaHi3MOM. XONOLHI Nif'efHyBanbHi Kabeni i faTumkm fo
po3noainbH1X KOPobHoK abo KabenbHMX KONoAs3iB

fkomora BuLLe 3aKpiniTb KaGenenposia Ana Ha BiAcTaHi He 6inbL HiX 20 M Bif, KOXHOI 30HU.

KabeniB gaTurka abo 30HAY AaTUMKa Y KOXHIl

30Hi.

4 [opaTKoBi HACTPOMKMN

AKLLO enemeHT Nif'eAHaHO JO TepMOperynaTopa, 3a noTpebu BCTaHOBITb OOMEXeHHA TemnepaTtypu

Hanpwuknag DEVIreg™, HanawTynte OCHOBHI BiANOBIAHO A0 pekoMeHAaL i BUPOOHKKa, Wob

HaCTPOWKM BiANOBIAHO A0 HaBefeHOo! 3ano6irTvi NOWKOAKEHHAM.

HXKYe Tabnumui Ta iIHCTPYKLiT 3 MOHTaXy

TepmoperynaTopa.

TepmoperynaTtop [ ET(R 3axucr Big, Po3sTonneHHsa O6irpis nons/
HaBaHTa)XeHHA 3amep3aHHA CHiry n nibopy | 3aciAHoil AINAHKN
cucTem gaxis Ha 3eMeJIbHNX
i BOgOCTiUHNX AinAHKax
)ono6is
DEVIreg™ 316 16 A -7 °C < ¥YBiMK. < +3°C -
Po3moporkyBaHHA
DEVIreg™ 330 16 A YBiMK. < +3 °C YBiMK. < +3 °C +3°C
MpopolueHHa
+7°C
DEVireg™ 610 10A YBimK. < +3 °C YBimK. < +3 °C
Po3stonneHHsa
. Po3stonneHHs <+3°C
DEVIreg™ 850 2x15A <43°C OuikyBaHHA
<-3°C
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HarpisanbHuin kabenb

Tepmoperynatop

HOaTtumk

EkpaH
M3B (NpUCTpIl 3aXNCHOTO BUMKHEHHS)
BcenontocHun Bummkay

3ano6ixXHNK

© N o vk wWN =

Po3noginbHa Kopobka
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